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LOI GIÓLTHIÉU 


Sau ba thing thank-lap Chinh-Thé V, Tét-Nam Céng-Hoa, Tong- 
Thong da ký nghi-dinh sd 19-GD ngày 18 thing 1 nim 1956, 
thiét-lap Vign Khdo-Co, trwc-tlhude Bà Quéc-Gia Giio-Duc. 


Vién dy có nhiém-vu nghién-cén vàn-hda ef kim cla Vig- 
Nam, Khdo-citu các nën van-minh, Tich-sit ede ching-tóc trong WE và 
сйс тебе iren ; Ae nhieng Kicn-thie da ihdu-thdi dee vë 
nhieng phwong-dién sit-hoe, cé-vat-hoc, nhän-chüng-hoc, ngón-ngic- 
Лос, däm-bäo thwc-hién công viée bio-tòn và bio-vé тиен sch da 
liét-hang, dito-luyén chuyén-vién có-vát-hge, ngón-ngie-hoc và vin-mink 
si-hoc. 

Dé làm tròn nhiém-vu cao-cd dy, uhdn-vien Vign FC? da 
có- gg hoat-déng trong ba mim. way, nhw di khäo-sát uhieng noi cb 
«Феї, теит ege Иди tài-lién qui gid, phién-dich nhieng sách 
chi Hán. và clie Chim vive. Nay lai có sáng-kičn bién-soan Kháo-Cis 
Tap-San dé cung-cdp mát df nhieng bai khdo-cin và uhieng tai-lidu св 
lién-quan dën sü-hoc, có-vdt-hoc, nhán-ching-hoc, ngón-ngir-hgc, v.v... 

Dé là möt vide cäu-thiét dáng duoc khuyën-khich, vd < ви ed 
nhi tri tån © tk Зе X : име lai vide cñ mà Ый vide méi », cá 
Ви Ши ти уди-тий xwa mëi gi gn бире ditu hay, vat quý eia 
có-nlán và thêm nhidu Rink-nghiém dé möt ngày тд tién tói, trong 
nën van-mink ngày тау. 

Kháo-Có Táp-San së dot xudi-hán và trinh-bày uhieng sw- 
kién dy. 

Khào-Có Tàp-San, theo f tói, còn cd thé góp phn ëch vào 
cong vige xdy-dieng nèn gido-duc тї, dedi Chinh-Thé Cóng-Hia do 
Мед Tông-Thômg lank-dao. 


Saigon, ngày 26 tháng 10 nam 1959. 
B$-Truáng Qušc-Gia Giáo-Duc ` 


dé nhet là md ede din, Theo lé thing-thudng, trong 
mát vide chi, bude dtu. Табу luin là khd-khän тїшї. Мит ching 10 
Ahiehenghi trén con diedng theo duit lj-twing, ебе йи св dë lai là 
A der P su Mi dà vach rò т heóng di ching ta diwoe Made 
Hoh hd se méimé cha lj-twòng, trong hic t та khi anh hing » 
còn döi-dào, ling hang-hit còn тат- Рн där ите H. An, 
whieng tréangai sè lim hao min тої häm-ho, làm lay-chuyén moi nhiét= 


tim. Nän ching tot ha cùng déc-gid së luôn ибн. có-gdng. nudisdwong 
Ii-twang dy. Nhung ehic-chin là Vign Kldo-Có. khong ШЕ nào dwa 
vào mot thin mink mà gånh-vác nkiém-vu cao-cd dd, Chúng ti whe 


mong ràng déc-già së phu-giúp ching tôi Пойс véi Bi Khuyén-gidi, Подс 


véi sw céng-tic thidt-thue hon, là ин bai Kido-ceu én cho tòa soan, 


dé tåp-san ed thë theo doi si-ménh аи cia nó. ТА cd cie bad 


tácsgid. Ching 107 cõ-gäng thee-hién uhieng bai sor-leoe dy mot cách 
vanotit abeng däy-dù vi nhån-xét rang trong nhieng ngwòi Khong doc 
diee Viét-ngie có тй nhičn phan-tie уйи quau-täm Тиби dën dòi sóng. 
ss Miet РЕКИ 


Khào-Có Tap-San khong phái là mot mguyét-sam cung Khong 
phat là mgt tam-cá nguyét-san. Ching tú; с ÿ khong chi-dinh mot kj- 
han nào, cho tåp-san cà. Vi ching di nghi: vàng khi dink mit kj-haw 
nào, ching 107 hoje së bit bude phái kinh-trong thoizhan dy và së ag, 
їл йо déc-già uhieng tàizliéu Mug 


có gid-tri virng-chde, hode, nén 
ching 16i тиби gite mét trinhsdi cho tåp-san, có thé tip-san së khó theo 
mst Ly-lan chdc-chdn dere, Thé tld тй khi ching toi ed dà mot sé bat 
hoje tcl ding dupe Méi, ching tài së cho oct mát sd mbi 

Ching A thành-thwc wéc-mong 
dics giá mt cick quá dang và. v 


sd thé: ив dày khong phu ling 
ná dá ói mot тї sd méi, шие iy vào sw 
i clin Lit сй hoc-già trong тебе hay ngoài mie, tipa 
Or, xing ding véi mát dàns 
ОЛУУ? 


cóngstic rong 


san sè bin Ши ning cao gid-tri cùn minh lé 
10е tuy tré-trung nhwng da e mot 


TRUONG-BU'U-LAM 
Glám-Bóc Vien Khag-Có 


Мау диви nhàn xét vë Minh-hwong-xá 
và các cô-tich tai Hói-an 


CHEN CHING-HO 


MUC-LUC 


l.— Máy 181 dàn dav. 

П.- Hiën да! sáng lap сда Phó Khách 
và Minh-Huong-Xà. 

Ш.- Các Бас < Tièn-hièn >: «Thàp-lào >, «Lyc-tinh > 
và « Tam-gia ». 

IV.— Dién-tich, hanh-chinh và thué-lé 
cla Minh-Huong-Xd. 

V.— Các miéu 10 và hói-quán. 


l~ Máy 181 dán dàu 


, Nhin. vào nhüng viéc cai-quin di-din Trungequóe do lich 
"eu cán-dai Viet-nam thi-hünh, ta nhàn thify hal chinh-sich 
Jc-biét có tinh-cácli lruyén-thóng. Tim nhiül là chinh-süch 
"sn cách, thir hai là ehinh-sách dng-hoa, 


T Muc - tiêu chinh-säch ngün-cáeh là cüm thirong-khiieh và 
PUY-hü Trung-quée рибе vào kinh-thanh, và ehi-dinh mot зб 
ia-diém dé ho cu=ten và buon bàn, Ta tháy wiée Khai cing 
"dën Ж, trong nim Dai-dinh the 10 cüə Ly Anb-Tong 


KILO 


(1149) có 1 là sir bién-dién diu-tién. ci SE Theo 
сиде diču-tra eüa gito-su Yamamoto d atsuro, Vàn-dón ше là 
hai dio Thuonganai rat và Ha-mai F4t (ai phia Nam dio 
Vàn-hài ЖЖ (Пе de Sangliers), hoic Dong-dio và Tay-dio 6 
phia tay дао Van-hai (1 luy gido-su Yamamoto chua xile = 
dinh dirge vi-tri cia Vàn-dón, nhung dit sao cùng dëu có gt 
i -phiin, cách xa kinh-dò Dai-Viét chùng 150 
ir hói do, trái qua dòi Trin cho dën diu 
quóe chi di toi Ván-dón, 
ду, сиби Chir- phién - cht 


Wri tai duyen-hài В 
ày së vë phia Pong 
Le, phàn dóng tbrong-thayén Tru 
và vit hičm di toi Thäng-long. Vi v 
$k cha Tou Nhu-Quat Aiseig dû chép * « Nude йу khong 
thòng-thirong (voiTrung-quéc) » Жж cudn Dáo-di-chi- 
loc & ф eia Vong Dai-Uyen & Am (mue Giao-chi) cùng 
nói ` «Тац thuvën khong budn vói noe dó, chi có nhitng 
thuytn budn làu di toi dio Thwgag và Ha tai Doansson EA 
ire Уди-дби), nhwag ho khong dm phép. toi quan-trudng: 
(те kinh«dó), tai vi ngu zu ngudi Trung-quée dëm 
xét hur thye trong pire 


Bën nám 128, Lè That (Le-Loi) dành dudi quan Minh 
và thu-phue son-hà, lai chi-dinh Vàn«lón, Vàn-ninh, Gand 
Hoi-thong, Hói-tri&u, Thong-linh, Phü-lành, Tam- 
Jim cu-dia cho nguoi khách, và nghiém 
nguoi Bác-quóe хий nhàp nirin (2). 


a và Trúc-hon 
n thwong-khách 


lirkhoüng gia th 
Nom-Báe phan tranh ; chúa 


Nam phai sóng thot 
долі Вас ben cho phép nguoi 
lan, Anh và Pháp xày-dirng 
i ab Hién-nam (cùng goi là Phá Hiën), tàp-trung Mënz 
йс пгс lai dé dé lien cho vie müu-dich, nhung döng- 
"ng nghiém-kháe quin-ché nguoi Khách tai Vàn-dón vå 


1. Yamamoto Talsuro iij 4e it DJ 
Dite ЧЕ e N КАЛ db A, us 
HI. Theo thitn kën, dia dëm V 
mai urag dëi hy 
Уап-ддо I; 
Boan-sen 
himni) », 


Annan по honkijko à VAT v nt 
: ho-gakuho X Ze Dk A, vol 
бп dàng | "huong-mai v; 
Вер I hon, vi engm Dio-li-chi-lirtre eia Cong КЫ 
Ten Hung х ВЕ qr Ee Trong danh-xung này, 

Е a, VÀ v thuynahas eháe là chi hai dšo « Thuong- 


‚2. Nguyén-Trai, Vitrai di- 
Nauyén-Trai, Сап i-thòng 
Vol thude Lyng-son; Puú-danh 
hoa thuc Son. 


р, 9.6, ischt, "The loi chú cia 
1 thude tinh Nyhé-an ; Thong 
\én-quang ; Trúc- 


> 


vir BIEU NHAN XÉT. VE MIO 


H TAL MODAN 3 


pho Hičn ra vào Thang-long, Lë di-nhién, nhi nb 
này dëu phat nguyén Ur chiuh-sách ngün ‘ciel ue eee «9ш 

Chinh-sách dóng-hóa bát dän tr diu nhà Le, Noi-dung cù 
chính y bál bude сас di-dàn Trung-quóe nek E 
ngwói Viel trèn moi phirong-dién sinh-hoat và tàp-quán. Сиби. 
АЛЛЕ fodn-the (bån-ký Ihre- lie q. 2), Wong dogn 
thude th ám Thiéu-binh thi 4 eia Lë Thái-Tong (1437) 
eó chép ri : « Ha-lénh cho nguoi Minh dën mie do theo 
ngwoi Nam vi t tóc» AMAR HA RARE Net lai nim 
1137 cách Lë ТВАЕТО quang-phue giang-son chi cò 10 nim, 
ngwói Minh 6 lai dät Viel con nhieu (2), mà lrong bon ho 
phin-tr phire-tap, thudn-nghich chwa rü, vay (ën Lé méi xir 
tri quá-quyét nhu thé dë quån-chë và phong-ngira kiču dán 
ngrói Minh. Mäe dä ta không ró dao-luát này dà có nhüng 
háu-quá gi, nhung ta nén (hira-nhán day là mot hinh-dong 
dàu беп cia tri&u-dinh. Vietnam muón Viét-hóa. di-dàn Trung- 
quóe, mà trèn Tieh-sür chua teng сб. 


Qua thoi-ky Minh-mat Thanh-so, min Giangenam dyi- 
loan, lai eó nhieu di-thün và nan-dán nhà Minh lue-tue Dën 
vào dat Viet. Vi Bác-phän tiép voi cáe tinh táy-nam Irung- 
quóe nén méi сиде bién-chuyén vë quàn-su cing ehinh-tri dëu 
có tuongequan màt-thiël voi sö mëénh Bác-Viél, nén triéu-dinh 
nhà Lé ding tre tinh thé dó, khong the khong äp-dung mt 
chinh-sich, cån-thàn dë dét pho cage deeg dai диш, bën 
Vüng-ewong quán-ché nhirnu nan dàn dang legt kéo nhau tir 
Bói thé nén la lai thay mot vài edel. xiür-lrí moi eun. 
nhà Lè, "Thi-du, David х= године (ban 1-е bién), trong 
muc thing 8, nām Сапе nguyén-nién (1663) ca Huyéu-tóng 
cò chép ràng: « Lënh chi ede xir. Uiüra-lr kiëm-soat dàn vi 
thuge, néu eó kiëu dàn ngoai-quée ngu-eu, Ihi phitt {rink báo 


na OI 
1, Kin. Eiken o жой, Kate Tudoshina. Tonkin Hueng-yén no 
Huet ni тшде f W I BE Ж m MW N ве MED Й tom Sa E 
Da 18, no, 1, р. 97-109, И 
2. Hoàng, minh-thye-lue, mue ngày eanhengo thing 12 nam S. 
Mr ò chép ring cie nhnyíón vin vë Vi Ши 297 
n my di vë 161 amgang có ВОИ DM 
òn có mot só пдийї Minh bj LëLyi at p hong ene E 
thie eting nói ring « ausi Minh néu w pa meii 
зпад naui dure vë tói mirre chi eon hak р 


9 chua vë nude mà о bt dat. Viet còn có máy ebue Yu w 


"T 4 c 


Khach 


throng 


KI AO-CÓ. TAP-SAN 


cfa ho, và tüy-ngli khu xü dé ШОШ phong-tye 
a nim sau, triu Lë áp-dung mot RER cing 
ш. ын hiënchwang loui-chi (qe 20, dinh 
ho ehi-tich), cha Phanehuy-Cha, trong doan nim h-trj thir 
š « lla-lénh nguoi (uae phái nháp- 
u phài y theo quóe-tue, và timg loai 
on, trang, càng và sách mà ho 
hinh nhu dioe duystri khá ln. 
(q. 2), ngày 16 tháng 


cle quésqun 
khác bidt», Bi 
Vielisewe: hon nta 


2 (1666) chép ring | 
tich, båt y-phue, nhà ó dë 
sáp-nháp ho-tjch tai cite xi, thé 
dang cute», Nguyen-tüc này m 

со euón. Lieh-Iriéu tåp-ký cha Gao-lang [ 
voli Y imr thie 17 Ven, Trinh-Can lai cho cong-bo mót 
дао-ици quán-chë ngwoi Trungequóc càng nghiémengiüt hon 
nia. Сиби dy chép ráng : « Phü-lièu phung-truyèn : nguoi Вас- 
quóc di nhåp-tich tai cie ха thon nuóc ta, ngón-ngü, y-phue 
khong thé ty y làm dö dùng khác biet 
u trái Judt, cho phép quan пећ so: 
tai båt lai và xir trugng hinh 50 cài. Con thuoug khách các 
thuyën tàu ngu laic * ta dé buón bàn, thwòng vào 
kinh-thành, néu có nguoi quen chi dàn thi khong eim, nhung 
néu Khong có nguoi chi dàn mà ty y vào kinh-thành, thi cing 
cho phép noa-tri nhu lat -hành ». 


phái tuån theo quéc-tuc 
và mie y-phue k$-di 


Nói vë chúa б miën nam, nhà quyën Pong-tay 
direng-khie ейа Tri Nhiép và eae su-liéu Trang-Nhat 
cùng Au-chàu, ta dioe bičt thud ban däu thé = ky thú 17, 
(buoug-thuyén mièn duyén-hái dóng-nam Trung-quóc luón 
luôn 101 сас càng Thuün-hóa (1), Quängnam (йс Hói-an), 
lán-cháu (ure Qui-nhon) và Bë-di I&R (ure Degi) màu - dich, 
và chow Nguyén dû cho phép thuong-khách "'rang-Nhàt. thidl 
phó tai Hôi-an dë tien vide eu-ngy và thong-thwong. Trái NO 
chinh-sach nghiém-lë eda nhà Lé (sw. Ure. Jà chia Trinh), vi 
Quängnam cách Trung:quüc x i hai 


ng бр nhàn 


m 


^ 3 н а hon khong có quan-hé 
rurc-tiép voi Trung-quóe, nén chúa Nguyën sün-: 
nhirng di-dàn teitu Minh, và lgi-dung nh 
mt lye-hrong miri cho cude 
паш. Міка 1688, khi nhà Шах 


mós-mang và phat-trida сб Quángs 
n-hiém Aub là W. Dampier dang 


——— 


|. Béng-táy-d uon, 
nM dang сиво này gà 
NY, 4 Thuja ма я 
Kn 


Lt Van-lieh (1617), nën 
niên thé kè thie 17, DI 
-dinh à phu càn thành раб 
h Pho-suin (Hu) bày gie. Cf. 
hiat (Nanay "want Gia-Longy 


1 
“we Le дони, 1914-10, D, 12-120, 


dung nhàn-lic cia ho dë lam 


wit вто NHÂN XÉT VË MINEO ON GENE VÀ светец, TAL HÓIAN 


5 
s win dung qua Nam-hii di tói Bác-Viet (Tonkin), tray 
йс thuyën cám diu bói capitaine Tiler, doe SE EH 


tin tc vë nan-dân Trung-quée tai « Cochinchina » (hài dó chi 

mam), Dampier thuàt lai nhir sau а Bon nan-dán Trung- 
y dëu là nhüng ké tir dai-lye ón ra hái-ngogi: vio din 
nguoi Tartares (cht nguoi Thanh) ehinh-phue ‘Trung-quée, Vi 
ho duoc nguoi bán xir hoan-nghénh, và lai trong bon Но có 
nbiéu the cong-nghé nén ho vui long Iren day ede món cong. 
nghé có ich cho ede trdng-quan mà ho йй nhi cày dën: (1), 


Robert Kirsop, chic vidn cóng-ti Pong-An-d Anh, dii tyi 
Hoi-an vào nim 1750, cùng nhán-xét ring: « Hinh-thite спа 
chinh-phit Cochinchina rat twong-tr voi Trung-quée, gini-cifp. 
và chirc-vu ctia quan-lai eüng уйу, Dai da-só cóng-chtte Їй соп 
cháu спа пап dàn Trung-quóe, chay loan qua айу, We hài dai- 
luc bi nguoi Thanh chiém сї » (2). 


Dit thái-dó chúa Nguyén 461 voi thuong-gia và di-thün nhà 
Minh twong-déi khoan-hàu, nhirng vói sw hién-dién etia bon di- 
dàn có lành-cách tàáp-doàn và vó-trang, thi cüng phái tim loi 
то vài bién-pháp däc-biét dé tién bë théng-ché, Thi-du, trong 
nám 1682 và 1683 (tire năm Khang-hi thir 21 và 22), có bó-dói thity- 
quin иде nhà Trinh tai Bài-loan, hon ba ngàn binh-st ya gia- 
Tuyén, dip hon 70 chiée tàu, duró quyén chi-huy eta Drong 
Ngàn-Dich (tóng-binh Lé-vü-Trán {ё & 41) cling các being Hoüng- 
Nén, Trün-Tháng-Tài (te Trin Thuong-xuyén) và ‘Trin An- 
Binh, di toi Quång-nam xin до hàng và xin làm tôi cho chúa 
Nguyên. Tewée sir hién-dién сйа mót ham-dói khä-quan nhw 

У, Hiën-virong thoat tiên khong khói hoi bo-ngo, nhung rot 
“100 nghi ra mt bien-pháp rät khéo-léo, Chúa liën xuóng 
chi cho üy-lao twong-st, ban quan-tróe cho cáe twong. ròi 
08 ho xuóng mièn My-tho và Biën-hóa dë ho khaf-thác dit 
reet, mot thuge-dia phi-nbiéu të Tién-giang 170 lén bic 
PA chúa Nguyén chwa dù hre-hreng di kinh-toanh (3). 


— m 
Dampler, Un voyage au Tonkin en 1688, trong Revua [ndoehinoises 


tang 2, Robert Kirsop, Some accounts of Cochinchina, 1750, А, lf 
“ental Repository, vol, 1, London, 1793, p. 250. 
(q. 9)» 


"EUST. i i-nam-Ihipe-lue-ti20=bi | 
rien tro Các Sit sich Vietnam, ahir banane ur wc? 
tan (q. D, phi. taptu (ql) xà пич! D 


KHÄO-CÖ T$P-SAN 


Mot mit dëi voi bon thuong-gia À à At EE 

às huvén só thuéc, chúa Ха yên cùng rat T п. Vay, 
(Ер ph hen (hüa-nhàn Minh-hwong= , hón-xü do các 
RM з cùa nhà Minh tó-chite, thành. noi сш dia làp-trung 
bn Cu hoan-nghénh ho nhap-tich làm bién-dàn, Nhu vày, 
SER én, y nhu chúa Trinh, cüng 4p-dung 
dch dóng-hóa trên mäi nguyén-tüc. 


спа ho, v 


lai nhàn ra mot sw dói-chicu rät dang 
Ching ta dèu dict hài thé-kÿ thie 17 và 18, сас nude 
E nhu Cao-mién, T an, Nam-dwong, Боде Phi- 
п, có nude thi có-gàng duy-lri nën dóc-làp, có muróc. thi 
dà chius cai-tri thure-din еда liét-ewóng Âu-châu, tuy tinh 


trang kinh-té và chánh-tri kháe nhau it nhiču, song vë cách dëi 
pho di.dàn Trung-quoe thi dëu thi-hành ché-dó « capitan» hote 
« shahbandar » (1), cho phép kitu-dàn ty-tri, 
са 


den dën sinh-hoal, và coi nhw là ngwòi 
loi, lich tri&u cà nam, nhw nhà Lè (chia Nguyén và 
chúa Trinh), nhà on và Win Nguyên dëu hoan-nghëénh 
hoa-kitu nhap-tich, coi ho nhu là düng-bào qui-hóa. Bay là 
mot diic-sà ét tren lich-sir Hoa-kitu tai Vietnam; 


їб- 


50 di сйе dòn; 
la Uu 


пат phái áp-dung chinh-sách йу, 
ču nhu sau: 


1) Noi chung, vi do анти 
loan һойе chinh-biën ph 
thin và nan-dán еп 


g ditu-kién dia-lÿ, hë có cuóe rël 
nh ó trèn dai-lue thi eó nhiëu die 
triu kéo nhau vào dt Viet. Hién-trong 


--“ 


Сини: сій) sit quy thude ci 
Име 32 Кў mái спа 7 

theo si nl 
Dóng-ph 
ván dë па 


-Dieh là vào näm 
ich nam 1679, Nhung 
rän 101 Quñng-pam 
01 xin chò со hoi kháe thudt 


n dai mà Duong và 
m 1682 và 1683 moi ding, 


à 18, при Ti 
aw-duong dëu chon kiën 
m nh Chúc ç capitan - dÈ phu trách cai quán КІВ 

\гпуёп dat chinh lènh cha chinh-phi, Con 
тй quan cha Pen T tng Bar € shahbandar y (chef du port), Ti 
АЙЧ! trung-gian gës nhà v eeng u rM 


các thi а-а i d 
Muller, De (о-га Compagnie in Фи p tan RT 


ban-nha tai Phi-luat-tany 
n có thé lee trong xa 


MYY BIÈU NHÂN XÉT VË MINI-HDO*NI 


TVA СЇТЇ T. ATHOLAY H 
này lü Ti&n-Hán vë sau, dòi nào eting có, Sau К 
phan dong di-dàn dëu droe dàn Viet lhóng-cám, 
an cw lac nghiép, ching bao làu bi hip thu trong 
và bién thành nhng yéu-t6 méi-mé trong din chúng Vietnam 
theo môt quá-Irinh rat tu-nhién và Khong cung hich, Nhung 
ше khi nha Lë hùng khói, Vi virong Wiën này da trái qua mót 
thoi-gian kháng-chién oanh-liet yor quán Minh moi doat lai 
chinh-quyén, nën mot mat déi yi nguoi Minh däc-biét phòng- 
bj, mot mat y thire chi-nghia quóc-gia cüng dic-bit manh-mé, 
2) Doi vói nhirng nguoi lru-vong, các tribu tuée, nhu nha 
Trün cháng han, chi áp-dung chinh-sách ngiün-edch D di. Nhung 
qua thoi-ky Minh mat Thanh so, nhitng quan-hé dói-ngoai tai 
Viét-nam dà phire-tap-hdéa, enge kháng-ehién спа di-Ihàn nhà 
Minh kéo dài; thêm nia, trong bon di-cw hài dó, trir mot 86 
thong-khich và nan-dan tm-thwòng, phin nhieu 14 nhüng 
phàn-tü kháng Thanh thnóc nhà vinh tai Dài-Ioan, Нойс thade máy 
vi vua nhà Minh liru-vong, Бойс eó du-dáng eia loan Tam-phien 
; ; hé-thóng cita bon ho rit phúc tap, giü-sir eit mie kè ho, 
‘led thé gay ra nhitng vu bát-thrmg và có thé hai dën nën ШЫ 
an trong пие. Hon nia, tir nim 1641 quán Thanh nháp-quan, 
Su bành-triróng thë-lue chinh - trj và quán sw спа nhà Thanh 
ai-lye rit mau chóng, uy-quyén ngày mot manh. Tinh 
ШЕ ghe-gom dó dà khién cho triGu-dinh Băc- Viet. (Бї = ге. 
cim thiy рап, Không і ching quán Thanh mun eó nhà 
Lè thira à véi di-thin nhà Minh dë thiva-thé tičn-còng vào dit 
Ме ching ? Tru uy-hi&p сй trong lan ngoài, nhà cie 
‘rich Viél-nami khong thé khong пант ra mot biénphip. thich 
ding dè giñi-quyët vän dë dicots 
. 3) Tir näm 1061, Trinh Thanh-Cong rút khói dai lue, chiém 
Ну dito Dài-Ioan làm co-dia khang Thanh, triën-dinh nhà Thanh 
Бед cuóng - bách. dàn duyén-hài thién vào nQi-dia và nghiém 
Cim tàu thuyën ra hai-ngoai. Mai dén niim 1685, Lire hai nám sau 
chinh quyén ho Trinh bi thù-tiċu, mói cho phép throng thayén 
DI quée mau dich; Trong thôi-gian gin 25 піт dé, bon ngn- 
va din nhà Minh tai dit Viet dat khong còn hy vong oe 
Y€ nue, dù mun dit khong, phái tim cách sinh nhai ta ШЕ 
que Mol mat, tri8u-dinh ef nam Jin Bis Veena dm d 
пи В ONE ue-reng kinhelé và uân-su dé chiém n NEA 
иеп trong cis nus, bis id git t bon. (rer trong 
Khoi the lie cña minh, 2 
Bo nhüng ly-do kë trèn, chúa Trinh. ngoài bác bën omg: 


hi Loi Viél-nam, 
Шу vo sinh con, 
xü-hói ânes, 


TT 
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nhàp lich б các phü huyén thon xi; 
a Nguyên trong nam thi Ge phép sáng lp Minh-huongsa 
chua Nguyen HONS A an nhà Minh. Mie dâu thü-doan hoi 
yng cling nhw chinh-sach cita hai chúa 
Con mot Фи dang chú y là, dù chúa 
hi thi hành chính-sách dóng-hóa, dën 
i ý thúc « döng vin 
iet, Vi nhà cüm quyën eó 
tir thirong-cò quan-niém: 
nén chinh-sách dóng-hóa 
a-hành và thuc hiên, kët 
c gi xich-mich, trái lai cho 
và dung-hòa, dà gày nên 
t-nam, 


bách di-dàn Trung-quée 


«ё thu-nap di-thàn và 
khác nhau, nhung ldp-tr 
hoùn-toùn gióng nhau е 
Trinh hay chúa Nguyên, К 
có dira vi 
döng chùng » g n 
lin vào quan-nié fing 
do là mot su kién khong ai hoài ngl 
ai chúa mói dwge thudn-tién 
qua khong nhüng khong xày ra vi 
di-dàn và dàn-bån xir duoc Фр hi 
mot co-sò vitng-chài cho xü-hoi Vig 


I= Nién-del sáng-lüáp сда Phd 
Khách và Minh-huong-xà 


Khi khåo vë lich ia Hói-an, la nén hru-y dën hai nién 
dai quan-yfu ; thie nhát là nién-d 
là nin dai sáng Wp Minh-huong-xi, Sau dày toi xin dwa vào. 
mot vài sÙ- nói (hät Кибо, dë kiém-thio hai nièn-dai ay 
và nhîng -dé lién-quan. dën nien ai йу. 


йс-їйп sur phát-triàn thóng-thirong 


"Trong nhüng 


luc (li&n-bién, д, 1), mue. 
'guyén-Hoàng) có chép. 
nim, tri dàn khoan-binhy 
h + dàn dën an-ew lac-nghi 

Tom che енйп có nhi gid, nguoi khóng làm trom, m 


thuyën các neie dua nhau vë dà i tri л 
uy 4 а u vë dày, (noi tri sé cù i 
thinh mòt dd-hoi lön lao y, SC pex 


in ra nhung có nhidy chúng có cho 
Jà mót bài ca lung ni 


dirge tu-do gino- 
ngoi Bic và ngoai 
quóc cung-cáp, ү 
và bño-hó thtron 


-mièn vë niróe vi 
А 2), bi 
* phu-eán Quang 


lap phó Khách, thú hai — 


an уйп này tuy là tir ngon bút 


vir priu NHÂN XÉT VË MINI-HUGNG-XÀ уд CO-TÍCR татиб. AN a 


vë Hoi-an. Hi&n-virong апос lin bèn ha lènh (i 

chiéc thuyën йу, dë bon thwong-khách dó có oe a Mf 
trong tháng 6 nim sau, Cùng trong näm dé (1683), сб Fou 
thuyén cûa Làm Tón-Nwong ARAL, Hoa-kiëu tai Giao-liru-ba 
x eg, (tire Java), ò nira duong Це Nagasaki dang vë Nam 
айр tai nan lai Namesa quiün-dio, hiše thuyën bi chim, 76 
llurong-khách và thüy-thü диос thoát hiém vé tói Quang-nam ; 
Hi&n-vwong bèn ban cho thuyën-ehü Làm Ton-Nuong 10 quan 
bac, giáp ho mua thuyén mói và Wigu-tip thuong-khách khói. 
hành sang Nhát-bán ngay trong thing 6 ntm dé (1). Nhüng cir 
chi này có - nhiên ty tinh-thün ç dwong-nhån biit-nhirgng » сда 
Hiën-vwong, nhung ró-rét cüng là nhirng bitu-diën chinh-sách 
спа chúa Nguyën muón dë сао tin-nhidm quée-té và häp-thu 
thuong-khäch Trung-quée 101 Quång-nam. 


Ngoài chinh-sách báo-hó спа chúa Nguyén, ta phái xét lai 
hay dài chinh-sâch déi-ngoai спа triëu-dinh nhà Minh bén 
Trung-quóc, Sir chép tir näm Hàng-vü thir 4 (1371), Minh Thái- 
tò giáng chi Tinh-hái-hàu Ngo Trinh әр 3 cho nghièm 
ciim nhán-dàn duyén-hài xuil-ngoal. Tir dé, trái qua mt thoi 
gian gin 200 niim, tri&u-dinh nhà Minh có chip chinh-sich bë 
món, goi là « бо bán bat ha hii» tiin TF (mot Ше gà 
cùng khong cho ra häi-ngoai) ; mai dën Long-khánh nguyên- 
nién (1567), Minh Muc-tóng wng-thudn loi tfu-thinh сйа Phúc- 
ën tuñn-phü Bà Trach-Dàn $f 8. moi më chili ciim » và cho 
phép thwóng-dàn xuüt-dwong buón bán. Song mot diëu dáng 
chú ý là pham-vi thi-hành eta dao lènh này chi han-dinh tai 
phirong-dién máu-dich và hang-hai дїйа Trung-quée và các 
пибе Bóng-Nam-Á ma thoi, con nhu su мио bién sang Nhál- 
bin, Бойс xušt-khu nhüng tüi-litu có tinh-chát qudn-sr và 
kinhté, nhir quing sát,tiéu-hoàng, döng vv... thi yin bi nghiêm 
"im (2). Chinh vi lë dé, tir nam 1593, ole nhà edm quyën 
Nhat-bin, Toyotomi Hideyoshi tefg hoñe ngiri kénghiép 
là Tokugawa Teyasu ЛЕД tiëp-tue phát « Gosyuin-jo >. MÈ 


— 1 = 
a, Ноа di- bién- тарҳе pem ge, q. 9, ОМрей niën nhít phi 
Diaen thuyën Buong nhin. сон lin. Ki MF E-E M E 

e và giáp-i niën ngü-phien Quiüng-dóng (huyën Burm 

äu mU z É DL MC ЕА ЖЕЙ Н. 

жоу Sakumo Shigeo te A ПЛ, Min-chyo по kaikin mishu HB 
RE te trong Toho-gaku Ж. Зу ВА по. б, p. 40-50, 


Y n 
Ping tháp, 


KnA0-CO TÀP-SAN 
n j 
(ü@&u-vurong) và dai thuong- 


Ae a daimyo» X£ SEPAR n 
са daimy hái thuyén tói Quáng - nam 


gia hät (Manila), dé giao- 
(Hi n nào cüng lü dai 


dich voi ede 0 
ing càng k 
p сас Yàng-hóa v 


luc tói n 
duoc eun 


càn dën, 3 M. e 
Trong bài Khai-dwong-hái-nghi fi EI спа eec 
argat cò nói ràng: « Viluàt-pháp ейт, khóng ai dim CH 
véi Nhàt-bàn, nhung có bon thwong-gia gian tham dem nl ing 
еба di cde noi Giao-chi (tire Quáng-nam), nguoi 
Nhat loi tir dé chuy » Nhàt-bán, nhu vay thi (nguoi 
Nhat) khong khác gi tryc-tičp mau-dich voi "Trung = quóe 
уйу » (2) 


, mol viên cóng-ehtre TAy-ban-nha phuc-vyr 
m 1595 cho dën thing 5 nim 1603, 
ng hàng hóa do Nhàt-bán xuat 
N nhát là bot mi, thir hai là qušng 
quing sáb ; còn nhirng hàng hóa do Manila хий-сйп@ 
sang Nhat ng-quéc, vàng, da nai và tó-móe 
dèu do Ihuyën Nhàt tói Manila chó тибе » (3). 

Cùng vio hài dó, có mot gido-si Bo-dào-nha Ihuóe dong 
Jésuite là Valentin Corvalho, cüng cò chéprüng:«gin day tai 
Cochinchine dä bât dàu mt thir màu- dich rift Ь loi eho 
"ër Bü-dào-nha.,, ta thily thuong-gia Trung-quée dem nhieu 
to lua Vo dé, và do ngwòi Nhat mua hët dé tài vë nude » (4). 


Cristoforo Wer, là gito- sr Y-dai-Loi, спре 
Jésuite và d Eo dai-Loi, cùng thuge dong 


==, 
б; э башды у ЫЕ n 
a E là mt thir wë (опы hành kièm діду pháp. 
д va api А En 3 bién rb tèn тс mà thuong thuyén їй 
Wels, trong BEFEO, 1.23 cropa c 20090 et dé Indochine aus Хуг et XVIIe 
7 
Bu Vièn H тр nh. 
shin tasa. U р ееш С, а, 24 Nghi ait 
3. Antonio Mor 
The Philippines ра TE, Висеня de Lan Tatas кү, К | 
Ч ^ lands, ot NT, y ai Tir (Blaire & Robertson 
Maa вол. ы Histoire A 
ären, Paris, 18. a 


A la vet As 
70; p. 364165, "опо Chrétienne au Japon, | С 


. k... 


а сїздї Hói-sn tr nám 1618 dën näm 1021, | 
M 


vir вто Nh ÁN XÉT YE MINII-HUO'NG-XÀ VÀ rien таг HORAN ft 


cing thay ring : € nguoi Trung-quée và nguéi Nhat là nhitng 
throng-khach chi-yéu trong «hói cho » (foire) näm nào cüng 
mò tai môt hái-cáng cochinchine và kéo dài chùng 4 tháng, Ngroj 
Nhat thong thuong dem lai bón. nim van nén bae, nguoi 
‘Trung-quéc thi di mt thú thuyén buém goi là « somes » dem 
lai rät nhi&u to lua tôt và ede diüc-sán nude ho, Do hói cho này, 
quóc-vwong (lire chúa Nguyén) thu duor mòt sö tin thue 
їй! khá-quan, cå toàn сибе cüng duoc nhieu loi ich > (1). 

Nhüng doan уйп kë trén dëu 11@1-10 год sw doan-tuyét bang- 
giao và сїт giao-thong truc-tiép giia hai nude "Trung và Nhåt, 
di thúc gine thuong thuyén Trung Nhat kéo nhau sang Manila 
va Hài-an giao dich, làm cho Вай noi này bién thành прод dia- 
dièm « ehuyén-kbáu > hoe. « trang-gian > cho euge mgu-dich 
hai nude 46. Lë di-nhién, Hói-an due phén-thinh mau chóng, 
phän nhi&u là по nhiüng diëu-kiën trèn dày, 

Căn-ctr vào bài khåo-cúu сйа giáo sw Iwao Seiichi, thi tir 
nim 1604 dën 1634, tóng-só Gosyuin-jo phát cho сйс thuyén 
Nhat, да toi 331 tò, trong só dó, 162 tò là phat cho các thuyén 
sang Tonkin, Gino-chi và Cao-mién, Chi tiët dé nhu sau (2): 

(1604-16) (1617-34) (cong) 
21 35 


Tonkin 11 
Giao-chi 
(Göm Chiém-thành) 49 37 86 
Cao-Mién 28 18 m 
162 


Theo nhüng con së kë trèn, ta doe biet trong 30 niim lien 
bán Text thú 17, ching mot nia (86 chige) спа lng 86 
Jura Nhat di tói ede eng Dong-dwong опа коор, là di 
2 Giao-chi, tire Quáng-nam, và së dó lai chièm chirg 1/4 сйа 
‘Ong só акопа пуза Nhat (331 chiée) dà 101 các cång POM 
wt qr ong 30 nim do, Sw kien này hing mot cich ШУ 
lic tinh-cách và dia-vi diic-biét mà Hoi-an di chiém giù Ir 
ich-sü thuong-nghiép cán-dai lai Dong-Nam-Á, m 

Song-song di voi sur phat-tritn ngoai-thuong, enga 


"rr và Nhat ó lai Hoi-ntt mit паду mot Wing tem, dó Ging 


trie ey EI Heite Borri, Retation de la "inamay A SE 
2,1 au royaume de (а Cochinchine, Lille; 1031, p. ` fenky * 
M o pp Мао Selichi t A a —, Nuno D uo Jen Ñ iË E 
26, Tokio, 1940, p. 25, 20, Ë 
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i ièn-kiën, Iie ban din, 
KE Ge a gl re hai loai có tnh-eách 
Vie ae ën Loai n hat là "ëng thwong-khiich vi gió 
UK pie ü dn ойс do thuong-vu kéo dài, khóng kip gió 
панда, äng 8 vë mróc, dành chiu 0 lai qua 
Й sang nám moi vë Bác, Nói mot cách 
vi « àp- dòng» PA mà phái 0 lai 
(D. Loai thir hai, khá trên, lu nguyen muón eu-trü 
voi tinh cách vinh. йс bán vinh-vién. Bon này phán 
dòng là Ihü-qny hoïe « eompradore » спа chù thuyën hoic dai 
din cho cong-ti thuyën, mot той bán све thir hàng-hóa ie 
(разви minh dë lai, mot mit mua sån các thir thó-sün nhu to 
lua, hwong kÿ-nam, dung, hat tièu, уби, váy cá, ló-móe, v. 
y.. dÈ cho thuyën спа cóng-li minh mùa xuán sau khi v& dày, 
së có thé chó dày-dü hàng hóa vë Trung-quóc. 


mba thing 7 hoic 
näm d? chò ky 
Vue, là nhüng т 


x 


Di voi hai loai kiču-dån nhw thé, chúa Nguyên äng 
vào chinh-sich khnyé ich mau-dich, khong phán däi su cw- 
luu, lai cho phép cde kiëu-dán Trung, Nhat lya chon mot dia- 
ditm thich-ding dë ho lap phó cu-trü, Vë trang-thai diu-tién 
cla пої này, gito-si Borri dà nói : « Vi muón cho tién viée hop 


. Vi noi dó răt róng-rài, nén ta сб thé nhàn 
Mot là phó Khách, hai là phd Nhat, Các phó dät 
lành và y theo phong-tue làp-quàn rièng mà sinh 


sóng » (2). 


Chúng ta khong duoe rò vua Giao-chi-chi-na trong doan 

ày là chi Tién-vuong (lire Nguy би-Пойпв) Нойс Süi-vuong 

N n» Phác-Nguyén), nhung mt diëu ehác-chün là phó 

Khách và pho Nhat dà (ën-tai tir so-nién thé-ky thir 17 (3). Lë 
phó này tro thành trung-tam спа Wotan. 


vän 


di-nhién, hai p 


chi (Sen-zuyén-oli, mue {тйтп Bic ü 
( h у ñ й èn-hòa) cia 
i minh ráng ; * Bén mia xuân nhi thuán gió dong 
to moi die 1101 101 Nam (Gia-dinh) duge, lai dën mùa 
m mas 179 Xe phuong bic ; néu ché có gió thu, kdo, 
n mùa déng mà khong ve, thi Hoi là < Tuu-dóng. » 


lbuyén 
he nh gió nam, 
АМ tie moa thu d 
Нойс + àpstàng » 


2: Cristoforo Born, ор. vit. p, 98 


3. Trong bai pho Khá i ü 
i РА Khách Heian và Taeeng-nghiép (vong the ký due AT 


yiy priv NHÂN XÉT VE MINH-HU'O'NG-XĂ уд CO-TÍOH ти HOLAN 18 


Theo vín-kién hoi do, kiëu-dán phó Khách xung « Thude 
pai-Minh > AAM: ho có-nhién. ш ca là thwong- khách шг 
Minh chó khong phài là di-thàn hoic nan-dàn. Chüng la suy 
twong ving thoat-tién chi có phó Khách, dà thanh-lap Це eudi 
(кў thú 16, có the trong mot nién-dai айп voi sw mó « hài 
cim» спа Minh Mue-tóng Yio nüm 1507 ; rôi tir dän Ihë-kç 
thi 17, voi su hien-dién. etta thirong-thuyën Nhüt-bán tai Hói- 
an, các Uhwong-khich Nhât mäi хау them рро géng eüa ho. 


Qua vän-dè sáng-làp Minh-huong-xšá, thi eüng nhu vite 

Khách, ta con thiču sü-liéu trwe-tičp dë xác-dinl 
Vë y-nghia danh xung « Minh-hwong », Gustave 
ho ring : « Chinois fidèles aux Minh, qui passèrent en 
Annam lors de l'occupation de Thanh » (1) ; lai theo gidi-thich 
cia A, Schreiner, Minh-huong là « meétis» do sy lhóng-hón 
gin dàn bà Viet và di-dàn nhà Minh chay sang Giao-chi-chi-na 
{ thé-ky thir 17, và nguyén. nghra. Minh-huoug có thë 
i-thich là «nhitng dàn duy-tri hurong-hóa cho nhà Minh > 
(2): hi tm bia eta « Tuy-tién-duong ta (Duy-Tàn nim 
thir 2, tre näm 1908 Тар) cüng gidi-thich Minh-hwong rang + 
«ò Wen dät chù « Minh » là quée Биби vay ИРС о 
\duyén-nghia спа Minh-huwong dà khong thé tüch-biél voi 
«sw diélvong eta nhà Minh », hote < di-Uhin nhà Minh », thi 
cùng hin ró sw sing-làp Minh-hwong-xa khong thé 
som hon nién-dai suy-vong cùa nhà Minh, 


., Bay gió chúng ta һау xét lai cuge-dién Hoa - nam vào cuói 
doi Minh và dàu dòi Thanh. Tò thang 3 näm Sungddrinh Ше 
e (1644), Lý "Tu-Thành cóng-phà kinh-dó Bae-kinh, Minh Nghé- 
Ong that có 1-0, quán Thanh nhàp quan, xi te nhà Minh dà 
"uU doan-tuyet, Ngay trong tháng З näm dó, Sir Khá-pháp và 
** di-hün ton др Phüc-vurong. Do-ting W£ 9 Drong- 


— 

Wi 1g 

n EN Аа AE, Bang 6 Dit Hoc Blo (Hongkong), 
vin Bori GË: 285 tôi dà suy luàn ràng vua Giao-chi-ehi-na (rong Фо 
nim jy d vuong và nhàn dinh rang Hoican phá duge siy vio ин 
Mai Borri b "e nia dai kë thar eda Sai-virong) và nám 2018 (Ше at j 
Vong, nay ` ап). Noi dày, vl tói thy. nhüng ching с0 un duge 

" nèn li xin bó thuyét dó. 


| 
Gustave Hug, Dictionnaire платі отат p. 705 


2x 
"qui; pov. Schreiner, Les institutions annamites en Basie Gäre ш 
° française, t. I, p. 66, 


Nw 
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chau, nhung thin 
1645) quan Thanh d 
båt sóng, Phic-vwong 
và dng-chi Ini tòn Duong-vu 
nam sau (Long-vil nguyén- èn 
Pinb-chiu i77] (идо tinh Phüc-k 
Trong thang LL näm dé, Binh-khói v: 
Jai lp Qué-vurong Do-lang 4 + b ni 
(tinh Quäng-dong). Quë-virong шу duy-t 
m, nhung su thue là mot vi quan: ' t 
nim sau vua lén ngòi (Vinh-lich nguyén-nién, 16. n 
ngwòi Thanh lai ehiëm TriSu-kbánh, vua phái chay sang Qi 
làm tinh Quáng-táy u-dinh luu-vong khong d 
mòt ngày yén-ón, t у Quing-dong Quáng-lày và 

am, dën nim 1658, tham chi phái qua Mine 
ing, nho sw büo-hó спа Micn-vuong 14 


nim sau (Hoành-quang nguyén-nien 
cong vào Giang-tó, Шу Dwong-chau y 
‘rong thing 6 nhuàn, Hoàng Chu-di 
i Phüc-chàu, nhu 

Thanh lai cong 


ào Miën, truyën hich vua Pye phai dua Quë- 


rong ra nop, Micn-virong Pye khong dám tte chéi, bën bó hël 
loi tuyén-the két-ngl \ 


hau пар cho Ngo 


Me diu dën dày nbà Minh di digt-vong và phàn nhiéu dit 
dai trèn dai-lue dà thuge vë ngu 


сифе kháng. 
dit sx lñnh-dao i 
), quàn Trinh thim-chi di vay thành Nam-kinh, sau vi tane 
Cong What moi rit lui vë dio Kim-món. Qua näm 1661, ho 
Trinh lat rút lui vë Dài-loan sau khi khu-true nguoi Hoala 
4. Khong may trong näm di 
Bài-loan, сор là Trinh Kinh ET 
li chi, enzeg phong-bi Dai-loan và tån- 
phue-hung nhà Minh. 
anh Thånh-tò (tire vua Khan 
, miën dóng-nam Trung-quóe dà do ba vi twóng-lünh 
Mirong Khá-Hi d 8. vide Qu g-dông, Ngo Tam-Q 
1 RMR giù Phüc-kién, Tuy bi 


п phièn {huge cho nhà Tha 
triču-dinh nl E 


Lúc Thanh 
nüm 166 


Ch len ngòi và] 


Vuong này dën 
hira со uy-qu 
Vir We khušch-truro: 
ГОРА. MOL mát, ( 


ИА 


7 VË MINI-HU'O'NG-XÀ VÀ CO-TICH TAI HÖLAN 15 
JAY BIP 

hinh-tri dà dè nén và làt dó, bói vay, bao nhieu xichemich 
мпп; pe 


T hai bén. 
ra giù 


pěn cudi näm 1673, bon Ngo Tam-Qué dà khong chin nói 
a nhà Thanh, bèn khói loan tai Van-nam, rói thira- 

до Qui-chàu, Tu-xuyén và Hó-nam, Tròng thay tinh- 
inh Tinh-Trung 3k4f (con Ke-Mau) vói-vàng tham- 
phién-loan trong nam 1674, và liér-hop quàn-dài ho Trinh 
loan, luón. luôn di quy rëi mät bién. Quüng-dóng, Nam 
Phuong Chi-Tin 8 #-{@ (con Khá-Hi) eüng шап theo dai 

ia mit tràn. phán. Thanh, két qui gay nén сиде dai- 


dà 


thé, 1 
ТМ cùa Tam-phién tai toàn ЩЕ Hon-nam. 


tinh-thán kháng-chién eüa hai ho Thuong và Cánh. 

them mim, nhitng quan-hé loi-hai giia 
8 ap, nén ngay trong nim 1676, họ Cánh. 
thia-higp và dàu-hàng voi nhà Thanh, ho Thuong cùng 


P 
dit 


so thé lue ho Ngo quá banh-trwong tai Quáng-dóng, qua it làu 
cùng bim tóc xin hàng. Duy có ho Ngo liép tue kháng-chién, 
dën 


nim 1678 xwng dé và làp-quóe, hiéu là Dai-Chu KA- 
Nhung eó-quán khó lòng duy-tri dai-thé, ba näm sau (1681), 
cháu và nguoi kë ngòi là Ngo Thé-Phan X ak 3& phái urti 
тибе mit quân doi thàng tràn eda nhà Thanh. 

‘rong the nh-Kinh ó Dai-loan, thira tinh-thé réi 


loan i Hoa-na 
dòng- 


khá - 


LA 


KILAO-CÓ TÀP-SAN: 
16 


; bin eó kè trèn, chúng ta Wiën ring trong mÚ 
gian ching И) nim, rit nhiëu nhân-dûn Hoa-nam, nhät pi 
MENT Xe QUID TT irğu loan chay sang Viét-nam, 
Nhung mot diu dang chi y la tur näm 1661, Trinh Thinh-Cong: 
rit ui. vè Dai-eloan, Thanh Thành-tó bèn ha nh cho cüc tinh 
dong-nam thye hien ç аре nüm 1678 (Lire Khang-hi 
näm Uie Ilai thi hành « thien-giót » i JR, bit bude nhàn dán 
miën duyën-hái phái don vào пфефа và ейп giao-thong yor 
hüi-ngoni, Có nhien, mue dich eta nbi -Lri này là muón dë- 
phong ho Trinh eiu-két. voi dàn duyén=hai dé thu 1йу luong. 
(hire và сйс thir våt Weu quân-sw, nhung trái lai khién cho thuong. 
thuyën ho Trinh vién hang toi Nhât-bän, Xiém-la, Tonkin và 
Quáng-nam mua hia ggo và các loai vat Weu, nhu khi-giói, tiéu 
thach, hru-hoàng, v. v... КОС quà làm cho ngoai + thwong 
ба Dii-loan và các nwoe Bóng-Nam-Á duoe thinh ving. 
"Tinh trang này ke tue. dën nám 1683, khi họ Trinh dau hàng mài 
аас, Hai nim sau (1685) Thánh-tó ha e Iriën-hài-lëénh » £ 2 
4, phé bó cim lénh xudt-hài, tir dó thwong-khach пиво duyén- 
ii mòi dirge phép cóng-khai và thay các thuyën tàu Во Trinh 
хий quée mau-dieh, 
Nhi 
Thanh so 


Do nhit 


» 


у, trong 
à nhàn r 


bon di-dan sang dit Viel vào lúc Minh mat 

hai р-доди có tinh-cåch hoi Крас nhau. 
Гар doàn thi nbát là nhüng thuong-kliáeh (phia dòng là nguoi. 
Vhüc-kién) thuoe ho Trinh và cw-trú tai Bài-loan, По theo làp- 
(ewong-chinh tri kháng Thanh và qua dät Viet trong théi-ky 
phong-tóa dai-luc, tive tir näm 1061 cho dën паш 1685. Vi ho 


cò nhiém vo såm khí giói mua lwong-thue và vàt-lieu cho nhà 
Trinh, it ngwói б lai Viét-nam, 


Tap-doan thir hai là nhüng nguoi t Hoa-nam qua Viele 
mam vào hói-kš iriéu-dinh lru-vong nhà Minh, tire tir trén 
dui näm 1645 cho dën nim 1661, Bon ho göm di-thün nhà 
Minh và che nan-dün, lir nguói Phüc-kiin và. Quiang-dong, 
Чоң có nguoi Tričt-giang, co IS eá ngudi tinh khác nia. NóU 
Шу hai p-doàn này mà so-sünh, ta nhàn thy lüpsdoàn thi 
nhi eó tinh-eách Ме-ее và сц опи, vi ho dà tham-dy vån- 
dong М ш ‘Thal di lai mika Viél-nam và Dai-loun, it 

© lai ph Hiën Боде H. y i d бап Í 
Mhir hai troang-dói tiéu-ere b, vi aqa Ee 4 
trén dui-lue mà hru-vong sang dëi Vi + khong con ÿ muën gia- ` 
"ip mät tràn kháng Thanh, và lat qué-hucay Wen dai lue howe 
bi quán Thanh hënt. h thành chigu-tredng eda loan 


1 Хе а 
Pu iah s 


ju NHAN NEP Ë MINH-HUO'NG-NT VÀ CO-TICH TAL HOIAN 1 
iv Pr E 
dà khong còn hy-vong уб nude, nén dành chiu 


Tam-phiet, See 
du ich an-ew tai hái-ngoai. 


ai tm. 
"7 =: сї vào пра nhàn xét 6 trén, ta có thé wóe-luong 
š pp is. » km. nién-dai thiët-làp Minh-hirong-xà. vào. 
dit « КЫ tic nim quan Thanh cóng-phá Dwong-chau, và dat 
Ша Е i VT. vào nám 1661, Ите năm bat däm thi-hành chinh- 
Li иба trèn dai-lue. 


«ha 
sich phon} 


Tuy vay, chúng ta lai có mot vài Ut sù- u 
them vün-dé này. Trude hël, ta nén chic? dën tháng. 8 nim 
"Thuàn-tri thir 2 (niim Hoành-quang nguyén-n Ure 1645), trièu- 
dinh ора Thanh dà ha lënh < Chi-phát-nghiém-chi » A Одо k 
nghia là ha lénh. bat t tóc và theo tue nguoi Thanh bim 
toc duói sam. Theo quan-niém hién-dai mà nói, dé toc hay cát 
toc cháng thành văn-dë gi cá, nhung theo óc nguëi xira, tóc là 
ding quý nhát trong than-thé, nén vice eit tóc là nhuc-nhà уб 
cùng và có thé lién-quan dën su sóng chét. Ta hay xét lai sw 
lich спа nhirng vi di-dàn сб tiéng vào thoi Minh-mal, nhu Mac- 


си däc-bièt dé ban 


Vë phán Mac-Cüu, cuôn Hai-nam liét- 
Irugén lièn-bién (q. 6) chép : < Nhà Minh diet vong, nguoi 
Thanh bát dàn phái bim toe. Сфи khong chju, dé tóc wn sang 
Chin-lap, làm « Okña » mé > PARR kL ИСА ode 
AWA. Con bài twa trong сиба Ngàn-trai thi-làp eta Trinh 
Hoài-Bire thi chép : « Hién-tó toi là Hài, gap dip Bai-Thanh moi 


Ще , "ii-quóc, khong chiu lènh däi y-phue và cao dau, nén 
b (9с tón sang phia Nam » ЗЕ о РЕНО 
h Фира. Nhw vay, lènh bim (ос vào nám 1645 chác 


4 mót tron; 


sang-quðğe, cùn; 
Diech 


g nhüng dóng-co khičn cho bao nhiéu nguoi 

196 cùng nhu Mac-Ciru và Trinh-H9i, phái lwu-vong ra 

Mn Vü doan-tuyét y mudn Uó vë que-huong, 

" со 4 eat -cong-migu 9 Hoi-an ngay giga hién vin chinh 
° mot Him bién sñe-phong son dó ma vàng, dé : 


Каап 1 
М nh dite Qqui-ti nièn eóe-dàn. thu 
ШТ 


“#0 Phuc ma dai-dé = YR EX dr 
"Phong: фу A 
ai vién-chiün lhién-tón. $K Q AL 
n ièn quan сйс chie dong xà lip, 
luong TAY là sü-lióu cò nhüb mà có ghi chép 
5 € Khành-düc » là nién - hieu eda Lë Thün- 


Aig 


ШИ 


Minh-huong vi 


KH AO-CÓ TÅP-SAN. 
ж 


am Ши 5, twe táy-lich 


Pong, va dinhe-dive quiti nién lù n re 
Pong, và Khinh«düe. q deer 


4 trong näm 1 
Ne TS) паа iy näm 1653 lam ha-hau nién-dai 
А OD EEN ка luin. eta (i à y 
trong khoáng. g nam 1615 và näm 1659, rat có ше là 
Sn sau nam 1615, Hdiean Minh-hoong-xt, tire. 1а Miks 
nam di Диос sáng lp. 


dàudién спа Vig 


I= Các bác « Tièn-hiôn >: Tháp lao, 
Iyc- tính và tam-gia. 

Vë su tich сйс vi tièn-hiën ein Minh-hurong-xá, tüm « Tuy- 
tidn duong, bi » có chép. nhu sau : 

s Muro vi дано tte ho Nguy 48, Trang 2. Ngo X, Thiéu 
ср, Hia dp và Хай а due tho trong nha tho làng ta dëu là 
cuudhšn nhà Minh єй. c nhà Minh dà mat, nhung lòng 
Wang-thanh chang chút thay doi, mày ong bën giu диап- ше 
ho tën trón tránh sang phia nam, tap hop tit cà di-thàn ngu lai 
mde Nam, lip ra thành з. Dat lén làng y cht Minh dirng 
à d 36 tinh dën eó Minh- 


dàu, có y báo-tón. quóc-l 


hwong nhung dà woe nhät. Ban dia & 
Tricnhiéu, sau don vë Hoi-an, ehiém tháng cánh sóng ngói, thong 
nauón lot nui bièn, chia thon dio giéng, dung cóng хау trang, 
luu-truy ау уйу, Mwòi да Що dš qua, 
ba dai. ng жй], Ngo Binh-Cóng X- 

ong JK K a, dëu nói cong nguoi trey 


я ng. làp dach, mò dit hoang, boi dap dät mot. 
thém, cho dàn ó duge róng r 


miču thin xay eit dop 
Thoi ду có mot фий-рїщ 
mua dit ruóng eng the 
tho cho thêm rong. 
bao tri hòa dä. 
triu dën Ийи à 


Theo bài khào соц сащ, 
10 ngudi Minh sinh-quán Т 
Gho :Nguy, N 
Quüng-nam, Ñ 
hièn, coi nhir nh 
Län khong thay 
ngudi di rièng, 
Vào mai di tai 


ia nói gót. là T 
48 và Truong Hoành- 
lo vie qué-huong, 


Ong Nguyén-thidu-Lau, ban dàu có 
“ang và Phüe-ki&n, phan иде. 
Duy Хай, Thieu và Trang, ар logn qua 
nia inhcbirong tòn ho là Thip-lio hoñe Tiën= 
An УМ sáng-làp спа xà. Tuy ong Nguyén-thi 
CH паар ейа ха. Tuy n-thigu= 
2 minh thap-lio là tàp-thë ma din Hote tid 
ing theo khàoxét ei ong, diadigm mà tháp. 
"Опа phài là Hoi-an, ky thuc qa Thang-binb jF 
u d 
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py pir NAAN XÉT. VE MINER 
M. 


ónhó cách Hói-an phía nam chùng 15 cáy sö. Ho & 
i mot phi e Вас, con may nguói trong bon ho thi làm thay 

ü Qua mot thoi gian, thap-lio tir Thüng-binh don 
рһопШйу- en mot Quan-cóng-miéu & dir, Sau, vi bën tàu 
ang Ти КОЛ su БОР 14р mit, nén Їһйр-1йо lai don sang 
ENS im mot nhà tho chang goi là Tó-dinha $. Chinh 
Put nh vi tri tai bidn-gidi hai xñ hanh-hà và Clim-phó, nén 
T iA Càm-l sung ; vë sau lai vi dudng Шу Thanh-hà 
A й n thàp-lào lai dua nhau don nhà sung с! ха Cùm- 
phó, IIoi-an và CO-trai, và tai day mun mòl mičng dät rong ching 
14 máu rvoi dé làm со фа chung. bèn dong cu-dia 40, thàp- 
lio xay Qnan-cóng-mi&u, bén tày хау chùa eüu Nhàt-bán, bën 
хау Van-tho-dinh 3543, và Шу sóng Thu-bón (lite sóng 
Faifo) làm cdi Thieu-nhién phia nam. 


diy buón thu 


cùng 


bi bò 


Cir theo bài khà 


"cn eña Ong Lau, sau khi thap-lao dinh- 
ип, lai eó Ба nhän-st ó Trung-quóc di-cu sang, dån- 
tam-gia, tire Тау Quóc-Cong, Ngo Binh- Cong và 
diu nién-dai ho 101 Hoi chua 


Vè su-tieh thàp-lio, ong Liu dà suy до nhu s 

‚ 1) Trong mot thoi-gian tuong-dëi ngàn, аре 
thë dé-dàng thien-di toi 4 län. 

2) Su ро 

% mäi thüj-giar 


u: 


йо khong 


p bën tàu tai "Trà-nhiéu và Thanh-hà cin phái 
à khá làu, 


Vi I 
yia, Ys Ong L 
iču di-cu Tr 
er tai Minh- 
dp 


ди dà 
ung 
hir 


dé-nghi coi аро nhu là nhng dai- 

"quóe dà thién«di máy ehuyën tro khi dinh- 
ха vào bán dän thé-k¥ thú 17. nói mot cách 

-tich спа thap-lio ching kee gh trieh-yéu 

да Trung-quüe. tai dia-khu Hôi-an (D. 

H, ta nhàn ќу nhüng у. 
üm (by 


ИШ 
ШЕ 


ifn cha ông Lau rift có 
1 còn mol vài noi phái kiëm-häo lai. 
ча thap-lio, quà trinh. thièn-di ein he ТА > 
TL nhieu — Thanh-hà — Minh-hwong ; phgm-vi 
äng-binh, dën vi-tri tai ha-du sóng Thu-bün, lire 

one OL phàn ейи Hoi-un, Lal xét vë dóng-eor 
© tir Thàng-binh don sang Trüenhiéu khong 


> sw tich ¢ 
hoy 


I 
longe АЛАТ 
Ze Мец. 
Cit) rong пи UG at l'évolution du village. de Minh 
ANH, année (1041), p. 339-307. 


Kito TÅP-SAN 
20 


деамец don dën Thanh-ha, lai tir 
eta bën tàu. 
trò thành bát tien. Song cie 
eir vào сиби Hái-ngoai-kijesi. ЗКО (q. 1) cha Thich Dai-Sán. 
ар зо, huyën-su tru-tr [ruong-ho-nm + 0 Vinci? 
di nhàn li moi cùa Minh-vuong sang Quing-nam thuyët, 
trong nám 1695, thi Trà-nhiéu lúc dy là not tàu bë dó 3 
младо, Cu Chau Phi-Co tire là N y-Xuyén lai Hoi-an con 
gie bai lá don cüa Minh-huong, à lai Trà-nhiéu vào nim Canh 
keng thir 11 (1780), Bon thir nhät là do Minh-hwong-xa am 
Tra-nhiéa-chau hire o Lam Kiém-Nuong và Trin Cu- 
Nuong trinh voi qu h єйє dán & vòi bó me và do bó 
xin nhàp bo (Trinh Nü-Nuong và 14 nguoi Крас) và danh sách 
dàn 0 in vào bó tàn-khaeh. a & (Bio Vinh-Nuong, 
à 9 To thi hai là do Minh-hwong-xã Phü-chiém- 
phó hwong-róng Sun Tin-Nuong và Lit Long-Nwong trinh 
vòi quan danh sách moi nháp-bó (Nguy Tüng-Nwong và 10 
ngwòi khác). Xét nhüng danh sách kë tren, qué-quán phàn dëng 
là Phüc-kién, dû biét hôi thé-ky tbi 18, mién Trà-nhieu, праб 
là phó Phi-chiém van là mot trung-làm buón-bán cia thiong- 
khách. 

Васпат nhül-thà 
Tri-nhiéu là ç noi d 


chi (q. 5), muc Hoi-an-phà cùng nói 
а сас thuyën tàu nam bác, cüng là mot 
MO-hOi lon » d kd ди за o AAR, йй bict mài dën 
enği thé-ky thi 19, Trá-nhiéu chua bao giò bi bùn cát böi-läp 
mghia lù chua xåy ra mot ly-do nào bát bude cw-dàn phai 
Чош di noi крас, Do máy diëu này mà xét, ta nhàn ау it 


Mo do ong Lau gió: 
hoje khuynh-huóu 


-nhiéu và Thanh-hà tir 
hir 16 hoñe dän thé-ky 


Nói chung, di-dân so-ky tai Нот 
nhišu nhà nta, chor khong phái chi cò máy nha Wë ME Y 
irèn mà thoi Ng vë tir-durona сйс ho mà noi, hien nay các 
hy Lo ó Hoi-an vin duy-tri to-dwong, сб ho Trwong, ho Теди 
ho Luu, ho Lam, ho Phùng, ho Vuu Æ, ho Chu jg Съб Hoang, 
hy Kbàu, ho Thái, ho Lë, ho Pham và ho Tang. Trong dó, tite 


an, ky thie ehàe chin. eom 


jm VE MINH-HOONG-XA VÀ CO-TICH TAI HAN — ap 


ay Вто NT. їх 


yng ho Trivong (do Trirong-Hoành-Co, là mót trong tam-gia, 
Шы 5), ti-duong ho Trin (do Trin Duy-Bire và Trin Duy- 
VP rong Iron Minh-hwong-xa hài näm 1753 10р), tie 
Wi ho Lam và ho Chu dën gi gia-phi va ky-lye eña Но 
e dfi Jà 1-и ho Làm (lire Minh-díe-Piróng) com 
"mt bie hoành-phi, dë 3 chit là « Lim-ton-dirdng » 
g 4 và có ghi rà nién-dai, khi làm bién &y là < Dai- Minh 
Thién-Khái tàn-dàu nién (1621) cát. what» KMA RFS a 
n tich là Phüc-kién Chuong-chàu Long-khé Phó-bach- 
tram 29 2H doo ek, dû chirng thuc tir so-nién thé-kẹ thir 
17 dà có nhiëu thwong-khách Phüc-kién toi Hói-an. 

Ban vé các nhà liën-hièn, theo tim bia Tuy-tién-duóng, 
thap-lio và lyc-tinh khong có phän-biét, làm cho ta hiĉu ràng 
à 10 ngwdi ісп рбі có 6 tên ho. Ong Lau cüng theo 
Nhung theo cuón Tuy-lién-diréng lién-hién hirong- 
злата. do Ly Thành-Y # 3X $ chép 
Duc thú 33 (1880), thi sw phán biét gita thap- 
tinh và lam-gia rt ró-rét. Theo dö-bån йу, thap-lio là ; 


phá. di-bán 
trong nim Tw: 
lio, lg 


Khong thái 180 gia ДАЖЕ 
Nhan lio gia far 
Dw Do gia ##+ 
Tir Що gia d 
Chu Що gia pes 
Hoàng Що gia HA 
Truong Що gia Жж 
ün Що gia +4 
ara Що gia EE: 


„ер theo 
lio = 


X tháp-lño, dë-bán có dë mue Lue-linh hwong-kij= 
Ngo, 


wong Hoành-Co jk % Ж, Ngo Pinh-Khoan 
Me опа Ж. 
ing el dièu ehún, { 


ЇМА1-йо-ша », do ыр-1йёп này mà xéh fa 
dng chifm mot dia-vi cao hon he 9 ngwòi 
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KIIAO-CO. TÂP-SAN: yt pit 
chitu-du kè trèn, vän-dè thi nhál mà 
n là tuit nién спа Không Thién-Nlir là 
-hoi nién» là vào nim nào спа tå 
trong khoáng the ký thú 17 có 
näm 16 čt trng Khóng-Thién- 
Що eta Minh-hwong-xa, thi khong có 
inh-hwong-xa chác chin chua 
ineo сиби Hoa-di-bitn-Udi 4 fak Ва (q« 17) (1), 
у б »ng-khách Hôi-an tên là Khong Thien 
Kik, thing Войт mau-thin (1688) dap thuyën sang Naga- 
sèn Nhat buôn bain : nim sau, tke näm ky-ti (1689), 
hien-Nghi làm thuy&n-truóng, cüm dän 60 thirong khách 
Quáng-nam sang Nhat, nhung khóng may nia 
13 tháng8 thoyén dy trén vào Phô- 
19 tháng giéng niim. canh-ngo (1690), 
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mü quan-chire сао-сйр пъ, Боде là 
Tt со thè kiëm cà hai diëu-kién dé, 
gói Trang-quée hoic Minb-huong 
óc hoïc 6 Quängnam, ché 
dng, là 10 nguoi thuong- 
Thanh-ha mà don sang 


khác, cò thd vi ong À 
ngudi thói xia nhüt, 
Pisu thik ba, thåp-lño là 10 n 
duge làm quan ó bën Trang-qu 
khong phii nhw ông Lån di s 
khách tir ‘Thing-bink qua Trü-nhièu, 


Hói- an. 

Теп húy cüa Không Ahái-lño-gia là Thièn-Nhw X дә, ën 
nay & Ciim-phó-phuóng Hôi-an còn có mó спа Ong, Hoi trade 
day là tiedwong, và bàivi có ghi ràng : 

Toe thir ñt-hoi niên etu nguyet so cùu nhàt ninh thd 

Kham-lir Cai-Phü-Tau "Trung-Luong-Hàu kiém quán làn ` 


Sé 


р bão, nén ngày 


cuu chi. 
Khäch-thuron 
Thin. 

Ngohi ra, € 


cho lic Không Thien-Nhw qua doi. 
bia mà ghi chép dao chicu-du спа Minh-vuong nhu sa 


g Vién-nhán dáng hüy Không Thien-Nlur chi. 


i Quäng-nam, döng tón và dëng hàng vói 
1 này khong khói làm cho ta tin ring hai 
inh em гиф! hoiic anh em chú Бас, và có lë Khong Thién- 
nhàn våt voi < Ky-luc-tàu. Toàn-dirc-hàu. > 
0 Nhw. Nhir уйу, Không Thién-Nhw 
à ngwòi sóng cùng mot thói voi Không Thien-Nghi- 
i Set la nhan-dinh tat nien спа Không Thién- 
S Se? сда Khong Thitn-Nlar, do bia mó Ка tren 
qud ede II. ng duoc nhäm quan-chie eai-phü-tàu và kiém 
i rong bas B cùng nhàn viên tir xwa ó lai ойс moi 
An-nam cüng-dich-ktj-sir 3k 0k 8463 спа Chu 

H te ^- (3) có thuát lai nhüng chi-tičt tie-gid йу bi 
Trong pa qu wets bach làm quan cho phú chúa vào nim 1697. 
` Chu "Thuün-Thüy có ehü-minb ráng « Cai-tiur là 


òn co mot dao chiéu-du cüa Minh-vwong ban 
y gió bài-vi dà mát, chi eó ` 
u (1): 


Chiëu-du : 
Kham tt Cai-Phü-Tàu T. rung-Luwong-Hàu Cwu-soät chir quóc 


ae RAR в лв Hn Ж d oW 
che tàu Мел quán cuu tan Khách Thuong ding vien nhân Sic 


# 
gie inet saw ig ча: айыы | 
dir gia phong Vün-Hué-Häu Khéng-Thien- Nhu. .. Chiču v: 
ex t за в L À + в a 
Nh sinh báo quàe, .... viên throng, duyél mó chi chi, kim 
TE A 4 n A mw E DENEN 
Т thé thé, сїр tú máu dia, linh bién lap tr, di chong, danh. 
йж + o й  Ж# h à м d 

а. 


£ 


Tut thik -hoi nidn....., Hitu-dé K$-Lue-Tàu 
Tohn-Diye-Hàu...... Hiču-nam Khong Duc-Quin dön M 


dëng làp thach. 


-- а 
СО. Nam Tw Вис (hú 2 (184), tü-duómg này do Minh- гор - x 

d jhá-xa, Té-bang (U bang Quang-triéu, Gia-ing, Phúc-kién ' 
chu) và Tin-thien-toc fR tring tu, Qua nam 1942, Igi do TI n 


“hoa Héi-quan sia chia lai. 


nói d + 4 
Dm h ita Нд n qui trinh soan quyën này, xin Шат Kio bif 
ШС Bông-Nama i thuyën Trung-quöe tai Nagasaki và. sy Mag hd giia 
TE: dáng trong st Nhdt-bdn vào hii Ади nhà Thank Wirt, 
Named Ç 
2. mp M Hoe-Bao (Singapore), qe 18, Kip 1, p. 1-12. 
‚ 26. 


H 
tenga Chu Thug ^ 
Lm pu cho Бащи GC Mon « Chi-du » zx, dñ kiču em Hoban 
"eh i ШЙ, bs ш пода vit màs, sin tham 
h 9. 28, р. 94, ° 


lor 


m KHAO-CO TÁP-SAN. 


chuyên quán nguoi "Tr 
thuyën» dt ET RRE 
0 м (q. 4) etia. Lë Qui- 
Nguyên, có mot vien eai 
са руно, cai-phü-tàu, 


ngoài ra con! 
u cùng thü-tàu, mài chire hai 
cë nhiên, ede chive dó chua han tat cå do приб? Trung 
фиде dám nhàm, nhung s thye i da sõ là chon các throng- 
gin Trung-quêe hoic ngu linh-hwong gii chire cá, vi vë mit 
thong thuong, ho có tri-thire và Xinh-nghiém phong-phit hon 
nguoi Viel. Dua vào nhitng nhàn xét kë trên, ta nhàn dinh ràng 
Không-Thièn-Nhw dû giù chwe cai-phú-tàu lau nim; duoc chúa 
Nguyên tin. nhiém, làm phúc cho hwong-khách và kiëu-dán 
Trung-q je tai Hói-an, nhat là eó rit nhiču cóng-lao véi Minh= 
moi thành lap, bôi vay, sau khi quá-có, duge chúa 
Minh-vwong gia-phong Vün-hué-hüu, ban cho 4 màu dit và 
tinh bièn dè Rp tù-dwòng tho ering, 

Ngoài Khóng-Thien-Nhur, còn có mó etia Chu-K3-Son M st. 
túe Chueláo-gia, tai dia phàn Son-phong-phurèng L 337, Hói-an.. 
Bia mo cò chép nhw sau AH 

Тиё gidp-tuiit niên manh dong nguyét cát dán. 

Hibn-Kháo Án thy Noi-Vién. Cui-Phü-Tàu An-Ti-Hàu 

Hoo À mod o8 É d H MO X d 
Giang Nam 
= Ф 
Kÿ-Son Chu Cóng Mó 
Ah H e E 
Hicunam Chu Thü-Nwong phung tir lap thach ` 
* 3 m ou ж od x £ 
VE nién-dai спа Chu-Kj-Son, chúng ta née hét phái dwa 
-mót giü-lhuyél: coi Ong sóng cùng mot thoi voi Không 
а-г, vi Ong cünglà mot trong thap-lio. Dya vào lüp- 
wring này, La nhàn thay бпр cüng nhàn chire cai-phü-tàu, và 
MP AME lúc nim 1694, som hon Khóng-Thién- 
Nhw mòt näm, nhw vay, thi hai ông ho Không và ho Chu 
cùng nhàm chire ЕРИ hoi Ws UL e 
Trir hai mó kë trên, ngoài ra con nhitu cŠ mó ë phu-ei 


Ë 2 at më này dà do Trung-Hoa Hói-quán Hói-an tring tu và 
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n, ht là 0 dia-phán Trà-nhiéu và Thanh-hà, Duói dày 


y ngôi mo tirong-dói trong убо hon: 


1° 

a 3 TB ee 

Phüc-Thanh Nguyén-Du Nguy-Cóng chi Mó 
Tué (hu bính-ti nién (1696) trung ha cát dán lip 

(tai Trà-nhiéu Nam) 
20 
W Ж a m AUS TE 
Phüc-Thanh Chi-Phuong Nguy-Cóng chi Mo 
Thùy - lan 


Long-phi binh-ti [1696] bi&u-nam Thiy-tiing dóng-làp 


(tai Trà-nhiéu Nam) 


3° 
во» * LSW: 
Mai-Phong Hoàng Thành-TÓ chi Mo. 
Тиё thir binh-ti nién [1696] 
(tai Trü-nhiéu. Nam) 
4 


я x ва БОЛ ШИ 
Luu Non - Diém Cao Quang-Quan Mo, 


Nam Ké-Thé phung-làp 
(Trà-nhiéu Nam) 


5° 


Tàn-müi [1691] qui dong eût dán 


" 
“& ox ад в ня 


Long-Ap M eg UR 


Hiën-Khäo An thy Cai-Phü Minh-Bite-Hiu 
ЕУ 
Dung-Minh Ngó-Cong chi Мб 


Hiëu-nam 8i-Hóa lie pun 
(tai Thanh-hà-xà. Hiüu-xü-üp) 


K HÂO-CÙ TÀP-SAN. 


6° 


па IN t * “a 


Ding-Ap In Khio an Hoàng Cong mó 
Tan-ti nièn [1701] eiu nguyet 
(tai Tra-nhiéu Nam) 
7° 
H & AW dt # МП ЖА ESA 


Dông-Âp Hitn-Ti Luong Món Làm thi An-Nhán M, 
Nhim-thin nièn [1692] etu nguyét so-bát nhàt chung 
Nam Vän-tinh, Van-truóng låp thaeh 


8° 
Quáng-dóng Quäng-châu-phà TAn-hói-huyén. Dai-nha-Tu- 
тк M À к > ка ли 
Thanh Có Hién-Khio Quách-Cóng Nho-Hüu Phüú-Quán 
Long-phi tu& thir giáp.tu&t. (1694) tú nguyét niém eiu 
thin thói, 
Quan-long 
Nam Tú-chinh dóng-láp: 
Quan-tur 
(tai Trd-nhiéu Nam) 


go 

Gidp-than nièn (1704) trong dòng càt dán 

H E s m Жї E 

Düng-Âp Ti Ly-Mon Mai-thi chi Mọ 
oam Nühiép 
Nam Nhan dàng-ld) 
(lai Trà-nhiéu Nam) 


Trong nhüng dia danh ghi tren ee bi - 
(а bung, (иде Phüc-chàu-phü ; Marlon к ШЫ ZC 


phů ибс Quäng-dông, 
та diu là (huge tinh Phüc-kién cá, йй chirng-minh ew- 
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MÁY qiie NUAN XÉT 


san hoi dó phän dong là nguoi Phüc-kiÉn, Büng nhu nim 
ПО ieh Dai-Sán. dà chi « Bai-dwòng-Nhai А ff сда Hoi 
1695 Thich wc Cu-dan hët tháy là палої Man (Phiüc-kién), vin 
lión triëu (ttre nhà Minh) > & МА » H tiiki (1). 


ai lap bia cüa các mà, ta йу dën trong 
ng thoi-gian chùng 15 nam giña năm 1691 và 1704. 
Ho có lē là nhitng di-dàn qua Quáng-nam vào hài trade һойс 
«m khi ho Trinh ó Dai-loan diu hàng nhà Thanh, tuy ring 
qu-lich cha ho chua duoc гб, nhung theo nién-dai vå 
h à suy-tuóng, Minh-düc-hàu Ngo Dirng-Minh có 1 
{rong luc-tinh hwong-kj-lào ; Nguy Nguyén- Du 
Phuong, là dóng-hwong, dóng-tón và cùng mot 
ác hän hai ông này dëu иде vë ho Nguy trong 
r nhàn xét nhu thé khong sai lim nhiëu, thi ta 
in ràng tháp-lào và lue-linh là hai hang nhânsst 


an mà nói 
їп тйс theo 


Con vë nién-d 


mt kh 


nh m 


Iye-tinh, Ni 


nén cong n 
rieng biet, mite diu dëu là danh 57 Minh-hwong, song mot phái 
lim q trong triéu, còn mót phái là eñe рас ky-lào trong ха, 


trong hai phái có 12 sóng chung trong mot thói- 
di, lire cudi thë-k$ ti 17, 


ë tam-gia, da thäy su-tich спа ho trong dëi ró-rét 
tring-lu näm 1753 сйа Quan-cóng-mi&u Horan 
im-gia nhu sau : 


co Ty Quóc-Tuüng, Хад Dinh-Khoan và Trwong- 
RONDE tinh tinh rong rai, wa quyén tien làm vide phúc dire 
ШО ham danh-titng, cho nén готи - ly tòn các Ong là 
175^ сої nhu mot lue-lugng dë nhò сау. Nay tam-cong 
Ip y bó tin riéng dë áp- dung, khong ngai bao 


thing khái 
Пи ЫШ 


Aa 3,1999 Vän này dói chiču vän bia Tuy-titin-dirdng dë 
m ia "g-nhán tam-gia là ba vi huong - thán có lài 
adu vào hài ріпа thé ky thi 17, và là nbüng nguoi 


Am vë умен cóng-cóng, nhu viéc trüng-tu. Quan-cdng- 

-bò và Шу dit méi bài lip & bó sóng dé më rong. 

КЫ có nhia dù ching tò ràng ba dng dëi voi quy-ché cùa 

Son, ho LI công, Nu so voi Khóng Thien-Nlur hoic Chu- 
* TO ret là hàu-tién, bàng ludi con Joie cháu vay. 


Sc ИЩ 


' Thich Bei 


Hüi-ngogi-kj-sy, q. 4, 98-9, 


т 


e KHÀ0-CÜ TÂP-SAN 


oi riêng vë sir tich спа Trwong-hoành-Co, theo Trim 
Ap EM ii vi chinh) trong tir di, 


i Hói-an, qué quán là T ! а 
JJ vp Æ fit (lire Amoy bày gid), thi 


ü 


rd tt khi ho Truong de 
ай qua ba dài ròi. 

Ci theo tón-dà 
RE, Нойпһ-со có 1 


anh tên là Hoành-Nghiép, mót el 
tên là Hoành-Da luóng ho Truong còn giù mòt tap gi 
pha, nhan dë là. Gia-phá-heec-bién, trong có chép : ç Hoàn 
co-Cong buón-bán phát-dat, gia-tdi duoc phong-phiü ; ше 
các vi ho Truong cùng theo eác liën bôi lap йр, nén. (Hoànlisepe 
Cong) bèn піар tich Minh-hu'ong-xü, Nim dinh-sü Сарра 
nhà Lé (1757), Hoành-co Phi-hién-Cong хау dung tir-duón 
dia phán Hôi-an, Hài бу hiën-khäo chúng toi (tte. chi соп etm 
Hodnh-co) cùng Phi-hién-Cong vé « nói-dia » (tke Trung-quóe) 
buón bán, düng-thó y riêng mot tir-duróng tai пої спета TW 
An-nhán-xà (иде Diën-phüe-huyén, Diën-ban-phü, tinh Qu 
nam). Hai бод lai thšy dia-thé т núi tai Trà-kiëu-xñ T 
lót, nén moa ruóng dit, và mòi Шу dia-ly tir bèn Trung-quoe 
sang dë Iya chon dät, röi don hét Сас mó cüa liën-të dë chon 
tai do. Bói vay, tai nui y хау them mot lü-duwóng, trong Щ 
mot bia lon, khác сас danh Меп các vi là tien dñ quá-eó, d 
„0 chung >, Do nhüng sw tic ta hidu rō Truong-Hoi 
Eus Tieni iia dn thong-throng voi ben 
1 100, và rit có quan-tàm dën viée =| ién và 
BS Inan-tam dën viée thò-phyng tô-tièn 


có cóng voi vide sáng lip hoñe 
а khong nén quên bà Ngo-thi-Lanh Ж 
tong là Luong - Hud - Hing 323 
rong Minh - huong tién - tir và bia | 


1. Vë tên efia bà, д à 

d а Da, óng Lau doc 

Min ei». Nu theo < Linh > thi nhà d 
cha hoa-thurong, ng Län doc + Lio 

MA», nén sira Int cho « Luong-H 


nh », nhung dé thém chit 
СМЕ Hàn < ду, Còn 
niHuC-Buéng» mà dë cht H 
lué-Hüng », 


MIN XÉT MINH-HUONG-XT VA có-ricm ry пф АХ EI 


wir РІЙ 


Chi tuë thir &t-siu niën manh-dóng cát dán. lip 
LES Mo Eu ж 

Minh Có-Ti Trinh Món. Phäp-danh Diéu-Thành 
nac 
Ngó Nhü-Nhàn Mó 

Тіт bia Trüng-lu Trinh-Nuó-thi Мо Thach-ky (Tu-dire näm 
thú 7 : 1851 do Minh-hwong-xa Тар) cùng có chép rüng :« Trinh- 
à con Hoa-toc 44% (tire ngwòi Trung-quée) lie tré ludi 
апр goa phu ; bà rát dep, промо giù tiët-hanh rät ding 


я 
Thach-Tinh 


ü th 


е lich спа bà, 
cúng vin con, vay xi la tho bà, ó ще 
-hi&n, xuàn thu 010 trong (hà... Xét nhüng 
sir ligu này, ta chi bist khi Minh-huong-xñ moi Ihành-làp, bà 
Lành dà vui long dé mòt só tu-sin và ruóng dit ting cho xà, 
vi thé duye kinh nhw mot vi tién-hién, Con vë ошоп üa 
theo nién-biéu, št-sütu nién vào täy- Пер nim 1625 howe 
1085, Trong hai nién-dai dó, nám 1625 Minh-hwong-xd chwa có, 
Yag di nói, bà là mt nhán-vàt sóng 
rong-xü тої sång làp, thi ta nén ду папа 
cüa bà twong-döi hop Iv hon. 
su-lich спа Hué-hóng hóa-thugng, chúng la chi có hai 


ta sü-liéu со thé tham =khio, Thi nhšt là bài- vi cha hòa- 
iro 


ong trong Minh-huong tién-tr. Bài vi йу об chép ràng : 
Ong ag-kičn Vién-tieh de-tr dui, Hien Huë-Hüng, hüy (huong 
e ang, ha Tháng Cong Dai Thuyën-su' Lién-Tóa », Sien thie 
4 д cla hoa-thwong hien-lai б chùa Choc-thinh t > 
phàn Thanh-hà). Bia mo cò chép + 
Tu-dire nguyén-nién máu-thàn thu trong 
Re À À W MH m od 
Viên tich Нов Bai Bai Thuyën-Su Gai Thien. 
ho 5 
chi Tháp 
Minh-hurong-xa dong Шр 
tuc truyën, mà ейа Hud-Hong пдйу am б ngay Is 
С©бпв-тїёп, tre là noi bày gib có giëng єйа cho, dün 
Ur thi nat (1818) moi don di chùn Chue-thánh, Ed 
Thién-try > trong bin mọ ro-ràng là chi nal eo 
h An-huy, Vi núi Thign-lry eüng goi là Маша 


ES c 
Thien -Try 


am. 
Ча Quan 
näm 

hai о 


Wu titi 


rung-quéc, tinh An = hu; 
tinh Hoàn, nén hai chir Thién - tru eháe hàn 
i An-huy, chó khong phái 


u dà nói, là ng 

ri doi thi tw сйа chùa Quáng-yén Др Xe 
iy bi bó mb, bài vi mòi don vë Minh hun 
Au. hoa-thwong tèn là Luong Hué-Buró 


nhu óng 
thuong 
sau khi chi 
tién-tir. Theo ong 
hài gitta thé 
chüa trén m d 
Chi dáng tiče là ong Lau khong nói ró 
dun theo (1). 


(Con lip. A 
CHEN CHING-HO. 


Iuy&n-Thi&u-Lá, 1. vil, p, 364, 


some OBSERVATIONS ABOUT THE VILLAGE OF MINH-HUONG AND 
MONUMENTS AT FAIFO CHOHAN), CENTRAL VIET-NAM 


by CHEN CHING-HO 


Having outlined the two charneteristie policies towards 
Chinese immigrants — « segregation » and « assimilation » — 
adopted respectively since the 12th century and the middle of 
the 17th century by Vietnamese dynasties, the author here 
presents the village of Minh-huong-xit of Hói-mn (village formed 
by Chinese immigrants), as а concrete result of the 
ation policy, and thus, relying upon sources newly found, 
pursued his studies about the date of ils foundation, ils early 
nolables, its area, administration, taxes and the historic monu- 
tents concerned, 


various motives which had developed foreign trade 
Ó ince the end of the 16th century, the author nolices 
that the most important was the revocation of the prohibition 

ast Chinese mainlanders, navigating and trading with over- 
win, alios a new policy which was declared by Emperor 
Se S ^ song (v. Minh Mue-tóng), and was effective from the 
bition 2 107 after nearly two hundred years stern prohi= 
tions M as the prohibition to maintain commercial re= | 
tion, зар DT China and Japan was not lifted by Ше revoca- 
KE ouo merchants were obl ged inevitably to send ves- 
naine Tea of Southeast Asian countries, such or a 
inks wt ma Manila or Ayuth'ya, to trade with eed 
th “ch frequented these ports every year, and thus secure 


le mercha 
Merchandise needed in Japan. 


In the fin ç кчы E 
the A he first thirty years of the 17th century. Dee 


i Danese: 2 da 
including ‘tee CAES navigating to Indochines 
ed to ә "in, Quáng-nam, Champa and Gi 


, ^ ОГ which 86 were headed for 
Y M accounted p US 
"ouai, eh traded. with the ports o 

‘these thirty years, ‘This fact paints о 


E KHÀ0-0Ü TÀP-SAN- 


thal Hoi-an was maintaining a dominant position in the com- 
merce of the Far East in the upper half of the 17th century, in 
the role of < intermediary port » for the trade vessels of Japan 


and of China, which could not trade directly with each other, 


With the development of trade, the population of Chin 
residents at Hôi-an was expanded gradually, and with full con- 
sent of the Nguyéns, reigning lords of Quáng-nam, a Chinese” 
settlement was established in this port. The existence of the 
Chinese quarter at Hoi-an has been proved as early as the ре 
ginning of the 17 th century, "y 
Concerning the dale of foundation of Minh-hwong-xa, the 
author proposes at first to notice the definition of « Minha 
huong » (ch. Ming-siang) g] Æ. As far as the meaning of the 
appellation has been related : «the partisans of Ming, who obsere ` 
ve the cull of late emperors (of Ming)», or «the people who E 
tinue Lo be faithful to the (destroyed dynasty of) Ming », th 
author argues a priori that Minh - huong xà had never existed — 
before the dissolution of the Ming dynasty. Secondly, after. 
investigation of the troubled situations in the southern рай 
of the Chinese mainland, the author is convinced that Séi 
groups of Chinese had arrived in Viet-nam, especially at Hói- 
an, afler the rise of Ts'ing empire. The first was a group | 
Chinese merchants (mostly Fukinese), siding with the govem 
ent of the Tehengs (Koxinga), and coming principally from | 

wan, the most powerful base of the partisans of Ming Th 

lowed the policy of «nti-Mandchous», and made traffic wi 
mam during the period of blockade on the continent, 


1661-1685 As the majority of them were merchants, 
h the mission of 


е group of refugees arrived i 
t during the period immediately 
Ting army, viz, 1645 - 1661, 


ling the mand 
m the provinces of Kouang- 
dno intention of join 
Above all, as their 
hous or had beci 
(Three Warlords), they 
ein Viél-nam, without 


Following these considerations, the author argues thal 
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Am ; 


ation of Minh-huong-xà must have been found 
1 pes 1645 (Ше year of occupation of Yang- 
m We and 1661 (the year which began the 
i "continent). However, considering that a wood 
as 1653 and preserved in the temple of 
ШЕЮ al Hoi-an, has already mentioned the name of 
AREE: n > the author concludes that Minh-hwong-xa of 
idis w founded between 1615 and 1653 probably in the 
several years after 1645 as the first village in Viet - nam for 
the Chinese refugees of the Ming dynasty, 


date of found 


jn the 
teheou by 
ade of Ше 


blocka 
Jaque dated as early 


According to the legend of Minh-hurong-xa, there were a num- 
hor of distinguished personages, called х Thàp-lšo » (Ten Elders), 
«Lye-tinh » (Six men of. Renown) and ж Tam-gia s (Three Fa- 
iped vaguely as founders of the village, but 
ct information about their life and professions, 
jue on various documents and on the opinion 
published by Mr. Nguyén-Thiéu-Làu, the author has been able 
lo prove that the Thap-liio were ten Chinese immigrants, who 
served al the court of the Nguyéns, as officials (mostly custom 
officers), The most famous were Không Phién-Nhw (ch. Копа 
Menjou) and Chu yn (ch, Teheou Tsi-chan), both of whom 
рес appointed to the post of «eai phi ши» (custom inspec 
SE lived in the early days of Minhi-huong-xi, and died 
tinh ШОН 3 1695 and 1694, On the other hand, the Luc- 
it the regarded) аз six notables of the village. They lived 
he identified. period with Tháp-lio, and their names may 
hus of народ Some of the old tombs still extant in the su- 

lion O E. of Tam-gia, the author presents 
d Nes 793 found in the temple of Kouankong, 
Tring (el Sine ‘tioned clearly their names : Tay Quéc- 

Dun) and Ve Sn. Ngo-Dinh-Khoan (ch. Wou Ting- 

scribes the co Momia (Teheng Heng-tsi), and which 
“tha altibutions 10 the reconstruction of the 

ables of ore, the Tam-gia are regarded as three 
oF the village, living in the middle of the 18th 


milies), wor: 
nobody has 
After his с 


Ne inser} 
Which 


y not 


ferred to Trinh-Naó-thi-Lành (Tebeng= 
wealthy and beneficient Chinese wilow. 


© the village a considerable amount of mo- 
Probably died in 1085, 


T 
ey gait donated 1 
hd, and 


VAI NHAN XÉT VE 


THO HIEN-BAL TRONG VIÉT-S 
TRU'O'NG-BÜU-LÀM- 


Khái-ni&m vē viéc phan chia lich-si ra ting thói- 


ul nào Dio mioh ta 
nào mòt em bé tré thành mot thi 


là gi, néu khong p 


nhàn-l ho chúng ta 


lich. Nói mot ei 


eüa dán-tóc У -tòc Пу dä båt dän trayén 
cho hau-the må 1 lién-quan dën hoat-dong eia mir 
Vi Iş-do dó nén. chúng ta khó phán chia qud- 
ting thoi-d 
ring bát dän tir niim nào 
dai dé bide vào mot th 
Ку hay giáo-khoa, ta càn ph 
nhiëu thoi-dai và dat ten kha 
mot phwong-phdp thure-dung, су y 
dé bë phändäch lich-sir trong thé 
nhiéu (101-007 dy nhåm mot myc- 


с di rà 
ї tcong các sách 
nh ein lich-sit 


н ща EU 
ао due, giüp tri nhi 
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үй 20) 


ëng thai-dgi trong lich-sù Tôy-Phuong. 

các nhà hoc-già dà chia lich-sù các 
Tày-phuong và nude khác dû chju ành-huóng 

1 nén vin: minh à y ra làm bón thoi-dai : Thu 

Ийи CU Tunn со (Moyen Age), Gin-kim (femps Mo- 
n-dai (Période Contemporaine). Уйу néu cong vide 
doan này, nghTa là sw phán-ehin lich-sù ra ting 
én mot cûch ró-rét nhu thé, thi chúng ta 
:cóng viéc phån-chia lich-sit cùa các 
n-khop voi thue-té. khong? Chúng la 
y mot ойе rit de-dat và khéo-léo, ed 


уот quan-niém. ni 


mde 


h mes HAT duge là tir mot nim. De 
v-Phiong dà ròi bó thói Thirgng-cb dé di 
ò châng han, Nhirag néu khong tuyén-bó. dirge 
n tir näm nào mot thoi-Jai dă cham dirt. 
thi chúng ta lai có quyën nhàn xét 
trong mot khoáng thëi-gian nhét-dinh có rit пһїёӊи bién-có- 
i làm cho thói. Ir zc khoáng thoi-gian via. chi-dioh 
só mt diën-mao kháe- han voi thoi-dai kë- 
y nàm trong mot thoi-gian ngán hay dài, 
nhung có mot yéu-td ehñe-chán là thoi- 
an йу khong the nào thu-hep lai duge trong mot nàm nhüt- 
dinh nào e à, Nói cách kháe nghia là khi chúng ta nhin lai quà- 
ш VOi su thói Tui eia thoi-gian thi có thé nhàn thay Фидо 
A ü dà trái qua vài (hoi-dai vói пси düce-dièm khác 
qe « nhing thoi-dai йу lai Фос chia tich ra bü nhng 
qum trung khoáng ñv dä này mim và Фидо hun- 
Im làm cho nhitng thói-dai mà chúng ta PUR 
còn mot dién-mao gióng nhan nid. 

chang ta tam goi là ОКУ gino-chi 
Nube Viétennm dubi thoi Вделбиде К ng 
Е V S nam dubi thoi nhà Lë và nude Vietenu 

eüng k d е0 mòt thyre-teang gió nhi 

сбат guyèn ийа, tuy dti Pda dia Vielenam, 


dinh nào lich-si 
vào thoi Tru 


là bát dàu chi 
và thoi khác lén 


ШЕ Er 
ng 


1 h 
thanh m khi chúng ta con 3 tài thi mol nguoi dèu di 


thy king là em bé, nhuug dën khi dà. có tóc buc ru 


a còn ai сб thë nhàm xem In ибн la E 


la vin khó Шу ching ta vån edn là chúng (ас REG 
"е he thay 091, Vi vip nén «дор ta. 
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t ding làm tiën-ehuñn dë nói ràng lúc tly Nhát-sir dang roi 


heater. LE er? ZE E Jm thoi-dai nào dé dit chan vào mót thói -dai kháe duor, 
i ! $c p ia li š i i " бт Bee : б 

nr e ON ue SN ° б NR Zeta ta sé phái dói-phó voi linh папа dó néu eim - хе ky 
nhiču thoi-dai, ngoài cái muc-dich gido-du hung 


шр iri nh; ооо Š sh-tinh dién-tién cüa lich-sir Ап-00, Nam-dirong, Thái- 
Ха lièn-quan dën thye-té, D Ing Це ПА 
jan, Phi-luàt-Tán v. 

Dën dày có lë dóc-giá khóng khói lu hôi bôi 1$-do nào mà 
tiču-chuån dùng dë phán chia Debatt Táy-phuong khong the 
dem ra Ap-dung vào quá-khir eta Dong. phirong. Tòi xin trà 
loi cin hoi dó. Мас diu có тїї nhi&u hoe-giü luyén-bó hàng 

‘ing lich-str спа tit cå cde quüc-gia trên hoàn-càu này 

п theo mot quá-Irinh, theo mot duong 151, nhung 
lich-sir eüa các nuoc có rit nhièu diêm khác. 
ña nhüng nude có mot dia-thé xa-xói nhau nhu 
ày-phuong và Bóng-phwong. Chúng ta khong 
cách twong-tin tinh-trang cia nude 
ký thir hai tre Cóng-nguyén пёп ching ta 
khong hiéu biét mot ti chi vë lich-sir cha née Trung-hoa, 
Nhat-bin, Án-dó, v.v... Nhung mót mit khác, chúng (а rat có 
sáu-xa linh-lrang nude nhà trong khoáng 
y khong càn phái nói chi dën lich-sir Arche. 
hay Mj-chàu ching han, Banh ràng nhitng sm liép- 
gita Dóng-phwong và Tày-phirong van có luôn luôn nhung 
nhüng cuóc bang-giao йу không thë eó mot änb-huëng quyët- 
dinh nào {тёп lich-trinh tiën-hóa eüa bai khói xa-xói nhau 


có mòt vài chi-tičt, mòt vài co 


Phân chia lich-sù Bóng-Phvong. 
Khi bàn vë cong euóe phan chia lich-lrinh dión-tién cia 
lich-sir ra nhiëu thoi-dai, chúng ta chi dë-càp dën Tich-sit ede 
và сйс nude dà chiu nhàn nhiëu ánh-hwong eta 
a bao giò nói dën cách phan thoi-dai eña 
nwóc khác. Thé thi о 
Dóng-phwong khong! 
khong 1 Vi sao ? Vi trong” 
i thi nhitng hoc-già Tay- 
u hay nhitng hien-tuong eó 
йу khong ai có thé ehói 


nude Âu-T: 


hiën b 


mót gi 
mot dièu kh: 


phan chia lich-sit Dong-Phuroig 
Chúng ta nèn ly mot vi dy £ 
Thuong-có dé bwée sang thoi 
hi V — VI. Thoi giao-chuyén chi 
iëm mà chúng ta eó thé. tom lai 
'sup-dà спа Dë-quóe La-Mà къщи. 
cho trung-tà »-minh ehuyén Це Га- Mà qua By: 
kance hay Constantinople, Thú nhi là nhitng cuoc хааа 
n mà nhirng hoc: ày-Phuong thuong goi là ` 

làm dáo-dién tät cå cóng-trinh. ván-minh eña th 
tro’ vë Bong-phuoug mà suy-xét tinh-thë this 
nam vào thé-ký thí V - VI vin còn dang alm 

duói quyén dó-hó cia Trung-quðc, duy-tri mot tinh-trang КВО: 
nguyen tù thé-ky thu H troc Cong-ngayén, Néu поба nhà 
їһйу mt thay dài chi thi ph thé-ky thú X nghra là gii 
bón trüm nám sau, N. n chinh-tri eüng khong 
mit bién-có nào dáng kë. еба thé-ky thú V, VI eti 
dang sóng trong mot tinh-hinh hón-dc i 


làm hai yé 


Péc-di&m сда thal hién-dgl. 


Nhung lich-sir Ia tiën-hóa, lich-sir là bién-chuyèn, Mót tinh» 
trang ché-ngu lich-trinh tién-hoa etia nhàn-logi trong mt thoi 
Ean nbit dinh có thé khong còn mot gid-lrj nào cà trong thòi- 
SC Кё - lip. Dó là trwóng-hop etia. vice liép-xüe gn Bóng- 
топа và Tày-phirong. Ngày hóm nay, giá cü-phé ò Nam-My 
D thé làm cho các nhà tróng-lrot & Viét-nam n3 
hà hay là tàn-gia bai-sûn, Mot buói bàn-cñi 6 Quoc 
Nga có thé ánh-huóng mot cách sàu-xa và йш dài vë 
üa wiën nude trên thë-giói. Sóng da thë-k$ thir XX, 


thành trié 
hoi My hi 
{шопо 
khong còn 


Фо nhung ea M ^i chói-eüi due là thé-giói di (ró thành mýt khói 
Hs ° tir khi nhà Tàn sup-dó. Khi nhin vio lich-trin Чуп ча EEN rana Hio EAS RR EOS 
dién- t Nhål-bån trong thé d À khong có mot sw Mën quan-lrong nào xày А 


dt nude m: 


+ thú 
y thú V và VI бе khác, 


chüng ta cùng khong dé chi tim ra. mòt vài bién-eó. quan-trQ 


à khong có mótánh-huóng lon hay nhó trèn nhi 
Trong tróng-hop này, chúng ta eó the 


Wio XÉT ҮЙ THOT WIEN-DAT TRONG үт. 


уйг NHÂN š 
nim 1789 voi cách-mang Pháp làm ranh = gigi, | ^ 
sin dé-nghj cüng те cách trong trang ehon ped 
niim Nguyén-Anh thóng-nhitt giang-son diit hién-hiéu Gia-Lo 

làm cot cho thoi hién-dai trong Véi sü. Chic -chin la Па 


сас quóe 
nu mu 


, chúng ta khóng n 
ling-giéng, mà la 


ng спа các пик 


до it nhieu vë ede nde ха- š 2, lich-sit Viét-nam уйп titp-t . у, 
d hitu it nhieu vé các nde xa niim 1802, lich-stt i d plue quá trinh di. 
gioi ana Pm eia nó khong có chi thay dòi hin. Vi thé nén nim. Ps 
có the noi, là mot du làm свита dë giúp tri. nhà thoi, Vay thi giao-thoi 
chàu huór cho th in-dai trong Viél-sit là nhüng nám nào? Và ihi 


hién-dai trong Viét-str có nhüng dim nào mà hùng thoi. 
dai troc khong có ? Chúng loi xin län-lwgt SLM N 
hoi dé, $ 
Giao-thói : 

Giao-thoi eña lch-sür muóe nhà tir cán-lim dën hién-dai» 

(рео y chúng tôi, nim trong mót khoáng thói - glan mà các 

ce-git thuong goi là Lè mat, Nguyén во сий (ё ky thi 
ХҮШ dàu (hé-k$ thú XIX. Nhüng näm йу là nhùng näm dš 
nuôi-duông phong-Irào Tày-Son. và phong-trào này có hai där 
даи dà ánh-hwóng mot cách that lu dài tren qué-trin eia 
(ët, 

Phong-trào Tay-Son két-lidu (ft ed mot thoi-gian rit dài bat 
diu tir khi ho Mae сифр ngói nhà Lë (1527), Viéc chiém ngòi 
17 là mot nguyén-nhàn gin cho sw phan chia dit née gitta 

tiču và Bác-tritu và cüng là nguyén -nhàn xa cho vie 
rinh-Nguyén phan-tranh, Nhw ching la. 186, linh-lrang Nam 
vièu — Báe-triču chua ehëm dúl thi näm 1558 Nguyén - Hoàng 
di duoc phép yao trăn dät Thuàán-hóa, khói dàu mot euóc 
phán-ch di либе ra làm hai phàn nghich nhau, kéo dài ngót 
un hai t Loan Tay-Son néi lén dë chóng chinh-sich cai 
i Won ein chia Nguyên trong mièn Nam nhung cùng dà 
hodn-thiinh mot cóngelác rät quan-trong là théng-nhiil lanh-thd,, 
Ong chi con biét nói. got Bác-binh-virong Nguyén-Hué dË 

Kd pe nude tir Вас tói Nam chin nhin-nhán mot triguedinh 
CC Loan Tày-Son máy phen dánh dudi Nguyén-Ánh. 
пр Ce và cüng nhièu làn chóng lai Thién-chiia-gido. 


lai dirge mot 
thuong di di Iai lai g 
trao-doi thuüng-x 
thong y chia duce dé-dàng läm và cóng-euóe bangs 
à ë, Chúng la phai chò dën thi 
nghé, và véi патта, 
liép-xüe gita các nu 


yë phuong-lién. giao-thóng thì $ 
chin và сйс mróc khác moi duoc h-trwóng mot ed 
möi hrong-quan giña các nude Irène 

1 vay cho пар chúng la có thé nói 


Ay-Phwong có thé dem ra dé áp- dung ch 
g han. Vay thi chi có thoi hil 
ch-mang cong k$-nghe là dà bit d 
khong sóm thi chüy, mi 
„ Пере зи сйа ейс nm 
по cha сифе cách- manmi 
thù ХҮШ bon Áu 
å cho ràng : Пер 


khai-mào voi cuge 
Trot cho tt cà 
Inre- tičp h: 
phái nhàn à 
Ky- ngh dà khói däu tie th 
Bói dó nén qui-quy&t спа các ho 
Biói là duy-nhitt, muón hiu lich-sit сба mot nude mat 
Wt nó vào lich-si thé-gidi, qui-quyét iy chi có gi 
eno khi chúng ta áp-dung nó vào thói hién-dai, 


Thëi hién-dai trong Viêt-sûr. 


Кёп ching ta nhin-nhan quan-diém vira nêu ё 


ching ta dà dua ra hai phán-doán det vói quá [ 
(ша ra hai phi quá-trinh hüng di " z 
m bat tir nue nào .gitra thói hién-dai và (hói-dai пае Шр "dt ngosi Ngoye antata Ba 
Mot khoàng thói-gian goi là giao-thói, РҺАп-йойп “Loc. Sw hói-kién ga hai nhàn-vàt dy dà 


là thoi hien- 
lue dó mà trái 
46 chira có, Nén 1 
dai vào cuói (ВЕК thir 


khong con hinh-trang gidng nhu nh 
i còn có vài die-diém mà nhüng hài | 
сйс nude Au-My dà buée sang tl 
ХҮШ và mot cách tuong-trumn 


Pháp và Wi gi SN 

phái a. DN iét-nam, Vi loan Tày-Son m 

Phi ciu ctu gén trièu-dinh Pháp và cüng vi bi Ts 
. л 


г DI 
va VIRT-SU 
gi mo giftx-pAT TRONG Y TET- 
xBT "^ В 
gióng nhu mót viéc di-dàn bàng 
Зад sw tranh chap bång vo-lire. 
5 ci „nam dà chay 
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OESE. CETTE 
n-dó cia xt Vié n dà 
à dim ehót nhirt. eua bán 


chi Gi заета 1 ае Mie ч 

e Lang” Thé thi cuóc Nam - tičn dñ di dén cuc 

dio pon dues óc Nam = ёп khóng cón là mot vin: 
thing 6 nám 1884 nbinenha (ibm. dn nó Tes Rn thoi hión-dai nia mà lai là mot 
DURUM Dp: IR n fim tru T dicho nhà се He qua-khir, Mot mit khác chúng 
Кофи xày ra ding mot trim nüm true ` Й ; dà диос lié й x eh в 
thé cùng lyc tàn da giao phó cho Giám-muc Bä-Pa-Lôc, Lum la voi vua G a-Long, 1 ih-thó спа Viét-nam dà 
tir Cünh cùng quéc-tin và nhigm-thi dë xin Phiüp-quóe vié в cò thè nói và ranh-giói nhüt-dinh, Mot cách that 
Vi hai dièm vira nèu та trên dày mà chúng ta có the Déi са po coi và та vi dó së ràng bude Viét-nam xuyén 

ч ai cho dén ngày nay 


phong-tràó Тау-боп vào thòi giao-chuyén vi mot bèn Tay-Son 
chim dit mot tinh-trang dà ché-ngu mot khoáng thôi-gian | 
Тао dài và mót ben Койе phong-trdo йу dà là nguyén-nhàn 


mot chudi hién-hrong quyét-dinh trang-thái спа thoi-dai kët 


qua (at cå thoi hién-d ' ; 
qu Шео4шопа thir nhi dše-biét cho thoi hién-dai là sw phát- 


quéc-ngit. Tuy phái chò dën näm 1918 thi 
Nho-hoe moi dánh dën mot bude lui to-tàt voi sy büi-bó nhng 
Vert cia Nam-lri&u, tuy phái cho dën hàu-bán thé-ky 
thi XIX voi sw dó-hó cia nguoi Pháp mdi «һу duoc mot 
wñ nhàn-vàt ding lén dùng е quée-ngir méi cách phó- 
bién ching han nhu là Trwong-vinh-Ky trong Nam-phàn, nhung 
chit quóc-ngi dà бис hinh-thành mgt cách khóng thé chdi-cai 
Tee кӯ thú XIX (1). Sau mot thoi-ky so -khai kha 
teh a и lao ибс chù ng [09 cui Ihé-ky thir XVI mii cho 
al de ШЦ NIX chit quóe-ngü moi dat dën mot tnh- 
iy Phi VE SE dem га phô-biën Диос. Và sy dò- 
Шела chilà Eeer? 82-80 e 
Í nguoi Pháp dën othe di E 191 thoi. Bång ching là true 
dúng-dán chüe AE 11, epis es WC 

puóc-ngü, Bng-ehüng là nhüng 


uc Bi i ië, m 
Ae bur và nhiéu tài-lién kháe mà chúng ta 


фп cüa ch 


Bac-diém cua thói hiën-dgi trong Viét-só. 


Nëu bay giò chúng ta thir nhin Jai thói hién-dai voi st 
lui cia thdi-gian thi sé nhàn thay vài hién-twong, mdi 
kha quan-trong dà dit thoi-dai dy vào mgt hoàn-cành dite-bi 
vào 1101 dia-vi khác thong so voi nhitng thoi truóc. 

Mot trong nhitng уёп-1б dà quyét-dinh hwéng di chia li 
sit mróc Viél-nam có lē là enge Nam-tién. Bi ket vë 
Bác boi cái khói vi-dai và luôn luôn de-doa сйа dë 
Mrung-hoa, phia Bóng bòi bién cá, phia Тау boi dày Tru 
son спо rong, dün-te Viét-nam chi cón có mot löi dé 
mang linh-thd hàu cung-tng cho nhu-citu dàn-cu сап 
càng dóng : dó là phia Nam. Tir khi nuóc Viét-nam bi 
khói vong Bác-thuóc và sau khi nói-b) due chinh-dón 1 
phin nào, kë tir nhà Ly (1010), dàn Vi¢t-nam dñ mé dän 
Nam-lién, Tir ding bing пиво Bác, Viétenam dă lün-luof 
chiëm déng dit-dai xuóng phia Nam làm thiét hai nhu 
тигбе Chiém-thinh và Кё dó cho dàn Chán-lap, Vë phün. 
Chiém-thành thi nám 1471, vua. Lë Thänh-Tôn dà tam và-hi 
hóa hrc-hrong спа ho bàng cách phán chia dit nude, 
ba phän : Chiém-thành, Hoa-anh và Nam-phan. Cón vë 
Chan-lop, sw xåm-läng có mt tinh cách ón-hóa hon. 
chù xàm-ling có lë không duge ding lim. Chit xàm-là 
ла düng*hon hién-trong Nam-tién cüa Viél-nam dëi 
lap. Tuy вита chúa Nguyén và сас vua Chàn-lap cing 
làn dà phài dùng dën gwom dao khói lita, nhung sw chi 


chi nho mà thói, Chê 

F vi + Chir quóe = 

iis Des ШО: ngoni- que sde MEL 

"n SEL пос thong-dung trong hàng gido-dan 
16 cla chit quóc-ngü trên chür nho vào 


ШИЛ 
n niy OT läm dise cata Sa 
ui у АЛЕ Š зд Ха hinh-thire NOH Ius] 
-Annam с n nót day Ià hat cun Heer 
Giàmemue: Taberd in Ia Siue 
г 


“ANG, ibid, gts. = 99, 


n KHÀO-CÙ TÀP-SAN - 


cui кў XIX và diu thé É jing là mot hién-twong dä 

danh diu. mot иде ën toi rit manh. спа "Thién-chüa-giáo: và | 
mot bude thói Ini khong kém quan-trong сйа Nho-hoe mot he ` 
thong hoc-vün dñ thäm-nhuàn dàu óc nguoi Viel tù hàng chuc 

trube. Dó cùng là mot düc-dièm cüa thói hièn-dai vay,” 
Ke-dièm thir ba liên quan dën nën kinh-të quóc-gia, Tü 
thwg'ng-cò cho dën еко ше XVII, nude -nam không có 
mot toàn-thé hoat-dóng mà nguoi ta thwòng goi là doi sóng kinh 
1 trao-dôi сй -phàm giüa сас vùng, сае mièn hay 
am và ngoaiqudc, tuy vån có, nhung dirói mot hinh 
Von khong có mot giá-tri cao và ngoai- - 
g phái là mót hoat dàng quan -t 
-Ihóng hàng-hái chi có mot tinh-trang khá-quan 
tir thé-ky thú XVI — XVII, Nhiëu nhà buon ngoai-quóe dën JAP 
nhiümg kho chi-nhánh ë mot vài hái-cáng cüa Viet - nam ching” 
han nhu 6 Hói-an và Phó Hién, 
thuong-m а ngoai-quác v с m noi hái-càng dà khuy&ne ` 
khich sw trao dài sàn-phüm gita піти hai cing và hàu-phurong 
roi dñn- dän ng, nhüng пиво làm cho nhüng dors 
vi kinh-té d (lip mà nó dà khüng-khiüng gine 
gift trong m за quan-Id dip tir Bie dën: 
Nam, nhirng Г 

dàu nhà Nguyén có lë là « su khán-y&u cho v 

nhung chúng ta khong nén quên là dung-sá, kinh-ngoi 
ha ting co-só khong kém quan-trong cho nën kinh-té, Nëu nën 
kinh-té chira dòi hói mot cách quyét-liet пра ha ting co-só này 
thi nguoe lai nhting co-s йу së có mot ánh-huóng kich-thich s 
tičn-hóa спа kinh-té, Mot vài bàng ching khác có thé cho ehúnl 
la bit là nén kinh-té thuong-mai сда рибе Viét-nam dà phál 
trin mot cách khá manh; dó là sw thóng-nhát nhüng don 
do-lrèng : Unie do và cin, Hon nüa vän-dè dite tiën eng 
duge chinh-dón và qui-dinh mót cách chit-ché ; chinh-phü. git 
dóc-quyén vë vite düe tiën và thay vào nhiüng döng liën bing 
ding, këm, chi vira it piá-tri vira 
döng libn bàng bae và bång 


thong khó 
cong сиде g 


x I TRÂN-TRONG-KIN, Vi#-Nam Sü-lupe, Saigon (không dë nim) 
in län thi nám, tr. 416. 


„2 Xem Bj Nam Mj uyén LI và Minh-Mang chinh qf 
quyén 17, nám Minh-Mang thir XIX: « Lai ché tin Phi-long lóm nb 
bàng vàng bac hiéu Minh - Mang, dinh gid-tri dè làm chuän-dich hong 
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yar NHÂN 


roc phät-trièn тб! cách manh-më, nuóc Viél-Nam 


wong dëu du RAI у 2 m 
vong a mot doi sóng kinh-të khá doi-dào do 1 diediém thi 


hién-dai. 


th 
pit Ze 
pa cüa thot 


ай 


iic-di&m thir tur và chôt hél là sw chon lya mà chinhe 
a nuóc Viétenam phái. thuc-hién vë duóng 161 tičp-xúc 
noe Tày-Phwong. Tir doi thuong-có dën кў thir 
--Phwong vån tiép-tue, khi nhiču, khi it, sang cienwéc: 
pong-phuong buon bán, giáng-dao hay làm nhitu cong viéc 
khác, Nhung bat dau tür thé-ky thie XVIU, vói nhirng hau-qua 
cia сиде cách-mang cong-ky-nghé bën Áu và Mÿ-châu, thi сйс 
nuóc T Phuong khong duy-tri duge tinh-trang mà ho dš 
chju nhàn trong nhüng thói гибелта, Но cin phái có nhitng thi- 
trrdng chác-chán dé dem bán ede sin-phiim cóng-nghé dé dàu 
tw nhüng von-litng và dé dën mua nhirng nguyën-liëu cün-thiét. 
cho nhitng xwéng máy. Trude hoàn-cånh do, chinh-quyén Viét- 
ham cùng nhw ede nue làn-eàn phái chon lya mot trong hai 
i-pháp : chéng-choi lai lyc-lwong спа Au-My dë gin giü 
n nën dóc-làp eda nude nhà và dé tiép-lue Ap-dung 
ach bé-quan tóa-cáng hay là më ràng thi-truóng minh 
cho các nude Tay-Phwong dën bán. mua dé-dàng cüng dày dû 
10-00 dem lai ánh-hiróng. cüa tu-tiróng ho vë moi phuong-dién, 
Do là mot nh-thë chúng ta chwa hë nhàn tháy trong nhitng 
thë-ký roc сйа quá-trinh. Viétestr, 


Cor 


quyën с 


Trên dày là vài nhån-xét nóng can vë thoi hién-dai trong 
Viél-str, Nhüng nhàn-xét йу lién-quan dën rät nhi&u món hoc 
kháe nhau : ngón-ngüs xü-hoi, Woh ovo. Vi wir nén. ед Te 
nču muón nghién-eitu tuong-lan vë nhüng hién-tyng mà ching 
loi chi nói so qua trong bai này, lang sú Vidlenum së phài cùn 
dën sir cóng-táe. спа nhiëu hoe-gü khác, 

Hien nay hàng ngày chúng ta thwong nghe iiy cic nhà 
chuyén-món tuyën-b6 là nhán-logi dang song trong mòt kiue 
quanh ein lich-sù Khúc quanh вара là gh nu nó khóng có 
nghia là ой-да mà chúng ta dang sóng, dang chuyen huóné 


——— 


m Tièn bae lon tri ha quan, nhà trj mot Qnam n i ZC 
rot döng C e 8 б i ten 5 
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ng bae lon Боде 30 dong bae nhó, Dàn-gian mu A 
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BEY 


D кнАо-сй TÀ 


dang roi bó mot thoi-dai dé di vào mot thoi-dai khác, Вау щ 
mot hién-hrong mà chúng ta còn phái tim cách nhán-dinh " 
ràng. Khi nghièn-ctru dé-tai Ку, chúng ta së phái gidi quyet һар 
vän-d8 : tr hét là phái chéng-kièn nhüng lúc h&p-hói ой 
thoi hién-dai — hai chù hién-dai dùng day chi là mot danh: 
dë bao-trüm mot khoáng thoi-gian trong Jich-trinh didnt 
спа lieh-sü chó khong có пдһїа chi khác — và sau do pl 
Лар gidy khai-sinh cho thoi kë-ličp voi tt că ede chis 
cüa nó. 


TRU'ONG-BÜ'U-LÀM. 


QUELQUES RÉFLERIONS SUR LA PÉRIODE CONTEMPORAINE 
DANS L'HISTOIRE DU VIÈT-NAM 


1.- La périodisation de l'histoire. 


L'histoire a un développement, une évolution continue, in- 
lerrompue, comme la vie d'un homme. Celui-ci passe de l'en- 
fance à l'adolescence, puis à l'âge adulte et enfin à la vieillesse. 
Et pourtant qui pourrait dire d'une manière précise à quel mo- 
ment l'enfant devient adolescent et l'aduile tombe dans la vieil- 
lesse. П en est de mème de l'histoire. Personne ne pourrait. 
affirmer ауес certitude qu'à un moment donne, Phistoire quille 
Nhe période pour s'engager dans une suivante, C'est ainsi que la 


1 de l'histoire en périodes vise, oserions-nous écrire, 
Simplement un but didactique. 


division 


Ihe Les Périodes de l’histoire occidentale. 


. Dans cette conception, les historiens occidentaux ont di- 
visé leur développement historique en quatre périodes tradi- 
tionnelles, I serait done intéressant de se demander si cetto 
Prlodisation a quelque relation ou non avec In réalité. Selon la 
Position que nous venons d'énoncer, il est évident qu'aucun. 
"Zorten ne pourra soulenir d'une manière indiscutable qu'à 


matr d'une telle année, l'histoire oceidentate quitle la période 
аа Pour s'engager dans le Moyen Âge par exemple. Cepen- 


tenant 7 UU certain recul dans le temps, nous pouvons EST 

Certain erts que l'histoire traverse des époques хор 

e: Mis Caractéristiques assez différentes les une des ae 
Caractéristiques font que ces époques n'ont plus le méme 


ки40-сд rp. 


ge, la méme atmosphère. Е ces different époques š 
séparées par un laps de lemps assez long ШИШ wr 
de période de transition. Ainsi nous pourrions решена 
dre à la question posée précédemment de la manière, suival 
bien que l'histoire ait une évolulion continue, la division 
celle évolution en différentes périodes n'est cependant pas | 
construction idéale des historiens et elle comporte, à par son 
but didactique, quelques éléments, quelques détails qui la re 
d'une manière plus ou moins étroite à la réalité, 


Ш.,-- La périodisation de l’histoire orientale, 


Les critères de périodisation de l'histoire occidentale 
vent-ils servir à diviser de la méme manière l'histoire des at 
pays ? Selon notre a 


ques par les historiens occidentaux pour diviser leur hi 
ont certes leur valeur, mais cette valeur n'est réelle que 
le cadre de l'histoire occidentale. 
quité au Moyen Age se situe vers les V-VI* siècles. Ges 

siècles peuvent passer inapergus dans l'histoire de la plu] 
des pays d'Asie. La raison de cette situation réside, pensoni 
nous, dans le fait qu'il existe une trés grande différence dil 
l'évolution historique des contré éloignées les unes i 
autres que les pays d'Europe ou d'Asie, 


IV.— Caractéristiques de la période contemporaine. 


Mais l'histoire est évolution, l'histoire est changement, 
nos jours, qui ose conlesler que le monde ne forme 
qu'un seul bloc et que tout bouleversement de quelque im 
tance survenu dans un pays comporte des répercussions im 
fables sur les autres contrées du globe, Dans ce cas, nous. 
vons affirmer sans hésiter que l'histoire du monde samaq 
lement la méme évolulion et qu'on ne peut plus étudier Phistol 
dun pays sans devoir le replacer dans son contexte mondi 
Depuis quand s'est opérée done celle unification du по) 
Sans: doole à partir des XVe et XVIe gia an АЫ 
Pays européens sefforcërent à retracer la carte du mo 
Cependant tout était alors encore sporadique et peu sür. 
attendre jusqu'à la fin du XVIII 5 е, avec la révolutio 
dustrielle el les progrès accomplis dans les moyens de г 
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municalion pour que les relations entre les Pays du monde de- 
viennent plus étroites et plus régulières. À partir de cette date, 
nous pouvons seulement dire que les critères de division de 
l'histoire peuvent élre les mêmes pour les Days aussi bien de 
l'Ouest que de l'Est ou du (entre, Par conséquent, seule la pé- 
riode contemporaine, s'ouvrant au seuil de la révolution indus- 
trielle, à commencé en méme temps et pour lous les pays du 
monde. En effet, tót ou tard d'une manière directe оц indi- 
recle, l'histoire des divers pays du monde reçoit ou subit les 
conséquences de la révolution industrielle, C'est pourquoi l'as- 
serlion. des savants affirmant que l'histoire de l'humanité est 


une, ne recoil sa pleine valeur que appliquée à la période con- 
lemporaine, 


У.- La période contemporaine dans l'histoire 
du Viét-nam. 


mou 1108 1802, l'année où Gia-Long après avoir pacifié le 
Wetz et а (Sum, réunifie le Viet- nam sous une seule dy- 
cement Nes nous servir de bonne pour signaler le commen- 
dl Wes а НДА Contemporaine dans l'évolution historique: 
transition ? BE Dans ce cas, quelle en serait done la période de 

RA “ due comporterait la période contemporaine com- 


me caractéristi 3 гай la 
dentes y érisliqueg qui seraient inconnues des périodes précé- 


А) Période de transition, 


Cel 
mi 
da 


E “nsition se situerait dans un laps de temps que les 
te naming ont l'habitude de dénommer la fin des 
“bats des Nguyên (fin XVIIIe et début XIXe siècles). 


S année, ч 4 
aiden po a Pourri le mouvement Tay-son qui, à notre idée,. 
lemporain "Clóristiques qui méritent d'inaugurer la période con- 


aine el de mettre fin à la période précédente, 


Le ` E 3 
wuert Тау-зоп a achevé (още une longue période 
Ise ЗУграйоп des Мас en 1527. Celle usurpatio ra 


là cause 7 H 
Qu Nord 90 пиене де Ta separation e utiq en Ce 
Iran до astie des Мас et Cour Ша Sud : dynastie d 
Dis mes m ns la suite à plusieurs siècles de. cesi 
; inh et le ү 


с de 5 Nauyên. Le mouvement Tiy-son. J 
cette situation a entamé la réuni ation du. ú 
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qui sera ensuile parfaite par Nguyén-Ánh devenu 


l'empereur Gia-Long. 


4 -son ont été l'origine de Та rencontre entre N 
Ánh et l'Évèque d'Adran, Ме Pigneau de Béhaine. С 
deux personnalités qui ont « politisé > les relations | 
France et le Viel-nam. La position spéciale de la Fia 
vis du Viél-nam date de cetle rencontre, Nous pouvons 
quelque sorte que le traité Patendtre — Nguyén-ván-Tus 
6 Juin 1884 reconnaissant le protectorat de la Fi 
Nord et le Centre du Viét-nam — le Sud étant devenu dé 
colonie francaise — n'est qu'un. dernier écho de l'évéme 
venu cent ans auparavant : en 1784, Nguyén-Anh, à boul 
ressource, confia à Mer Pigneau de Béhaine son fils ай 
demander des secours militaires à la France. 


B) Caractéristiques de la période contemporaine, 


Avec le recul historique, nous pouvons discerner 
caractéristiques propres à la période contemporaine da 
loire du nam, 


Un des principaux facleurs de l'hisloire du 
sans conteste son expansion vers le Sud. À l'orée de 
contemporaine, celle expansion est pour ainsi dire te 
territoire unifié par Gia- Long s'étendait depuis la f 
chinoise jusqu'à Cà-mau, la pointe la plus méridio! 
presqu'ile indochinoise, L'expansion vers le Sud пе 
done plus un probléme pour les autorilés viétnamienne 
esl devenue un fait acquis. 


La deuxième caractéristique est le développement | 
lure romanisée ` le quöc-ngë. Celte romanisation inyentee 
fin du XVI siècle a dà attendre. jusqu'à la fin du ХІХ 
pour acquérir une maturité suffisante qui la rendie 
servir d'écriture à la population viélnamienne. Ce 
yains, méme avant la colonisation française, avaient 
mencé à l'employer d'une manière presque parfai 
plantation des caractères chinois par l'écriture roman 
que un progrés du chrislianisme et, par là, un recu! 
cianisme qui a imprégné depuis tant de siècles Ё 
peuple viétnamien. 1 
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troisieme caractéristique de l'époque contemporaine 
à l'économie, Jusqu'au XVIII" siècle, les échanges éco- 
entre les diverses régions du territoire et entre le 
t les pays étrangers, bien qu'existants, se canton- 
naient cependant dans des limites trés étroites, Il est évi- 
dent que depuis les XVIe - VXI" siècles, certaines compagnies 
de commerce étrangères sont venues comptoirs dans quel- 
ques port du Vigt - nam et par leurs transactions encoura- 
geaient le changes à l'intérieur du terriloire. Mais celle si- 
{uation n'atteignit seulement son plein essor qu'au début du 
XIXe siècle avec l'unification du pays. La route mandarine 
reliant le Nord au Sud, les nombreux canaux sillonnant le 
territoire entier fournissaient à celle économie naissante son 
On peut par ailleurs discerner encore d'autres 
signes: l'unification des poids et mesures, l'émission de la. 
monnaie en argent et en or en remplacement de celle en cuivre 
et en étain à la fois encombrante et de peu de valeur, 


La 
a trait 
nomiques 
yiét-nam el 


infrastructure 


La quatrième et dernière caractéristique réside dans le di- 
lemne qui est posé aux autorités. viétnamiennes à l'aube de la 
période contemporaine concernant sa polikque à l'égard des 
puissances occidentales, Les conséquences de l'industrialisation 
lancèrent les pays d'Europe et d'Amérique à la poursuite des 
marchés qui fussent aptes à 1а fois à consommer leurs produits 
manufacturés et de leur fournir les matibres premieres, Ces 
marchés devaient ètre sûrs et certains. Devant ces exigences, 
les autorités viétnamiennes devaient absolument choisir une des 
deux solutions: lutter contre l'impérialisme occidental pour 
ЖЫШ à pratiquer la politique de la «porte fermée» ou ouvrir 
неш son pays au commerce élranger, C'est là une situation 
Out à fait nouvelle qui n'a encore jamais élé rencontrée au 
Cours de l'histoire Viét-nam 


А MS sont quelques réllexions assez superficielles : 
Mo contemporaine de l'histoire du Viél- num. Ges ré- 
Pino oor à plusieurs disciplines diverses : linguistiques 
tion Ogie, économie elo... Aussi pour approfondir celle ques- 
е que les lignes ci-dessus n'ont fait qu'effleurer, les histo- 


Tiens auront-i x & ү 
Е cs antis besoin de la collaboration de nombreux autres 
"urs, S 


Uu-diém và Khuyét-diem cùa chir 


Та lúc Nguyen T huyén dùng quie-dm làm tho 
иде (thé-kà thé ХИП) cho dën thé-kg thé XIX, т 
dá sán-xuái dupc nhièu tác-phåm có 14-11) bang 
Ngày nay, тйс dau chúng ta thwèng dùng chit quà 
ché nóm d 1 
n-nhán dë lai. 


ngwii có quan-nizm sai läm dá cho là * mách qué 
Bói viy, sau nhièu nám có gang (тїбї nhüng| 
cho chê nëm, tôi khong ngün-ngal viét ra bài nài 
phin (rong quyen Nghien-ctra сһ nëm сйа 100 
bán vào môl ngày gün dän, Bài này luy van có. 
khuuët-dièm cüa ché nám, nhung phün quan-lrong. 
nói v? wu-dièm cha thé сие dy, Mong các bác са 

së vi Igi-ich chung mà vui long góp й-Мёп véi chúng | 


A.— UU-BIÈM 


Mie айо nhiëu nguoi cho chit пот là « mách q 
nhwng tói nhàn tháy thir ch dy có vài wu-diém dáng 
nhir sau; 


4.— Chit nòm phän-biét due nhu ëng döng 
nghia mà chù quüc-ngie ой gióng nhau, 


"Thi-du : hai chù ndm näm tong van quóc-ngir eó hai nghis 


a) Chir näm ding tribe. chi só, chi nàm ding ваш © 
thoi-gian, thé là hai chit döng dm nhung khác пойта ; 


b) Hai chit döng ám döng nyhta, dën chi thòi-gian, 
han nhw trong сли ca-dao : « Nim пат, thang thang, 
ngày ; län Vn, lita La, rà rag, mai mai ». 


Xem vän quóe-ngü, muón higu hai ch näm nam бї 
ding theo nghTa thi nhá (thi-dų а) Боде theo nghta th 
(thi-dy b), dóc-già phài doe tron сап moi ro, Nhung khi 
the уйп bàng chi пош, méi nhin qua hai chit näm näm, 
bil ngay hai chir йу duoc ding theo nghia nào гої, v 
паша khác nhau thi mdi chi уіё тїбї cách, Chir näm 


py VA KHU ir-plim сбл CHÜ' NOM di 
vrai V 


со hai chi nho: тр пат (chi ат) và я. пуй (chi 


so gom hë näm g chi ої - gian cung do hai chit Hán ghép 
nghia) + © x o và 4r niên (nghia). Yay, chi có bai phän chi 
ш: ии nhau, con hai phàn chi папа khác һап nhau và 
imi ge ià thily го nghia cùa mói chi 

o cho dóc-g: Я а d 
E a néu ra mol thi-du nüa : chù ngàn cùa la cüng có hai 


si ngàn. và muón ngàn. Hai liéng йу dù khác пота 
TT i dong am nén quóc-ngir viét gióng nhau. Nhung chi nóm 
po ^ 1  dugc ró-ràng : chit ngàn theo nghia out ngàn thi 
En chi ngàn theo nghia muón ngàn thi vičt # (2). 

2,— Vi phuong-dién chinh-lá, cht nóm eó the phán - biet. 
ling mà quóe-ngü viel voi các phu-àm d, gi, eh, tr, 
ny viel voi n, ng, e, lọ сибї chit, 

Ta thir bát dàu xét mot só chù vë phy-àm de 

Da la da thit, chit nòm vist & (bo пйше Jj [9] ghép voi 
chù da $). 

Diu là cày dàu, chit nom vist 4 (bó móc + ghép voi 
chù dau 4). 

Dé là con dé, chù nòm viét Ж (bò irang s ghép voi chi 
di). 

Day là day báo, chù nom viét 4& (bo kä a ghép yor 
chit dai 4). 


nghia là nú 


Му chit nom dàn trên duge cñu-tao theo phép. ghép Най 
cht nho thank mót diu hiéu riéng, và mëi chix göm eó hai phün : 
mot phan chi йш, mgt phàn chi порта, Xét vë phün nghi bën 
ү dày, chüng ta thäy ` да gün voi (hit nën theo bà mline 
TD gan là loài cày nén theo bà móc (оду. gó) ; dé thuc loài. 
А ng nên theo bà tring (siu b) ; day là lori day bào tie miéng nói 
ios eo bo КАди (mieng). Nhu уйу là bascht, Nhung vë åm sao 
"m E B nhiüng chù Кас gin. vài du, din, dé, duy, ai dung: 
FIIO dai dën là nhürng chù vit bing phy-üm d mà bay, 
nhau VW 1 Phát-dm khüe või d? Gó lë d. và d ngày x ñ 
d thong C Pimg-có là hien nay còn sol lai nhiëu ehü mà d và | 

В nhau và chug mt пота, Thi-du : 


È này d 
Om 


toe Là ngan (theo âm Han-Viet), và nuhia 1 bò 
Ча miren àm dó dé doe là ngàn (ойі ngàn). 
| г 


iw) va да, Кот có hai chë nho s ngan a nguta Їй | 
“FE 1a să ngàn (ehi ghia), Ë 


* Chir ng 


Cai dia 

Gay da 

Con dao 
Trên doi 
Khong dim 

Déo dai 
Nguoi Trung, Nam goi edi dia, cåy da, thi nguoi B 
cdi dia, сду da, Nhüng ëng dao (con dao), dét (и 
(1), dám (khong dám), dat (déo dai) hién gib van ci 
lhóng-dung lai сйс уйпа qué mien bie Lrung-phän, ей 
nhirng nguòi nong-din ó mot vài min que tinh ‘Thi 
ngày nay cùng còn phát-àm nhu thé, v 


Vin vào nhüng ehüng-etr chúng ta có thé tim hän 
lai sao chi nom dùng nhüng chit phát-àm bing d dé hài | 
voi nhüng chit hién nay viet voi phu-ám d mà khong di 
khác dé hài thanh nhu gi ching han. 


cái dia ; 
cay da ; 
con dao ; 
trên duoi; 
khóng dám ; 
аёо dai, 


Ta thuong thy nhiëu nguoi doi nay vit. qu&cengr khó 
phàn-biét due d và gi, nhung các cu thói xwa vit elitr 
it сб ву lim-lin йу, 

Có nhi&u cht Hán-Viet phát-àm bing d và gi. True hi 
thir xét. nguoi Trung-hoa doc nhirns chi йу nhw the nào 

Phän nhiëu nhüng chü họ phát-am bàng g thi. ta phút: 
bàng d. Thi-du : 

Саро doe yeh (Báe-kinh), yé (Quäng-dòng), ta vit 

Clg ho doc yung (Büc-kinh), ging (Quàng-dong), 
dung (3). 

Chürfcho doe yu (Báe-kinh), уй (Quñng-dong), ta vit. [ 

Стос doe yuan (Bâc-kinh), yiyl (Quang-dèng), 
duyen (5). H 

Свеж во doe gang (Bác-kinh), ong (Quàng-dóng), 
dwong (6). 


Chir nòm vist jp diei (eh tai My ghép. vòl chit hy F, thé 
hanh vé dii), 
з 2, Xem у Vàn-Hüng và Thài Tišu-Nhlën, M-phum Harf? 
Gho-lôn, 1934, (r. 69, 
3. Xem sách dà din tràn, 
4, Xem sich dà din tràn, t 
5, Xemsäch dà dán trén, tr. 66, 
6. Xem sách da dàn trèn, tr, 07. 
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amy ÉT-PIÈM cba cot NOM 


ju VÀ КЇ 


ho phát-àm bàng k (hoše ki) thi ta thong phát- 
ü ho phat-a 


kinh), ka (Quáng-dóng), ta viét gid. 


Ang gl 1 
im bing 9! : i 
: inh), kdo (Quang-dong), ta vičt 


chütguho doc kia (Bà 


сър ho doe kido C 


-kinh), kdo và kok (Quäng- 


gio ho doe kido và kid (Bi 
don ta Та фи king (Biic-kinh), Kong (Quiing-dong), ta vidt 
Cpirikho CSS 

giing (D 


Xem do, chúng ta tháy rë ngwói Trung-hoa có phán-biét 
Xem dó, 


hi mà tu-dién Viét-nam phan-bigt bàng d ya gi, mie 
ju hai bên дос Am khong £ ing nhau. Chir nòm cùng có 
S biat nhir thé. Trong сб nòm, khong kë nhitng ера Hán- 
ШО àn nhitu ohing chi thuün nòm (2) dñ viet theo nguyén- 
Ve tren dày : hé dáng phát-àm bàng gi thi ding nhitng chi 
cò phy-im ф mà hài-thanh clio nhau, Thiedy i 


nhüng c! 


1, Xem Tó Thién-Tró, Manuel de la langue cantonnaise romanisée et 
expliquée en français, Cho-lon, Imp, Hiüru-Lién, 1955, tr. 221 — 223 vh 


P, A, Debesse, Petit Dictionnaire chinois-frangals, 36 édition, Paris, 1951, 
lr, 128 — 135, 


s, 2. Tòi goi плато clit илийн nòm dÉ phin-biét voi nhing chit Hin. 
VÉ. KY thye, ting Vidt rit phire-tap, ngu ta vàn chun dinh ró 


Jain vie cia nó, Cie nhà bàe-ngü-hoe méi ngu ehüclrwong mt 
Dt Mie nhau vë vñn-dë này, Ong Pham Qusnh, trong DAL Daer 
SE TV eis ré mut Vit - nam (Хот = phong tap- chi, te XIX, r. 
27) di vit 


* Tuy tičng Tàu có eungeeüp cho tičng Annan mot só 
wn дшар lte: nhà. b hoe diu không thira-nhàn tiéng Tàu. 
Wy ing К И, ng eir ма nhà hàe-ngir nude Pire, our ng Him- 
YE tn Mont e 3 hien ho ° vè Ибру pågonan và tičng Thai, hoñe 
To tg Th i Qus giño Maspéro thói cho Ung An-nam Mi {иде ve 
ài тесла "А ONE еб Souvignot hid: Ial cho Th vë loyi Aneto — Mie 
hi vio т SS d Weg hién-dgi di dom y sáp хбр tiéng Уин 
ó ament wei fy pulis auque). Ò Dóngeduong, tóc lout Name 
йу, пи M “ноп (Tày-Büe nue Хоп), nguod Viétenam. 
КО quan-hé al). Hm ВО: Mol; hing chiing-te này eó 
rail dn Antee vi nhau (W. Schmidt, Les peuples топ = 
i 2 A les peuples de l'Asie centrale et de l'Anstronéste, 
"vong; 8 — 288 CL УТИ, tr, 172-35) РЫУ OUR 

Png: Ur Chota-Nagpur (Dongle Ant) di ngang 
và dën tán ving спо-пкиубо Trung-phin Viel 
mon раш hay ñnh-huñng dën Dái-loan và 
RES Japonais el les langues. austro-asiatlques з Essa 
we trong Austro аласа, 1, 1 và ЫП, Paris, 

ng TAY, nó lan toi Madagascar (Lè Thành-Khólr 


СО rit nhi 


Miner, |, 
tong p, 
ШУ 


п (N. 
(^ la mythoto tS 
her, ie 


à 
© Phro 


di Giting (ging ra) vict Se (bó 4. [hi ghép voi chit giang 


Gin (giàn hoa) viet 44 (bó móc 4. ghép voi chit gian N) 
Giüng (giàng ná) viet zz (bó cung $ ghép vol chi giang s 
Già (tir gid) viét sj (bo КАйи o ghép voi chit gid 4), 
Gio (gio tay) vièt ps (bó thù 4 [#] ghép voi chit gia 


Ха vë ch và Ir, thi ta у nhüng cht Hán-Viél, 
phwong-dién này, chi có thé phán-biét sau khi 151 phat- 
cüa mài cht droe cóng-nhàn, chr chwa thé tim mot thor 
lé nào dè phán-biét ró-ràng mot së chit, Thi-du; do chi 
là 3, (am chil) bičn ra ск và зе, dëu doc là chú, nhung khi 
ra 4} thi phái doc là (ru : do chù góc là $ (йт chu) bith 
fk. дос là cháu, nhung khi bién thành sẹ thi phái doc là 1 
do chi góc là £ (am chi) bi£n ra s, doc là tri; do chi 
là o£ (âm trong và trùng) bin ra 4% phái doc là chúng, 


im 


t civili. s Éditions de Minuit, 195, tr. 73). € 


De l'origine des tons en Vielnamien, dàng trong 
à рле пуй сйа Mas 


Le Vietnam —histo 
Haudricourt, trong 
nal asiatique, t. 
yà cho ring Uëng Vié 
yin-de nguón-góe tiéng V 
ta cing phái thira-nhan 


t chura due gi 
iëu này ; ting Vietnam s 
nh ngày nay là yi dš chiu änh-huông сйа nhieu thir tiéng trong 
Zeg Chi-na và Nam-Á quin-dio ; do dó, Am-vin tiéng Viet gät 
Ting Thu, tuy tiéng Viet có mun rat nhiu chit сца Tàu. 
l. Chir giäng (kéo thing trong Vigi-nam ae-ditn do Hài Kh 
lién-dire sogn (bán in ева nhà Ván-mói, Saigon — Hindi, 1954, tr. 
viét là ding, có voi chit giüng là mt tring 2 Nhi 
sur nhán-xét ска 101 thi chù ging cüng Mong па vöi ер сї 
tháng) mà chù c H chù Hán. (fg hoic g); thongethirmas 1 
"ch: Han-Viét nào viel vöi phu-àm е có thé chuyen ra gf СПИЦЬ 
ta = Thich- i4). Chit ping và chit ching (ching dày, dung luti, 
Tán) eó пдһїа gióng nhau (ty-diën dà. dán trên, tr. 11); chit [л 
Mën nay nhüng nguoi & mot vài mièn qué Trung- phin D 
trang (tráng ra cho tháng). Chir ging còn eó moi lién«quan. matt M 
Chik giwony (giwong cung, gitong budm, giwong д), mà chit йш 
trwong Ik (lan) chuyën йш (ta cùng nói wong cung). EE 
Viét- nam, nhng ебе pháL- im ing ir thuong chuyen rà gi (trol = В 
trang = giáng, tro-gio, tranh — gianh, trå = ида = «i D 
trong = gidng, V-V.) Do dó, ching ta сб thé dinh cách vi 

(giüng ra) theo ba é cóng-thire » sau dày: Е 

a) Ging < giäng ; b) Ching <: triing < ping ; e) Truong < В! 


< ging. 


т-рійм сбл ЄНЇ NOM E 


ш phái doe 1А chung. Nhw vay that 1ón-xón, khong bit 

jm chuñn-dieh. 

Y Pun tim mt cài lut chung dë phan-biet ch và Ir cho 
hir Hán- Viet thi két-qua nhu thé dó. Nhung chù nom 

pie duge ch va Ir, mite dän сб mot só ngosi-le (1), 


di 
Thi-du : A 

Che (che dày) vict Œ : шеп bà ой то (vån vii = mày mua) 
4 (thé là hài thanh vói chi) : 


diii chit chi 

Tre (cày tre) vičt ge (hodie ж) : bën là bó móc X, bën hüu 
chë tri де (thé là h. nhanh voi (ri), 

сле (ché khen) viel sk : bën ti bó Khi o, bën hüu chi 
shig (hé là hài thanh või chi) ; 
iré) vict g (2) : bén ta 
ài thanh. vói fri). 

Choi (di choi) vičt a : bó wurde 1 [4 | ghép või chir chë E 
(thé là hài thanh voi ché) : 

Troi (та troi) viel #8: bën tà bó диў %, bën hu ері (rai 
& [#] (thé là hài thanh vói trai), 


bó ngw &, bën hiru chit fri 


mc vio піца bàng-ehirng di nêu ra trên day, ching 
Ë có the két-luan ing : nguói Viét-Nam mien Bae thói xwa có 
` bičt phàn-biét d và gi, ch và tr, vi chinh. ho dà sdng-ché ra 
chi näm mà chit nom có phän-biét nhitng am йу (3). 
SC gid ching ta һау bàn dën nhitng tiéng mà quüc-ngir. 
Ae ^I. ng, с, LO сибт, Vë phuong-dién này, chù nóm cüng 

phin-bidt nhw quóc-ngü, Thi-dg: NN 

Dui (ny sd um 

“ion (buón bán) vidt A (muon йш bón & спа chit nho). 


Duong (usne Yn TEENS 
ei ww UN Wha) vidt gp: ben tà bo (hé 3 [J]. bèn hüu 


Te 
Nh 
"A "t Chi ching ge (hài thanh vot 
‘ anh vol (ang), chi олио St (hài thanh 
2: Chit ра (on ann 
rè ‘cute д VIE, vl chù ff cüng doc 1A tri, 
MI vài nhan, " ^ 
d Mas ü ling ta theo chù nám С.ф ein 
и "mp trong Phi-thdng typ-chi sd 15, thing 0 d. |, 


ig 3 Xen pi 
` Vin-hóa vi 


WUES 


dën 


4, Chir pg 

ty ®® bong. п 

| nig ep DT Ming 18 phat vis 
а ЕМ bién ra А! Hint 
Qe tx 
VC tišn-nhàn chúng 


tün ` Vit Hc, nhung chù nòm thiròng viét bot nd 
"im сб chò yg (Am bing và nghta Па eó råm) 


ta miren dë doe ra Am nóm là bóng. 


56 kKHÀ0-cü TÅ 


Can (làm càn) vi&t # (muon Am сап hoic Кіп $t cüa cl 
nho). 

Càng (thèm càng) vict 3% (muon йш сифп Ж eta chik nhe 

Dàn (dàn xuóng) viel 4& : bên tà bó тй 4 [H], bên В 
chit dàn ў. Ч 

Ding (düng-dàng) vict 4 (muon Am deng Бойе dii 
сйа chit nho). 

Dic (dài-düc) vist X, (muon ám dic Пойс dre X, сйа cl 
nho). 

Dat (инди) vict x (muon ám dat s& ctia chit nho). 

Мас (тйс viec) viel : bén tå bó mich g, bên ош 
mac 3X. 

Mil (con mit) viét 44 : bên tà chi тож, ben hüu bo m 
8. r 

Thác (thie тйс) vist A (muon ат (Аде & etia chit nho). 

Thät (that dày) viét$&: bén tà bó mich f, bèn бш 
(EES 4 
Trên dày là nói vë cách viét chit nóm еба nguoi mien Bí 
òn ngiroi Trung (tir Ниё tró vào) và nguói Nam пеш khóng chú 
су dën chinh-lá, thi khi viét chit nom, ho cüng pham nhüng | 
hir khi vict quée-ngir, nghia là khong phàn-biét duge па 
ng, c và (o cudi chù (1). a 
8.— Chir пот eó 110 cho ta biét doc mát phan ndo. 
ngón-ngir Viél-nam thoi алга, 
Chúng ta có thé tim thily, trong chit nom, mäi twong 
Atthiét giña nhüng phu-àm ; bvà p; Гуа tr (gi). 

Mói twong-quan йу dà due ehirng-minh trong bó t 

iét-nam — Hó-dào-nba — La-linh сйа c6 Alexandre de В 
des = « Diet ionarium annamilicum, lusitanum et latinum, op 


T 


n спа bón 2 trong Hi 


v cáilói vë chinb-ti E 


тъ ви CUA CHO NOM P 


eraf үй KHU: 
regalionis de Propaganda Fide in lucem editum ab Ale- 
го de Клос e Socielale Iesu — Romae, typis et sumpti- 

aan dro + у greg. 1651 » (1) và trong bó sách giüng dao 
и "rathechismus pro ijs, qui volunt suscipere baptismum 

e isus. Phép giüng tam ngày cho Ке тийп (muën) 
(rita 19) та Бедо (ойо) dao thank dire chúa 
Sacrae Congregationis de Propaganda Fide 
in lucem edilus, Ab Alexandro de Rhodes, e Socielale lesu, 
eiusdemque Sacrae Congregationis Missionario Apostolico, Ro- 
mae, Typis Sacrae Congregationis de Propaganda Fide, Superio- 
pum. permissu (8 Julii 1651 ) ». 

Ta hay trích mt doan trong bó sách giáng dao nói trên dë 
cho biët tiéng Viel vë tién-bán thé-k¥ thú ХУП nhu thé nào ; 

« Phép gidng lám ngày. Ngày thi nhit (nhat). 
tàng (n) da chin th acing n PER 
m im E Ke йлап (типо) nao, vi bày (ойу) 
ри не näy chång cà al sóñ (sóng) lau : vi chung kë dën 
s JURE Tut (uot) chang có nh&o (nhiéu), Vibdy (ойу) ta 
WA CN ni cho dec sóü (sóng) láu, là kiém dàng х0 bay: 
ER Да Дн сиёп (quán) te khác phép. thé-gian nüy, ай 
ray aa Bee боп) le chàng làm duge cho ta 
Ili haoc (hoc) dao ch (hant, khán-nan. Vi bày la chäng 
ich dco thánh dite chia а due phi-qui & thé niy, Vi chung 
linh dir tht hap Sch blòi vë dòi sau, Nguói Aha doi näy 
(и-и) qii gen m i 8) qua dòi näy cho khi chia doe Бие 
i ht cng ha. Ch duge Mil йш б (D, 
A là linh-hün, xác boi ks ой приет ta có hai sir : méi là хас, 
chi, Fe thit, hay nál hay 1а me må ra, có wirdng (wirang), ed 
Um My: mor, chú, у mon, sañ le linh - hàn là tinh thieng 

Cha me ma pa 19, ag nát, chàng hay си, ehüng phái 


grae Cong 


x aO. he bói b? lén (ии) mà ein. 
hode, 4. Oh sich p n Т 
ddes dš dàn M A hg dao và bà tu-dién спа Alexandre de 


tičng Viet vë they (hú ХҮП со nhiču 
La Hm ba phitns 


vy seu Pinkinense cum busitana et Lai 
nam thich nghia ra tieng EN 


Latini Sermons 

Me annam ia (mue-lue di 

о Duae апаш È tra bàn nh} 
"io Vietnan, Wenn KE D 


ditm khác vóiliéng Viet ngày nay. Tuy vay, chi 
phu-àm này là quan-treng : vin p bày gid, xwa doc 
Ir ngày пау, xua doc là bl và 1 (1). Chir nòm có 
minh và váe-nhin sw bi£n-àm dó theo nhu bång 
duoi dày : 


CC cd NS posi DAPIBUS Спе quéength ngày па 
í bedo ойо (vào 
E) bó 09 (vo 
5 bua bua (vua qi 
№ bui vui (vui- 
РЧ blai пай (rai 
в blái trái (гїї 
A Пат їгйт (trim ngàt 
Hu ШП tran (trà 
E Hen Irén (irèn 
a їшгбе dre (tru 


Xem do, ta tháy vàng ` 

— Bedo (vào) chi nom vičt bën ti chit hao! 
chit nháp A, túc là hài thanh voi bao; 

— Dé (уб) chi nom vist bën ta bo Ше x, b 
bö 4j, íe là hài thanh voi LÀ ; 

— Bua (vua) chi nom vičt phin trên chi pin 
deit chit bó 4j, tre là hài thanh voi bó; 

— Bui (vui) chit nom viel bên 1а bó tam ae 
chit bói д, tre là hài thanh voi bôi ; 

— Blai (trai) chù nòm viët bën ла chit nam $, 
chit lai A, tie là hài thanh vòi lai i 


i |, vi moi thure 1а Marin chinh, 
nghe rat nhá, eho nén. dàn din b vi 
Dién thành ir và gi. Thedy : dre cl 


1, blyA ilitie N 
trove 1) khi doe lén. 
lui 1, roi san | cüng 
chúa 101 (rois gibi). 


ny Er-BrEM ela єнї NOM m 


ai) chi пот vit bën tà єһї qud $, bën bn 
thanh voi fif ; 
тїп (uim) chi nom viet phàn Irén chi bách W, phàn 

NS ttc là hài thanh voi làm ; 
duoi chù Jim te У 1 

_ тш (иди) chi nom viel bên tà bó. туги +, bén hüu 
диш £, tre là hài anh véi Ми 3 

` теп (trèn) chir nòm viet chit thiegng E & irèn, chi 
lin Qo durôi, Wie là hdi-thanh vòi liën 5 

_ These (rude) chë nom viël ghép chi tién à, woi chit 
пос W, We là hài thanh voi lege, 

Ха theo phép hài thanh, ta có thè két-lugn Ping chi 
nom dá viči theo cách phát-àm спа (ëng Vit ngày xia mà 
cuón sieh giäng-dao và bà hu-di&n bàng chi quée-ngir cha сб 
ndre de Rhodes còn ghi lui (1). Chir nom sò di khó doc 
do dé mòt phàn, Bói уйу muón hoe chë nóm, ta phái 
nghién-ciu có Viét-ngir (2), 

о chit nim có chit æ 110114 mot cht СЪ hory 
ong viel theo phép hai-thanh nhu nhiëu chi khác. Chir 
ne A m vào bò khàu @ dë doc Та 107, và chù @ kt 

u-tao the 9 à M ñ 

NAMEN LU M 

}, » qua quyë Vung i dic. 

Ше thir ХҮП, qua bé trda а uo LAM 

de Rhodes, và cho dën bay aidr, th MIS CBE E ETE 

giò, ta thily сї в. có bón cách phát- 
)ó là chwa kà cách phát-àm (ëng r 
lng ду 


propr VÀ K 


- Blái (tr 


chi їшї Ry WHE là hài 


dirge 


Am: i, bloi, tré, їйї, T 
NN 


110-97 ngoai-quóe dën tr 
oan Dx Ж Ў én Ion dao Тиба - chúa d 
: СО Demi) dñ ding ср nòm dë sogn 
là phái có sy eóngstác сйа các thay giáng 
än, trong bhi Gola) 
orc sa d la Bibliothèque Natíonele de Paris, 4 
Vor y ПУК nhng sich D ш e, x 
Mn it bling ch i 
vap, itn nay, peus Dhnielrong näm og Ken ue 
ЖҮ we AE và dën Wangsngoht 
9) Vi Бед ; Н còn RU cách phát-Am xw Dae 
T M và, chàng hun nb 
99с, M 


Naud Мид 
0, rong ont kung = 


O. Суми 
Vitlnier, Loy Kwong, Paris, Institut det. 


LITT 
"9 pro, 1008, 
bò sien Er 002) eó n 


Фиби pun. 


= bii (Nouy 
ra EN VEN 


ки40-06 тїр 
60 H 


ta newdi Mudng : 167 (1), Thé là ngwoi  Viét-nam ngày хид | 

m hai chit ЮТ (loi noi) và 1707 (troi dil) cùng mot âm 

Bói уйу, khi vict chù loi æ là loi nói, tiën-nhàn chúng ta 

dùng cht Ж dd hài thanh, vi hai chù йу vön döng åm nhu 
khác nga. ES e 

Cong nhàn Ihñy nhw thé, Ше-д?а bài МО pài nhàn zt fron 

1 nom (Phb-thông tap-chi, së 15, thing 64 


ng 


tičng ta theo ch 
tr, 64 và 65) dà v 
ng nhw viel (roi là 107, sách bén Dao хша còn ШЕ 
à 10 ng, con (гай là con lai, mitt träng là mát läng, trai dii 


« 
«ng 1 


trong jg Ж & m (Kondd Morishige) dà cho cóng-bó phän  Urevung 
trong An-nam ký heye edo de W da Ж À Annan kiryaku ho, q. 2 
(Cün«tàng Chinh-trai toàn tp 3 Ще TE Y£ 22 We Kondo SW 
Zenshü, do Quéc-thu san-hành-hói ó Dóng-kinh xušt-bán näm Mini 
us, 1905, Lip T, tr. 86 — 
i EE Br WR mu 

lich ngi nà 
F.E.0., t. XII, No 1, 
ng, và ông cho 
trong Hoa di dich ng 


Phwong-ngon 


«phién pg Ж 
a) Nü-chàn % jt (Joutehen), E 
am 1912, Ong L, 
Vién-Bóng Hi 


rung-hoa tim duoe cho P 

^h ngit (Г. Aurousseau, M 

lip); theo dng thi bó sách näy ni 

inh 39 6% Qt (mòt hoe-gii Trung-hoa, di 
n 1862-INT. 


n Duong 
nhàn trong nién-hiéu Pi 
phing thie chí H 4e ЗЕ Ж спа 
phin chép vë Hoa di dich попа) co 
AF IS BEP # = Thit the dw 
thi sò sao хий! 
inh, do ho Mao (tire Mao В 
dich nga Че W mt ity 

Th 
hät 
phuc XN, 
ЖП, Thong-dung som. 


L « Le chinois note Wi Di lèi бї) 


mwng a (loi; l'annamite moderne, (ri et iri.» (E. Gaspardone, Le l 


апнат des Ming, trong Journal asiatique, 1, ССХТЛ [1953], fase, пө 8, (n, Ml 
chú 1). i АН 


im Dinh-dàu, 1897, 
u: Е s Шу pa 3ç fit rb ie Ж 
{Minh Tü-di-quán trung AË bàn, W 
v chi bin trong Tü 


“ir, Hoa-m0b ЗЕ, Визия 
Nhün-vàt А, Nhdn-se A, Thán-th? дн 
10 SM, ist Sem, Thanh-vic тр, SOM 


SS 


v 


Я UMIEM VA KübYÉT-bIBY (йл CHO: NOW 


a lài dit, Iro bui là lo bui, tré Jai dao là 1⁄ lai Leg 
* ña kë chi 1a JO GNO Led Bay де х ua 
« vict bày chù йу thé nào : trà vist g muon ehü 1а ; [raj vag 
« gk. hài-tbanh büng lai ; trang vičt g, hài-thanh hing läng ; 
« (rai vict gg, hài-thanh bling lat s Lro хіб JE, mun chit CSC? 
« viét $, van muon chù [d ; (ot vičt sz, hài thanh bàng Idi, Có 
«thé hài thanh bing cách khác mà khong ding, eó the mon ba 
« chit Hán sin Z (trai), fi (trai), m (tr) mY khong туп (1), сб 
« vict cách nào cho tó ra duc là phy-àm | Moi nghe thé cón gi 
« nia mà chang tin dài xwa doc nhirng cha ду (heo Гуд con, m 
« nia. mà chang lin chit nom là vičt düng liéng nói Viél-nam 
« thoi cð?» 

Trên dày là nói vë sw twong-quan gita ede phu-ñám D và p, l 
và Ir, con nhu mëi lién-hé айта gi và tr thi cò thé tim (lily trong 
nhüng chir nom sau Дау; 

& giong, bó khüu o ghép vi chit Irong y£ (hài thanh véi 
Irong) 5 

Ë giàu chù си É ghép voi cht trào (triéu) 38 (hài thanh yéi 
ldo) ; 

44 giau (giàu), bó пс + [r]ghép voi chit (rgo # (hai thanh 
vói (rao); " 

42 ging, bó mich & ghép voi chit /rinh 2 (hài thanh voi 
trinh) ; 

D gira, chù (гй  дһёр voi chù Irung # (bài thanh voi 
Wit) ; 

# gin, muon chi trin ; 

H gián, muon chit trån (2). 


EM А 

L. Dänz chù mò(trð lat, të sang), 1 (ër trong ele sách nóm йа 
ngaòi mién Nam và Trung eó viel ML (Bui-Yam. 000си Пие, pn 
1895, tr. 486 ; Chant. des pêcheurs de Teudugetings trong 0.5.8 ty ХА\Ш, 
56 2, tr, 214), за nòm 

2. Chù gigu phái vičt (gk mii rd nghi, nhung BE 
hiring vičt RO có chu: a ЕЙ MR Kia Pia Ки, 
(in Uy е d В, in aam 'Phành-Ihi thi 18, Binl-n140, 1000, bs 
X ng H зе ge Ling bàn, tò 72b), phán nhiču ede bam Ru qua 
phièn їй € Hit binh nif bi düngifüng sina.» (wea A n. 
“Кё, do Bài Ky và Trin Trong-Kün higukbáo, in Ша 0 ДЕ Ó 

khóng dë nin, tr. 167 ; Dia git ul Kim Vin Ke Шо ШШ, 
nhàn soan, Saigon, Tindre thirst, 1955 Ur ЭИ М Н 
А giing, do Ly Vän-Hüng soan, Cho-lin, Gia-hoa Zeit iic И 
208). Сац sy dà duge Bal Khành-Diën кон Yan Kisu diel 


tr, 


62 ui Tj pss, ax. 


[uy chúng ta khong nén vü«dodn ràng nguoi Vietnam сде 
thoi dñ doe giong Và trong, giàn là Iran, gigu (giàu) là trau hay 
Iràu, gièng là triëng, v s nhung it па eüng có thé thia 
nhàn gi và Ir ngày xwa co ho-hàug rät gin-ghi vòi nhau (f), 
у nhiéu dièu tim thity ó trên cüng dà chimg-minh: ving 
chit nóm xwa dà cò 18-161 hân-hoi (mie dän chwa dwoe chit 
ché Dm và có nhitng wa-dióm dáng kë. 


B.— KHUYÉT-BIÉM 


Sò di chi nòm chwa thành due mot thir vën-tu полио 
là vi còn may khuyët-dièm sau dày : 

1.— Có khi mot chi nho Атос dùng dë viét hai tiéng khac 
nhau ` mot НЕ па gidng chit nho cá ат làn nghia, mot tiéng chi 
có nghia gióng chit nho. Thi-du : 4, 4, A. Тау theo саш vin. 
chit 4$ со khi doc theo ат chit nho là di, có khi doe theo Am 
ch nom là doi (2) ; chù 4 có khi doc theo йш chit nho là ban, 
có khi doc theo àm chù пот là vån (3) : ehür ж có khi doc theo 
am chi nho là bán (bôn), có khi дос theo am chù nom ine 
von (4). 
2.— Có khi eüng mot liéng mà cò nhi&u cách viel kháe 
nhau, Vi nhu chi li (101 nói) có thé vičt : 

а) & göm hai phan: а khQu (miéng) chí nghia và MES 
(xtra doc là 101) chi am (9). 


à) và Hö Báe-Hàm (Кои Прут 
169) phién Jà « Bát binh nä " 
phiên nhu уйу eó 18 düng yor Am 


Ha, khong dë nam, tr. 
dän уйй, Миё, D n-quän, 1920, t 
düng-düng sim vang ». Thiet tuong 
chù nòm hon. 

L. Hién nay, & mòt và 


vàng qué min Trung (tir Thia]qhiën Ir 
i ta con doe giia là ba, "iéng gitu chù nòm viét 2 (hài thanh 
M а), Tried và Ir n nhau. Do dó, ta bü ring пошой nie 
qué còn дїй dupe mòt phin nào ngón-ngü Vig ma cht nòm 
dš ghi lai bàng phép hài-thanh. 

2. Nhw спите Me He W uk AE W te = T 
di dën » (Ty-itito think chë пр hoe їйї пуша ea 
» 
з. Nhi ci 


зе закжиЖжет Сод) н — Bidt ring vån cò de 
thuy@n hay khong? (Nam nir dii ca J) 4c M ge, in näm Khai-dinh nguyi 
niga, Binh-thin, 1916, do Phüc-an-duing ñ de st phàt-doái, q, b ò ib 
4. Mi ADA fie Н = Үй пдизї huyën “Tien ch 
"hiring » (Kim Vdn Kiiu tán tdp dà dàn & Arie, t 400), 
5. Chir ee rit duge lung, thuong thiy trong һай hot | 
truyén nom хиа, vi eich у dà duge moi nguoi thùu-nhġn. 


` yir-pilw COA CHÙ NOM 
pu pir ҮА KHU YET-Bi CUA с. NOM o 


p) «t gom. hai phün: o КАЙи chi nghia và 4) lgi chi am 
© Ngoài ra, chit lii con có vài cách vičt khác пйа nhu; 
qu ү (3), m (4). Song nhüng cách näy khong due thong- 
A Cg vi xét ra khong MR: 

ITT “co nhiéu chit nho khong viét dú nét mà vičt tt, Thi- 
ni ge ra (göm có cht la chi Am và chit # хий! chi 
thi vict. e, Æ һойс 3 (5): 

4,— Tiéng Viét có nhiëu nguyèn-äm và phu-àm hon chi: 
nho, thành thir elite nho khong dà chù dë phién-àm nhi£u tiéng 
iat cho that ding, phái dùng nhüng chit eó Am naná mà 
Trong chit nho khong со các phu-àm g (gh) và r cing 
m Кёр nhu au, eo. Bói уйу, trong chir nòm, 
ày) vičt 4% (hài thanh voi cóc 45), chù ghénh 
iech dá) vičt sf (hài thanh voi kinh 3), chù rän (гїп rë) 
үш i$ (hài thanh voi lån Æ), chit nhau (cùng nhau) уй в. 
(muon am nhiêu), chù éo (éo-le) viet % (muon am уви), Chir 
nho cüng khóng có các àm : em, ёт, еп, бл, би, їп, oi, от, ÓM, 
om, on, on, ш, v.v... Thi-du : 


du: 
nghia) 


Xem 95 b. дь (hài thanh voi chiém Ei: 
Dom в (hài thanh voi diém 5) 5 

Dèn за (bài thanh. voi dién w); 

Lon g (hài thanh vói lién i); 

Mou $$ (hài thanh voi mieu $); 

Hiu ў (muon am hidu); 

Bói ak (hài thanh vói bol ñ); 


== 
1. Chi oy tuy khong due phó-thóng bång ср æ. nhung cùng 
ith y trong nhüng tåc-phäm bàng chù nòm eta ngudi mién Trung, 
à à Таб, Tit ru 38 df W A M c A ee Кийс non hoa еб xót 
a àn » (Hàng Sám ik $, Nam cim Mie didn gta ca WS що É O W 
näm ‘Thinh-thai thir 2, Canh-dün, 1890, do Hanh-phó 4 W tàng 


Khác i 
bin, tò 4 а), 


2, Xe y 
Xem Huÿnh-tinh-Côa, bat an qude-dm Цин, Shi-gbn, 1805, tr. O80 


DEW : 
W, t. E J: F, M. Génlbrel, Dictionnaire саме ачаб, Ы Suum 


4. Xem 


Nguyen Nhân тушуй vän dip (Lat tune et l poète), traduetion libre pat 


Ev ЕНД Saigon, Imp. J, Viet, 1917, tr. 14. 
“em Nam nà dii ca dà dàn & (eebe, tà 10 


Gh ки о-сб ШҮҮ 
Lóm W (muon am làm) ; 

Tóm ĝe (hài thanh voi làm we 
Сот fat (hài thanh voi eam af) ; 
Con 28 (hài thanh voi cón 8); 
Con + (muon àm can); 

Lui sp (hài thanh voi 101 FO: 


5,— S6 thanh cia chit nho khong nhitu bàng só thank 
trong ling Viet, nghta là tifng Viet có nhiëu (hanh mà chi 
nho khóng со, Vi thé, khó tim duoc chit nho phién-àm: düng 
thanh tičng Viel. Nhiču khi tác-ziñ mun mot chi nho de doc. 
theo tiéng nom, nhirng so @дс-дїй hiĉu làm, дос khóng düng, 
nén phái them ó góc bàn phši chit ду cái din nháy Ce) hoñe % 
góc bën trái mol chù khåu nhó (а). Thtdy : «sz 3 A qb 
# = Huyénlà khi äm mia xuàn > (1). Chù g doc theo dm 
chit nho là pu, nhirng ó dày doe là mùa nén phái thêm cái dën? 
nhày ( <) ó góc bên phái dà phan-bigt voi 4m chit nho, 


Vi nhüng khuyët-diëm nói trên ma chü nom dà rö nén 
khó-khán, phite-lap, Muón дос mot bài van viét bàng chit nom, 
dóc-gii phái xem сй сац hošc e n-thién mà doán, nhung - 
cùng khong chác-chán lim, 

Chir nom sö di còn nhièu khuyët-dièm và chwa có chuün- 
dich cüng vi ngày xwa khong duc Chinh-guyén сопа ара phó 
mae dán-chüng muón vict thé nào thi viét, mién có ly là duge, 
thành ra mài nguoi môi y, không nhál-tri, Néu xwa kia dà có. 
mol quyén tu-dièn (2) dë qui-diuh phép viél chi nòm cho phán- 
minh, khién moi ngwói et theo dò mà viét và дос, thi có Ie 
chù nom dà thành ra mot thú vän-ty hoàn-toàn cháug kém gi 
chù Cao-ly và chù Nhàt-bán (Hoa-viin) cüng thoát thai. ù chi 


Пап (3). BOR ADR 


LES AVANTAGES ET LES DESAUANTAGES 
DES CARACTÈRES DÉMOTIQUES 


Dans les. lignes suivantes, je voudrais montrer d'une part les 
avantages que peuvent nous apporter les caractères démoliques 
pour une meilleure compréhension de nolre langue actuelle et 
de l'autre dégager les déficiences qui ont empéché celle écriture 
d'avoir une plus longue fortune (1). 


a 
tir que 


А l'intention de nos lecteurs, nous croyons opportun de les avere 
létat linguistique du Vičt-Nam est le suivi 


ЖЕНШ, атп emploie Tes caractères purement chinols mais 

Fires chinoi a iere proprement viétnamlente. Par exemple le ca: 

Vitamien dyng c, ^ P Marin se pronocant yig devient са sino- 

аген pal leuc le mot dung est un mot sino-viétnamien + un 
purement chinois prononeé à Tu. vittminienne: 


tuer er, «st une combinaison de caractères chinois. pour 
€ démotique wd 3ЗнЩепте telle qu'elle est. parlée parle peuple. 
Compose presque toujours de deux earaetëres chinois, 
"signification du mot et l'autre. a prononciation, Par 

astruire se compose du caractère chinois о = 
nificatif eL du caractère chinois fẹ = digi == élé 
s vi d 940 s'écrit done de la manière suivante QUE 
hols combinés transerivant un mot purement. viele 


dive thành. chë te hoe gii пра ca йй dän ф truy 
q. 1, tò 


2, Nhitny sich nhir Nage dung thurkng dàn B. Js eda Pham Dini, 
Tie hoo gidi nghia oa + à fe Як cia vua Тео và Dat Nam ОЕА 
Ж M Ia її спа Nguyên Vàn-San chili nhiüng tip ngü-virag chir khong ША 
uoi là tu-diën dupe, 

3. Миба bit пһйп ap biët-di giira chù nom voi eh Cuo-Iy уй eli 
Nhàt-bán là nhüng thir chù thoat thai ó H n-ti, hay xem: H. A. GIN 
Chinese-English Dictionary, London, Bernard Quaritch, 1892, Index, XXL 


ment sj 


ique, Le 
CLÉ 


Me. 
Š ved st la romanisation de la langue vidinamienne, Le 
ainsi dire la seule éeriture employée aetüelfëment, 


O = 


68 


A.— AVANTAGES 


Les caractères démoliques établissent avec oa la 
anes за les mols qui se prononcent ехасетеп, de 1 
cas dn n'ont pas la même signification bien qu ils 
e d écriture actuelle de la méme тапи 
к= SEN notre écriture romanisée, le chiffre. cing : 
jene a im s'écrivent exactement de la même facon. 1 
bes difficile de distinguer, par une simple leet 
› respectif de ces deux vocables, alors qu'avec a Si acti 
démotique, le sens de chaque mot S'énonce de Lä 
chiffre 3 s'écrit : а el l'année : й. Ces deua mols oni 
élément phonélique d = nam mais se distingue par 
significatif & г cinq el 3 — année en caractère chin 


2.— Du point de vue de l'orthographe, les caractere; 
liques font une nelle distinction entre les ток qui s'i 


avec d ou gi, ch où tr ainsi que ceux qui se terminent par 
Dg, par e oul. u 


Les mols que nous écrivons maintenant avee un d 
noncant comme un z) prennent tou jours, dans les сагасі d 
moliques l'élément phonétique d (d barré se pronon 
un d français). Ainsi le mol du = la peau s'éeri 
nière suivante Ж composé de la ra ne F (n) 
élément significatif et du сагас! ге $ = 
lique. Encore un antre exemple, 
rend par ta racine a= 
Caractère & = dai — élément phonéti 
enoncer l'hypothèse que, dans le passé, 
très proches, On pourrait ёрад 
Jours encore, l'assiette Se dil, se 
le couteau — con dao où 


D'autre part pour ё 

se prononcent sensiblement de 1 
mencant par d — nous de 
les mots Sino-viélnamien 


tudier les mots commencant par gi 


a méme manière que 


s 


De С mots sino-pj, 
3 d su Stho-vidlnamiens commencent) 
‚ Voy "d comment Les 
EN pA Prononcent el les 
à mêmes, En rà le дё 
ae i Am 2 générale, le mot que | 
crivent avec un y sont rendus en золата а 


AVANTAGES ET LES DÉSAVANTAGES 
yis АУА: 


ç E ung (Pékin) donne en 
ү SE Бай pe en sino-viétn 1 
ERS les mols transcrits avec un ken h 
We un gi. Ainsi ps ET (Р 
mien giao el A = kidng (Pékin) 
ange hc 
£ Les caractères démoliques font: 
le d et gi. Nous avons vu commen 
le gi en caractère démotique 
viélnamien. Par exemple le 
esl composé de la racing 
ж = giang qui forme L ment 
giàn = parterre (de fleurs) est 
móe = arbre et du caractère f] 
Les caractères démoliques. í 
commençant par tr de ceux comm 
ques exemples. + 


Le mol & = che, couvrir est 
vü = pluie ef du саар кае 
phonétique, alors que le mol | 

racine A, == me = arbre ef du с 
Vélément phonétique (1). 


Envisageons maintenant les 
ng, par e ou U Les caractères démo 
férence entre ces mols. р 
merce est composé du poca d 
Damien alors que buóng {% = 
А [F] thi = main et du сагасии 

De méme que mác 
mich e£ du caractère * 
Pose de la racine в = mu 


., — Le troisième avan 
sisle dans le Гай qu'ils по 
de la langue овци 


GN 


ETAT 


[3 


ions entre les. consonnes b 
|| Lronver certaines relations entre les co е 
теп 
tr (00, 
Suivant le 


Dictionarium du P. Alexandra ШО ШЧ 

echismus, nous relevons de nombreuses. lif ences 
xo Ges da XVIIe siècle el celui que nous écrivons au jou 
ie "тсе portent principalement sur les. E 
ps v se prononçait b, el tr se pronongatt RA А E ) 
nous disons aujourd'hui vào = entrer, M н p: 
иди = Бие alors que nous voyons sur ves E 
fionnés respectivement beo, bua, blai el Дн Ди es po 
démotiques écrivaient ces mols de la manière su van Л 
ou vin ` 4 composé de ^ s= nhàp = entrer et gj = 
donne l'élément phonétique. 


= wrong = roi el de # bà qui | 


Вид ou уйа = 
L'élément phonétique. 

Blai ou trai es! composé de $ = nam el den 

Три ou (гац est composé de + ef de g. = Ши, 

De ces exemples, nous pouvons conclure que les edi 
dématiques (ranscrivaien assez exactement la pronon 


de l'ancien. viélnamien. tel qu'il se révèle des documen 
péens, 


Les relalions entre gi el 
ples suivants : 


1 0с peuvent se trouver dans les 


“£ que nous pronone 
posé de o = Куйи = 
l'élément Phonétique, 


ons aujourd'hui giong== vi est 
bouche el det = trong = lourd quit 


ча —milieu, est com; 
Wit qui donne Ге 
А = рап = col 
Sino-viétnamien qui si 


posé de A = trung = mil 
lément phonétique, 
ёге emprunte tout sir 
е prononce tràn, 


lesions pas hous avancer jusqu' 

И us Dronongaient giong en troi 
e te > néanmoins, nous pouvons suppo: 
" avaient une très proche parenté, 
tons auxquelles nous somm 

Щи ERU que les Caractères 
= solide ef Comportaient des 


mplement le ear 


Bien que nous 
que les anciens Via 
en (гіа, шаң e 
les phonémes gi 


“ppréciables, 


vANTAGES ET LES DÉSAVANTAGES DES CARN 
as А 


в. DÉFICIENCES 


iques ne sont pas. 
i les caracléres démoliqi ! pas d 
fis cid selon notre avis, à cause des 
pa 


parfois, un mëme caractère 
е signifier deua: mols ah Wer ( 
‘identifie exactement пар и ІА [ 
i el quant 1а significalion Geet ` 
E, que sa signification. Par Ves үз 
se prononcer ban å la façon RE peul s 
viéinamien de même que le caraclére 4$. p 


п dòi, А 
= 9) Parfois pour un seu mol, 
différentes. par exemple M mol V 
par :& composé de а = Кћи = Y. 
est l'élément phonélique, ou par dl j 
khàu = bouche et de 4) = loi E 

3) Les caractères démotiques Irop 
manière très incommode les caractères 
caractère gg = га = sortir composé de я 
= sortir s'écrit gh ou # ou loul simplem 

1) Le viétnamien est plus riche en com 
que | sino-biétnamien. Par conséquent, les 
ont très souvent, pour transerire le 
caractères qui wont qu'une prononci 
exemple le sino-viétnamien ne connait pa 
г, les diphtongues au el eo el (ез phonét 
9i, om, ôm, om, on, on, ui, elc. 
Constitue l'élément phonétique a 
Shénh sé, làn & au mol rin, a ; nhi 
nhau, yeu % se prononce ёо, chiêm & e: 
Pour xem a bói A pour bó m 
lui pg. 


„ 9) Le viétnamien est plus richeen 
Cest pourquoi, dans la plupart des 
ques empruntant un caractère si 
n mol viéinamien doivent com 

“016 de ce caractère pour prive 


de lon, p, Ў 
S ‘ar exemple le mol $} se 


t avec une marque * 
Fra mia, p^ 


H 
ieie ue les caraci 

ú tes ces déficiences qi d 

est à cause de lon i Mel 

li ^ Ze Ines difficiles. Pour pouvoir ` 

el teur doit parcourir toule la p hras : ' 

pne sens el la тапісте de prononcer epi 


ren deviner le d a 
E souvent, comme dans un. Jet de devinelles, on. 


très certain de ses résultats, 
Si les caractères démoliques ne sont pas devenus 1 
parfaitement adaptée, c'est, à notre avis, parce 700 
pas imposés ou méme reconnus par les autorités d'a 
à ceux qui les utilisaient d'écrire selon leur propre vo 
propre fempéramenl, Aussi les caractères démotiques 
aucune unilé, aucune universalité. Si on avait eu ul 
pour. codifier l'emploi et ilure de chaque mot, 
doute, les caractères démoliques seraient devenus i 
aussi parfaile et aussi commode que le Coréen ou | 
d'aujourd'hui, lous deux ayant puisé à une méme 
caractères chinois. Я 


701 гії hán-hanh duoc 
lién-hé. dën mot thoi-ky cuc. 
Iri?n và lién-héa cüa dé 

Quá that trong li 
duoc ghi dën. be nh 
НЕГ dài vi шоп 
dàn-lóc ta dà th 
trong lich-sie thé-giot 

Ong virot núi (ën ti 
DÉI gia-tai do cha ong. 

i. Yà 
(ер: 
bün-minh Es |, 
Phuong Qua la 


i ~ hitu b 
му piedad nhir 000, su 
D eet phái bói tièn nhân 
i nën sit-hoc спа ta chica phát- 


пас và cae sách lich-sit con qi 


LÍ 
và ngh id 
да ой en-e phái ç e 
ДЕ Ий suy-ludn den - gián cho phép па loi 
Th gd, ob lite ду Thäng-long nhw mót bå m 
tnd gi nhà, hoe eó Каі ас là khai-lhác dat с 
ait Bác. Cùng không phåi Thuün-hóa. Nói cho 
là « dän ndo » спа сиде Nam (ün (101 dy, п 
phá. Haróng-xuyén vdi ho Trinh 6 phía Büc, Th 
không rink tay hoat-dóng trc-tiép 6 phía Nam. А 
Thudn-hoa dà phái tiy-thde cho Quáng-nam. ой 
Quång-nam vii hai cita. be дибе-(6 Dà-nüng va H. 
007 cia Tién-chin trong vùng Xuàn-dài : dó là ru 
Ж! phat спа dao quán Nam tién bách (äng, dó ` 
Ша mò rong cho sw du nháp cia văn-hóa 
lit các sün-phàm vál-chát пис hàng-hóa, süng ón 

phim. tinh-thän nhw lw-tròng, tôn-giáo. 
Tir se nhån-xét lüng-q ^ 

“ire quát và hot triru-lwong d 
Дейви tin cho biz dit-dièm dich-æe ой p с 

Ше eo-quan дди-пдо сба hai dia-ph 4) 
yén thi y, vl bist 4 phuong Quäng- 
minh-baeh A s Woe nhikng diadem này. 
itil thas hatha ne Và nli» dó mà (еди 
ШҮҮ? XVII. lich-sit chinh-tri, ngoai 


San khi да , 
све iiu, VC di ede ав 


-kiên lich-sit vd 


ойла ii 18 qen 9 i dë dën КАйо- tai d 
chitn сйс ШИ Vi, 


háng 5 duong-lich näm 19; 
ét] ngoqi-quðe, các рй 
d tác truyën-thöng од Ps 
A có the chi dinh dioe dich-a 
E am vå Phú-yên dau tl 
Ul xin moi tj cid dën vi 
ti deat Чут, d а Wad) ват hai noi d 
сй Dër сда hing таи i wi 
iên-ciru t 


éL Nam bà 


Triréc khi qa 


dà 


Kuwa... 


Di-tich Dinh Tran Quàng- nam toi (Еда Thanh-chiém (Hiah 


chyp mit thành hign may dë có moc. trâu En, chôn nbišu mö mà). 


i ÁNG-N. PHÜ-YÉN 
ы cÙ QUANG-NAM, : 
HÀNH со 
u T 73 


L- THÀNH CÓ QUÁNG-NAM 


sch. Datum Thuc-Luc tién biên quyèn | ty 21B, cho 
SE 7 mim nhàm-dšn (1602), mm 45 dòi Gia-Du 
piel + pé, lap Dinh Trin (Quáng-nam) lai xà Cün-hüe (hay 


Pb ou Duy-xuyén, хау dën Long-hung ó phía Bóng, 
ч Sick Tiên Nguyên Todl- Yéu PhO cha eu Ton-thit-Han, muc 


s yë Thái-TÓ Gia-Dü Hoang-bé (Хапубп-Пойпо), nhüe loi 
Les ay thành trén dày và vit thèm : « Nguói ta khong dupe 
Vc хас ve tên làng này, và cüng khong ró thuóe tëng 

Thành này duoc giao cho nguòi con thú sáu сба Dite 
41-75, là Hiču-Văn Hoàng-BÉ > (1). 


Gido-st Christoforo Borri, dën giüng-dao tai Bàng Trong ` 


lir 1618 dën 1622, vict cuón ky sw bang tiéng Y, in nim 1631 
nói dën thü-phü Quáng-nam nhu sau : Caceiam là thi-trän có 
Chia déng 6 dó, cách xa Touron dó sáu hay bày dàm (lieues) 
néu di theo diróng sóng > (2). 


Trung-Tà Bonifacy, giáng sw str-dia trong Dai-hoe Handi, - 


trong ban dich Phap-ngit cudn ky-sy nói trên спа Christoforo 
Borri, dà chü-thich chit Cacciam nhw sau : « Cae-eiam : Tinh- 
ly Quang-nam, cùng là tèn tinh. Bán dö cüa gido-s? Alexandre 
de Rhodes goi chô tinh-ly dé là Dinh [danh-tir dë chi noi Thi- 
phü mt tinh thói йу] Ciam, và xë noi dó ó phia Tay-Nam 
An [Phaipho Боде Faifo] > [tre Hii-phô, tën cù спа Hói- 
ап] (3), 


,, Voi loi chi-gidi này, ong Bonifacy dä ching lim sáng (9 
ГДЕ mà дир còn so-y doc sai bàn-dü, yi Giáo-st Alexandre 
е Rhodes dièm Dinh Ciam & xë Тау-Вйс Hái-phó chit 
-Nam (4), ` 


па . 
пш, On Th En à ОООО Nguydn avant ООО Wong BAVA 
2 QI. Vin dich cia gea (VOTO): Ke 

e trong 
Danie ye уа вето Borel + Relafiin de la Nouvelle Mission ves Pres de la Com- 
BANAL, wh Hovaume de la Cochinchine— Traduction Bonifacy, trong. 

` 1921, trang 341, VDTG, x 
S Nur trén, trang 395 š LE 
A 0n s О; 
tàn ОЗЕ nhin Мп єк ШО 1 
CRM Ere d Clam; inl) vt gli ert 


KHÀ0-cü Traum HÀNH сб QUANG-NAM, PHÜ-YÉN 


nir T 75 


Cadière, Ong di tô ra bàn L 
n, Dinh Ciam, vi vat nhiëu yg, 
nghién-ctru, dit cho Ong cán hài; 
ö dàu ? 
m nhan dë Le mur de Эби] = hài, 
1 » Plablissement des Nguyen en Cochinchine, ding tangs 
Etude sur REIN Bác- có, gito-si Cadière da gip 
» g dëu bó qua khong giài йар, 
iy và chú thich, trong tap ehi Bos 
nhan dé Lettre du Père Gaspar Luis 
Cacciam, tire Kë Chan 


joes sU 


my chi 


| thay gido-sT Cadière cüng nhu Dai-thi Топ. 
nén chüng 101 khong luwu-y dén tài lieu йу nira, Nhung rai diy, 
ta cüng phái kè dën sách dó dë mà ngge nhian trade mot gh 
má u-thuán dóc-già hoc-sinh. 

Khong thôa-män duge vói süch vë, chúng tói phái cho 
dánh máy nhièu phiéu tra etu gii ra mien "Trung thinh-y các. 
pic nhan-si, song dà ра thing qua mà khong duoc hii am, 


Dën hot 
hon ai hčt v 


Thictrin Quing 


Nam 1906, trong tác-p 


vän-dè 


"hon toi quy&t-dinh dën thám viéng tàn noi dè dièu-tra 
p và dem сас lài-liéu sàn có ra dõi-chiču may có the 
c di-tich thành xwa chäng. 


Nam 19 
thành Нубия 


m nim sau, trong tài lida Une Princ [| 
Cour des premiers Nguyén (2), tà: cüng chi nháe lai loi ehe 
thich (rede, và trung them nguön sir ligu rút ó Dai-Nam Dige 
Luc, nhw chúng Loi dà trinh bày (тибе day, nhung khong N 
thich, ban-ludn gi cà, 


Tham viéng Quáng-nam 


Вау gid toi xin mòi dóc-gid cùng 101 ra (häm dät cü 
Quàng-nam. 

Mòt nhàn xét so-luge vë dia-hinh, dia-thé và diay lieh-sie 
tinh Quång-nam khiën ta có thé chon dia-diém nghién-eñu 
тибе hét là hai dia-hat Dién-bàn và Duy-xuyén, mot ving 
mang nhieu diu yét và ky-üc lich-si hon hët trong toàn tinh, 
lai 6 vào trung do, trên bò sóng lón Фал 


Dën Hói-an, tinh-ly Quáng-nam ngày nay, chúng (01 may- 


Sau cùng, nhàn chi-thich cuón Lı 
Viél-nam, Cha C. 
a6 hành Quing 


sit Dao Thién-Chia d. 
am 6 cách hai hay ba edy 


i này di có t ra r-rét, Nhung ching 
mien phu-cán thành. Quáng-nam Dijo 


gib [truc 1915) ? йу só vë phía nào ? w 


Din? Có phái ch. f á x ч a T Pho. Chü-tich 
3 > the, huyé Дани man ойр ban cü, Ьас-вї kiém thi-st Thái-Can, tit 
B 8? Chúng ta lai hiáe-mác vi chung quan ae din Tinh-hoi Có-hoe Quang-nam, Do sw gidi-thidu eña Ong ban này, 

Hr gid » [trie 1945) it nhiít 5 Tuan «шап ШЕШ chúng 101 dà liép-xue. ngay vói nhieu nhàn-si trong tinh thige 
hin, MAU еду só, dëu là diii Dione е Nl 


gidi cwu hoc, hành-chinh và tón-giáo, Sau сйс euge. dim- 

diu tien, ching toi thu-lwom duor mot sö yéuld hoic 
huyét, tuy màu-thuàn nhau, song lai rit có ieh cho sw tim 
ү that, 


, Theo mot nhà the lüo-thành. dòng dói nhüng Ша 
minh-huong Ци thé-ky ХҮП, thi Dinh-hän Quéngnam Ы 
Chúa Neuyén-Hoàng 6 tai Phi-chiém, дийп Dien-bàn. ы 
‘ition lay luu tai nhà tho Hoi-an nói Dinh-Trün A 
King Phude-kida, Trái Jai méien nho hoc khác, (либе ВЕ 
р quá-quyét ràng xwa kia, trin-ly Quángenam T o 
ap, nay là quán Thiing-binh, roi trong euóe pur vit 

ШЕТИН giang-son, Chúa Nguyën-Ánh dð bo len HOLM ve 
Tong thành ngay ó dó, dën Gia-Long ttr mièn 401 vë dáng 

"nh-chiém, nay còn di-tich thành cü. 


À thói quen cia tde-gi và phwong-phip 
dš dë ra mot quyët luàn mà khón 1 
cua các nhà nghién-ewu true 
i: Y ^» dëu khong piái-quy š 
perc ‘ng-nam diu Ih X É o 
INE 101 phài tra ew А | 
бп ich An CÜU them Бо par š 
1 dia-du Chinh-Ihic. dii E Ü 
‚ 80! 


Ding 
Thong-Chi 


` ` — 


KHÅO-CÖ TÅ P-SAN 


itu, Thanh-chiém Ta hg 
-Вап, chung-quanh thành, 
làng Thanh-ehiém có dree 


A dinn, Phuóc4 
ra Пи Phü-chiém, ч 
sun quin Bi 
Qua, Riéng 
het 


ха 


nhau ror 


nën dáng mn y true 


trên co-s a kinh-dó C à ° t 
h Dü-ban (Binh-dinh) có Ite ding làm (hành eta 


quan ta 


én, toi dà thy hoàn- 
nay, eó nghe hay biét làng 
y-xuyén, Tèn ede làng ó dày 
g thay dôi, dën thói Viét-minh 
nhüng lén mdi, thi lén ing єй vån дїй làm: 
lén thon, iip. Khong có mot truyén-thuyét hay dáu Шер gi ve 
tin ly Quáng-nam dòi Nguyén-Hoang hay dòi nào deg 
min này. T. 1 ngudi Cham, hién edn di-tfelr 
thành xtra yudng- i ngon dot Büu-chåu (1) 0 
chinh gita dùng làm ký 1, lai có rt nhiëu eà die 
lich khác, nht ng. Nhung dia-thé noi này, sad 
lung là ning mili, phia trade xa bièn, xa cå con song lon Thu- 
bön, chi сб mot nhánh rät nhà thong r ng nüy, khong thudn 


fiin trong vit -thông và nht là khong thé nào là mot cans 
СВ thiy-quin hüng-manh eüa ch uyên duge. 


Bing | iB oi BÀ e 
at i: E" ngon dot Ви. u (84 thuóe) ngám nhin phong - 
fina Bee а best kim nho-gin спа, toi quá дуб 
-lhüy này с 
тї at cao, rir ch hop cho dàn Hoi, mt daniga 
linh, và nhi tien | dé ti u-duy, cúng vái ins 
ар dm-u tra DR т ngày dën, ci xày-dymg nbing 
Phong- thùy gy d i nièm tàm-su cho ДО ваше 
thong Viél-nam A уйп - minh truyën= ` 
i Sir mang ra ing khong än khóp 
E mang (дс. bón phuong, là с 
wong cia Ch Ў dng, Nèu có mot l 
-Tanh phái спе уот thành Obi 


it tai quán Duy 
mol ai, xw 


Mgt ngày khio 
khong 


u dòi kim, hän het k 


in 
khong phù -h 
до dóng ruóng, 


ESS 
1, Tên dài 
Е y do tà 
Ж (1607), nány thir 50 A o 
1 (1607), па 50 doi TI 
Nay khong cop chùa, mà о, 


(Thire-lue, 1, 
fit danh ting. 


jar TIN сб QUANG-NAM, PHUYEN т 
Linh-dó Chiém-quée 6 Dinh-dinh, у ching qua vi, t 

t hoi l-loan, không the có ké-hoach Ни dii Gg 
ад dong quan ç thành ay тобе, roi quàn tuong Chia Nguyén 
Lu phái Шу lai аё dong tam trong mot thoi kr ngin-nghi, dën 
khi binb-an tré lai, vua Gia-Long dà bó và xày thành not khác, 

‘That vong voi Duy-Xuyén, ching tói trë lai dat Dién-Bàn, 
nhi máy than si khác dàn di xem di-tieh o làng 'Thanh-chiëm: 


cut 
mo 


Di-tich Thanh-chiém 
Làng Thanh-chiém nay là thon Thanh-chiém, xi Vinh-tho, 
ån Dien-bàn, дйп quóc-là sö 1, & giü khoáng 5 cy só chia 
г Càu-làu (sóng Thu-bón) và quàn-ly Dién-bàn. Tai 
(tinh tir Hà-nói) vë phia Bóng eó mot con dwing 
, di xe hoi duge, dàn vào làng Duong này di Hói- 
sõ, trong khi theo quóe-I0, qua Bién-bàn, phái. 
mitt 13 сау quóe-ló vào hwong-ló, Шбс БЕС güp mot dám 
dit röng goi là dt Vdn-hánh, toe kia eó dën ther Dite 
Кодод-Га mà Viét-Minh dà phá binh-dia ; ličp dën mot ngói 
chùa có, cóng dé Hoi-Plircc Tir, roi mot ngòi dinh, Theo con 
dung të vào xóm ð bën eanh dinh, di dó 500 Шибс, du- 
khách цар mot Крас dwong ehay dài theo chiéu Dong Тау, 
ngiin dòi хот nhà etra ó phia Nam voi dòng ruóng. phia Bie, 
Mol khúc duong, cao lon và rong rai nhu bir dé, mà khóng 
phái dé, vi khong ngñn nwóc sóng, cüng khong phái ding, d 
khong phái 1ói giao-thóng. Mot khúc duüng cul, ndi lën са 
thô-cw döng ruóng, dài dó 800 иде khong nói vào dau, 
Mit rong t — 10 thuóe, dë có тос tråu án. và có. khoáng 
chén nhi&u mó må. Dé chinh là dich mot trong bën ши 
thành oa Dinh-Trán Quñng-nam xwu, theo sw ahin nhàn ua 
Cie bo-lào trong làng và trayén-thóng Jen lois n 
Theo loi ede ey, thi xwa kia sát bo hành (йу), SC 
(hào), sau dàn dän dàn bat boi diit teen (hành xuóng lip hào 


Я D 

này là thành Bác. Mit Dong và mit Bir M 

^U hän dé Ер tri, làm vuón ruóng, Deg с ao cách 

On nhàn thäy nhieu mó diit và nhi là nhieu ds thành và 

8 nhau theo dung (äng, khičn tuong dE He 
Cu. Mal Nam khong thäy di-lich gi ngoñi con NE 


T EI 
di, ving-chiie mà các bó Шо nói хиа IA qui 0 


Kui 


i us mot dam dat goi là dät 
Ga Во thành пари Ei. rit dep-dé, nhu 
an 700 thuge vuóng, në We ng 
tri CT am nhà tren dit dos Ke 
dot nay ç là nhà tü, Cách. nhà lao val чил thurde, 
Си А dde rin qi а НИ 
m 8j mot cdi hà chi nhàt dep và rong. Nes таш 
goi là Kho-mudi, chó goi là Pau-lugng (аА 
ШЕТ Р 
Trong. khu dăt chù nhàt rong-ral này, có d 
kà cà nam, phu, lio, itu, te là дїп nita dans x 
chiém, Tat cà dën nhin-nhàn dó là dit cü nói-thàn 
ong ho duoc vào chia nhau ó, tir khi thành. doi di 
Ò phía Bong, có chó goi. là Tich-dién, сб chó. 
Khugét (1) 

Phia Тау thành сб mot thòn nhà goi là P/urói 
huge thon Phuóc-kitu, sat canh thon Thanh-chiém; 
fim nghé dic dö döng, cha truyén con nói cho dën 
Nam, bën фибс- 1), cò chó goi Cho-Cui 
g con chr 0 dó — và Bén Cho Citi, trèn bó: só) 
hi), nhánh song’ hu-bón. Ngwói ta nói chi 
em con sóng lón, cháy дїп bën thành, có bë 
COM bán E té cho thành (vi thé xwa có di 
Burn dè chi phong-cánh Quang-nam), Ng 

m | id nhánh. rät nhó cháy lùi vë phia 
A A tuyen xuðng bò sóng lon Thu- 

sau Cho-C Kéi, (7 o 4 
hin, gån ee SAN miču Am-Hön rit eð, 
ran (бз, cách ppp o n8 xli 
Tay con dung qu 
КШ а distich và t 
ёш là (i.p; A "b 
(ае hành d un. 
Гега anh-chánh, nghi-lé 

ME cóng-nghi vå lion, 
E— 
1 


п ngày truoc, vor айу 
lo-phip, quán-su di Ken 
еп, ` 4 


wu THANE CO QUÁNG-NAM, PHÉ-YÉN 


Dán-chüng dia-phuong 
rë thành-tri và thi-trfin này có ty 
da noi, cho ring thành này lip dó 
Mang thàp - túr (niim 1833) thi. dir 
слер dó hai cày 56, ó quán-ly 
rude thói Viét-minh và dà 

Phin-tng dän tièn cha | 
nguyén-lai xa xói hon nhiëu, vi niu 
chuc nëm hay mot hai doi | i, thi 
ya võng-chăc trong Ke dän: 

Vày dày là thành nào Có 
Hoang lap näm: nham-dan (1602) 


Nguyén-lai thành có 


Muën trálói eau БОГ dó, 
(làng Thanh-chiém, 
huyén Duy-xuyén ngày xua, 


Dan sé tai cho bičt б phia 
ngày xwa có mòt ngòi chùa, ‹ a 
dà dòi di noi Крас röi, dàn. 
cù спа thành + dó là chùa 
а chùa nào tèn là Long-h 
dëu nói khong nho, duy mot vài: 
có lë là chùa Ded 
Qquan-sát ngôi chùa, vå 
do ông cuu ly-truóng, 
lieu này nói гё chùa Hi 
Шева tú nién (tire là näm 
1786), ше Jà doi Vë 
Sing-lap-vien, la Trü 
à bën Tàu sang), | 

à binh-cong- 


NN 


KILAO-CÓ Tisay 


hë dm-chi dën mt. 
Nhi la sit iy i kë lich-ste ngòi cht 
subi chùa nào Iriróc 
pa vent кб 
hé, khong the € 
{п сй due. E 
зла seh nto ét deg ngayén-lai Thành xwa ching y 
càch nd е 
Alexandre de Rhodes, 
chinh chó ngä ba mot 
iy спау хобпа, chia ra hy 


iyi truyen 
Gre 


cho | 
Jm Dën 


Vay con 
teò ai Um biin-dü cue 
o tren t 


Ta hay 
Gido-st vë mgt thi-tr 


èn nui phi 
con song lón tr mièn nui p и пи, 
ta mot nhánh nói voi E (Chean, Touron) A phia 


Dòng Bác, mot nhánh cháy r n (Haifo) б phia В 
hoi x và Nam, Ta nhàn йу dó là sóng Thu-bün, nhung la 
phái ngac-nhièn sao lai có nhánh thong ra Bà-Nàng, vi Өү 


Vim Vinh-dión mói dào tir doi Minh-Mang mà thói. РВА Е Най 
ў ó nhánh cháy ra H 


га lp di, dën dòi Mi 

i nói kinh Vinh-dién 

hoi, còn là sóng tu-nhién). = 
tri thi-trăn dó lai ха 

. Nhung dirge hai 


ng 


Ngoài všn-dë nhánh sóng ky 
їйї hon Dà-ning, là mot di 
dëm dáng chú у: 


Je Th 
та Hoi-an, v 


n dò ó bèn bò phia Bác con sóng lón cháy 
a là Wen dat Dién-bàn ngày пау. 


2 Ten Нина la Dinh-Ciam. 


те DINI ` hay Doanh, the 
КҮЙ trong phin dät Chia New 
fire li chó thi-phii eia mot d 
та li toàn th? dia ! 
Удиубо- Ноди, 

nim Giáp-ty (174 
trong dó có Quin 


о nghia thong thuong, 0 th 
én, là noi Quan Trin-tha d 
shat Ky. Danti-ti nay goi là tinh, và nói 
song Aën а IY tuy хий hién ША 

д dén dòi Vò-Vuong Nguyên РШ 


4), mò р » 
) mòi chinh-thite chia xq Nam thanh 12 
im Dinh, 


ООС ss 
ТТ Rae Gido-st phién-àm chit GHLAN, (On 
HEN сйс làng со hai tg 5 ay la còn thiy, bet Tà о 
a А limone Jun (ос binh-dàn Dr m 
de Кат Д m 
Ming ay üg Ааль сао Hung goi Dini 
Wi ei tit DINI ee hay Dinh Тїп Thanh 


Et nën Giáo-sT dà phi 
M, до-вт dà phién-àm 
y là DINH CIAM, E 


J THÀNH сб QUANG-NAM, PHÜ-YÉN 
nu TH? 


H 
án-dó này, Gido-si Alexandre de Rhodes cho in tai 
ber dà phai vë trong thòi-ký Gin oe 
5 dën 1645, Nhu vay, DINH CIAM tie Dinh- Теди, 
à phái eó it nit trode näm 1645, Xét дол Chúa 
(1635-1618) và trwòe nia, doi Chita Sài (1018-1035) sir 
khong có ghi мес хау thành nào 6 Quáng - nam, nèn la biel 
- Dinh | Thanh = Chiém phái có tir doi Tién < Yong 
n-Hoàng vay (1600-1619), 

ро là két-Iuàn dam eta chúng Loi hie phái ròi Quüngenam 
hong con thòi-giò tra- etra thêm. Din sao chúng ti cüng 
vi chwa giñi-thich duge bai chit САХНО, chwa tin 


i¢ 
Tha 
Throng 


vi k 
phái dè с ( ( 
ra duge chùa LONG-HUNG và ngay trên bán-dà cha Alexandre 
Rhodes cüng con có nghi-vün. 


de 


Phán-dói và xde-nhan 


nói Quáng-nam vë Saigon durge hai tuàn-1ë, chúng (ôi nhàn 
dioc thr спа mot nhàn-si Dién-ban có nhà-y trà 101 phiču tva- 
citu спа chúng toi gói ra tür ba thing tree. Bite thu dài И trang 
dành máy, kém ban-d6 vé rit cóng-phu, dà doi cho chúng 101 
mol gio nwóc lanh : tác-giá là mót euu duëng-quan linh-thóng 
i tàn cyu hoe, dà dura га mot thuyél có minh -chúng hin hoi, 
ngwoe hin vói nhng kél-quà dita tién do cuóe tim tòi eta 
Tác-già nhó có ngòi chùa Long-hung & làng. ‘Thg-son, E 
\ Tho-xuyén иде huyén Duy-xuyén, chùa eó vë e. Lang 
Càn-húc khong nghe nói tèn, hoje là sau da däi là Tho-son 
chüng ? Tác-già lai nói ; kháp tinh Quéing-nam, yong này dic dia 
Walch cái hinh thé «ew bàn trå ddi >, nhu các nhà phong-thily 
throng xem dät chó dong dd, lai со 181 giao-thong Бойс thuyén 
hoje bà rit ën 101, Tàe-g nga quán dink ta dong б Së 
Nhi-son (Chiém-son, Tho-son) vi lé bién nay КЕША 
hai ngoi läng спа bà yor Chúa Sat và bà хо Шш rd ү 
mát ngòi King eña mot eung=nüs, lai vi lë cò niču по that 
dòng Ton-thät ho Nguyén ó dó tie Wu doi. 


da dio Jon trong 
ш Duyexuyén, loi 
or phán фиг, 


, Thu that, Бос (hu xem ra rt có eün-eit 
il ngày софе tim tôt etia toi. Khong the 
phái nhi hai mhàn-sr khac làm dim mol cu 


thi duoc БЕС: 
1) Khong có ngòi chùa Long-huny iy làng Tho-xuyën hay 


làng nào khác, 


KILVO-CÓ tjp SAN 


el gi khičn cho ei 
iin Quéng-nam lai di 

ë nghi ring мга kia cò lap Dinh Тоа Q "uu 

мы SE dät hep và хйп, giao. thong Khong иди. 

Ts \ nču cò Kip thành, tire là mol vinh-dw lón, thi chile niai 


dàn còn trayén-tung 

Ding ПФГ mot nhin-sT khác, cüng trå ЛОТ phiču (rop eiu 
oi giri tir trudo, nói ring: « Làng Càn-húe, huyén Duy-xuyén 
ngày sua Ше Їй King Thanh-chièm, huyén  Diéncplirócy и 
Thira-thičn; triðu Hiču-vän Hoàng. nay là thòn Thanh-chièm 
Mi Vinh-tlio quán Dién-bàn, tinh Quáng-nam », 

Va tücsgiá din sir : « Qude so kiën Irán dinh lat Dién-phiwoc 
hugén, Thanh-chiém wa, hu прот loan ph ; trung hung sp, 
Thu phue Quáng-nam, tam (hil tai Hòi-an phó, Gia-Long nhi 
mien, di kiču vu Thanh-chiém cwn dia trúc thi thành >. (dich = 
Hii moi deng nghièp хау Dinh Tran tai xà Thanh-chiém 
huyén Dién-phuôe, sau Ioan nën bó. Budi méi trung hung, (än 
Phuc Quang-nam, phd Hoi-an, dën nim Gia-Long 

hi dòi vào хау cù Thanh-chiém, dip thành 
hing dat). (Гней Dai-Nam Nhál-Thóng-Chi, quy&n. Nam, ше 


2) Khong có mot di-tich hay tru; 


thw hyi cho bist thém ; 
lli-gi 


47 triu Gia-dü Hoang. 


* Huyén Duy-xuyén 
ing-ba phú, dën nim 
» dòi làm huyën Duy- 


а-а thir 
Auyén ». 
E 101 dà nói vi sao toi niin Khong mun tim them 
EON d NNN mite dàu tai trong Vién-Dong Вас-00 eó bi 
Bain à it Phöng-Chi c lg tra сіц duge. Bay gio duga eu 
wO Dai-nhán, Anen Tres & D -bàn дїї ban 
My làm quj và eñm la eu 
phuong-dián phé-binh sü-hoc, ta khong 


? ug We mie san d 


l— Ghép (i lié 
н, тй di qu еще vor Dal-Nam МАС 
deen, hoyon OT ci Mes Duy, Булл A 


chit quan Khong bing cç прие, dó Jà mot quyét Чой 


F4 Dron Holng-dé, làng Thunh: 
, [ Ai Tee Thia-thién mi dal ШЇ 
DE Mee, (илы рү linh Жү 
rum EI 
i Шауа e AAT ташны 


pint 60 QUANG-NAM, PHÜ-YEN 83 
jd 7 


Ven Dai-Nam Nhál-Thóng-Chi tw nó khong giüi- 
ege vitn-dé do Dai-Nam Thie-Lue dit ra, vihiéu. уби. 
КОШ ; Có lë dò là ly-do khién gido-s? Cadidre phai dé 
d khi thay khong ai bièt «làng Cin-hüc » là gi. 
dit, nhat V shang toi di üm Bai-Nam Nhüt-Thóng-Ghi. di 
pén luot chúng tor E s kiwa ñu i h 
sn soát thi lai thay mot sur máu-thuá n khó Биби, Vi ха hon, 
ШШ r miču », tò dda, táe-già chép: a А060 Hoàng-aë 
Шш DES én-Hoang] айу chúa Long-hung tai zà  Cün-hüc. 
[en p mai ding-nghiép chúa, xây dinh Quáng-Nam, dën 
pn iai dó [ха Cün- hic]. О phia Dong Dinh, айу chia 
WEE nay khong cón». ( Thái-TÓ Hoang-dé Mon Long-hurng- 
T Jude зо kién Quáng-nam dinh kim Wn pu 
thir. Dong chi dinh, bien Long-lueng-tir, kim phi), 

Nhw vay, cå dën сибп dia-dw chinh-thite спа nhà Nguyén 
cüng ching gidi-quyét gi må còn làm rói thém vän-dë, Cün- 
hic hay Tharh-chiém ? mà Cän-húe ó dau ? và di-tich Thanh- 
chièm là di-tich nào 2 Хел tin theo Dai-nam Thirc-Luchay Pqi- 
nam Nhal-Thong-Chi, cà hai dën do Quóc-sü-quàn bién soan ? 
Roi ngay trong Dai-nam Nhát-Thóng-Chi biét tin tà 10 hay to 
31? Có bing có nào cho phép nhin nhàn Cšn-húe tite Thanh- 
chiém, Thanh-chiém tke Cán-hüc ching ? 

De giái-quyct v&n-dë phirc-lap ay, phái clin dën mot yču-lö 
! quan-trong, dù gid-tri và báo-diüm vè phirong-dién sù- 

m nhw trong-tài gita ede su-kiën máu-thuán nói trén, 
, in nai tim toi, chúng toi dà may mån Dm due nhà trong- 
ti dé — Khong phái mot mà nhüng hai, Dó là nhiag loi 
Jg eüa hai nguói Au dà dich than cò mitt trong Dinh quan 
Quing-nam diu (кў XVII, 
за nol Ше пий là Antonius Mendez Goan, nguoi Вб-ййо- 
th IO, Làm chúng trong vu tra vin dë phong thánh cho 


3 Ti 


he lai Сдп-йис xa. 


js dao du tiên б Dang-trong tên là thüy gidng Au-ré d 
nmi Уба, ong dš khai tai toa gidm-mye Áo-món trong nim 
; 1645 nhu sau: «Тїш gidng An-rë bi bil & nhà Cha 


chink ngày. lé thành Jacques 25 thang À 
Anh quip 4 DE dieu di Cachao cách Baifo «Тагил siu dim. 
mittes) ой ер Г dän vi lå при edny-gido » (1). 


NS. n o Land 
Mi eig, we NV Ap này bång tiny Bàsdàosnha bién còn ши tir 6 Lani 
Tin esq CÙ TU bn tic ol ла HER NS niina dÀ DALTON Summer 
Бы! А аулада Сопиноцо Guns фи LR UR he 
Clg, Wang 252285 (иуенфи nhu bàng microfiin), 


е Andrea 


cüng nhu Gat 4 Р 
båt nguón Чо titng goi thong 
xandre de Rhodes « Che Cit 
hanh-chiém, при 
hing nhàn r 


dong tit tháng та НО 
là ding và ching nhàn 
Thanh-Ghiém. vay 
Chüng nhàn thú: h 
xandre de Rhodes, 1 


я Dó là nhüng ching с nhàn hièn-nhi 
Muång-nam hi ! XVIL dong tai làng (| 
u-bàn. 


dû có dù moi yi 

Chúa Хапубо-Ноди 
+ (Tuy nhién m: 
-lao dòi Gi; a 


, 7 THÀNH cÓ pui ve. 


theo con dure 


‘inh сб Phinyan, ` 


La Glori 
пере Gloria пон (едра 


1653, e, gg," Poun la УУ? 


DL QUANG-NAM, PHU 
[7 


niên, Ў d a 
dan dia-phu ў | 
thon Long-uy 
nhw sau, спа ông 

de landt (1881): 


Giang-san khai 


1ró dau hinh lun 


Dich : 


Dën nám Ky. 
Yün-Phong lim" 
Droe Sai vào dep 


Vinh tuân 16 
ү (stu goi là Di 
w Urn giù ien: this 


RHAO-CO Titrau 


sû 


fiche tinh Tiir, nguoi ta (ду Батай 
ат: Sóng-cáu, Tuy-an và Tuy-hoa, 

5071 hoang vàng, moi tro nén mót ШЕ 
i being £0 nim vé dày thoi, nhät là tir san Whi 
tr ой #0 nim һ 
M “та trén sóng Da-ring và хау dung йар Эё 
Ico Thap-Chàm tren mii Nhan và di tie than e 
шан! o chò goi là по-нов thue läng Ansnglips 
benz khong thé nào ngo ràng quan ta xwa dä lap Dinh tra 0 
dà. Qui-Uure, sy máu-thuàn vë quan-ni¢m phong thi 
cin hai dàn te, còn mot ly do Крас nia: Ше йу Chúa Nguyên 
via mi chiëm Phü-yén, pháilo dë phóng sw phan cong, tat 
lip Dinh tai е ngay true tim xung-kieh eta dich 
i cò thé tràn xuóng mau Je dé dang, 

Ò phia Bile, (hi-xñ Song-cliu chi тої xu&t-hién. thói Phá 

phía Bie, g t [1 

(фе, và duoc lüp thành tinh-ly t niim 1889 mà théi (1), 

Còn Tuy-An : dày là thü-phü сйа tinh Phi-yén triróe thot 
Pháp thuge và là phong cánh có xwa nhšt trong tinh. РВА бп. 
9 gn mot cánh döng phi-nhiéu. nhät trong tinh, 


Vi thé, muón tim di-tich có chüng toi da dën tháng Tuy-an, 
Va ching loi dà không äm. 


Xét dia-ly i 
kê tò Bie xuóng 


iron} 
Tuy 
dong dite 
thidt 1 


nhung ki 


khong tl 
quán tr Dë 


Tuy-an Min 
làng Chi-thanh, cà 
và phia E 
Nom. Con sóng( 
làm ba nhánh, 


Xung Dim O-loan, 
6 lai distich cà, mgt di-tieh moi ngudt big gol 
mot di-tich ma ngay tr vù cü ; 
id ау trong vùng, cting it ngu 
a Въ РАП cü thuge An-th sit canh thon Long-uyén (xu 
SH Ana này е Jà mot (en. IN thon Long-uyèn) nay j 
du Nd quin Dan, ха Chicthanh 5 Lo h 
tàu Ngán-son. Aan Wl НО а 


Во là (hành ха н М 
TURN 9 là thành хау dà ding làm tinh-duóng. 


mot дийп cüa tinh Phú-yën, Са # 
1303 trén 4ибе-19 1, cách Qui-nhon i d 
h Tuy-hoa (tinh ly) 24 cày só vë phia 
Jo ó phía Bác Chi-thanh 2 cay sõ, со 
nhánh: dó ra Vung Xuán-dài, mot abil, 


bit, goi 1а 


Pai-Nam Nhät-Th -L У nói бла. 
` IN (quyën X, tò ї ; 
tinh thành ba aen TI (quyën X, L 6 chi nói t i 
( E d nh Phü-yép tre © phi Ti | 


an, (huge hai thôn: 
XI, doi dën thon Binh-l 


n näm Thanh-Thaj 


ГА mbi 
^. Lann 
Mp, MONDE, La province de Phú- 


_ 


yen, trong BAAL U 


| 13i xóm Thanh cü, «hóa Ндї-рЬб. nay thuóc ха An-niah, quán Tuy-an. 


NAM, PHO-YEN a7 


yar THÀNH сб QUAN 


n» (tiie là à Sóng-cüu). Song căn-ctr theo truyén, 


а-хпй Geier? Ka inhg A 
а Dong va theo 181 kičn-trúe Vauban, või nhirng vien 
ra 


huyën 


та dia-phuoni š n D E 
(hong dia e aióng hêt nhw thành: Quáng-nam 6 La-qua, ta hiéu 
gach сопа BIO m 


ing thành dó moi có tir doi Minh-mang, 
5 p yi Pháp thude, nim. 1888, tinh - duong quan ta phái dòi 
ща m (lèn ей là Vüng-lüm), bèn canh tòa Сопй-мї спа 
ар näm 1887. Nam 1889, Toa Str di ra Sóng- 
àu, quan ta ë Tuy-an ri dën nàm Thành-Thái mwòi mot, 
ШО moi bó hån thành nay di dën Sóng-ciu nhu nói trèn, 
И an canh Góng-sir Pháp (1). Tir dó ngòi (hành 9 Long-uyën 
ding. làm tru-só hành-chánh рій Tuy-an, sau phi ly dòi ra Ghi- 
thanh, thành dó bó khong, goi là e Phi-eti », айп dày bi Viét- 
ü n con di-tich thành dat và hào chung-quanh, 
wong gach сб, phá gid, còn lai vài chue thue, 


ngu 


voi mot bire 


Di-tich cd hon, goi là Thånh-cù, thi & thon Hói-phü, xà An- 
ninh, quan Tuy-an — ха chó Dë cü > nói trén non hai сйу 
sÜ v 


phía Dóng-nam, bën kia con sóng Cái, Chinh chó có di- 
Ion nay goi là « dp Thành cà >. Tü Ngàn-son, trèn 
ӧс-10 б 1 (сйу së 1301) muón dën «йр Thanh-Cii > & 
phú, thi phái di theo dé sóng Cái, tewe chi huong Dong 
qua rue nhà tho: Müng-liing, dwong xa dó nim cày së, 

Di-tich này. 
lai dùng dé 
né, bó hò k 
liolic nga 


thon Но 


ngoài cái tèn < Thành-cü » mà nhàn-dàn sé 
xóm ó chó dé, chi con lai vài ba tàng gach 
6, nim 6 vé diróng dé sóng СМ, sát bi sóng, 


Tu Long long sóng, & gin bò, Ше nude can moi thily. 
Bt de сап, xuóng long sóng mà ngó lén bó dé, йу 
she и Ming с nhieu manh vun (gach, dá, thiy-tinh) an khá 

Ong dí, сої nhw nën móng cüa môt ki&n-trüe gi xwa kia, 
tinh о попе làng nhin-nhan dó là di-tich ein mot ngài 
ОЙКА!" theo 101 ede су, thành này bi bó là vi nuóe 
thành n | ngày càng спау xict dën bën thành. Tién doán 
mói A Pos nén các quan тої lo dài di noi khác, ар thành. 
üm dong g posun An-thd. Ben doi Vün-Thàn, cie quan 
diy (тутду DEn An-thd) Mën chô Thanli-cti bó khong o 
La tri ut nim mäi là. xuóng sóng) thành mot dài ky-niém. 


m chitnest van? 


“Than tir tràn, goi là nghia-Lrüng. Dai này 
309 


1. Boin 
Ше à dm di Thing. 


^ Phi. те quyën X (tinh Phü-yén) t6.— А. Laborde, 


g D. A, V, H, 1920, tr, 199 và tip. 


Init it dich con lai, chwa bi nuóei 


ng-Chi (quyèn X, 100 
hù Ју Tuy-an, ng phú ly này trude 
ү ро An-th — Long-uyén (nhw nói trèn), 
hú, 


nhiên khong lién-h 
Thành cü kia, Vi nču quà dé là chó dät phú 
ngwdi ta phái goi dó là Рай cù (nhw bên Li 


eee D 
chi тої thue. hién M 


бип, nghia li 
li «nghia tring» 6 chó «TI 
n, cho nén Mët chñe ri 
h Pho Tuy-an cü, 


бо danh-tir e Thành ей» có nghia l: 
> quan trí. dóng ngày xwa, và di 
-Phuong cho rå ngòi thành này bi bå 
think moi Long-uyën, nên ta có thé lun т 
Joi dit thü-phú trit Ph yen truóe dòi vua Minh- 
D. ngay tir doi cde Chia Nguyen, và dé cùng là dia 
Hen-dinh do Chú y näm 1629, 4 


hodes) du 

се de Ranran » Bie gia 
thành, ngang mi 
nhàn dioe, 46 là 
ét : ba con sóng. Ме 
Chu, mot con 
-15), và mót con 

g (MOL da -Li 


jr THÀNH сб QUANG-NAM, PI 
gar TH) 


jén lap näm 1629. 
P. p da có mit lai Dinh T 
SCH -dö cüa ongin ó La 


Lo voi di-tich « Wer ща 
г twong-hop la-füng, và Ki 
chinh là di-tich Ттйп-Ыёйгй 
Tuy nhién chúng tài gp i ' 
Phoan duoc vë bén tà nj | 1 i 
phia Bác, mà khi quan-s i 
{гїї ngurge : con sóng Cái 
phia Nam. Hói ky m 
1 kia nhánh. zhinh d sòr 
còn & phia Bie thành, chi ci 
gin dà h 
ngàn nu í 
phia Büe, khičn nhánh này 
phia Nam thu nhà lai, n: 
lòng, nhung răt sàu, Do 
di-tich Thành cù dàng | 


Nam, 


Tóm Ini chúng ta có 
Triín-bién-dinh < 


1) Danh tir ç Thani 


„ 3) Truy?n-thóng ı 

tinh thành & Tuy-a 
4) Và sau cùn 

Dinh Phú-an däu 1h 


KHA0-0Ü ҮҮ 


phài вой lai, dàu trong väi né 
i thành ей Quang - nam. và 
XVII. 


» 


Cho nèn & day, ШАШУ 


chim phá, vai trò 
Phü-yén khoáng dà 


a) Chinh-tri. 

trì, trong khi Thành Phü-yén báo-vé an-ninh chin 
bién-thüy agnam giù vai tung kinh-dô tbi hai сйа Chita 
Neuvên, Kinh-dó chính, dwong thoi goi là Chinh-dink, dóng 
tai Vin - hoa, tir Ái = ЧЕ. qua Trà - рай, ròi dn Pii ysn 
xu&ng Kim-lon cùng là Phi-xudn, túe Hué ngày пау Con 
Dinh Q Juoe trao phó cho các Thé-tt tre BW 
спа сас Chúa, ching khác nào mót thi-dién lap. 


sir cho các Chùa tirong-lai. 
i-phüe Nguyên, con thir sáu Chúa Nguyên- 
Това dûu tiên & Dinh này tir näm 1609 dën 
ndi nghiép Chúa, got là Sai-Virong, te 

ë, ong lai trao Dinh Quáng-nam cho 
lHüu-phü Chiróngephilesw 
: nám giåp-dän 1614, Hoàng-lir Ry 
п nom quân-dân, toàn khu-vue rat 


с: 
thi ân-d 


Nén-Ón. Ong mät vào mü 
Ес lim (1). Laie dó Chi 


Nim Åt- hoi 1 


Bins tes húa Si chél, con (hr hai Jà Nguyên- 


éD. goi là Cong huong - Vuong (Ghia 
n u Hoàng-d&. Chinh lic dó, Dinh- 
vi agnam bóng trò nën mgt mái nguy lón спо со-10 Ве 
m да trin-thit Ánh, ghen voi anh, sinh long bi phin 
D pte dng vòi Chúa Trinh ó ngoài Die, day binh làm 

Gw а ct еба nguoi Hoa-lan duong thoi (2) cho! Ый 


Trinthi Ánh dàn 36 dz tj à ап пой e 
ШЕ 4 { i ác cita 
à SE CH 18 chiée tàu chién һап git e Я 


lai dich thân chi- " 
ngàn quán theo duane ра le n chi-huy tám dën mul. 
KC 9 dudng bó lèn Dà - nüng chan dánh quàn cita. 
a 


3. Boi-Nam Littruytn i; ecole 
^ "чуда AEn bia Ye 
Müssen tt 63, VT" намуда, 108.0: Волан ти 
ИШ Dagh Register | 
Weieng, ZC". PAM 1636, trang 70.80. K Cadière 
s 9-80. КЁ : š 
Mut d ëeän, trong в, B, F. E. 0, 1906, tr. 146, Ee D ч 


k. 


уан 6б QUANG-NAM, PHO-YEN z 
HAD 
ui T 


H (ài-liéu trong sách Ва-Хат Thwe-lue Ti?n-bién (quyën 

Theo sia Throng sai сйс Ong Bui Hüng-Luong, Tóng нац 
» h thüy-su tién ra eo bé Trà-son ; Топ Thát-Yén, 
-Hùng kéo ро binh ra liy Cáu-dé, hai dwòng giáp 
có cai-dói Duong-Son cùng Ton Thál-Tuyén dem bó 
ло Quang - nam, Duong-Son song vào Dinh trude, 
« dóng-làm ». Tôn That-Tuyén dën sau chim lia 
ah sọ chay ra cia bé Dai-chiém (Hói-an). Tuyén 
bó ст dem vë Kinh. 


dot (rai. AN 
quai theo bat due 1 


‘Tai-liéu Hóa - lam. cháng nhüng хас nhân su kién trén dày, 
Jai cho bit thêm chi-tiét : quán phién. loan Quàng-nam bi gičt 
dn 1.000 ngwòi, vién Trán-thü thua, dinh xung tàu trön sang 
э, song bi bát trén sóng Thu-bön, bi їйї vé Kinh. 


са (1). Ánh vë toi Thuán-hóa, phue xuóng sån röng 
kêu khóc, Chúa Thuong không në ai, Lite dy, бод Tón-Thit 
con út Chúa Nguyén-Hoàng sinh vót bà Minh-Pire Virong 
тїп quan-vy, cùng сае tong tàu trinh räng : 
зла Ánh rat lon nén phái nghiéme-tri, Chúa nghe 
ha lénh cho Ton-That Khé xét vë « dàng tám > 
bit nhüng ngwoi thóng-dóng, гої trong thing cho nhirng tuóng 
st có cong dep loan ; nhàn dó, Bùi Himg-Luwong duoc thang làm 
chwóng dinh, trăn-thů Quáng-nam, Ò dày, tài- Иба Hoa-lan lai 
cho biët thêm + Throng di kinh-Iy toàn tinh Quäng-nam, 
dit lai сйс quan chire. 
iai-doan sóng gió nhíl eüa Dinh Trin Quäng-nam 
n-etr suyt lim dao Jon euóe dién chinh-tri nue ta 


Chan-lay 


ky XVII. 

Nhung nói dën Chúa Thuong, thi khong thé khong nhite 
àu truyén tinh duyên tho mong dä dién ra cho nhà yong 
hung cánh Dinh-tiin єй này, 


dën 
trong k 


— 


Md 
Nan Three Tiën-bién, quyën Ш, 09 3. 


lev —— 


Kine 

n 
ach Quan-cong Doan-Cong-Nha 
Duy-xuyén, hin con RB 
à sn ling, tai thon Ki quân Duy-xuyéy, 
DES со lhon-nir há dat Duy-xuyén vån cë 
У ir dep trai, Chúng có ЈА càu ca-dao i 


Vu, ho Poin, 
рес, п 


за röng mai dày di dâu 
« Db cho em ding hai dâu mót minh », 


b) Quàn-su'. 

ED tr và hành-chánh quan-trong, 
Dinh-Trün Thanh-chiém còn nói tičng hom mita ye phi 
den quin-su, 
Т\Ш lap trên bó mgt con sóng lón nói liën son-ewde 
dal-duong theo chitu Tày-Bóng, lai nåm chinh діа (ne | 
thong quan-trong nhát là duong quan-19 Nam-Bie, khong q 
ШЕ bing cách tya vào núi non nhu quan niém Chi 
thinh, cüng khong chénh-vénh & ngoài bai bién dê МИ 
nhng cuóc t bon giang-hó quée-té, thành cŠ 
mam quà the dš chičm cir mot -tu 
Bia ngày nay, khi diit minh vào bói cánh lich-sir xi Nam 
йу, chic còn pl làm cåm-phyc. 
m "Trong. (усё, п Thanh-chiém dà là mot ein 
Шоу, luc vào рде nhät cüa Ghia Neu 
-binh hay Thuán-hóa, Cug 
| 1635 vò tinh ай phoi bày tro 
"ng manh dy, Chinh luc-Iutgng. 
lu cho kinh-dà уд lip eu Quéng-bin 
D Cong eüa họ Trinh, ding thói tao) 
dë phóng có chó [ui binh khi cüm. 
n này còn thira age lung-hoành trên 
A ТОР bóc, хат läng спа bon hi 
vm od ВАШ sinh, nhu сиде tin cong 
Ws dy tant uc the-tit Diing-Lé-Hitu, (sau пі 

"alt Quang-nam, dš toàn 

110 vào hre lrong hài-quá 


loan cù 


sir diu vë 


ПЕ hiën hitch này (There 
PF giai dent, Tàn-viap, Sal 


ét, 
NE TETE 


MIL сб QUANG-NAM, PHÚ-YÉN où 
mat khác, thành này còn lap diee công- trang lon là phát 
‘ym ró cuóe Nam-lién või nhimg tháng loi rires r nhir 
$ čt. Hai dao quan, hai phen binh-dinh dat Phú-yèn và 
Aen vinh = vién vào bán = dö Vietnam (1611 yà 1029) 
08 Ww r Thanh- chiém phát xušt. Phái chàng vi nhirng chién-. 
ce i dinh Chiém-thành mà dia-danh cü « Cün-hüc » 
Сое И w Thanh - chiém » ? Do là mt nghicvín khó trà loi (1). 
: Dën lot Dinh-Trăn Phá-yén dwge thành-láp näm 1620 cüng 
là mot met quán-sur quan-trong. Gido-si Alexandre de Rhodes 
dën giáng dao ó dó nim 1641, ghi chép ring: « Tai Phicyén 
Ranran) nhà ушопа có обяви chién thuyën, dè phong ngra 
l òc хат 1йп cùa Chiém-thành, 6 giáp gidi tinh 


dài 


Tir nhiém-vy thé-thü dë trän-an bién-thüy, voi le-long 
g ting triën, Dinh Trăn-bièn khong bao làu dš chuyên 
ng. Сиде chién-thüng Chiém -thành nim Qui-ti 1653 
inh, nay là Khánh-hóa, chác chán là do dao 


Dën n Máu-tuát 1658, vua Chan-lap là Nüc-óng-Chán 
khudy phá ро cdi nude ta, Chúa Hiën lai sai quan phó (wong 
Dinh Trän-bièn là Tòn Thüt-An (có noi chép Yen, Yén) tuée 


An-V6-Hin mà trade ta dà giip ó Quàngenam, cùng vòi quan 
Tham-miu Thüy-Lóc-Hàu dem 3,000 quan dành phá & Mói-xuy, 
sau goi là diém Bièn-phông (vùng Bién-hoa ngày nay). bal sóng 
Nicóng-Chàn, bd ейі gidi vë Quäng-binh, sau tha cho vë ообо 
làm vua, bát teu cóng nhu trode. Dó là bude dän dé tičn Wi 
Мес sát nhap dät Thüy-chàn-lap. 

Dinh-train Phii-yén dà sëng dëng voi anh cà nó là Quång- 


ham уд. 


H Giao-thiép véi ngoai-quëo, 
Ngoài ede phirong-dign chinh-tri và фийп-зи, hai dink trn 


Es П 5 сале 
n пау сйе tác gid ngwoi Au yan cat пра chù Cacgiam 
à do tiéng + Ké-Chàm » có y chi dt cia LR 
° khám pha này, ta phái ME chik Geen [à do па 
SEL Kë ó Thanh-chiém », nói tit < Kë Chiém », song 
him, 


Za 
trang пу "dre de Rhodes, Voyages et Minions bin in làn thir За 1858, 


eh Tj p. say 
9 


iém, с ite vai lrò quan-trong | 
ü, nbat là Thanh-chiém, còn gii mot vai anctrong 
m At ие * ào thay thé duoc, kë cà Thuan-hóa; 
dU viet Апер giao-thiëp vòi nguói ngogi-quóc, kimeo 
š nhàp Kim và ngoai (hong. Pham täu bé, топо а 


due 
Vi Nam, dën do hai eita Biz 
Siam an, và qua su kiém-soát спа quan па Dinh 


"Thanh-chiém, 


j» la có thé coi Ong Toni Quángenam. 
ung ngi o Mém bo-truóng throng- 
thue, chinh ong dà hai lin пр. 
lan do Abraham Duijeker cim 
Grol càp bën Dà-nüng vào 
siu 1637, Dën khi. 


Vë phwong-dién n 
hài &y nhu môt h 
mai 
phái-d 
du, voi hai chièe tàu Warmont 
Miu näm binh-ti 1636 và dau nim dinh 
Jphii«doàn thuong-mai Anh, do Le Chappelier dai-dión Congely 
Ando, dën dibu-dinh vige buón bán vào nim 1684 và 1686, 
(оди Thomas Bowyear näm 1695, dëu qua ein 
gnam truóc khi lén dién.trinh: Chúa Ngayén, 
Пеи eñ, ta phái thán-phue tinh-thün hië 
ch ngoai-giao khón-khéo etia nhà chim quyën 
` dš dira dën két-quá là tao nën hai håi-cång 
inh, йу thành mót trào-luru màu-dieh qoan- 
Dong nhw Nhàt-bán, Trung-hoa, và Тау= 
ong nhu. Bà-dào-nha, Hóa-lan, Y-pha-nho (1). b. 
Ag la lai càng eám-phue hon vi long уби nade, düng- 
1 và tài ba gin cite yj dy dà báo-dàm duoc str toàn-ven ааба 
trong khi Phi-luát-tàn, Nam dwong, An-do, Ma-lai, Áo-mòn 
в 


ШШ roi: vào vòng nó-lo. thue-dán; 


Tón-giáo, vàn-hóa, 

ЕТ cing hai thành с 
ing dirge thi nhë dác-] 
s Lúc giüo-sr Buzomi 
О Vike Lruyn- iá, 

їйє ity làm Tr 


mà chúng ta nghién-cuu day, eng 
èt vë phuong-dién vün-hóa và Гордій 
Y, là gido-st dän tiên Dòng 
ng-Trong, (1615), ong dirge Hoi 


I có ys enam lióp dén lieh-sus ll | 
AÈ шр nh, ^ Bin Dinh-Trin Thanh-chiém š di 
һә Th én-C] 


hüa dàu tiên d xi Nam (ni 
ng). Ong Hoang 


(еще ving Din Trin 


Е 
en bai Ç Máy qi 
Em cia qs A nl 


CHEN CHiN) 


có làn dà yidt th 
cia Ong thong 


фаха vë Minh-huong-xa và m 
GUO, Lit trang 1 dën trang 30. 


E 


iu, PHÚ 9 


дан CÙ QUANG: 


y Т! 


" üa Cha vé phtrong- dién Ihién- än, йу là do 
пва- dinh = ec Dong Tèn dé linh-toán. máy enge 
pa a Во là Бос dän ейа sw du-nhàp khoa- 


si Alexandre de Rhodes dën giäng-dao (1624- 
3 ong dà lui toi hai Dinh-Trün “Thanh -chiém 
SE bičt bao phen, giao-thi¢p có khi dàm-thám, 
po dén phüi true shan 
q. à iën Nam luu-danh mot vi Тї-йао dän 
we lai Dinh-Trín Phü- yèn näm 
ШШ ( 5 Sy duoc nhàp dao do дїйо-зї Alexandre de Rhodes 
BC Mire nam sau, chinh tai Dinh-Triin Quàng-nam, ong 
die phúc t dao. Nët tich nhà giam cùng nhw noi x n ив 
nay con tim tháy. Và hö so vë мес xin phong ul cho 5i tr 
duo беп khói này, hién còn nguyén ven và dày dù già-Iri tai 
Toa-Thanh La-ma (1). 


" 
DN 

Trên dày là vài nét lich-siv so=luge dë làm sóng lai trong 
vii trang, hai пёр Thành GŠ Q üng-nam và Phü-yén hài diu 
ШЕКУ ХҮП. Tü euói thé-ky. X VIT và sang thëč-ký ХУШ, ваш khi 
dit nude lan rong toi vinh Xiém-la, hai think này khóng cón 
gù vai trò tiën-phong nhu truóe nia ; nhung. the cùng dû 
quá dù d dáng có mot trang riéng trong quéc-str, mgt trang 
quan-trong dhe-biót. 
‘ing, khi nào thuàn-lién, dóe=già và nhit là 
Dr ban sinh-vidn trong піт ky nghi he, së eó dip dën viéng 
thäm hai có-di-tieh này, Tai dó, ching nhüng dòc-giå và ede 
НО SÉ chanh long hoñi ed eüm-lhóng cùng ti&n-bói, mà dër: 


a nd" bin còn due thudngethüe, phong-cûuh thién-nhién 
VO cùng 1-mue, 


Toi hy-vong r 


ngo; 


Mot dong song Gat voi nhüng nhánh con иба Мше nhw 
` quanh eo gii. nhūng ruóng hia xanh twoi, 
° dóng-dào, diàm them miy ngon déi dó in bóng ида 
Long. a Xanh ; dó Ja khung cánh ying lich-sir Hoi-phü = 

Swen, mà trudge day mot vi duong quan dă tàu trinh cùng 


иба Mä thëm vë thày pläng Ап-Вё PUS (о, v| ПАП АВО 


hoi Bàng-Trong, xin xem pujxepixir-Kinfor, Мл dëng. 
E 


i-yén nhát linh, son. 
vua. Ти-Вй quan Phú-gén n. E 
те ps -uén > (Tòi dà quan-sát toàn tinh | 
š khong duu bàng Long-uyén) (1). 


A la recherche de 


Les provinces de | 
siècle, un rôle prépondé 
marquèrent ce siècle dap 
le bond prodigieux vers 
ans, permit au peuple 
tional ; d'autre part, la 
el sa rencontre avec la 


* régions ? La qui 
Se sont penchés sur H 
réponse satisfaisante ni 


régent Ton-Thal Hàn < оп mang 


Ог, selon le iom de la commune com 


e acts sur le n 
pe И 
après le Ва-Хат май Thong C E He gr 
ее de: , tome V, folio 10, la ci adelle con 
les premiers Nguyén se trouvait au village de ` 
EM réfecture de Dién-phiróc ; mais les autem 
ront aussitôt au folio 34 en plaçan 
village mystérieux de Càn-húc, confirmant en ci 
Thee, 


Dans sa Relation en le 
loloro Borri parle d'une ville appelée « Caeciam, 
dans laquelle demeure le roi, et qui est distante 
(Tourane) de six ou sept lieues en faisant route 
ye » 

Пе son có voulu être plus e 
Шии! que < Caecium est aux environs de l'actuelle ей 
Hung Aan » (avant 19 3) (3) el méme, à « deux 
Mélres » de сеце citadelle (4). Cette affirmation vaj 
n r le lieu, d'autant plus que Т 

Lois kilomètres ашоц 
р зе lrouve dan 


"bàn, alors que les sources рагі 


n-phuoc. 

ipi des feci г l'auteur dans 1 

le ecueilii Les donnees, -Xuyên et Dignan 
4 1) Bien 5 habitants de 
р. 

A Tosten ga s'ils 


Quang - nam | co 
qui ne figurent plu: 
fnéralement ancrés. 


[ ҮН 


Wy, 
Bulletin ites J 


Wun avant Gia 

020, p. 311. 
uelle Mis 
închine (1 


D 
aspar Lut sur la Cocinen 
415416, lotes 


ANC 


il n'existe aucun sou 


dition, de Cän-hüe. 


que du nom F 
2) Bien que la ci 
i Trà-kiéu, capitale | 
à Chièn n les tombea 
des Nguyén du xvi site! 
trace, aucune tradition conce 
Nguyén. < 
3) Par contre, la circoi 
che de la rivière "Thu-bàn) 
Thanh-chiém, aujourd’hui 
Vinh-tho, voisine de la Re 
noi) d'intéressants vestiges 
lant l'existence, jadis, d'uni 
D'abord les restes d'une 


(: 


par 500 personnes environ 
que l'Empereur Minh 

son règne (1833) eut U 
ment dans le village « 

le Nord. Les parcelles de | 
nomment ici Hanh-eung (n 
(Prison), ailleurs Kh 

Pour éléphants), E 


iere Thu-bôn) abone - 


По: 


(5, i 


Tun 


10 


les gens vous montrera 

emplacement pour l'ex culion des con 
Ces iol dérivé probablement de б-а, P id 
Ei pont termini un très zieng M i 
errantes, Vién dm-lión, trouve jus с P 
parcelle de terre de sinistre répulation, aujour 
de tombeaux dont plusieurs non reconnus. 


cili, Tout prés de là, 


Ainsi, la tradition, stiges et la topony 
à prouver ici l'existence, jadis d'une importan 
son appareil administratif, militaire, comme 
cultuel, voire méme pénitencier, 
Mais à quelle époque remonte cette cité? 
ait- ce bien là, la citadelle construite p: 


en 1602) Pour répondre affirmativement à ce 
aurait fallu : 


Per 
е 


— Soit démontrer que le village de Cän- 
feclure de Duy-ruyén, dont parle le Thwe-lue ne 
celui de Thanh-chidm sous-préfecture de Dü 
parle le Bai-nam Nhat Thóng Chi, et qu'il est di 


i ! le village de Thanh-chièm de la préfeet 
Or, aucun document à notre connaissance ne pe 
Monstration, | 


— Soit retrouver le: 

à l'Est de la 

de ce fait, 

traces non 
Moire, 


ы lraces de la pagode Lo 
tadelle, en méme t 
de emps с 
Pourrait servir rbitre, Or Wu 
Seulement dans la n 

le bien Jà Une vie 

date вещ 


x de La-qua ? Ces 
fois Connu le yil 


archéolo: БАР, 
nS pour Je вие gett 


Passer sous. 


j 'à Tourane, nous. е: | 
Ж ed relie en fait c 1 | ` 
à l'Ouest de Thanh-c] e que d 
(1820-1840). I 

Excepté cette singu 


chiém, sur la rive ga | d } "Ou 
surtout retenez la topon: 
ciam répond parfaitement 


t à 
At 


Irán Thanh-chiém, с 
à Thanh-chiém. 
Mais les preuves ` 


par le gouverneur du 

à l'Evèché de Macao en 
Mendez Goan, 31 ans 
Quáng-nam, fit celle | 
arrêté chez le Père. 


que chrétien (1), ` 
Cachao, version Г 
1c..., désigne ici le 
carte d'Alexandre d 
tres : exactement | 
de Faifo, 


w 
Gouverneur, et élait distant de « six milles » (plus de ne 
aatres) de Faifo (1): 
pipe vu plus haut les vesliges de cel е прі 
ive, Nous venons d'identifier ceux de toute Ta ей 
sinistre "Me andre de Rhodes, (qui séjourna en w 
poraine VT el de 1640 à 1645, el aü au 
ins celle cité ne pouvait être autre que celle bi 
des décades plus tôt, en 1602, раг Nguyón-Holng, | 


ques. 
Seigneur À 


uyên, 


П,- L'ancienne citadelle de Phú-yën. 


Celle province, d'origine chame, fut occupée pour i 
mière fois par les Vietnamiens en 1470 sous le гё 
Thánh-Tóng, reprise par Nguyén-Hoàng en 1878 et pi 
le méme en. 1611 Sà ng, fils de Nguyên- 
envoya le général Ng -phúc Vinh, qui vainquit le 
Vün-Phong et bilitle Dinh Trän-bién, ou Citadelle chan 
garde des frontières, plus tard appelée Dinh Phü-yén. 


Ce fut l'armée de Dinhciam qui annexa définiliv 
Province et la pacifia. À son tour, le Dink Trán- 
Consliluer la première téte de pont pour la conquéle 
[ге du Donnai dès le milieu du XVIIe siècle, Ой doni 


Cette citadelle s Les sources sont muette: 


et si importante ? I 
dition l'ignore, 


Е Tis investigations faites dans la région de Tuy-an 
оте сае, ^ deux kilomètres de Pancienne | 
hoi Phi cj, 2 de l'époque de Minh-Mang et appel 
elladelle пл eS Vestiges plus anciens appelés 
ancienne), et qui se trouvent au hameau H 


Kommune de An-ninh Ces vestiges son minimes mais 

An-ninh, Ces vest: i ‚ 
n ү 5 Vesliges и 
Пупие reste impo, tante 


4 la traditi ; j 
Mean |, Е "Поп gardera à ја 
E + nom de Takt, dont elle Kë В l' 
"aprés le 1 
feclure de T, héng-Chi (tome X, folio 7 
Son siège à Hgi-phit, бе 


Dai-Nam Wier 3 
Ton avait jadis 


— 


1. АГЕХАКОЦЕ DE RHODES, La G| 


thinchine, lore 
Ta je prep O Glorieuse Mort (р, in 
mele A ba Premier ver Wort d'André, саба 


aris, (053, p, 5977 "010 Peur la querelte de J'ésus-Cl 


CITADELLES DE QUANG-NAM ET PHÜ-YÉN 103 
ops CITADE 
ANCIENS 

donc que ceux d'une préfecture ? Non. L'appella- 
as de doute. Il s'agit en effet de Thành-cù, c'est- 
‘citadelle de province, et non phů-cù, ancien siège 
Les notables assurent d'ailleurs que celle cita- 


aient-ils 
nisse p 


сопи ités provinciales ont transformé l'ancienne citadelle en 
les autoriles 


es the eulte (nghTa-trüng) dédié à la mémoire des combattants 
йеп de an». Ainsi elle ma rien à voir avec l'ancienne pré- 
AUTRES peut être que celle construite par le général 
Nights Vinh en 1629, sous le règne de Säi-vtrong, 


Ce sera encore la carte du P. Alexandre de Rhodes qui con- 
firmera notre thèse, La province de Phó-yén, dont l'ancien nom 
vulgaire, probablement d'origine chame, fut Эй-гйл (1), est ap- 
pelée Ranran par le mis onnaire, et représentée sur la carte par 
rois lignes parallèles ; trois fleuves. La capitale est sur le fleuve 
du milieu : c'est le Sóng Cái. Elle porte le nou de Dinh Phoanz 
Cest le Dinh Phü-an ou Phit-yén, c'est done le Dinh Trán- 
biên daté de 1629, douze ans seulement avant l'arrivée. d'Ale- 
xandre de Rhodes en ces parages. 


Cependant, nous avons été fortement intrigué par la posi- 
lion de la cité par rapport ап grand fleuve, Le cartographe la 
place sur la rive gauche, tandis que les vestiges retrouvés sont 
Sur la rive droite, Notre identification serait-elle donc fausse 
et toutes nos recherches vaines ? Enquête faite, c'est le fleuve 
2 а implement modifié son cours. En effet la branche prin- 
a fleuve, qui passait jadis au Sud de la citadelle, a été 

ralement «coupées par les habitants, à la hauteur du mont 

їз d'irrigation, Elle s'est rétrécie depuis lors pour 
Mb, peu la branche qui passe au Nord de l'ancienne 
wi ty devient maintenant la branche principale du 


«с 
On-cha, aux fin 
Brossir 


А15 1 
rom véi, Piron des ruines de Hói-phü, sur les berges du 
T m Wee la mer, un emplacement ancien se nomme 
des est eet ПУТ, Or, en 1641, le Pire Alexandre de Rhos 
"oculaire des « galères du roi » nombreuses, an- 
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l.p, 
hell, Pe Mm. nr thon L'ape 
Jane qe ering est ll AW — HE t, (Phi-yën) t, X, rollo t=. я 
Js bi t ОВК sanservée de nos jours pour désigner le 


"4 Ва ou Dicráng, qui arrose la plaine de Tu 


a 


OI 


rade: ix sept ans plus tard 

des en ces parages (1). Dix sep! 4 

ane Dist Ta flotte de Phii-yén, sous Te 

1 Фо An, ou Yen, Marquis de 
ve, qui viendra pour la 

erneur de la place, qui viena \ 
PAR x dans les contrées de Mõi-xuy 
où de nombreuses agglomérations yietnamienne 


du général 


installé 


Ajoutons pour terminer que celle cit 
aussis on pelit Faifo à Vüng-läm, prés , 
Tién-chàu, dans la baie de Xuáàn-dài, appelé 
dài par les Chams ( ind 
(3). Comme Faifo, l'ancien port de Viing-lim p 
quartier de commerce animé par les Chinois d u villag 
hong, dont les descendants vivent encore là; en: 


lërent leur première Résidence de proyi 
avant de lu transférer peu aprés à Sóng-cüu, с 
Че la province de Phi-yen. 4 


res du côté 
pa, qui est limi d 


n 

Voyages et Missions, 

КШ 
7 


й Thing Chi (Phú 
3. Dans une jg "i (Phú-yên), tome X, fol 


Par carnis, 


Thi bàn тё bia cüa Th 
Наи ë núi Sam ( 


Тїп bia trong dinh 


- 


Then sen & trên nái Sáp. 


Thoai-Ngoc-Hàu 
З 


ig khi di cóng-cán ó miën nam Nam-phän, Vien Kháo- 
ene tim dirge mot vài tài-liéu vë Nguyén-vin-Thoai, tye goi. 
la Thoai-Ngoc Hän dà git chúc khám-sai tóng-ché án thi Cháu- 
аве dön, lành báo-hó Cao-mièn quöc-ün, kiëm quñn Hà -tién 
(rin bién vu. 

Vien Kháo-có гїї 18у làm hàn-hanh cám-ta chánh -quyën 
vui lòng giúp phái-doàn Vién tit eá nhing 
tàn nhiëu noi khé-khiin, - 

y chüng toi xin trinh-bày : 


г Nguyén-yiin-Thoal trichi trong Bai-Nam chinh- 


Tror 


dia-phuong d 
phuong 


vua Dào-Dai phong cho Thoai-Ngoe Hàu Quang-j 
исфо Trung-lueng Trung- dáng. Thin chup tai dinh Thogi- 
son à Nui Sp, 
— Du cha упа Minh-Mang giao lai cho Thoai-Ngoe Hàu in- 
W bào-hó Cao-mièns 
wa H cùa vua Minh-Mang phong cho cha сйа Thoai- 
WE Нд là Nguyèn-vän-Lwọng tuée Anh-düng Tuóng Quán 
ein Ха Dó-àg Thün sách. Ven Nguyén Hün và mo là Ngnyën- 
SEE m$-hiéu. Thuc-nhián. 
“Ming 101 thành -thàt cim-ta_ dng Nguyén-vin-Cuong, 34, 
chi, P ng-Lé, Chàu-dóc аа Sin long cho phép phüi-doün: 
8 0i chop апі và sao lai прати du và site kë rn, y 
éi dung trong dinh Thoai-son, tai Nii Sap ghi chép 
kinh Bong-xuyén và Vinh-lt, 
7 Mo bia cüa Thoai-Ngoe Hau & trong ling tai Nui Sam. 
Bae 
sau PE сйа Thoai-Ngoe Hau và hai bà vo trong dën thor 
8 lai Nüi Sam (Chàu-d&c). 


vige dào 


V. K. С. 


" 


% 


ки4о-сд. 


; mission effectuée dans le Sud ди Sud 

Dan de ивици National des Recherches Histo 
Шы a certain nombre de documents relatifs A 
x yh qui fut un des plus grands « Comn 


vin -Thotl Gia-Long et Minh-Mang. Nous publions 


pu recueillir un 


empereurs Gi 
pages suivantes 


Une biographie de Nguyén-viin-Thoat extraite di 
£ à 5 f. А А 4 
Un brevet de l'empereur Bio-Dai nommant 
vün-Thoai Æ & a fg p au v ZA, 
— Un « ordre de service » de l'empereur Minh - Mai 
mettant à Thogi la charge du protectorat du Cambodge. 


= Deux brevets de l'empereur Minh-Mang relatifs aus 


~- La stèle du temple de Thoai-son 35 Ah relatant le 
ment de deux canaux entrepris sous la direction de? 
viün-Thoai. 


— La stèle de son tombeau à Cháu-dóc. 
— Les 


ablettes funéraires de Nguyén-yin-Thoai et 
deux femmes dans leur temple à Chau-dée, 


I. R. H. 


Sách tham-kháo 
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58:60, Trich mgt vài do; 
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‘Ong báo Saigon, s хайп dinltsiku, Loro 
Hanh Les inscriptions de ТА Son et da Vinh-t®, dans 
ares International "frënn Orientales, Наз 


Tràn-Ban H 
Пети du fer. Con, 


Pp. 120-121, 


des Études 


Trinh-Hoài Вос, Gia - 7 
222223. бс, Gia -tinh (М-М, trad, G, Aubaret, Paris, 


More, Ze у Detta du Mékong. tome ter; Ds 
акад (а Doa, "festo, Parie d 
Géographie ph er 


que, économique et J, 
(у н ШАД ЛУ 


la Province de Lo 1 
Чез Etudes Indochine, gon, VT fMi В 
Induction en franc A 


ав de stèle 
УШ Sp dont nous donnons у 


la Covhinohine, 
ublication de 
DD: 12 et 25-41 ой se b 
nt dans le dinh de Tho 
on en Viétnamien, 


‘ou 
а tradueti 


Я ш 
poji Nogo- НАЙ 
1 


titu - 50 NGUYÉN- VÄN - THOAI 
in-viin-Thoai, nguoi ó huyën Dién-phtróe, tinh Quüng- 
Nye d Nguyén-Anh tir nam dinh-dàu (1777), Naim 
nam, ere ong Шео xa-giá sang V pope purs 
дїрїп ( s tùng quan dành ве, Wat qua ШИ chite ` Tin- 
б anb trung-chi phó-tewóng-hiéu khàm-sai сді-со, Chin. 
e do IRURE khäm-sai théng-binh cai-cor. 
a nham-ly (1792), ong cùng Nguyên: Tiën-Lugng phung- 
SAER, ; \гёп duong vë, вар bon cuóp ngwòi B-bà (Ja- 
P d chién-ditu. vòi chúng, chém dirge hon 30 thi - сйр, 
VULT. hai ngwói và mot смес thuyén dem vë dàng lén 
и ue Do dé, дир duge thuóng mot bó chitn -у, 200 
a tien và dige phong chive Trung-thüy-doanh phó-lién-chi 
que à diro 
ms Thanh-chau dao. 
i sang Xiém mát-thám tinh-hinh rói trê vë và 
in-tbüy-dcanh phó-ti&n-chi quán nói-chi hai 


Sau dó, óng la 
thiên chúc 


ching bao lau, ong lai phung-st sang Xiém nūa. Khi vë, 
E i бї sang chive Trung-thüy-doanh chánh-ti&n-chi quán 
Thanh-chàu dao, 3 
Naim máu-ngo (1798), ông kiém-nhiém chte phó-quán ngü- 
thiy-doanh, và theo Бйо-Вф Nguyén-viin-Nhàn. di cong - Ще vë 
quin-vo lai nude Xiém, Lúc tré vë, ông duge vua Хіба ban 
cho йу phép thóng-hành mièn Thuong-dao, Ong di tháng dën 
hành-tai tàu rn. moi vide voi Nguyén-virong, liën duge trao 
chic khám-sai thuong-dao dai-hrong-quin, Nguyénvwong dy 
FU : € Vë viée binh khong ngai str dëi - trà, Hñy thiya со-һфї 
mi làm cho vide thinh-tyu. Nhà nguoi dën Van-hrong nén 
orale rang quàn-dói nude Xiém sé bop-lye voi quán ta do 
Jung thuong-dao кво, dën dành Шу Nghé-an. Nói thé së khién 
p dich Kinh-so, khong dim dem het quan Bác ha vào сши- 
tre, hi еще là think Още nhon co-lip kia së bi quan ta ha 
incl sing mot chitu, Dó là edi sich eroe. van fol. mà 
(os Bay xwa di dùng dé cùm chin Напд-Үй iot 
COE “ЧУ >. Hoan, Nguyén-virong ban cho ong màt en 
En qug, А! бї và 1.000 döng bac Xiem (phién More 
bóng ыш: 998 düng попой Cuo-mien. làm huóngedao ; tir ime 
Ong ee qua Khu-kliáng dën U-bon (dia-diiu xú Уепешопфе. 
tng, 98 Che ttn б nhirng noi Пу döng thanh huóng= 


| 
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Nim Vgl (1709, Ong dën thành Vien-chán, Vua 
trong là Chidvedn ti&p-dón. КВойо day ong rit hau, lg 
nguyen pip quán linh Ong liën sai tham-quân Lè- 
3 or Nauyén-viong, lai. sai. tham-miri Nguyen. 
= Un dën hiëu-du ete man-sáeh @ 4 
dau din cùng nghe theo cà. 


và 040 
Cháu và Nguyén - 
ninh, Thanh, Nghé, 


Nim ennhet 
virong và tàu-lrün. viec binh-hi, 1 
thong = dao binh Thy twóng-quån. Nguyên 
binh dën bol voi binh Yan trong và kéo xuóng dành: 
да Danh-Lac và phóema А 


Ong sai n 


Bó-dóc ein Táy-son là 
храна, ви (hua chay. 


lai hy Van-trong trò vë Gia-dinh, Nguyen-virong cho pu, ng 
chong doi triĝu-ménh mà ty y bó vé, nén nghiémetr i 
xung làm eai-dói, 
. Gin-Long nguyen nien (1802), Ong duge thin chite 
Bui théng-binh eai-eo, rói thing chudng-co, ийп-аий mi 
det. Je но Bée-thinh, Nhung eháng bao kin, ong Їй 
th Long-sen, Kë dó, ong duoc trieu vë Kink Š 
йй triín-Ihü Dinb-trong. бйр khi полой Cao-misn phi 
vu lai doanh La-bich, бї quit 
n. Ong thing ehuyán-quyën 
n hi ong giât dày, cho 
iy ди dën tribu dinh, Vi 
ng: « Phim vie ngi-bd i 
TA Пу xir phán, chi eó ch 
dias) Ong Mai duge xem ky và tham-chi 
di dë cho hop sw the», Sau dd, ón ui 
a , Ong lai дшос trj 


D 


doin moi vie 
ot lo-àu, ng 


MBA nén dé cho vu 
па иде 
MA con de 


VM 
CM Gia-Long thir 16 
Nim Gia-Long. thú 
4 ia-Long thi 17 
Kinh Pong-xuyen. Kinh š 


(1817), Ong ra làm trän-thů Үй 


‚ (1818), Ong quän-xuêtt binh- 
АНАК d dio xong duge vua ban 
Я РА ae 4 có ngon Lap-son (1) сто 
ETC rto chite Кадиево бос до ln aus АКВ 
Ше, ?n&-ché hành Ьйо-һф Ca 


к 
|: Chir & doc theo Aho | 


à Lip, còn дос theo nom ШЕ 
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18 (1819), ông lai Tinh chire tršn-thú 
„linh và dàn-chüng dio song Vinh-té. 
820) có ong ting Кё ò Chán-lap 
‚ Ong cüng Nguyén-vin-Tri tién. 
p dành tháng dure quàn dich và 
do Chan-lap moi yen. 

2 (1821), Ong lai lành än báo-hà Cao- 
a-tién và Chàu-dóc, 


Long hir 
huy binh 


yim Gia 
chi 
thanh, с 
à nguyén-nién (1 


Mang (08 
Minh- ih thành Nam-vang 


a-hón thi g 


-Mang thte 
an vide quan ë H 
Mang thir 3 (1822), Опа б Nam-vang bign-ly bièn- 
ua Cao-mièn, nën Ong xin gii chic. 
lièn хабан dy luu ong lai và ban 
dogn và 2 tin xieh-vü-doan (D. 
) ong lai hièp voi thëng-chë 
Trin € A Vinh-té, 
Nam Minh-Mang th 5 (1821), vua Cao-mien giri thu cho 
ing noi ring dòng-dõi vua Cao-mičn cha truyën con nói, doi 
dii dirge làm vua mot nue phidn-phy eta Viélenam, йу là trèn 
thi nbd cò tridu-dinh (Viél-nam) che-chir cho nhán-dán, dot 
có ong (Nguyén-vàn-Thogi) йу chung büo-ho, ngün dige nan 
läng cia nguoi Xiém, trà гос giñe tàng Кё, eóng йу hon 
mudi cong спа Mae Thién-Tit, cho nén xin cùl dät ba phù 
Loikha-bát, Chàn-sám và MAt-luñt dë bào eóng on спа Ong cong 
Vu ngày хиа dñ báo dip Mae Thien-Ti vay, Ong viet thie báo 
iso vi emt Shiva ШШШ бол сити Minh- 
О end Du ил Ще giao cho triëu-dinh xét rot ra. lénh 
sóng Vinh (s ane x pi Chán-sim và Маа. Vira gin Ihe 
Sec Re ban thing cho бид và nhirag vi có 
g сої dio sóng йу nhng the, lua cùng ea 


Ine сос 
СО cp bwe khite nhau 


Em Minh-Mang thi 8 (1827), ong xin. mọ tinh dé lip сйс 


Mth Chiu-dde, Anchat 


Nim Minh 
win, kiémequa 
yam Minh- 3 
и, có dièu khong пор vor y 
үш (Minh-Mang) nghe 
pg mot tiim tuong 


clio à 
Nim Minh-Mang thir 4 (1 
ai coi vide dào sóng 


llam. 


[| 
S ЫШКЫ thè 10 (1820), dng mât, нос Шад chte 
Wie, уй s rong Won 1000 quan йш (Pdng-eim) 9 ойу, lua 


mp ID 
d eo ра ИИ ў in 27 
12), chinh-bión Hotten, so Vp, цуда 27, 


™ dol dày, te, имане 


Sie Dào-Dai (191, 


D 
ч 
Ei 
® 
# 
ГА 
+ 
# 
A 
x 
A 
al 
га 
БА 
а 


be linh wng, Té kim phi thira 


h mičn щеш Thin huru, tri 
Die Bio Tr ung Hung 


Trung-Düng Thän > 
two щ huu 


Bio gi lè dàn, Kham tai! 


» ehuün Ку phung. 
Dáo-Daj. thåp-bát nién, bál ny 


Thoa-son, 
ee giù m 


qoM 7 NGQC - uU 
110) 


ж фе 552 


Ш 
+ 
+ 
+ 
A 
KI 


= 


Du cüa vua Minh- 


Mang giao lai cho 
Thopi Ngoc-Hiu am 


vu bào-hà Cao-mién. 


а) Thuong du: 
rong, tu déc ky nhân, 
Aic, di có пад пай, phi 
о mièn, Chur 1) lao q 
fon xuyén chi vién cán I 
YY di bào họ Cao-mién | 
И lai, thire ning et chi 
dung, цев lai xun 
hi bát hop, tri 
Vi tir, hj ly ky 
Er ss 


ut 


i bit пт em ác chi chinh-nhán ü 
l i һойс già ning lu oán ngai, hoy 

tiim ma dà 1, ie gid 
gc e ee nhién ky gian со vu Г 
dai thé tuy hi nghi di tiên quée-gia chi ейр vi Ци I 
vi ira lr, nhi ёр, ky teù nding tiču hiëm, bit GU 
thd, y die tan dogn пра that, hong iam 
dic 1 Md thi lao, nhi nghi chi Ri, em 
nhí ei? at phó Trim gián tri nhiém sit chi yo КОДА 
cung c 


Minh-Mang lam nién thal пре so 


thành, dàc n 


a) Vua suing du ring: muón thu phuc Ee 
(иде & ngoi bièn-cwong và dé tri-an рб coi, ейп ph 
nguoi gói mdi có thé luyèn bá dirge пу се cü 
vi um vitng-chile dirye bién-cünh : và nha nguoi, 
Thosi, ë cie тиде Tiém-la, Cao-miën và Ai-lao, 
Thánh-thujc hét ороод phonz-tue tinh-hinh сйа nhi 
под núi àn higm-yéu, nén йу cho ğı 
coi lrang-trâi vide bièn-giói, 
là diy-di chen. Dën nhw Phién-vurgn 
chit vón ngu wi, xwa khi còn nhó n m nghe ngirà 
nhà-nguoi dà có ché bit hop: Ta bičt nhà nguoi 
bing lòng, dinh Шу có lui git mà tránh пиво: 
nghi lai Phién-nurng kin, nay dà truróna-thanh, du 
1020 là bie chinh-nhan Khong kë lõi xwa, stra di 
Пой gi, ur bi oin trách, hói-ài 161 tribe, Єй 
E tb KE cùng còn hy-vong, Phuong chi, пие 46, 
Hu cùng còn nhiëu vide bši-rëi; | 
"91 (ибс nón dem tàm wag viée ейп 
ka, pa Ul ЧЁ die до CON 
то D tft phi bàn lòng dën nia, Nay dite 
SENE tüm mang doan (1) màu пап Kä ш 
ТАШ жа Чї hai (in, ding dë thuéng сод 
që bá Gin Long th Aa, mh ruby К giù ehirc-vu. 
S hië eda т ‘hue bičt ding ngu 
Kinh dáy, 
Nid "hiën Minh -Mang näm Ak) 
thang bay ngày mou 


song ха gi 
huóc Cao-mién, trón: 
nay, thye 


dà tam yen 
dirge да, Nhà n 
qu6e-gia, 1 
nhà ng, 


HG 


Ва Thogi-Son 


> ы 
кжелталенецеблуконаи Spe a) ад 
SM Kee SP tz МЇ ай э RE eoe К eoo ВЕ n d ig doe] ad ee ыз ei pr 

ж ЕЗЕШ 4 EE жыз кая җай шш ка ES dou << 
EI lr еМ M 
DARRERE sored TOL I D HE te = чи | m E 

“= жое D aime qo dede uer t ua a ido Ed munies) SEE 

ed Каза арја А BY ёр жс JS | E LEE TEE 
Sede Lay | F АНИ 
Lor b pa dud bee ашырсын SE pee dem (и 

Sëll ed asda 
ERAR enc ES iiy ае pa 


Thi bin tim bia trong dinh ‘Thosi-son 
Š trén núi Sáp 
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HI 


i i Vü son 
chau toa thuge, lich chi (D 
d Khu Lt chi duy die thai móc са 
EEN pes потопа hà Thánh gi m 
i ў chi danh, thi son tire Що th H 
m nghi nhién tinh ейи, thién dia 
Ber loi thiep gid, kinh quá 


p, dhàn " 
+ khůng hi 
khüng n49 с 
io cig chi di 
(ui A hr 
mio chi danh VT g 
jio thin За ше thik son gi 


THOAI-SON 


үш: 


Huyën hoàng Wiën phán, Ще thi son tong Tai cuu | 


án hru а 
ilio tha ju, phàm thuàn л СЯ 
a chi die danh thye tu kim thüy ; thin son Ru. | m Kim nhi b ju pi ELT nhien D ae Re 
X me vån edi sic, ky thi tiny с, mge bà uóc chi ейп, the M 
bon, tháo moe giai xuàn, yeu våt йс, ky thi t wie, mae Ш et so i "3 эр i sm die 
Ed P ong kinh dinh già һб. Tj D Ve weder 
lüng, bit dai hd tiču nhucag d СЛАШ а tw danh hà, Ne sp 
" GE n ke. 2 ini chi có, а yuu vi lio thün bit thé chi vinh ngó 
ҮЙҮ Ка! Ode ти e, phuong nháp. bin dà : nhi 
(ita khai thie nam phuc, pl 


в s Я e ch vi bi, 
vilr son vinh, loc, vong son thin miču, thuyên tha 
Dn 500. (Фу PSE 


Е hir vinh 
ison nhi ty, tinh tr son danh lai ich. koe 
qhi Thogi-som. Тиё tai Minh-Ménh tam nièn ni 


thy móng tip (2), khong vi my. 
ml, hita b tri Ку hà nien hi. 


ào-huyét, ky thi 


di 925 
thay vu bát hù vån. 


ing chi háu. npe я 
Ca ai Ông ché ап thú Срйо-дбе dön, ав bào d 
Ни P kiém quan Hà-tién trn bién уп, gia п ейр ke 


ché, 


Dinh-situ thu, lào-thàn khám móng ще thu quán 
Inn phù, 


Мап-їйп chi xuàn phung chi trong dër шїп Do 
ло, thu ménh chi nhàt, túc 
, phim nhät van nhi thie 
nguyét thoan [пап] cong, сй 
yen ЦЕр chi lgi, nhi thir son ta 
dir truong, chu vi nhi thién t 


niin quic in, gne. 
lie nhl thir, Thogi-Ngoe H 


Gia-dinh thành dôc-hoe Cao-Bá nghT thio. 


bách that (вар bát là 
айс thong thong, ta nga die khói, hoat-dóng nhu ШЕП 
lhüy, thái phuong làm ing, khói phi tao-hóa chi tú s 
dir? Quynh lai càn khon hap bi, nhàn tích han dio, n 
di thoan cáng chi có, döng ding hoa dö, tin trinh n 


g 
Sdt dicc thi son chi nhat ky ngo dà. 


Cong bó thiém sw phung thi Chäu-dëe dön lien long 
tong vu Boàn-Hàu. dinh chinh. 


NÚI THOAI 


Tit khi ti dift phán dinh, thi núi này tir trirüre dën nay dà 
liu dòi Ши, nhung núi này Диос: có lén, thre là bát dàu tir nay, 
Phuong chi Wo mii này lai а do vua dác-biét ban cho. 
Uy e dèu ходи trot, khói mày dài айс. Nat này so voi пйх 


Toàn khàm n; 
dëng tw dich, nai t 
lño-Ihün vi son, |) 


© du, d lo thin troe dank Thoai-Ngo 


danh Thogi-son yj Dong-xuyén с 
H We phán ngoai tri vinh, 


ten lm ong thi khong có khác xa nhau làm. Suy lim tung 
‚ Thičt пеп lio thin hé Quáng-nam nhàn, thiču lj. mii Se Ци: My Sta thage vë ranh КАШ АШ (2), tue goi là 
Tni. toni phu nhung vin, | lòng Vong-cáe, thao ng | CNE tt 
bón thu thuong duo, và 


tive vi Me t ui Dën thánh (3) khai thie phuong Nam, moi 
hiya E VW dò, Nhung cày eği hoang-dai ràmerap, chi là sào 
ШҮ fen d chon tháng Цер ny bi mai mot khong Wéi 


\ MA 
„Ца (р T 
[ШТ ШАҢ 


[ 8 lal Don, Lao, Cuo-mién gia 
phap Langon Dinh-trüng nhi (rin, phue kham ban. 
Düo-hà. phién-bung, toàn bim Vinh-thanh Gët ида cht 


Кш! chi sò Шар du wiën vis tao të Tur "iëu; kh 
TN liu ds Bian tao të long triëu ; К 


и d (^ Mi hó än, leh nien. пей 
Chiu-dóc thành, 1 Tnh-l hà, binh. Cao-mid 
luy Шо de k 


de qui 
а gian khai 
h thin chite, 


sit (1817), до Un duoc trao да phà 


lhiép hüu vi lao, nhièn Наз 
ie 
nm, "Win vin да ci à et Ë 
1 Boc theo nho là Lap, adm doe li Sip, И OU MPO mäi doe qi А hi аа 0 
2:8 = t7, nhung pdt ta ehi r1 


{ diy. e] 
^ nhung mbi cé Y пута. да 


hi-dinn xw c 
ua 


Sam] bodye, 


+ Chi các hän Nguyen, 


gusto-cd TAP-SAN 


iu dàn (1818), vàng chi nhà 
dio kinh Dong-xuyen gay nhàn mang linh, sim " 
so, dën pha bui сау, сап quét bün у, dai tät cá là n 
eat bón trim mier tüm (1), suët tháng thi xong с 
nhién là mol con sóng to уйу, mài mài làm phironge 
she tuyen. Mà nai này ó bën canh con kinh йу с 
fion тиш trironi (2) chu-vi duge hai ngàn bën (n 
йт tüm, ste sanh troi 101 dàm-dà, vòi-voi dung ба 
dong nhir ròng thin dn mróe, phung dep нед ва 
phii là khi anh tù eda (ро - hóa. chung dite h 
Turtruóc dën nay, lrói dl khép kin, diu ngwòi it den що 
hòm nay vl có xong con kinh mà núi này kinh йү, 
ghi vào hoa-dò dáng trinh lèn vua xem, hàn cüng Ja: 


Mùa хода паш mi 


cn ndi này vày. 


Lai kinh theo 
là Thoai 


gge, thie dà coi sóc cong vie йу, ma d 
Thoai, làm tiéu-bitu cho con kinh Dong-xuyén ; ch 
ngon aui này mà lào-thàn. dà due ban mot vinhedi 
minh: mong-mói 


Prom whe Tai А 
lành vào nam, ben dirge 


100701 Quéng-nam, thud nien 
phuc-vu binh nhung, Диос th 
ay dwoge on tri-ngà dăc-bièt, don 
i vùng Xiêm, Lào và Cao-mién, dug 
е» Dinh-tróng khi khuyét chive, Tai kinh di 
Een Wë - bang, ròi lai eó mang Ша train gi 
EP B Ce nson lay mà tinh trong khoáng hon s 
E КУ T бу, Kinh ón nho lai thi dü | 
B: aar Kong thoi-gian dòng gr tham 
Big a a dep nan Cao-mién, Tuy chiwe cia l 
ne can lao nhoc nhà hen, nhwag néu « 
В cóng-danh: ma арч П РУ, у 
‘thé lai ching nhu ón 


sing Kong -сйс m 
Mirong-dao, qun | 


E—— 


doanhtao-xieli = 0 ду >: 
0 = xich) 3 w 20. 
"dp doi Tóng, Це 
n ёпт, dii vua Ghàn-T'óna N 
Опа Sir. Cam ще ки Dam 


4 0) di 
ше Bóng Binh ç 


ml: vor -HAU n 
oi xung уби, nhu ông Vi (1) tri ау yèn duge 
nate ring trong nhüng nám thira khi tir quan tr 
; nhw eó cày váy. Ngo dau viée dao con kinh lai 
M ако, liy (én спа lão-thän dat tèn cho núi này, "Thé 
à lio-thàn, mà lão-thän Jà núi này уйу, vòi voi 
Дан khong tièu món cùng (roi dät. Tir nay vë вап phàm nhüng 
пий! * long dwoc tién loi, xuói ngang qua chán núi, ching ai 
RA tro ngon núi ойу сап thú vi ehuyén trò, nguóng про 
ДШ OU cin cha vua di kinh-ly bièn-cwong, và sau 
CH ШЕ uya у duoc dit tèn cho nui, Vinh thay cho tèn 
До Vinh thay cho núi này! Vi vinh-hanh khóng riéng cho núi 
mà hon hét Jà niëm vinh-ngó phi-thwong cho lio-thün vay. 
7 Kinh cin & chan núi trong lén miču son thin, due dà làm 
pia, ghi to hai chit « Thoai Son » cùng ke lai lai-lich ein lén nui, 
Wu (mein mai làu dài không hw nat уйу, Nhüm nién-hi¢u 
Minh-Mang thú ba (1822), niim nhàmengo sau tiét dong-ehi, 
g-ché án giù dön Chiu-dée, lünh än biio-ho 
kiém quán bién-vy trăn Hà - tiên, gia nhát ep 
it (2) là Thoai Ngoc-Hüu lip bia: 
Вбе-Пос thành Gia-dinh Cao-Ba (3) theo dó mà tháo vin, 
Cong Bò Thiém Sw pheug mang giù vie luong (ën dön 
jc олп Hàu (4) stra dung lai, 
Yn m tite 
nhung ngòi "Thi 
2. Kj-luc да 


a duge H 
thi t 


jid 
núi 5019, 
yë cüng © 
dirge упа хе 
i пау tel 


3i m nói nghiép cha tri doe nan lut, sau diye 
5 BC — 2197-BC), 
Ak và Gia сйр m $t = Theo quan-ché doi Thanh, nhirng 


үш có edng thi droe ban-thudng goi là 07-100 và gia ойр. Ky-lue 
phan làm | 


thik; 
? cüng eh 


hát thir ky lue, dé nhi thik kš-lue, dé tam thi Ky- 
gh a in làm ba hang: gia nhát сїр, gia nhi ойр, gia tam 
bi (Xem Dhüng chit Ky-lue và Giaotip trong Tü«hdi. Nhà Nguyen 
wei ` Cng phóng theo quan-ehé doi Thanh nén moi dùng hai 
A ч уй pia-adp dë tuirngelé eóng-thün. d 
hy Apu ñ M sau khi tim trong nhieu lài-li&u ehüng 19 khong 
Y jd 160 nào nói dën Ong Cao-Dà min, 
FH Ir: ше là Doàn-vün-Phuü, nguoi Quáng-dién, tinh 
BO wn Ae "3 niém hieu Long tht 17 [1818] dirge di theo lam Cong- 
Trong thói vua Minh-Mang làm Chù-S Lang Trung, siéng ein 
Thi-Lang, Jai due ehuyën làm. Cóng-Bà. Tham Tri, 
оси rói dioc dói chie làm Tongdóc nhirng 
Dién (Vinh-long, Binh-twòng, Bien-hoa), lai dene tn 
rin Тау Sir. Vu, bi binh mà mát, Làm quan thanh lim, | 
S và nhàn-dàn quyén tiën giän viéc chon căt, Vua 
Bm và fig anh- m tiél-thào truy-ting Hiép Видо Dai Нос Si H 
(Bei Nam erip Nim Tu-Dite thir 11 duge dua vào tho: ë Hiën 
wh Bien Lit Truyjn МИ. tp, руба 20,0929, — 
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ае Mink-Mang (1822) à 


Bg 


A 


Bw mb mo 9 K Sç Ë S S = @: = = ш SSH 


Phién-àm : 


Thira-thi 
hau ti 
nhi ché 


g-dé ché vict : Trim duy gia day 
:quóe hüu long thi, SST 
bi an шап, Nh сб МЕЦ) 
ún-Ihú Chau-dée dön lank} 


hý Cao-mién quic ди ет quán Hà-tién irán bien pu Ng 
viin-Thoai (Thuy) chi máu Ai 


Mi thuc ; Мер hoa minh w phur 
chi trung ; luu thién khánh w trong hiën, thién tài W! 
Sch bäi, Nhü duy hiën máu, tir vi long thin, 
Т 3 K TM p, phuong bái hwu gia chi hue, Duy näi In 
ve chy LIP long sùng báo chi an, Tw dije ting vi Ши 

i cáo-ménh, Ó ho | sting ménh duy tàn, dung | 


“Ри truy ti 
khám-sai thong-c 


па bóc, tái thé phi хоо 


“9 


an : lènh danh bat hú, thuong luu din due chi 
yon 3 16 j 
гопа, móc tu tram-0c. 


ива thal nguyél nhi thap nhál nhài. 


ng chi nguy 
„ваши 
Minh-Ménh lam 1 


diro 
quand в 


ich nghia : Е 
Di nh Troi Вита van muóe, Hoang-dé ban 101 ché 


тиба biët gia-dinh tich-dire, thi phai truy- 
u rë coi nguón : nuóe có viée thi an long trong, là 
` theo nhàn-tinh mà bày ra dién ay truy-niém ý pham 
jin theo i xwa, vay nén ban ån-chiču dé lim cho rang 
Ши d là có (2) Nguyen-tbi-Tuyét, mâu-thân eta 
діатези the ng-ché ün-thü Cháu-dáec dön lành báo-hó Cao-mién 
седи мет quán Há-lién tran bién-ou Nguyén-viin-Thoai, Nguoi 
uy “-iruyén ca-tung thói hay, lwong-mon chép-ghi nét 
hoa-thuan, gia-dao quang-xwong ; con cái hiën- 
im ойр hoi. Ngwoi dà là trang hièn-mâu, con lai 
è опел, Cho nén, nay ly hiéu-dao ma tri thién-ha, 
nén ban khen (поло?) và cho nguoi dioe thăm-nhuän 
on-hué, Nét 191 thói hay cha nguoi nhu háy còn dó, thi có sao 
ching làm cho on báo-dáp Ка duge long-trong, vë-vang? 
Хау die ting ngwoi cài mÿ-hièu Thuc-nhán (3), và ban cho 
отеп, Than ói ! Sing ménh duy-tàn, Шу dó dë дар lai 
long wóc-nguyén hién-dwong phy-miu ; 1énh-danh bšt-hü, nay 
My con hru li vinh - quang (сба nguoi con) phù- à 
1191 hwong-linh cüa nhà nguoi, hày gói nhuàn 


үйд më 
Ang ` Trim nghi 
ring 6 

nguyen dé ше 


ngòi dive 


diduge Li 


ШИ virong, 


m ty, 
Ngày 21 thang 7 näm Minh-Ménh thir ba (1822). 

E 

l, Ерна nu 

i gen ^ dite UL cba ngiri dàn-ba, 

"OF gol пшн] dit ché, 
у Thyenlidy + ET. 
КИТ SUE phongchiéu eña dàn-bà, Dot Tong, vo etia Thugng-thir 
Ki йар phong (ибей, Dot Minh, vo quan tam phim due 
ШШ ҮҮ жн, phóng theo єһ&йф спа nhà Minh, có khi 
Mg han pu, Ee m phong cho ve ede vi tuómgsquàn, (Xem 

^it), їн Tüshai йїйр, (y Lip pi, thùy bó Ж, bát 
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Phién-àm : 


Thira-thién hung van, Hoàng-dé chë viét : Tri 

vi trung, сб nhàn thin chi 
Vuong già chi suy án. Thoi nai di churong, dän 
lin Wiki Nguyén-viin-Lirgng, паї атай th 
Gháu-dóc dön lành: bio-hé Cao-m 
Irán bién-ou Nguyén-vün- 
linh, dòn hau khá phong : én duo xí gia, tõ |, 
chi nghiép ; nghia phuong giáo tir, попа phat М 
mon, Duy nli die hinh, thành thir Ionh khi, Nn 
li dën duong dung khuyén u htru сопа: | 
sing báo hap suy ky sé tur, "Tw dite ting n 
Khink-xa 4д-йу thiin-stich vé-tiy Ng 
| hò ! Di 4n déc hau, 
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PA -MAU 
Tuo? | 
ja muong, (шпа dër dwe Ihia chi khánh, Мос lr 
re báo 
Ще A üy nhru quang. 
tram бе, 03 


Minh-Ménh lam niên that nguyél 
nhi ар nhát nhâl. 


pich nghia : 

Vàng ménh Troi bung yan nude, Hoàng-dé ban 101 ais 
m nghi, dòi hiču làm trung, kë biy-toi hét long vi 
theo tinh bày 16, Бас ушопд-рїй liy dó dé suy-án, 
ji» ме diën pháp (etia quóc-gia) that huy- hoàng, là khi dài 
ш (hang cong thin) nén düc-biét, Nguoi trade là che tir 
na (1) ‘Nanyén-vineLuong, phy - Шап еба Khdm-sai thong: 
ché бй Cháu-dác dön Jonk büo-hà. Сао-пиби фиде ап kom 
quán Ha-tién tirän bién-pu Nguyén-vin-Thoai, Tinh von doan- 
long, thói thudng dòn hän ; wi nhà bång thi¢n dao, dà nói 
theo dirge nghiép co-càu з day con theo nghTa-phwong (2), nay 
lai mó rong nën khanh twong. Cha dñ dày dire töl, con moi 
duoc tài hay, Trwòe kia, Whe тїбї lén ngòi, Trim dš dùng sw 
bitu duong. dë khuy&n-khich kë có công ;Dbáy gid Щй ban on 
ling phong, bòi vide süngebüo há khong suy tir сб” góc ? Nay 
die ting nguoi là Anh-dùny teéng-qudn а-аа do у thün- 
Vieh wan Nquyén-hüu, ban eho cáo ménh, Than oi ! Cho die 
àn trong hàn, dë hop voi tink (ngudi си) muon (cha me) 
(ge hin dwong; sur büo«diip càng Wu dài, vi (con nhà nguoi) 
"01 (бе lòng due-phu virong-thit, Hay goi nhuän on fiy, dè 
^ nhà nguoi, 


ring : 
chi 


ЧЫ vong linh спи 


y 21 thing 7 näm Minh- Ménh thir 3. 
— 


ny 1 d р E 
Pit do nha A Chite quan nhi Ié col vige (shy tal йе dàn 


lip ra. 


2. Nin. jj, e š 
КАШ Phitong-hudng di thee Ii патта, phépife с 


m 


^ i) Ngoc Hau 
апо Nguyén (Thog 
| ДРЈ: (Nói Sam) 
| 


à-tién trän bién vu, gia nhi 
Tráng vë twong-quan, tra quóc 46- 
n cong húy Thoai tón-thàn. 
hùn cùa Nguyên công, hüy là Thoai 
trüy-ting là 5 tudng-quan tru-qu 
là Thong-ché án git 
йо-! с Cao-mién, kidm 010 vide 
Hà-tiën, 


b) Dite phàm phu 


"а tinh Truong chi vi, 
phàm (1) phu-nhán ho 
"8 арий раи = рёв 


= Nyoi the: ein Di 


с) Hoäng-trièu she 
li vi, 


Eos. E Dr ein nhitephtim phu-nhàn ho Chi 


EUR 


Neuyén-van, phién 4m va dich nghia 
pai van bia tai lang vua Gia-Long 


tác rit dde-lwe cña Vien Вдочйт Hu, dent 
det йа Ong Tón-Thát-Dáo, chúng 101 св пъди 
др спа nhitmg tám bia trong. ede läng m 
Пие. Ching t xin trinh bay càng dea 
jp và nguyén-vein bia lang Gia-Long. Ong La 
hien дт, dich nglita và chiisthleh bat van bia 
и-и trinh-bày cling doegi nhüng bài 
ng các vua Minlis Mang, Tliéu-Trj, Ti-Pirc v.p. 
thanh-that ейт la Ong Tón-Thüt-Dáo vå tht cà 
Mäert Hué dà không ü? Кере rdp cho 
iig tài-liti qul їй йу. 


KA 


fructueuse de Monsieur Tón-Thílt- 
de Hi, et le personnel de son Musée, 
oir les estampages des stèles funéraires x 
tombeaux impériaue des environs de Aug 
nam). Nous offrons tel à nos lecteurs la reprodue= 
viphique de l'estampage de la stèle füntraire du tome 
beau de Gia-Long ainsi que son texte recople, La traduction elles 
m + wont Гаши sieur Lè Phue-Thign. Le Bulletin, 
hains numéros тейга à ta disposition de 
"beat de Minh-Mang, Thifu-Trj, 


Nguyén-ván, phién ám và dich nghia 
bài ván bia tai láng vua Gia-Long 


һо sw cóng-lde rat düc-lrc сйа Vién Báo-tàng Ниё, dwói 
sir hur 6ng-dàn sól-sáng спа dng Tón-Thát-Büo, chúng toi có nhán 
droc ппу bán ráp сйа nhüng tim bia trong сас läng ona 
dii nhà Nguyén & Ниё. Chúng (0 xin trinh bay cùng dác-giü 
hinh ánh bán ráp và nguyén-ván bia ling Gia-Long, Ong Le 
Phuc-Thién có phiên dm, dich nghta và chü-thich bai vän bia 
йу. Chúng tói së lün-lugt trinh-bày cùng dóe-già nhitng bài 
vin bia tai läng ede vua Minh-Mang, Thiéu-Tri, Рис on... 
Chúng tôt thanh-that cám. la óng  Tón-Thál-Dào và їй! сй 
nhün-vién Viên Báo-tàng Ниё dà khong në khü-cwe rap cho 
Vién K háo-có nhitng tài-liéu qui дій dy. 


V. К. C. 


LA STËLE DU TOMBEAU DE GIA-LONG 


Grâce à la collaboration fructueuse de Monsieur Tón-Thál- 
Dio, Conservateur. du Musée de Hué, el le personnel de son Musée, 
l'Institut a pu recevoir les estampages des stèles funéraires se а 
lrouvant dans les tombeaux impériaux des environs de Du 
( (оо Viél-nam). Nous offrons ici à nos lecteurs la reproduc- 
iod Photo graphique de Vestampage de la stèle funéraire du tom- 
is de Gia-Long ainsi que son texte recopié. La traduction et 
notations sont l'œuvre de Monsieur Lë Phuc-Thién. 
° prochains numéros mettra à la dispo: 
aa *sléles des tombeaux de Minh-Mang, 
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Phién Am 1 


А x 

Ncy.cHÉ THÂNH-BÜC THAN-CÓNG 
Gia-Long thàp-tam nién chi ip - tuiil, Sic kién ' 
Mer da ти phung пад Hoàng-l Сво-Водпден 
© Tho-ling dà. Di (озі nhi-dóng doanh 


át ni -mão thàp nhi nguyét dij 

ont thap bát nièn Кў -mão Шар nhi | 
ba ү Mim (o пай huu bát, di chiču than tu 
| Thin luong am due thit, cung chip thong: lang, dán t 
lè, nhät tuân tri ménh, etre elim tú chi my, уб cháu 
site. Chi w kinb-ky dai-ste, tuy dàn tr hài chi phi, nhi 
di vi thai dà. 


Kim nién eanh-lhin tie nguyét tán-siru, son-liing 


ШЕШ m chi wit-thong, сб giang-son chi trü-máu, 
duy (hánh-düe thar ng khai thác, cùng « 


и, tham thién luong 
Chi chill, Hoa Huàn si 
phan hào mac dai, Du 
Chiu lai thé nhi thüy vó-c 
tout chi Mou 


ng Chuyén my ki 
hi ky ; chan du phi 
= huu, phó cánh | 


duy пй Thài-TÓ Hoàng-dé trièu co vuromgeli 
5 thira, Шоу nhi bách tii, dong nhi vi tü, phi 
МЇ dan. Tü thuong thuong giám vu hu dive, абс si 
Hoing-khào Thé-t. Cao-hoang-dé, Min див thông chi 
Zug chi chi. Digu-tinh ейи màn, dà tön a vong. "Thi 
thi di nhuong thù, рота пъди nhung nhi dinh loan, Deng 
a en nam (hú, wier hiàm-khuynh Wand ngl 
Ши, quà chúng phi dich. Gian quan bách ehiën 
doanh ; trièn chuyèn ПА. ngung, toàn (hát ton dios 
su, Ше quang. Vong-các : huyën-báo fin hà 
Jong chip vu Uimeuyén, Nhi chip ky boe-thitin, 
19 nghi phu-lio, nhàt vong Hán-quan, Tác. 
ng-lirong, loi st (ái aid : à п 
thach lién lao, Pha Но 
бор troch : kinh mach 
HL бл, Cái ky nhán túc 
ще di phu ching, vi 
Men (ro pià (иди, 


ТТТ i Cün-gio hài hi 


hoàn 
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G 
rua GLA-LON 
vv BIA V ; А d m 
| # nhi ше, tam linh hiép quyén lue k e 
e àn, dor trim xuyên, хат-хат 


mg 17 ai du vi A EM S 
vx gine ss ii thé Thién thanh sé chi, dinh oanh phiéu 
es AE г, thü ky eiu, Tiém bát cong chi thü-16, 


bi si 510, 


chi khung! С San 
P h, chin có Аби 


i d "iet. 
sine cyu bang, toai khói toàn Ме 
cŠ Bin quang. Të tw giáp-ngo hät 
iru; bac dé Lang-son, nam. 


Gong thà 
SEI 


ер, cun i 
ТА на pháp dó SN bi. 
Oe р nguyen khói hóa, do. 1 
4i; Krone lán-bang cht hiču vinh cd ; tuát Le, T hi hin, 
itis que chi tw bit phë, Ky dung binh chi eiu, thu hieu 


h епі tàn thién tàn my, dài phi giän sách so 


chi sinl 
nhi (bán À 
chi dai, thù (һап 
ming dàn thuât. = 

Ò hò! hinh tai ngā Hoàng-kbáo chi cong nhurge due biên- 
biĉu tai nhàn, nhw nhàt nguyét chi bil khà уйт. 


‘Thin, tidu-tiv, phung toàn. ky dai loc, ще vi thanh-dire 
thin-cong bi, thi yan Ur vän tón thé thé chièm nguong ; him 
ti dé cãu chi bát di, tw phu ha chi duy gian, U dr bång ta tri 
Win, thie dip duong ngā Hoing-khaio chi quang- Войо, nhi 
dën lng xà tre van nién. vó-ewong chi nghiep. 


Thoi Minh-Ménh nguyén nien (hüt nguyet binh-thin nhàt 
di, clin bài thù khë thù nhi vi chi minh viet: 
Ò mye duy thièn, 

Phu hyu ha dàn, 

О hoàng duy thánh, 

Ching nich hanh ший, 

‘Tir site oa thanh, 

Khoi menh chi van, 

Dé vi thinh-nhan, 

Dung didn quyët uin. 
Virongesur sò chi, 

Nhw 101 nhw dinh, 

‘Toi-nhin ky dåc, 

Dai cio vn thành, 

Мыц Шар bát nién, 

Ngung dà bào ti, 

Cong die kien long, 

Thúy chung toàn my, 
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Thàánh-nhàn vi thé, 
Bin tic throng di. 
Canh tuong tai móng, 
Quán thaeh hung bi. 
Cë chiém Cånh-s 
Diën hoài Phonzg-thüy 
Kinh Ше sing hóng, 
Vinh chièu lai dug. 
Huwëng chi báo chi, 
Нои diép ky quang. 
Dien пай Hodng-Viel, 
Di thiên vó-euong. 

Hiču-tù це Hoang-dé, Ihün + H. 


Djeh nghia : 
Bai vän bia (do pua Minh-Ménh] ngw-ehé (1) ghi d 
cong thiin [eña pha Gia-Long) (2). 
äm tho: mui ba nièn-hièu Gia-Long, näm gi 
cò se ban cho хау dung son-ling (4) Thién-thy (5) D 
hüu căt di-hài (6) Hoàng-l$ (7) Cao Hoang-hau (В), bën 


2. Lain xong bài vän bia ngày bink-thin tháng 7 паши 
higu Minh-Mënh ( 10 tháng 8 паш 1820), nhung dën ng 
8 nim йу (ngày 18 thing 9 näm 1820) miri dung bia tai län; 


ХХ? 
tinh 


lang Thidn-thy ж. 42) i làng Dinh-môn, quia 1 
à. 

3, Nam 1814; 

4, Sonny i I: Phin mà cha vua chia, 


5. X # chinh йш cht Han là Thién-Thu, nhung e 


дос Thi n-ho, cùng nhw doe niën-hiéu Minh-Mánh thành. 
6. Di-hài ок: Hài ебі nguwi съв, ° 
7. Шод) 9 


й Тїп. 
Гблд-зоп, 
hüe-Khuón 
ie Anh пар 
ибощеце C 


(1778) chua Nguyen-p, 
H (1780) bà sinh Ной 
Fhinh-bien, quyën T, ty 


„Тайни Саса 
упа Minl-Ménh, Tjj 


Nia Giz-Long, sinteni 
Thièn-thu, (rien dich таш 


а vua | 


joi 
Молі, ve saw ейп 
Mion de la famille уви 
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y pia VES GIA-LONG | { 
yy Hai mo dù khác nhau, nhung cùng chung m 
i us Le kiën MES x woo nüm k$-mào (3), 
E Я аа Шш RE RET nám muro tám tuoi, 


y АНД © S 
Qu nko On ue Ср nói ngoi Нойпанв. Thàn &n-náu 
cho 


i-ehiéu (0) € d x - phuc. Vë tang-lé, 
Ed de ti (co d ao, dang nh ай б 
ing 101 day báo ctia Hoan, a el Rida ie 
theo dúng nhung khong шапа-зше b ng chi GE Den bE (9), 
d DE dy di than phái dùng hét cúa-cai g 
dit vice REN à quá dáng vày. 
cüng chua i ще näm canh-hin (10), xong Jé son- 

Зи i nhin thíy nhing cày tùng. cày thòng Se 
Ur А abi núi quáy-quñn, lai trong про, dén dire 
EC PA Hoàng-kháo, ting làm vé-vang Tò-tièn, mir es 
stop thin seenghiép 889 dày dà cüng-ewe, that dang ES cùng 
р КҮ Nuna gióng voi vua Hoàng (12), vua Chuyén i 
dnos Ban = bi nhu chit vàng dá; voi ong Hoa (14), опа 


1, Tho-lüng ite p : Sinh-phiin eta vua Gla-Long. 
Kid Oé lai qué trong kinh Dich, bièu- hieu. cho 

A Gi kn je Gs vo và VUE Kiën Khóa hyp dike Ve 19 f 8 : Kien 
Khon cùng hop chung mot dire. 

3, Ngày 3 tháng 2 näm 1820. 

4, Hoiing-khdo mM 4 : Vua cha dà chet. 

5. Tháng-hà jk RB: Vua chet. 

6. Diohiču if gg s Tò ehiéu-ehi спа vua di chet, 


7. Thin 18 Tiéng vua Minh-Ménh Це xung 061 véi vua Gia-Long, 
cùng nhu chc quan ty xung Ç bày tl» 161 vói уша. 

8. рела Rs; Nhà làm & bën trai hoànjeeung dë vua 0, twong ` 
khi có tang cha me, 

9. Të hii үң йр: Bön be, пувта bóng là kháp trong nuire; 

10. Sain 27 thùng 5 nim 1820. 


\!. Xong 18 аралд vua бїш-Шоп tyi sondüng Thidn-thy, — 
(2. Moing de; Нододнав që як ho Hin | 
"Ной trong 100 nám (2007-9500 trudge TÀ 


13. бшуш: G hi 
£ + Chuyên Ih n Q 
тйс wa та uyén Wie Hb m, chàu vua. 


и #78 nim (tir nām 2513. 


Trun 
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їл GLA-LONG 
ә 


m. Clim ewong паша, 


А 
à nap doi vue tha 


, pong thà NR. hi-ve (2), 
dng a mù, PONS ze Tän-triču (1); trông ngi e 
Huán (1) khong sóng Wu ong mua no dën Ste Tán Han-that (3). Lai tàp-hop 
ха choi tién-cánh, khič ВЕ" vu av 101 thuong ng ër quan quan Han-the d 
kee: còn eich là i nhüng viéc thién-n і j Dg EE 

WR E Ze спа Hoàng-kh: n dé chi ba E br ong (4), айп quán ve nus В än on-hué ; 
16 nhüng cong-nghiép vy-dai eua поп de ST үп WORE Бу, quán-si dëu hung phan on-ue s 
doi sau nhó dën muón thuó, ngó-hàu làm giám bot ба 5), qui 


хиба song (5), Чи! GC EH Cam 
o (б), Hoang-khao tung айр cánh gian- айы ы 
qoi dà và TOR Ji nát (7), ba quan cùng y-phuc Wiot yn 
y A TEA vàng, trim län bai khong hé nao-nüng, 


д, ç y hi. 5 тифи 
throng vo-cüng và bay (9 dirge dao hiču-thäo volám йай Dor 


Noy nbd dën Thái-TO hoàng-dë ta (3), хау dung nën mé 
cong p dÉ > Liét-thänh kë tiëp nói-nghiép. 


hai trüm nam ; ching nhà moi хау шоп må ` 
lop mai, go moi domi chwa qué son. Vay nén froi ха 

n. ngwoi có dire, sinh ra Hodng-khito ta, The? бао hos 
dë (D, bümelhu tw-chät thóng- minh, ehi-khi anh- hùng. 
hài tuði trê, Hoàng 


Trunghon thuong bi nóiloan, ngoai- 
) bi gite Hung-nó bat, nhüng 
h thuong nhé dën xà-Ide nhà Tán, 


Fin, пибе 
vua Tán Hoaidé (307 
nhu Lua Cón, Tó Di 


xim. 


hào di вар nhieu diëu lo-láng, m ngu 
sóng con trong eñnh nguy-vong, Dùng ba папа ten MME dll quét оп HH 


obüng dà nghi-trugng (binh-khi) và vé-binh. eta cie 


2, miir AR 


um quan. s И 
E vun Hàn Quang-Vü (25-57) te Laru Tú, khi còn làm nguyén-soal, 


їп dành де Vuong Ming хое nhin-dàn tin-phue, Nhing одтой 
ngày dëm mong duoc (йу nghi-vé спа vua quan nhà Hàn. 
nguoi trung-thinh và отап, 


thù су mot dao-binh, quyét dep loan nuc. Trong КЫЙ tl 
hoa (5) nan-tién, co-dà pàp nhiéu. lúc ngita-nghiéng, Юй Ши 
minh troi khác hàn ké nghich, nhung дийп ít khong dich 
gile dong, Luo dao trüm tran, ehot thing chot bat ; холу g 
phony, vut duge vul mit, Liën giri con tin dën nude LAN A trungetwong ЖШ X = Nite 
0), sau qua taim-trü ó hành Vong-eáe (7); 4 ә E КД ` 
i qua Lunel ó thành Vong-eáe (7); kháe gi bào deni 5, Trong sich Vän- tuyn Xe m, Hoïng Thach-Cong W 3i 4 chép 
ring a LuteHolng dòi nha Tin (Е 2 24) dó rugu хібу sóng, d$ quan 
BELT PTT emt si mic nude sóng cùng udng OF! dà rugu xuóng sóng chàng со mai gl, 


mie Tronghoa tr nhung quánes óng vl deu duge hung phün опери, nën di lieu 
Bó а trong 100 num (tü гче Tày jeh ký-ngu; ché dành gi е Е 
E vua trên дам den là nhüng bie thánlisquà ; UN, 
Ricu-ting f 8: Cy Цин 6 
Trong sich Неон (do Phyc-Hy, nam 4480 
Muyen, mó bii phú có mt Il. VE sau пакой n 


El 66 clu: + M$ bi kiëu-tüng, Ари 
04у Кїнїн tft dot A 


dem q 


iram s eh "nun @ W chép ràng: 
ng N46 Thue 101 nhà png soum 0 
dé oan nhu tro, dit, cày, еб, Cnm l 


утуо hr suom tuyt Ж SEH 


Metin wrong tuy уэ, 


Nù On ж ME (em ghi vua 
ën) luyén dà nim эйс d& và 
o làm nhirng vie to lon, khó-khán, nhir muse: 
1 vi nhu muón luyén dà (поќе 401 dà) dë vi иго. 


ao Ha Ti: - vi 55 fit (Suy lim), phong-dao nude BOL ФИ m. 
B Kinh Thi W t, quyën thief, eó nhng càu : 


Ho eim móng nhung, % 3 Be aw + 
Phi xa bit dòng, MEIER ME 

ü bane! wet ties 
dù dàng, имян = 


3 Huan ugating. Ny 
(1000-1613), và au Wn GT шаш то ga 
Wé k ü 0 MU Q опа truy tón miëu-hiëu Të Още 


VT. Chang qp W Q 
<. ote We ML ñ A B: CET S 


RS. Cái hieu tri = 
Ii на тои A Mit truy-tón cho öng упа khi elt ri 


5. chen 3 Dich nghia ; 


а 6, Ñam 1781, ch Nguy, "ейш làng ehim chå mà 
Pigneay de Dehaine с Ành йу Giüm-mue Bb 
roe Pháp св угда, que d'Adran) dem Ho 


7. Х, 719, 
муза IM, А 
(Bangkok), 


Ao cieu dä rach 10-104, 
pour hàng. th? không däi vit tông, 
де Chú ас dit ehdng ти. lòng, 


TE си тебе cùng khong ngai gif 


Wa Nguyen 


KHÁO-CÓ та, 
mm 0 iaa 
Chinh vi dite nhån dit phü-cáp van val, dite hiéu qi e 
i vin dii cho dàn-chúng quy-phue, tài v да 
D з-д si Muu nguói tinh dà hay, long (rjj i 
khi hung Sein pinh (1) móe trong. sut еди d 
DI gio (2) buài sing ding пибе ngot. Tài thin р 
; chi eó rieng dièm hay, mà tam linh (3) lai giúp sis di 
i vue thám. Vay nén [röng] vut my n 
[eá] qua sóng cà ; а] хїш-хйтї lién 105, thé manh nào ai dám 
duong. Tiéng vang dën dau, sét ran gió cun, PHA tan ej 
bát hét chim con, Diet kè thù ching doi (roi chung, cwu nese 
nhà Шой con bdi-réi, Ва dem lai vinh-quang cho nude en, 
khói-phue toàn-thë b ¿I-Nam, Thành cong roi dung nën 
binh-lri, guong ngàn xwa rong vé sáng ngòi. Kë ti näm gp. 
nsọ (1) dën nim nhâm - tut (6) trái vide binh trong hai migi 


thong thin thánh, 


sun bàng nhüng hé 


|. Trong lip tiiu chép tay 
Renseignements divers sur lex. moms 
tiu Sóng Bénnghé (rivière de 
giang, nom du phù qu'elle tra: 
Pin-bink giang, tèn phü n 
shbih-bide изби tur T, tran; 
phue Gia-din 
a 


üa eu Truong Vinh-Ky, nhan-dà i 
raphiques de la Basse = Cockinghing 66 
gon, en caractères chinois : ов 
Song Bén-nghé (Sóng Saigon, elitr 
if йу qua). Dai Nam echte 

А ТТЕ bo 
Xcu dc ges 4 

Au (1780), (овца Net Phe АШ) 


mir sóng Bón-nghé trong bu nghy w 


tnam : BÈ Cán-gió là ying Gành- mi | 
dòng có bën Vüngaàu ngày nay, Sách. 
п, quyën thir Т, trang 18, chép « Ngu chu tu 
Phim vong döng nhi Кїї... vong Men thüy à Res ER phin 1 
thomh IS ding хий. Chu trung phát nhn thuong nhi cam yèn 
h, Що chp tir одо däm nhi hy dp M Ж жт 
HOUSE OU Л ии 8 
ШР. W X + (Nan nio, 1783), thuyën ngy Celia chia: 
Mie Anh) luong hum huong dong, thy mat nude chi 
PAR den, dong пибе trong lèn, Trong. thuyën có nguwi në 


Dip ngot, Vua ming, sai mic bé m, Nude bé lai mi 
in nam chum, Nude 
ү hun bë lai min 


chép 
guu-chit hà thanh 
hing 8 nam k = ¢ 


Fe Ж: Troi, dit, nguoi, 
s iim д 700 (1774), tiim nhà "Trinh. ТА, Hoàng Ngù- 
bans m win (Ниё), chúa Nguyên Binh-Virong cùn 
eyin Phe Anh еду vào Gia-inh mudd E R 
ЖО (1802), chúa Nguytn-phiüe Дон tr 
BONS MIN ni Tay-son làm 18 high 
i ng. Ci 
h Bia-Long và dat quáchióu f eR n: 
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yo GIA-LONG 7 : 
"m am dën Hà-tién, mo ай róng 
Kip toi khi dung nén su-nghiép ДЕ 
Де Е h, Фи ra 18 nhac hinh chánh, có 
ipa 5 Xs Trwóng-tho (2) thuàn theo 
dn d cung Khón - nguyén (3) 
nue. Giao bién voi 


г Lang-son, 


E dn 
"T 
ein i muroi Í 
dem lai € 
ud 
chuong D 
lem dao hiču d 


ünh И 
áp do (1). 
p ay báo thin dàn š 


фт 
rong. 
qi dien 


ne, © ir viéc nhà suy ra v ER Жл 
Е ; paroni nue con chau ho Lè ho Trinh, 


rug Thuong xót ди ho Lë | ir 
hong bó mät, Nói dën nhi 
voc hiéu-qua rat to lon, thành. 


chép cho 


các làn-bang. i 
tho hai họ kia К 

à làu dài du 
khá lau dài, thu d i үй fft to. 
that khong sách nào со thë ghi 


g 
5 


fing gita 
dè vie phung 
sige ding binh 
gong гїї tot dep, 
pet duo 
‘Than oi en 

ü r mát trói m 
hán-quñn nhi mat i kun 
+ Bag titu-tir (5), bién-tap dar-hroe. прапа сора - dire йу, 
йс thành bia dive thánh công thän, Кё En? cháu 
dòi này qua doi khác duoc chiém-ngwong (6), het thay bièt viéc 
xiy-dyng co-nghiep khong phái dé-dàng, nghi dën viée gánh vite 
tnich-nhiém rit khó-nhoe ; së nhér сйу cùng tuán theo dó, mõ- 
mang di-nghiép khong bo bën trong we muón nim спа lóng- 
miču (7) хайс (8), dé дар lai loi day bào eha Hoàng-kháo ta, 
йт vin bia ngày binh-thin thang bày nim thir nhat niën= 
nb-Mang (9), thin kinh lay, cùi dšu, làm bài minh (10) 


úc cao dày спа Hoàng-kháo la, ro-ret trong 
jt (ring, khong ai có thé che lip. 


g- Nhà dr cùa bà Оибе-тойи Virong Thái. 
ak te (mç vua Gia-Long), 
| Cung Khón- gn: è Nhà y cü 

ч КА Man $8 Fe s Nhà š cüa Di vor vua Gia-Long, 
Ин sang nude 


К Eat Š Pháp vA sung nuire "Trung-Hoa, 
yan dei m A то ШЕШ khiém-tón eta vua Minb-Ménh dùng 


Chine 
isnt 0ng W 
ШҮҮ ы ща 


Ha: noi su 
XS on xa p mire dà hift q 
G ti 


31-4 


d MY-trong nhán-dàn, 
té thin ШЕТЕЛ Dan cin có [PER 


s HÈ mát niwee tite là mft sete, nén xi- 
than, 


noe Au ж, Ghi А nim 1820, 

ihi vào, khá, we 
kh € vio, Bài 
Se n тй thi dà qana pcs DM VISE theo môt ué vän 


dùn У 
i nhé công-dire i EAS eui Aug, bia d, аё ty 


Oo 


ien тд, 
136 wr 


Oi! chi có toi cao-vüi-vgi M 
Giúp dân lành kháp ce Tirage ` 
Cong lén. thay! ай RON SEE 
(tu ngedi dåm-duði, phá tan hiémenghio, 


Tia thing dà, čeh kêu inh-di (1), 
Khác gi quán quay säi йр thoi. 
Thünh-nhán ving chiu ménh tri; 
piet-trit hung-bao, тї ngudi cüm-hon. 


Virongesu (2) dën, nhw con säm sél, 
Тева dui dèu làm- 


i¢l oai-phong. 
Toi-nhan nay dà dep xong, 
Gün va nite tléng vü-céng dai-thånh (3). 


Medi tam näm Iri binh todn-quée, 
Binh die-dd, git пиде yên dan, 
Sáng ngòi cong-dive thánh-nhán;, 
Trude sau (01 dep тиди phàn ven thay 1 


Où ! Hoëng-khäo sau ngdy vi-thé (4), 
Phép-tie con leu dè lam gong, 
Gióng vua Ngu Thuën nhé thwong, 
Thé опа Nghién ò ben living, trong canh (3). 


SS 


! ШИШЕ 
М hanh D 
nhái б-до it сйс tity Gei 

thing nguói trangchinh 
a Hán, có bón chi il 


"ng nhu. trong dòi loun, quii 
i (trong bài tán truyen Vuong Mang 
+ Ip sie on thanh). 
vua Chu Viü.ywong di dünh 
Sau, ngiròi ta goi дидпейфи еба. 


3. Vi. 


tông 'ai-thànl, m; E] 
| A. уй а pe 
| hs ен GN ү а Уча Thuán ho Ngu dirge vua | 
ПД gue ү ЫЛ АЁ mát, vua Fhušn ый nhé 


ua Зи trong bit саш, SSM ë hên bire tg 


Kik : Vide dùng уйе dä 
а сб divi, 


с tia ешор sie dd, ting loli 
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Y -LONG 
gia VUA GIA-LON 
yin ВИ 


thay nhng hinh quån thach (1), 
ur am kich-(hich dau-thurong. 


а dire vua Thang, 


poi tron ] 
Long càng. Ше 
Cünh-son. (2) né 


hong (3) quyén-layén Vän-vwong а 
phong (3) qut 


pong 


Nay kinh-cân khác bài bi-ký, 
Ghi cóng-lao cao-qui Thänh-quân. 
Sáng soi con cháu ха gün, 


Tién-ld nhé án cao day. 


Phung tho 


Giù ай-14с ngdy ngày twoi sang, 


Khién nhän-dân thinh-vwong binh-y 
Viél-nam muón thud vitng-bén, 


Khác 011701 déi mién-dién (4) khong cúng. 


Hiéu-tù nói под! Hoàng-dé, than : Ноо (5) 
kinh-cán ghi chép. 


1. Quin-hach $ хт ; Nhüng dà dùng dë cán, 30 cùn Ià mot quán, bón 
lù mot thach. Quin thach 1а nhüng 49 khuón-miu dë làp dire tin 


trong dàn-chúag, 


qui 


‚2. Cinl-on 8 qn: 
nh Son-tày CTrung-h 


miču the vua Than 
ШЕЛ 
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оа), còn goi là "Thang-vwong son 8 ЗЕ M, trèn có 


[hang 1А vi thànhequán, thiy-t8 nhà Thuong (1706-1122 
lich kS-nguyén), 


nt My. A A Соп sñng'enly спа КИЛЫ С (Phongdl) сба 
joh. eae là vi thanh-quin, thity-t6 nhà Chu (1122-247 true 


4. Mindin 


у 


MX: Län dài khong dit. 


Ton hüy vua Mi 
miéu-hióu | 


no ge; 
"а big w. nl-Ménh (1820-1840), con tên tue tir thud 


а Thånh-tô Nhàn Hohng-«dé gp ш 42 b р. 


LÈ PHUC-THIEN 
Phiên dich, 


A LA RECHERCHE 
DE DOCUMENTS ANCIENS EN EUROPE 


L'auteur au cours de ses recherches dans les bibliothéques 
d'Europe, а tenu à relever les manuscrits vietnamiens вегив soit 
en nôm, soil en écriture romanisée des XVIIe et XVIIIe siécles, 
П s'agit des documents conservés à Rome, principalement dans 
la Bibliothèque Nationale (Vittorio-Emmanuele), au асро dar 

été de Jésus (Archivum Romanum Socielalis. 
lesu), à la Bibliotheque de la Sacrée Congrégation de la Bro 
pagande de la Foi, aux archives du Vatican, À Paris, l'auteur a 


inventorié les archives de la Société des Missions Étrangbreg et 
la Bibliotheque Nationale, E 


Celle dernière Bibliothèque est celle qui compte le. 
manuscrits rédigés en пот tandis que les autres sot 
riches en documents en фиде. ngù : écrilure romanisée, 


jou сб tai Au-chau 
suu-tam tai-lidu co tal Au-ch? 
Suu- 


L.M. NGUYEN KHÁC XUYÊN 


Lai nói dàu.— Treng mêt thòi-gian ngán luu lai bon 
ching 181 dá có dip làm vide tol máy Thu-vién và CH а e 
dau dé y tói nhüng tài-liĝu vë sü-hoc và vàn-hóa i uiis 
cë dèu là nhüng bàn ме tay, bang ch nóm, cho quóc-ng0 ay 
các tiéng Âu-chôu. Mac dën có sy thiáu sot, chúng tôi cüng 
dem ra trinh-bay või các dóc-già trong khi chò doi nhung cuoc 
iham-kháo tuéng-tan hon. 


Muén suu- có và si-hoc hoy убп ба Viét-nam 
tai các nuc Âu-châu, nhôt là nhüng bin viét tay bang ch0 nóm 
hay cho добс-лао vào: thé-ky XVII + XVIII, nguoi ta không thd bd 
qua hai trung-tàm. удп-пба lién-quon 161 dót nue chúng ta, dó 
là Rôma và Paris, Trong bài này, chúng tol së phác-hoa máy nét 
chinh trong cóng-cuóc tim-klém van-ktén tal hal thü-dó Irán. 


1.- ROMA 
` Khong càn nie, ching ta cùng dä biët : 


(ы дї dich 14 Со-йбе-дїйо) gin-nhàp xir này, giira tòa thánh 
n "n và пибс Viél-nam dñ со sır liên- 
UN Diu mä nhiing с 


зе mm Nép-xtic này, phái kè toi Thinh-b 
o ( a e ongrügulion de la Propagande de la Foi) 


x Thi dën Dong Ten (Compag 
tron, 80 trung ~ wong dit tai : (Co 
Vo de КЕШ vite ^i Homa, mot Dong dà 


"eon jog i he Men cŠ ht 


40 


Có thè tam chi-y 101 bón vän-khő : 


1.— Thu-vién Quée-gia hay "Thu-vién Vitto: 
nuele. Thue т: à hoc-vien Roma (Collegio R 
Pai-hoc ( Tôa-thänh Vatican giao cho 
Tèn Фо này ehinh-phü Y dà trung- 
thành Thw-v б chúng ta thäy 
vin-khó (Archives). còn mt së lài-Ii d 
vë Viet-nam, khong еб gi, trù mot it tài-lióu vit. 
dibu-lrün спа Phil. 
1254, No 19 và No 40, 


2.— Vàn-khó Dàng Tén tai Róma, 
ARSI do nhirng ling « Archivum. Romanu 
(Archives Romaines de la Compagnie de Jésus), Bor 
Spirito 5, Roma, 


khó duoc White rät chu-dáo, Mue=lue 
è rät dày dù. Cae tài-liéu. duoc gin-gi 
n dèu due ghi trong bàng théng-ké vöi nh 

iĝe kè-cúu, nghia là ghi rà së toy 


cün-thict cho vi 


ngày tháng nim vit, tir dâu gii toi vict cho a 
(vi thong các tai-ligu này vict bàng La-tinh, B 


ban-nha, nhung hàu Вей bång tiéng ВО và tičng L 
cùng là y chinh trong tài-liéu. 
Riéng vë Viet-nam, айс biét chú trong toi hai tâp: 
(Јар, : Japonia, Nat; Sin. : Sina, Trung-hoa) véi. 
di&u-trün tù 1 1727 tai mitin Nam née Vi 
сиде tranh-luàn nhüng nim 1667-1722 gita Dòng I 
Thita-sai Ngoai-quóc Paris (Missions Étrangère: 
lp Jap-Sin 80, góm các thw và vün-kién & miën 
1626 (oi 1664 và 1721 tói 1726. Ngoài ra con mot 
rác & шйу tap khác. 

Chúng toi khong tim thify mót euón sách. v 
chit nom hay chit quóc-ngir. Nhung cüng là 
chúng 101 tháy duoc bàn viél tay bång La- 
Lich-sit mién Bée спа Cha Dác-Ló mà hin 
dioc phat-hanh tai Roma пйп 1650, bàn bà 
1651 (Histoire du Royaume de Tunquin...) và bá 
nim 1652 (Tonchinensis Historie Libri duo). B 
luu-tri tai dày có 1 dà dioc soan tai Macao, 
vào khoáng nim 1636. Тар này duc ghi : J, 


DI 
n сб TAL AU-CHAU 
ТЕА 
é i Sacr égation de la 
-bô Truyén-giáo (Sacrée Congréga а 
nh b Not day. ЫЗЫ Vün-khó (Archi- 
Kien гїї phong-phú vë lich-sir Kitó-giáo tai 
cüng là mdi bang-gino віта Тоа - thánh 
re ta. Nhikng tai-ligu dr dày càn phái duge nghièn- 
dou, cóng vige mà chwa ai d? ç 101 hoife il nguoi 
Mi. 
dén cha BO. Vien này, "па dài voi Viél-nam, 
ich in kha dày di, throng là nhümg sách vë 
XVII và 


— Thá 


vitican 
ср dich 


EIER. ru tuóng-làn, chi xin dan cù ra dày my tip huge 
vé Nghi-lé KD 

ро là bón bàn dich ra quóc-ngü спа hai bó ,Süch ; sách 
12 (Missel Romain) và sách се phép (Rituel Romain), mói bin 
ching Wen dét 600 trang в су khó vira, dong bia cúng, hoite 
phčt сау hay vài tho, Khong ró dich-gitt là ai, trù mot vài tên 
chia dioe xác-dinh, ti nhu giàmemue Hilurió de Iesu, hay 
Hieronimo Liem, Có diu dáng ehú-ç : trong só dó có euón иде, 
Dong thánh. Autinh (0.5, A., Ordre de Saint Augustin) và eó mot 
cuón ейа Dong Da-minh (O.F,P, hay O.P., Ordre des Prêcheurs). 


Vë thòi-gian, có thé doin duge ràng: nguyén bàn dà duge 
o nhitng піт 1740-1750 và bün sno vào nim 1850. Chir 
dày khong ас gt thir cht quóc-ngir chúng ta doc 
ing lác-phüm cia Cha Bác-Lo. Bon tip trén day duge 
ghi: C 10 n (A) 6 10 n (B): C Ша (IV); € 10n (VID. 
Ngoûi ra Thu-vidn còn git due mix сиба Tu-dién cà сйп- 


II cho vige tham-khào chi quóc-ngi, sw (вапре др. và Uën- 
Win сба thir hp iy, 


vin Mee Ad) ang cuón sich luu-lrü tal där và сас Thu- 

ví sau, vt ins 101 dë-nghi nën cho chup phim 48 giù lu di 

the ett theo sw nhàn sët спа chúng toi, thi nhiëu сиба dà b 

oe neu khong bi méi mot ñn thi cüng bi thoi-gian tiéu-tan. 

duy A7 Vän bit tal mot vài noi ngiròi ta di е ste chn-thàn- 
a nhung mt dàng, néu сб phim, tién cho 

e y паа là trong qude nói, dàng khác n&u 

1 hao-món, nhung phim s& lón-tai, 


áo-hói. 


sonn 


Deg vë nhi 


LE 
E Va EEN Tóa-thánh Vatican, Ch 


hó cüng йд Toa-thánh Vatican (А 


CHAU D 


um шшш co t du: 
Р iui 
S ñu ve oc. Riéng trong aio ën: (184) 315 lr. Ché 
oì tich-tri nhieu i An ЕРУ e : һар giáng tám ngày và Trayén : | +) 315 lr. р 
ny eot (uge tri GH p. wr peo Me ur dido сйа Cha Dác-Ló in tai Roma піт 1051. 
ngū, duói ky-higu Codici 9 š jai cudn * ahi máy truyén. Lisboa 1797. 


i ra con + 
je Alma Instruida па Doutrina e vida christa sách Jäng 


К Ше chép lai tác-phám eüa mot Cha Dong Ten ngwoi Во, 
tičng DOr e 


ло nim 1811. 
"e NE Nhw ten, euón thir hai, tiéng Вб, 

15.— Nhu trèn, сиби thú ba, tiéng ВО. 

16,— Sách guong truyén : 507 trang, vidt tai B näm 1815, 
quóc-ngte. 

17,— Lë missa, sách gin 200 trang bàng chù nom, có 18 dugc 
soan vào nám 1802-10 7, 

18.— Các viéc dao-düc và tu-dóc, sách dày hon 500. trang 
bing chit nom, 

19.— Vë thánh 18, chinh nhan-dé ` Orationes hay Oraçaos 
do Missa ` сибп sich nhó hon 100 trang bàng tičng Bà và 
quôc-ngi vào näm 1802-10 9. 

20.— Truyén nhát.trinh ông Fernão Mendes Pinto + 195 tr. 
bàng quóc-ngü, viét tai Lisboa, nàm 1817. 

21.— Dëst các Dite Giáo-Hoàng, bång tiëng ВО, 423 trang, 
Lisboa, 1798-1831. Ее 

22.— Phép giäng tám ngày : chép lai сиба giño-ly cha Cha. 
DácLo iu näm 1651, vist lai. Lisboa, пат 1801, do Linh -mye. 
Мап, 1 I 

— Dictionarium-Annamiticum Lusilanum et L 
Annamiticum, bán vičt lay khong có tén làc-g 
bién ngày tháng. 

24.— Truyén bà thánh À 

bing gengt Lisbon, 1890 


94 сиб dàu, Cha Schurhammer, Dong Ten, « 
арии S inh-mue Lucas "Trün-vi 


nit 

1951, tr 

tičt, xin coi 
Codici Borgiani Tonchinesi due bién tàt 1A 


1,— Tryén nvóc Аппат 1: (364) 739 (rj! 


i i сйа Schurhammer trong tapa 


Truyén nuóc Annam II : (18+) 691 urs, viči 


3,— Sách së sang chép các viéc : (2049) 626 
Philipphé Binh, chép tai Lisboa, thü-dó Bö, vào 1 


4,— Truyén ông thánh Phanchicó de Borja ; 
Lisboa, 1820, 

5.— Truyén ông thánh Ignacio de Loyola : 
Lisboa, 1819. 

6.— Tích truyén ông thánh Phanchicé Xavier 
Lisboa, 1818, 


7.— Nhà! trinh kim thu khát chinh Chúa 
vào nhüng паш 1793-1826, göm nhüng trang 


{ Dictionarium Annamiticum Lusitanum e 
820 co, chép lai euón tu-diën Viét-Bü-La. etta. 
Róma nim 1651. Lisboa, 1797, 


y шеп 200 trang, 


ich trèn 300) trang vidt bing ba 
duo t. Чо và quóe-ngij, kë truyén сас vi Thánl 
“0 lai пибе Viétenam, Vào nim 18139, ` 


| — Fa 


Kiko. E 
ш ТЯ 


ёп: Dong Tèn, сйс 10-180 bén Nhat bins 
= h truyên Nhat 
5 EG E do L.M. Binh soan hay sao lai. 


o5 шо mol cudn sách 1ë voi máy lð eó ch 
1 s i e ir do mót Linh-mue luu-dày yiét, ч 
ài tho ? ч 
29.— Bán lu to-sï mièn Bác dé lén. Тод. 


ido-hdi, chit nóm, 1772, — 


"Thành tö lòng trang: hành voi x= 
E 30.— Dong ly hó than (Meditagao da Alma) i bán qu 274 
chép lai tir mot собо sich chi nom cla Cha Teronimo Майот А 
Dong Tên, thë-k XVIL Bán này có lë do Cha Phil. Binh | с 
mát tro ban luu-dày chép, sau dó kém theo hai bài | 
bång chù nom, j 
31.— Dong lý hà thòn : nhu tap tren, nhung bång chik m 
và chóng dày-dü. 
32,— Thénh-giéo yéu-ly quóc-ngt : nói là quócengi, 
Jà tičng n тибе nhà, bång cht nom, voi lói tua 
ha Bü-Da-Loc, cho khúe và 


Mán-lr, tieephiim спа Вис 
Quing-dong näm 1774. 


33,— Mot tip gdm nhidu kinh và mot tiu l 
Gidsu Kitó, quóc-ngü. 

31,— Düng-lj hà than: bün viét lay chit näm, eó 
kinh, do Linh-mue Binh chép lai 

35.— Phüc-àm, bàn viel tay büng chù nòm, do mot vj 
sui Шё-кў XVII sogn, я 

30.— Bite tho chung, bay thóng-diép cia dire Gin 
Du-Lóc giri giüo-dàn nim 1768, chi nóm, 


37.— Tip tho bàng chè Hán và chè nòm do Linh 
Binh thuge Dong Tén soan hay chép lat. 1 


35.— Tip tho bing chù попа do linh-muc Binh s 
phin nhu trong só 37. Bo 

39.— Тар tho twon 
ML phin сиби Düng-Ly 

A0.— Bin vict tay 
Phanchicó giri giño-hü n 
I Cóng-giáo vào näm 174 
cho giüo-dàn mièn Nam, 
сба Giüm-muc. 


"ur nhu trong nhüng së 37 vi 
thôn nhu 30, 31 và 34. 


11.— Phép giäng tám n 


Bác-L) in nii; 1651 99у ; chép lai euün gi 


ТА Av- CLAU 
TES PARE ic tai-lièu vàn-hóa cà 
i ičm các tài- 9 > 
" 5 tim kiem сас © inse 
a co n спа Hoi Thira-sat nS eg 
A a Ho RER E 

nh + Dt Paris) Rue du Bac, Pari 

ingéres 


Rue de Richelieu, Paris 1, 
„gia, 


chúng t 


Hói Thira-sai посце лаце 

vè sir-hgc, chúng ta con Шау i x 
hóa, nhá là vë vän-dè chir quóc-ng 
п-да, 


| › r sau. (Nhirng зб 
а Bos theo bàng thõng-kè nhu sau (Nhirng 
ú an bàng the 
Bi OD à пропо sO спа vün-khó). 
ква! 9 dày 


-di vièt- Téy-ban-nha : 1 : 
и Weit và tàe-giá là ai, chù quëc- 


khó сйа 


1— Vän- 


Khà 21х15, 159 to. 
т khá có, 


Khong rò (hó 
1060.— Vocabularium š | 
1064.— Dictionnaire chinois annamile latin. 


Annamitico-latinum. 


Му euón sách chit nho (?). 
Truyén bat doo nuóc Bai-nam : Kho 15 x 20, 123 tr. 
„э ürong-hr nhu ngày nay. Tai-liga moi, sau nim 


1005-7 


2.— Catechismus onnamilicus ` Š 

gi, khó 16 12, 174 trang, thé 
1003.— $6 tay 

chit фибе-пд vào n 1797, 

_, 1095.-- Thénh-gido yéu-ly quóc-ngü : Cuón sich gito-ly 

ddp do Dire Giám-mue Bá-BDa-Lóe sogn nám 1774. 


vict tay, giño-ly 
ў ХҮШ O) 
bm nhi&u dé-lài khác nhau, khó 15 ж 10, 


, 1006.— Sách gvang phúc s Sch cá! попа сас kinh psalmó ; 
18914, hon 300 tó. Ср quóc-ngür cò. 
1008,— Та 


m giáo chi vong : Khó 11x9, 44 104 trang, bàn 
Dao-gido và "Thich-giáo. Chir quécengir сб. 

A Co Sách day nhüng phép giúp 18 Misa: Khi 14x8, 5, 
ne vt TE: Chi vit rät дер, Hon nia сиба sách có dë rö- 


Wt vë noi p. 
* noi vi iUa hat 11 Aprilis. 1704», Chix 


Yë Nho-gido, 


Tra, A ngày tháng 


N00. Variétés: K A я 
NI E dg, chi E A DE ПА ера 
DES <. us 
ШЕТ fay: Chép lai ; ` ehisti&t 
"Btüng dàn Фаро, Нен [om деч 
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que nationale de Paris, ШАБ 
4. Dwói day chúng 16i chi "e 
ay Cha Maiorica. tòn E 
i bài спа giño-sir Бойс chúng tor 


à la Biblioth 
208: 


1182,— Sách Déi loos 18 13, 78 trang, | 
quóc-ngit сб, ^ 

| 1183.— Sách gióng-dao те khó 28 x 15, 13 
nay có ghi ё donn kët. M. DDG D, V UI (1759). | 
1ас-дій nhu hin hét ede bin viel tay khác, 


Ив. Ty-dièn Pháp-Viàt ein Duclos, 1812, 


1 col 
gid c 


trong bài chúng toi din d en em 
(y ti -phiüm bång сһ nom eta ngài 


hurhamme À 
са và may 


à ti Ma HS г. 302-303). 
š po noi 107 or bái dan, wr. 302-30 
1187.— So-ky khO 25 x 15, 112 trang, göm phüi d sehurhammer 0 Wet 
h Daiviétesit We Hong-Bàng cho (i Giazl, [0 im спа Maiorica dën bing chi nom viet PY 
nht là Bai-vięt-sir tù Höng-Bång (ác негри cha Maionica d o Han, chi nèu lèn nhang 
wien, sau 1802 А 8. Sau Ç g 


de osse EP SAS shin 
Jen tói con шс-ша һойе wóc-doán chác-ehá 
спб ri 
спа Hä 


SATUS " jt die Ronee 
Ü ;nh-aiáo Héi-téi-kinh : ghi diu cü là 
jên-Chúa Thánh 9160 Н i Up ie 

De 13, ghi dän mot , D^. Kho. 16 x gu A 
Dus 9 có Cuón này theo Schurhammer dà duoc viët vào 
moi trang ща y 


nim 1634. 1 А e 

2) Thiên-Chúa Thánh-gióo khai- па (Quaestiones D SC 
ш fidei). Df ей: Fourmont 366, dën moi: Вб. Khd 16 = 25, 
800, mdi trang 9 со. Bay là сиби sách do Robert Bellarmin 
Lag, 


1188,— Tho-moi gio-lë. Van-công gia-l& : 31 x 


ш có chit Ky 
nho, chù quéc-ngi moi, 41 trang, sau 1872. (9). 


Vide Къдогеи nhirng vir 
Vun, do là phái chi-dinh thói 
giü-tri khong deu. Con vë mát 
chung cy-thé спа nën уйп-ще quóc-ngir, lúc con 
nlir trong nhitng giai-doan titn-trién. Chúng te D 
có thé tim hidu cšn-kë hon, góp vào phàn suru-tàm uhi 
cò сба van-hoe nuóc nhà. 


soan và Maiorica dich sang V 
3) Büc-Chóa Chi-Thu (De Vila Christi) : Diu cü ghi Four- 

mont 371, ви тої: B 1, Khô 15225. Tit eá göm 5 сиби, méi 

сиби tr 30 tò toi 45 Loy 

tl Tryén Вос Спда Chi-Thu, Dën сп: Chinois 2745 I2, 

Kh 15, Я 210. Xem eh vict thi doán là vào thé-k$ XVII 


hay ХҮШ, Ngwoi chim edu dà bién bing son mot hàng chù 
tho chung ta häi D vào nam 1668. 


2,— Thw-vién Quóe-gia: Rue de Rich 
Trude hit, ching toi phát nháe toi Giáo -su Hoàn 
Ong là nguoi dă khám-phà га mot só sách wise | 
hom, thé-ky XVII, luu опа Thu-vién Quóc- 
Nhung bó sich này dà duoc xép trong khu-vue 
nho. Néu khong có sw cùn-cù tim kigm etta óng, thi 
Diet dën bao g chúng ta mòi duge Ы nhūng H 
hóa kia. Nhàn tien chúng tòi cüng due bičt là sui 
Sinn khá dài, chinh ш dà dày cong nghién-cúu wi 
nhà, nhi là chù q trong cde vhn-khó và Ш 

П aris eüng nhu & Roma, tron, 
о cüng nhu trong thur-vién Toa-Th 
а dye doe nhüng kël-quà ейа n 


gid 


f a Thién-Chéa Thénh-Mau.— Göm hai саби: cudn J + dën 
А Chinois 3270, dën moi B12 Кид 16 2 ‚5, 56 lò, Kë 


hep сибц này lén là Vän- ghi 
" "len là Ván-Nghiém, Theo Sc 
i lime sv lo n ОШ n. Theo Schurhammer thi sách. 


баё ll. Din on. ро 

r (AS ES cù: Fourmont 376, diu mei BLL Kho 16x25, 
Nguoi chép on 

e cüng nhu trèn và theo Schurhammer thi dà 


Tuo giò chúng L 
tham-khio kia ? 


Lin ditu ti&n, vë cuje 
М mot bài bing Pháp.v; 
phát-hünh tai Roma л 
MIEL GL là « AUS » ( 


dupe viu 


bhál-minh. vé-vang. này, ТЕ vào 1 


n cho tò lap-chi sir-hoc ei 
l 3 6) Cá 
Wan Mist Socielalis fi B 
Кыыл LA Сод Tin vài ARSI huy ҮШ КШ LY bo sich dà 
Xina Hà що hin toi & tren Vhan-dé bài спа G lai dmi thang, Hi ay lu d E 
n là. Girolamo Maiorica, Ses œuvres em “ш, es RENE ма 


.. 


há ë 
anh chuyën.— Dën еп; Chinois 375, dën moi 


Сиби Le tir chuong 1 tói 5, göm 381-09, mái tm Dr 


Сиби H: tir chuong 7 tói 12, göm M3 to, Cui 
nam thir hai dòi Khänh-Dire, ngliia 
Chuong Unit 5 có ghi : ngày móng 10 tháng 9 nim «К 
tite Їй niim 1080, nidn-higa с a Vin: hee 
hai vi Linh-muc lién-khói là. Vito Tri và Hiën, 


có ghi 


7) Khong 
Din єй: лоше 


con sau dày khong có chit Ку nhung, уйп theo òn; 
thé nhàn là eüa cùng mt làc-giá. 

8) Опа thánh I-Na-Xu fruyén. 
moi: B 16, Kho 16 x 24 
, lira nhir 


ső 


trong 
сибо này dà d 


si) sau day thi có 1 ph 


Voi зб 8 và cong có dic tinh nhu 
in-Nghiém, 19 to, Ci 
7 nám thi 4 Phúc: 
Schurhammer thi là nim 1638, 


i 
10) Naam 18 trong mùa Phye-sinh dén tháng bà; 


thép, có lë là 
12 thing 7 


Fourmont 370 


im. Sehurhammer dà nhi 
Шева soan nim 


có tên sách, 


sau fond c 


5 спа só 6 trèn dày. 


urge s 


BY. Khó 16 


ШК) XVII hay ХҮШ, 


11) Nhüng 
Fourmont 365, 


bhi suy-ni&m, 


chép: lång Vü-du 
diy là noi Weih tri. 


12) Kinh nhüng 


Фи wéi. 57. 


dièu n 


trongt nhir 
t, huyén 


lé mùa Ph 
Khd 16 хор, 


Ton, làng Trinh-hà (tinh Tha 


chit viet thi có 
Cách vičt hir 1 


Sau hét còn В 


nols 4978, dän mòi ; B 14, R 
61 t. Nói-dung cho chúng ta bi&t dày chi là cke 


n-Nghiém, 


11634, nhung theo chò vist thi có 


li аёт trong các ngày lé trong. Di 
Чїп moi B 10, КН 16x24, 8, 103 10, 


"ngu. và vi 


ai euón khon, 


nhung hàn là truyen « 


. Diu ей: Коцето 
‚ Chit nòm thio ra 
Theo Schur: 
nim 1634, Nhung 


sö 8, do cing 
di bán vičt tay 
ái, nghia là nim 4 


1, 5, 100 to. Tat eá еб 
€ 101 mot сиби Im 


trong 86 10. Ban vidt ü 
Quynh-lwu (tinh Nghé-a 
сиби này, 
Ve-sinh, Din ей, Fourme 
35 16. Теп nguüj chép 

nh-hóa), ы 


thé cho là thug 
10m, có the nh; 


g (иде vào bò trèn, nhung 
Ос thë-k$ ХҮП hay ХҮШ 
àn là ein Maiorica, ER 


“9 


в. Dãu єй: Nouveau fond chinois 
inh Thánh. LS 


тёр МИ 14124, 07 tò а 
—Ү%Р 3, ко 14 А. : D 
со i 
n АЁ, 57 to, Код 15 x 24, 9. 


i nhi i-liéu có con 
roe ké-khai nhüng tài-liéu 
Se Ze 3. chúng (а thäy chi có Ша 
ai bin tháo bing ch nòm, © 


сй: 
hai cha сид! 


san k 


Nr dr Ten 


ién 


rit trong 1 m jeu r; " 
Ше Qué ja Paris 60 pes chù quóc-ngir trói hon. 
ipm QUOC aen khác, p A i 
Bom сйс thur-vién an thay ring, ngay tir budi diu, các 


ta cüng phái прат 
ng Ë 


EC Jidt-ngir dë tuyèn- 
Chúng {фи và thwe-hiôn viéc dùng Vidt donne ét 
lici dii WP Kilo, Khong nhitng сас si M. Pea 
шудо gido-ly da x à con luu-tàm (01 viéc 
truyen HIT, chi nòm, mà còn lu + 
ї И LEE ëng Viet, mà chúng ta thuong goi là 
tr La-tinh 


it quóc-ngit. ч ch 

: г hét ba nhàn-vàt có cong hon cà trong чы аа cwm 
S üng sách vó dé là : Cha Maiorica voi ni om 
bing chi: nom, Cha Bác-Ló voi nhüng sách ng 
ha Philipphé Binh vói nhirng bàn viét lay 
hing chit nom và chi quóc-ngtr. Hai vi trèn thuge thé-ky XVII, 
còn vi thit ba vào euói thé-ky XVIII, dën thé-k¥ XIX, 

Nguyén-vong cui cùng cüa chúng 191 JA tim cách duy-tri 


nhiing ván-kién qui báu kia và döng thói có thè làm cho enge 
nghién-citu sàu rong Диос lién-Ioi và dé-dàng. 


Rapport sur les trésors Chams 


rs Chams dont il est question dans ce rapport ont 
dej ) plusieurs fois par les archéologues français, 
Comme il 5 classés, l'Institut a tenu à ge rendre 
Sur place pour controler l'état de Conservation des objets, 


lei Sopmadronhay, de Krayo et de 
riplion de Dran, Province de Tuyén-düe, 
cham ot de Tinh-my dans la province de 


Binh-thuàn et des ty sanh, Phuoc-dàng et Hiu- 
de de la province de Ninh-thuán, 


des trésors de C 


De tous ces tré 


par des Chams. С, 


` A sont gardés encore à l'heure actuelle 

"mj, Phirde-ding, DEEG 
à la garde des Mon- 
m sous le règne de 


et Ніц - pho, 


1 
laguards depuis le 
Minh-My 


Mouvement anti- Cha 


Ces trésors Sontiennent un cer 
bijoux, de cachets el surtout 
uniformes de Cour dy 


in nombre d'armes, de 
Clements dont quelques 


de 
Vièt-nam, 


I. R. H. 


So-luoc vë các kho-tàng 
à ü a Chàm 
chíra báo-vát сда các echa 


сас báo-vàt Chim dš pos „Ане 
7 5, H. Parment “М.Б. 
thim. Nam "s E mos eu сан то 
ise d'Extréme-Orient, tip V ( д 
А (tas, вав 
tng co Фед Ыл а и 
10, Nim 10204 OE CER ing trong 
à di ict vë сас báo-vàl trong tò EE Và дїп 
A SG F.E.O., tap XXX, (1930), EUN suivant la piste 
rong cuón sich eia woe ve René Julliard, 
а) " les Hauts Plateaux du Vi Ў ЕД nhikog trang 
лаз? eng có i qua dn Hingd 
Yer 5 160. 
24 và 25 và ще trang 158 dën É llo dugo Decke 
Nhimg kho-tàng trên dy ае Dun Báo-tón Cô- 
nèn ngay sau khi Vign i kibm-didm lai. | 
tich dà cò di КҺйо-ва! tàn Wat o-luge vè cong сиде kièm-dièm 
inh sc) 
Sau day là ba të tr 
Các báo-vàt Cham. 


ky-Iucing chú 
š апе ky-luóng. rues 
an Ai c ООО 


sham, 
= 


Các kho-tàng cha 
nhà Вас-вос Pháp té 


ong së có 
cha сас vua 


M 


ооа тд d 
Báo-vàt Cham & auên Dran, tinh TuYên-de 
u-lénb só 1086-GD/SVI, ngày 12-12-1957, 
-duc cù nhüng пъдпемен een day 8 
lèn tinh Tuyén-dire dà xem xét о-у. Ще 


Theo 


Ong Nehiém-Thim : nh-su-vu Vién Khào 


-lön Cd-tich ; 


=cè, ШЕ 


Ong Хапуёп-Ва 
Üng Nguy 


Chuyén-vién Kién-trüe ; 
-Danh-Nhurong : Nhiép-ánh-vién, 


Ngày 16-12-1957 ; | doin bát diu khói-hành qi 
hói 8 gió sáng và toj (Б-у Tuyén-dite ще 14 gio 30, Vi Ong Tinh. 
Wrong bàn di Kinh-ly, nén. phái-doàn CÓ Фиос дйр ди Вы 


18 Bun 
ea Ong Tinh-trudng dë 11-100 ngày gió vào các làng Thuong 
khào-sát các bao-vat Cham, 


Nha Dia.du Quóc-gia 48 tim cite 

Ve các bàn-dë ed-tich (carles archéologiques) tréy 
Vinh-thà Viét-nam, Nhung hiên nay không con chi, Che dinh 
chup tren máy bay, vi chup cao quá, nên khong thé gitip cong, 


Vide khäo-ciu e с9-цев, 


Ngày 18- 


Cóng-tác Xü-hài mitn Тїнї. 
E 1 ve nhün-chüng cia Nha này, vi chwong 
Minh: Vien Ee A có du-dinh lhành-làp. mot Vién. Hüo-làng. 
n, 

ШШ chitu lien 
và опа Qui n-rvóng р 
våt Cham, 


AC vii 1 Tinh 
Dran qè Ö-chire с 


wong Bóng-nai Thuong, 
"óc di klido-sát ps 


dy 1 Tao] Di в ` n - phàm Nhan-chüng Bae 

va chup hinh các wi nha nig "TS (ue: 

mae 26 FE do di Ur рали aec Dran. Ong gue 

phái nhng nhan-vien каң yan ашу, ШШ 
Odre ; 


-d 


y Cóng-a 
a " ELM 
in-Long: Cong-an-vien Tuin Drang 


TS 


Ong Binh 
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o год CHAM 
toit сба САС YU 
ВАО" з 
T bi Thwong) ; 
ma ` Y-tà (поо 9) te m 
Ong Drong E Cán-sw Hop-lác-xà, (nguói Thug ia ` 
; à Doan hài 8 gió dè di dën 
Pede i bát dën khói-hành tir Dran hoi 8 GN a iat 
s S ZEN lang nguoi Thwong Churu, 
y Pics OS vua Chàm, 
ling Г 6 bäo-vât cua с m 
dae a | óc-ló sb 20 ré vào ES “| де 
Tù chó RL хйи, xe Jeep pi chay E. t gi 
VAN GE này chi vào khoáng Si y sö. Dee 
kan làng Sopmadronhay budi trwa và phái ng 
Toi уезд làng Бо] 
à ong Phó-ly làng này, TETEA 
EA 2 i sáng xem các báo-vàt Ch в di 
Ngay n i phái di bó mit ching nira gid. 
làng Sopmadronhay i vào SE y мааш 
Эз И p па б bin the (xem bán dà D, 
än gita khong gá ө 
Шо. fit dän mang с: 
š u khi ngwoi coi dën làm 1ë, chúng toi bi 


+ è, 
våt Chim ra dé kiém-diém, chup hinh và vi 


bio- А 
Các bào-vàt này có thé chia ra làm 5 loai; 


Binh-khi, SE 
b Tu-khi, trong loai này có nhimg dë bång bae có cha 


3 -cu giao-thóng, ^ at 
M на pur. dö Chim con có. ШЕ Iriëu-phue 
-plue. ( 
iri їшї MAR mau lam và mau hoa lý 
Sec cù entier 
* m p Le Trésor des Rois Д SC E Gei 
mw Durand thi kho-ting này là E dE 
nhà Meier Ze E e 
doin Vien Käerch thiy ии б ir eue um ОКТ 
vàng này dà mät trong trrdng-hop n Е 
cùng khong ai про rë. D we 
| iE КЫРЛА СЫЫЙА 
i kiém-diém xong с! Wat 
m ЫШ dë di dën noi chúa 


dil. ching 
là Krayo. 'onhay, phái di nga m 
i indio: V pA а e làng này- 
Chi&u båt dau di i SE Ching ti nghi dém ô oni 
3 giò moi tói es ae haoi Prong di "rayos vào 

Ngày. 22-12-4957 : 


1 gió. 
7 gió. Cùng phi di ugya gin mot gi 
p c 
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Làng Krayo này khong có lén trong bàn 
спа Nha Бие, 


% gag 10000 


i noi dày, nguoi phu-trüch vidéo 


" "C Bi bio t 
Cham phái làm 18 mU dé và gà, гӧј chúng (oi по d 
сйс dò ra dà kièm-dièm, 


Kho-tàng làng Kr 
101 dàn làng thi kho. 
trong khu-vire làng 1 


ayo ò chan пи eó nhiéy ciy гагар, 


ing này dà thay qai dia-diüm ШЇ 
бо. 


Theo 
Шоф 
Theo ti-ligu Le Trésor des Rois Ch 


hams dàn ШҮ kho. 
làng Kajon ó t; 


бо dò là kho-tàng Krayo ngày nay. 
Vë kho-tàng Krayo (Kajon), chi có L 
qua loa nim 1903, LM, Durand thiy có 7 chiée hop Кю bàn 
vàng và vào khong 60 dö ac. Trái 

hóp Klon bàng vàng. 
nhitng hòp vàng tron 


8 có dung nhüng hóp vàng nhó hon, 
Theo L. M, Durand thi сб 8 gió tre dung 4б vàng bae, nhung 
hiên nay chi còn c6 6 gid, 

Ngoài ra có hai m 
YÀ mót mig, 
hia và mót 
mot khàu sún 


“ng vàng là hinh dë nhât có cham trà 
ng vàng là ege cham trë їйї dep dë phü len trên 
só dà bac göm 56 стес và 24 khâu súng dài và 
ng thin cong ngán. 
Ngoài các dò kim-khi 6 tra 
CÓ triëu-phuc Viet- 
dò, 


n, còn сб nhiën ад vài vóc göm 
nam và до kän Chim dung trong ba Tiong: 
я Ngoi dën Ja 5 Krayo làm trên mt thùa dat hinh chi nhà 
(16 rie x 12 thre 20) göm có 5 cin nhà lop tranh, chung 
mas Sido bång than cg nhó, có hai cita vage mt 
oma 0 gita chit dai, DÉI eta & chidy ngang. 

" К ng DI dit (8 thre x 4 thire) 
ydo tho аё làm là, San nhà the nay eó har сіп 
1 sàn gó là noi chien Pe bšo-vát và hal túp In 


a cl 


МФ clin nhà а 
dùng làm noi | 
nha nhà làm (y 
nhô, 


Trong các йо - vát eia vua Cham ур, 
? g Mud Yun Chim 8 tans e d 
Шу eó то só con diy và trig rien o madronhay ta 


n. Nhùng wl 
dùng chù Нап, SAMO 


Yñ con dën nay 
Logi thú пй Jà nhi, 
chánh thuong dù 


DE con dg, thude cong 
ng cuói dòi Le và dän doi Neuyay 


T ` _ 
BID ilc + gd 


Yiée hành- 
nhy ; 


Ly 
LATI Tis 
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ru CHAM 
(роба САС VU A CH. 
pio-VA р 
vi сһйр bing A A 5 

1) Ы 
2) Trinh $ 
3) Phó Г] 
4) Phi Ж 
5) Tam # е e 
5) i hai là nhüng con diu có DUE Su 
tu ding nhtng con di 

òi e phép 
nguói duge 


ë ity. 
ii hoa, có 1ё là chit tš 


" lén 
3 chire-turére và 
cá thú ba là nhüng con diu ad ES SE 
Loai thir m dùng nhürng con 
101 dwge phép 
спа ngudi duo 


(hàm sai chung co tin su. 
d E x WË Е Nguyên ain su. 
irán dinh cai co Chiéu Nguy ms 
2) Phan bw v 
в а 3 А 
3) Chiéu häu Nguyén tóng chi ща. 
> Г we v. Nguyën hau án su. 
4) Cai со d'en thuán thành trán d MIRA 
4) Cai ë 
3 ж а 
pur i tir lin chrong. 
5 o irán tiën tháng phiên virong Es МЕД 
ша зо 
ën cà ky. 
6) Nguyën cün tin ky 
и B h G 1 


i cho ràng nhürng 
МЕРЫ E à 
Sau khi 48 da dày là сйа mot phi "n QH Vietnam 
dën và eck Pp & À +, зап диос 
Mon Lai Phu 20 A 
Г "hiën, ще chin 
Nguyén-viin-Chien SECOS EE an Mn 
kp n d) ching tr y rong im 
bién (dé nhi у, 38, tà За ih là Mon Lai 
ligt truyén (so tap, ode И АЕ ЧАН is 
nh tuti 1790; E dán chúng theo d Chuóng-eo và Шу 
dem vs Dos sau duoc phong-c e 
nhà Nguyén 5 jeu. toi nën bi 
(еп Щ NguyBnevin- ОМ DS aa waves: 
Nhung sau dó e hi bi cách Mon Lai cde ngirbi ап Вибо 
cách che, Có lë dai phién-virong 98 шард 
ván-Chiéu giòng 


E^ s 


(06 


Klo. cy ELM 


lén mien núi à voi dóng:bào Thuong. Vi Убу ta this ch 


n ` А с ën 
Iriëu ръце và các dà dùng bàng bae eda phién-virong N in 
vin-Chiéu à làng Sopmadronhay, Boyd. 
* 
xt. 


Tir xwa, сйс bâo-vât Cham vin do Con chúa các у 


па 
git, Nhung khi Léviin-Rhoi cùng du-dáng nàj fa 


ag chóng i 
voi triču-dinh Nguyên vào niim 1831 có chiém-ei 3 tinh, Phan. 
rang, Phan-ri va Phan-thi 


» Dél só dóng con cháu сйс vua Chim 
dû cóng-lde: voi Le. 1-Крог, Vi vày khi dep loan Lé-vin-Khoj. 
quán triëu-dinh Nguyên dš thiing tay tàn-sát dàn Cham, TI 

cho nén mot phün nguoi Chàm phái di-cu sang Camdodge và 
48 sinh-sóng lai bèn dé eho dën ngày пау, Con mót phàn dš Dn 
lên nüi sëng voi сйс dóng-bào Throng và mang theo cå eio 
büo-vàt ейа vua Ch m, tO-tidn cùn ho. Dën nim 1840, vua Тар 


Tri mòi ra chiku chiéu an và truy-phong cho mót gióng-dgi 
vua Chim là Po Klon Kahul. 


Tuy váy con cháu các vua Chim vån шїї сде dëng ée 
Than nhitng hop Klon. Theo phong. 


g-lue cüa nhitng nguoi 

Cham theo dao “mon, thi sau khi chét, хас nguoi duoc 

dem (ёи và chi Sid lai có 9 mánh xwong Irán, Nhitng minh 

xuong này dirge dà à trong các hop Klon, Пдр Klon eta vua 

dee các con chin ç trong nhà cho dën khi хау dee Шар 

AY Шар tho qa hoàn tat hop Klon dwoe 

trong tháp. Hai 1901, tai lháp Po 

Ng) cùng có dio duoc hòp Klon, nhirng 
Schon ó góc ludng phia Dóng-Bác, 


\i hop bae hinh Ong, ta 
“nan nhi nhüng dë 
4 phuong, cay mai, cay trúc, 


dà tho, và khi vige 
chon duój c 
Kleng Garai (Phar 


Trên vài ho 


P Klon bing v; 
йу có nh-hui, 


mg cùa 


iy thong, y WW 


Và trong све bào, 
bac, hinh ёду, с 
cham son-thüy, 
(ВЕ 5 спор có 
son-thily, nhin- 
nién-c 


+ Trong gió 
Y, chan cham. 
y có chà Tan-Dau 


thong ya 


Vi cic 


-liéu vë | 
khó bia с 


hác-chün là nhirng 
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/UA CHÀM 
yir обл САС VUA 
piov 


2 â ëm 
Báo-vàt Ch 
M R Tuyén-dóc 
huóc quàn Dran, 
àng Lo-bui, thuó 
га làng 


йу 12-8-1958 спа Bo 
su-vu-lenh. só 10! а 
Theo SU “due, mot phái-doàn n 
а Giáo-duc, mà 


^ i åo-cô, phy- 
poms hiém-Thüm : Chánh-su-vu Vien Kháo-có, р 
Ong Nghiém- 


trach Báo-tón Cô-tich ; 
Эпи Nguyén-Ba-Ling ` Chuyén-vién kién-trüc ; 
x Б m Үёп : Hói-hoa-vién ; > 
NA : Nhicp-ành-vién ; 
én-Danh-Nhuryng : Nhiép-à 
g Nguyén-Danh-Nhuro : { er 
Ж. y г di kháo-sát vë các báo-vàt Cham tailing 
là due cur di | t 
T sem: tinh Tuyén-dire, - te 
E Ong Lé-Chièn, lái cóng-xa VN-5918 chó р i А; ee 
8-1958 : Phái-doàn khói-hành. tir Saigon 
-1958 : 


Ngày 
i kháo- 
SC ü i -dë lién-quan tói сиде 
Sau khi ién-ctru moi van-dé deos 
a Kä Be ong EE Dran hàn 
sát và chi-di d d GE 
Beie toi khói-hành di Lo-bui ngày Ze dM 
Ong Quán-truóng và ba nhàn-vién tùy- 
n а 
phái-doàn, " in rto 
Làng Lo-bui ó ngay canh quée-l) sö 21 tir Fimm 


- eich 
u khi nghe ong Qun- ene обира US зад 
in Vien Käch И Ss SE ang Дд hn 
с düng-bio 
Chàm hién nay do các ding-b: E 
din phái-doàn 101 noi chia các пози hi dues 
Medea ee E 
Thuong chùng 100 tho ш fl АНД АН ШЫ kié 
quác-I sé 21 vào Hob do ees Ge age 
lrüc ril so-sài : mol còt gi 30. d 
mái tranh, tiit cá cao dó 1 Дора до ЛЕЙ анион ioi 
‘i voi nhüng moi Vie, khi Му b inm Tis ck СД 
Tra voi p^ SE phu-trách vide Sh Td Pie 
SE Ma Ms lai khán, thi nguoi йу 
au khi doc 
i L 
chúng tôi xem, d ó nhiBu. Bung trong ml 
i Lo-bui khong с орко m 
ben an RUE p chén bàng bac, hai cái có chán, 
gid bång tre dan, 


7m 
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cdi khong chán và máy chiée chén nhà bàng dàn { 
Nhiing chén blog ngà dà bi və, Ngoai ra còn có hat cái E NR. 
mü ейа vua nhu ta tháy à ciii mü tai Tink -m Т 

Trong hai vành mü à Lo-bui thi mot bi 
pha nhiëu dàng, 


và Ha 
fing Бас, màt Ping vi 


Sau khi xem сйс dà vàng bae phii-doan duge d Xen 
nol chia các xiém áo xwa. Trái vj các noi khac, xióm 40 ny 
duge dë ngay trong nhà các dóng-bào. Thuong, Hai gió quiin 
йо dû nát, duge ng tói chup ánh, 

» dàn làng dàn phái-doàn (gi 
ngòi nhà chika bát dia cùa ác vua Cham, Dó là mót Dgói nhà 
9 ron surón dài, làm d © cáy thong lön : 9 thue 20, chišn 
ngang và 4 thuóe chidy dài, mai lop tranh, chia làm hai cin, 
Mot cin nën dit ç gita có mot cái hô, trén có my {йт dà nhà. 
diy kin miéng hö, trong hö có ede bát sil. Cán bèn co 101 bán 
nhitng manh vån g Ngay sát cuói các van 50 có bón cái сое 
gò, có lè dè gô con dùng làm bàn the, Trude 
khi lily bat r xem, ngwòi gite dö cüng phai khán, 
Sau khi dà kën xong thi 14 nhirng tim dà про ra, chúng 00] 
càm mòt sõ bát ra xem thi thay phan nhiéu là nhirng bát sir 
thuong vån duoc (hóng- dung và ban tai ede cho 6 сйс noi 
Khong có gi là riéng biét eúa 15001 Cham. Chi có vài chiée bm 
Soi am ching 70 hay 80 niim, ve Ur cá 
Uhikng dò b ход võ da 


В thùy-tinh, Hai ra f 


Quoc thay thé bàng dò mòi mua 


Гој cé thi hai che 


ee | ròi lön tuði trong làng Lo-bui xem 
Но edn SO thi nho щ "hing 49 46 quoe mang toi dày tir 

e E Em AE tó và ho chi nghe tir khi xwa ede ШИ 
ша ^ со nhiëu qe g ñ i i h 
dày bao sue, nm "am di b| mq di khong bite cách 


Xem trong Tài-liéu cua р, 


des Rois Chap, trong B, 1 UN vi Durand, Le MAOA 
PRORSUS der Bat yau: Ë, AIDS DN 
bào Churu tai Lu H ding 


DUT nói, c 
tir lu ròi, (use thé "ky x 


nhu loj ede döng 
йш ó 46 dà bi mit. 


le одод ( 
hày 


Trong là. tinh cia M 
t. ХХХ (1930), trang 
và Durand dš ка trèn, tre 


0, và оц оаа F. Qs 


"armentier- 
Üdend'bal, có xem các pi 


Che nguoi [buong DÉI све, 


iI s 


muda xem 
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ja cc VUA CHAM 
{т ODA C: 
EC óng-bào Churu ó dó khong 
i, ше däu các dong-bao huru, 
дол taii Lo E bus p M. Ner kë lai dà duge thäm 
шп cho xem, mii vë s üo-vàt Chim khác, thi ede dóng-báo 
тибп ch tàng chia bao-va 
nhiéu са E па hai và thuàn cho xem. x oe 
pror 15 Churu cho biët là môi nim сї dën 
тегне ки, В LH 9 dwong-lich) và dën tháng 
A ne ^ d.l.) thi có nhitng dai- dién. 
D i Chà ше thang 114.1 депо SUR 
ja net БИШИ, è cúng tai các пої chira dó, Dic-bié 
EAT Cham lén làm lé cúng tai 2 WR E 
Pu ud ANS ba doàn dai-biéu Cham. Tun n AME 
à, Lob ы сс àng và bac, noi сбша. о i 
àt: Noi chira dé уап а Eis. Set 
våt: NL theo ў toi, thi Верди TE q^ 
TS cüa mot vi vua кеш SE T 
Se 3 i ië hie Е пау = 
um ba ngiói rièng biét nén n PESO ERI 
bièu Cham, gióng-dói cha mdi vi г Gg 
{ойу 29 và 30-8-1958:  Phái-doàn dinh di авзаи "B 
es kho-tàng cüng là cia vua. Cham г noi m ws 
eei Ner, thi có rät nhieu tin. düng M 
E Nguyén 9 ж, (713), dòi Duong UO Dg 
ng, dòi Thanh, Ta mt fà lr DEI) ds D ds 
ua Cham dà nhi&u län sai sú sang HE es ng: 
Hes vë Chiém-thành паша, binh-khi, tiën 3 SE KE 
Cite tiën döng dó có lë duor mang lèn Pan SC 
Së cüng vói các báo-vàt khác khi giòng-dõi 
m bi khüng-bó diri triu Xinb-Ménh. P 
Si khi diéu-tra, chúng toi duoc biet là ea оне 
dà she dao Thién-Chiia và ti bó nhiém-vu gin-g 
Cham và dà chuyên di noi khác, ipfe 
Vi dang mùa паша nhi&u, during уы Sun d 
tiên di SESCH i-doàn phài bé dé See E SE 
kho chira các döng cia Su avs ue Bala mà, Maroal 
49 eue tim di-tich mot ee er RA 
Ner chua tim ra dwge trong n 


Saigon, ngày 10 thang 9 пат 1958, 


thé-l 
Chà 


Báo-v. oa Tinh - tinh 
Racham và Tinh-mÿ, 

/do-vàt Cham en Ера g 

RK tinh Ninh-thuán 


Anh 86 259-GD/3VL ngày 12-2-1959, пф! phái- 
Theo Su-vu-lénh só 2 m, 
"S. EA Vign Khao-cd gòm o 


P ча 


160 


Кид 
R LU 


n Khäo-cÿ ; 
Chuyén - vién Cham ; 
Ong Nguyén-Dà-Lüng ; Chuyén-vién. Ki£n-trüc ; 

i 
Ong bó-Bá-Yén ; 


Ong Nghiém-Thim : Chánh Su-vu Vie 
Ong Liru-Quy-Tan : 


Hoi-hoa-vién ; 
Ong Nguyén-Danh-Nhuong ; Nhiëp-änh-vièn + 
; 


ói hai tinh. Ninh - thuàn và Binh-thuan dé k 
до-у Chim tai nhiüng dia-diém sau day ; West yy 


1.— Choa Racham, quan Phan-l$ Cham, tinh Binh-thun, 
2.— Tinh-mj, quàn Phan-ly Cham, tinh Binh-thuán, 4 
3.— Hüu-sanh, тийп An-phiróc, tinh Ninh-thuan, 

l.— Hüu-dire, quan An-phuée, tinh Ninh-thuàn, 

5.— Phuóc-dóng, quan An-phuróc, tinh Ninh-thuàn, 


Phai-doin 1 Kha 
25-2-1959 và trà vë toi 


о-сб khói-hành di tù Saigon 
à ny 
gon ngày 10-3-1959. E 
t Phan-thiét di Choa Racham hài 5 gé 
Quàn-trióng Phan-lÿ Chim cùng di 


vòi phái-doin. Diróng di rit i, phái leo núi с 
thi lng Chor EUER i, phái leo núi cao, 17 gió 80 


Ходи 26-9 


Ngày 27-2-1959 
Yang Po Ong, noi 


ihoa Racham, Bi thüm dën Thang 
| Сеша ong Dhat Nugar War Palei, 
a | D và ngòi dën chira các bäo-våt Cham, 
Rae SN tác kho-tàng Sopmadronhay (quán Drean, ШШ 
te, ос иде tinh Dóng-nai Thwong) kho-tàng | ) 
SAR ‘io dà muc nát nhiëu và có СНК 
Keser hop «Klon» bàng vàng và bàng 
E bot à hop e Klon » eta 30 vi gibng= 
8 Wt ó Racham göm 55 mø 
bac và 13 bàng dëng 
ai kho-tàng Sopma= 


mòt vi anh-hün; 


Racham cùng có mt 
giò bäng tre dan dur 
bac. Toi Choa Rac 
di vua Cham, Nh 
troi 


ho-vàl này 
dronhay và Krayo, ps 
Phii-doàn {ré vë Phan-thičt h 


Ko 


"ng ó Тїпһ-тїўү 
^-lhi-Thàm gii 
! noi сб nhieu 
Durand vë các 
9 bing vàng уд 


Nguyên 


au các VUA CHAM 161 
Jim 1928, ong Claeys, nhàn - vién cha „École 
p'Extréme-Orient, có diéa-dinh. voi bà Nguyén-t i- 
a ve Vien Bao-tang Hä-nôi, 3 dö bing bac. Khi phái- 
GEN kho-tàng Tinh-my thi chi con thay mot cái mü 
doin H Ch "ái mü об cüng bing vàng, dé chyp lén. 
E Ç Hoàng-hàu, mót doi hoa tai, nira chiéc vong 

дийп áo dà hw nát. Hoi bà Nguyén- i-Thém là 
giŭ các báo-vàt dó thi mai biét là trong thói 
qua, Viét-minh Шу di gin hët các dà büng vàng 
> con lai mot së it thi vi con cháu nghéo ting nén 
è 18у tien, Vi уйу nén kho-tàng quy gid орй và 
à kho-iàng Tinh-my dà gün nhu hoàn-loàn bi tiču-tán ; 


959 : (Budi ehiëu) phái-doàn 101 làng Hüu-die 
ye, tinh Ninb-thudu) dé x que n Qu ot 

ге Baseih cùa дао Ba-la-mén. Phái-doàn 6 lai Hiru-dire trong 
Ae. e ү | thang 3 d.l, пйш 1959 và eó di thàm dën 
tho паа Po Nagar ó Hitu-dite. 
Di thüm tháp Po Romé thuóe dia-phin làng 
n An-phuoe, tinh Ninh-thuàn. Po Romé I Se 
cuói cùng сйа nude Chiém-thanh Ше nim 1627 101 näm 16 y 
Sau dér ua Po Romé, шибе Chiém-thanh hoàn-toàn bi Viel- 
nam chiém. o GES 

P é g vua rit due nguoi Chàm süng-bši. 

ү WES ua. Nr Ро Romé, Wong mot POUR 
"Duong và trong mot bà Hating др дара, 
ong bà Hoàng-hàu ngwòri Viét thi khong duge 
vi ó xa tháp chung 8 cay 5б, 


vàng V: 


уй bång 
dà dem 1 
dep nhát 1 


Ngày 28 
(дийп Апер 


Trong thá 


khong ду dwoe ghi trong t 
Xua nguoi Chàm khóng He di 
Во là mot tài-liġu rfi quy giá. | mà thoi. 
mü vàng, mot ò Tinh-my. và mol Ares và di-lich eüa 
Уу 6-8-1950 + Phlidoim M iun @ — 1390) lai làng 
Ché-Bóng-Nga tén Gham Leg - . Theo ngwòi 
Wind n MAR in Neb, Тео ин 
Cham tbi trade hoi 1945, dèn th 


Ep 


э. 
mM ——X l S S S 


462 Kato 
báo-vàt bà 
bi quan 


ng vàng bac nhung dà bj liy di mat m 

én-chinh Pháp dëi cháy het, Kho pg В ав 
thay gi trong làilieu. cüa l'armentier, Vi nám 1903 p ШҮ 
chwa toi xem hay là chinh Ong cing khong Буве А co Mer 
d dën tho Ché-Bóng-Nga. Dó là sw dáng tiče vi la 
trong kho-tàng này dà có nhirng chi, 


Ché-Bong-Nga là vi anh-hüng Chàm nhirag vl Chet tar 
nén khong có tháp dé tho, Và yi thë nén trong cite ngày ji 
сас Ong thily сай Cham chi moi cde vi vua có Шар the 
khóng moi Ong-Nga vë dw сас lé do, 

Phái-doàn có di th 
Büng- 


hé 


äm M$-tuóng là noi lue-truyën eg {i 
ga,nhung noi dó ngày nay hoang-tan, chung-qi 


cò rào bing các hon dà chàng chát lén nhau và chinh gita còn 


có mot bàn nhô và mt true län bàng dá nhung dà bi VO nát, 
Theo các tài-liéu vë lón-giáo сйа nguoi Cham thi true Ши ni 
dé nghitn bot, bot này duoc hoa voi nuóc dé sao lên mát Lug, 
\ ta có thé doán là noi dó (гос cò trong eüa Chë-Böng- 
ng khong bičt dà mit tir hài nào, 

Phai-doàn có 
noi tha mot 
MOL khói. dà, с 


háu và mót c 


Oi am làng My-trong (quan "Thanh-hii la 
à Hoàng-hàu vo vua Ché-Bóng-Nga, Hidn ди 


! nhon mà nguoi Cham cho là trong bà Ной. 
А bia có khác chir Phan, 


Ngày 6-3-1959; phi 
quán An-phuoi 
các vua chúa 
nothin Po Nagar da 
Già, mot dia-di&m t 
sè 101 k 
rit nhig 


ДЕ nhà ë lang Hüu-dire chúa MOUSE dë tho cüa nieto 
Hees BAr bi Vietminh do nim 1 và sau dó dš duge Ши Iai 
Hiên có 7 dò tho: 1binh või ba 


ái-doàn di thäm kho-tàng ó ling Hituedite 
tinh Ninh-huñn: Вау 


hàm nhir à các khe 


л mi 


n núi, i KA 
hiio-sil vè kho-tàng này. the 41 ngwòi Cham, лр 
Ч @ ХА chua mot nhà Bac- 


67 d ПОС sö dà döng thau, 1 hàm 
she ën Viét-nam nhung trong K| hóng có 
сб mui 


9 sc phong, 1 cát св g 


Ngày 8-3-1959; 
xem ki 


Phai-doa 


phirde dé ho-làng cù 


in tói làng Phu 
à vua Po Klong Ga 


-dóng, quan Age? 


а Aymonier Chronique loyale du Binh- 
15 el Néconnaissances, М 


là 4 
5 Garai làm vua tir 1151 den lan? XLV (1889. 
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{т cÜA САС VUA CHAM 
sin) i гїї duoc nguoi 
6, vua Po Klong Garai 
r Po Romé, vua 
g nhu Po 
g 


bt йу б ngay gån ga xe lira 
Cin рар cua vi vua này о ngay gan gi 


(hàm tón - зада và th 
e hi có 2 ар Po Romé và tháp Po Klong Garai là 
ИКУ? m 
E p NE Cham dùng trong các ngày 16. „43 
yin Ше ^ ò làng Hàu-sanh có ngii din chín di ti чь 
lom: lang Phire Bóng có ngoi dën = döng là hai kho 
ро Romé; là i. Kho-tàng Hau-sanh va rie ү 
ро H ‘vua Chim do chinh nguòi Cham дїй. 
tàng сйа сас vi 


Š öm có 173 dö, lrong зб dó có 
<ho-tà >hwôc-dông göm có d Ne 
eis vàng bång döng, bång bac, có 

vòng, có 
SE H i chién-tranh 
` v fang này khong bi hu-hai trong thoi chién-le 
Kho-tàng này i 
i à б Già, thuóe dia-phân 
àng nüa Ó Giá, ра 
(go) ra con có mot kho-tàng пй b ЕА 
d De бп tinh Ninh- thun А. SCH cio ds Ben 
JN tha P ar (dën tho & làng Hüu- Б КЫ 
eu Poe có rt nhiëu dö quy. MOL ngày gi 
diy Vign Khiored 48 di kho sat Morag Sty 


do chinh 
à rén chi có 4 kho-làng 

Tri ó các kho-làng kë trén chi c ато và Hi 
Keser là Tinh-m$, Phube-dong, S gi li khi 
gc, og các kho-tàng khác dëu do Wayan Re 
св phone trio äs CN EI 
мо a ? Cie соп chau упа Chim ue P dig editus TRU 
Gm e Mën сйс 
Si KE Binh-thuàn. n phan nl 

o dà trà t | 
ER dèu уйп dé lai cho при? Thirgng gi 


Saigon, ngày 17 tháng 6 näm 1959. 


NGHIEM THÂM 


ipn  Khdo - cU 
A -ay oy Vien Fi 
Eve p^ Bilo~ (an CÙ- tch, 


М 


Phái-doàn Viên Kháo-có di quan-sát 
Có-tích tinh Quäng-nam 


Só 1071-GD/SVL ngày 27-8-1959 спа on 
sia Gido-due, mot phái-doàm göm có phan 
10- cŠ và lào.tàng Qudecaia viva di quan-sát nhüng 
cO-tich trong tinh Quàng -nam, nhit là & thành-phó Hói-an ya 
© Vien Báo-tàng cd-vat Cham tai Элә 


ү 


ning, 


Båo-tàng Cham i Dà -nàng là mot not мо 


JE ЧЁ vän -mint Chiém=thinh УЙДА dang tàng=u 
hàu hét nhng vat 


А ence еба nën vii. minh йу, Vien Bion 
ig Di-ning có Ih? cho hoc ai ‘OU rien rit där ай vë se 
Vién-tribn спа nën doin Vien Khiüo-eb 

Е 0 eb-vat dang дис ti 
B im hinh dó sé 
ПС mot cách 
1 nghién-e 


tàng Dà 


chup duge hon 350 
bày tai Vien Вас 


ТА 


ho-ting-hi 


с nghia, 
йу và sau thoi. 
dë du-khách с 
thuàt phàm trong 
chuye 


Nhüng tim 
viên ар-ар mot bing ke 
mt büng- 


è theo quan-niém mai с 
пдд së có mot tim thé ghi 1, 


tám hinh, 


lai 
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ÀNG-NAM 
н QUANG: 
rior TIN aa 
(0-7 i-an thi phái-doàn trong thoi-gian Rolex 
үг ы nghièn-cúu tat сй nhiüng Па h E i 
g ngày dš ra CE ca Скота Triin-Kinhe ox Bed 
1 riy. Hoi-an, nhu А mot thánh = phó thuong rn di cú M 
iu 14р Sien thurong-khách ngo dus un КҮ 
the-ky Шш у i dó tir Јао, các. linh-muc truy Bg m 
iip hing ede Dang Trong lai hinh y. Vi th tgi Hi M 
e EE y dirge nhieu di-tich ri -thú : 
ту ching uad ng nhà nào vi kiëu-dán — nh là 


А hà nào giór йа nguyên 
nhà có, SE à mõi noi dëu dem dën kién-tric eña nguy 
oa — 


nguoi ТШЕН là khong kë nào më má cha ngwdi Вб-ййо-пһа, 
ó là 


eS j à спа ngudi NA: 
quim minh. P ара ma DEED RET пан ня 
nào càu, nà ° 


ir спа mọ -phó có IE là 

i y giü-tri ljch-sù eña mọt thanh-ph н 

Y Ho v e nen Vin Khio-ed di ш 
Man ES tai Hói-an dé tim phwong-phäp 

a Se |: X m 

їй boom. Pan Te thank phá. ` RN 

Ngoài ra, dë vach rō lich-sir uen ue 

ди phép chap Anh OS geg thuge và п 

rupe ВИ, ho Trän, ho Truong, ho P ү Me 
Fang tai Hoi-an có lé tir hài thành phó này vira dee 


FE inb-tn tinh 
Tren deeg vë, nhë sir giüp-di сйа Ong b Se 
Quáng-nam và ong Quàn-Iruóng quan pou Chim DENDA 
ghé thim qua Mi-son, là mot thành cü 2 Eos e dó là те! 
vào Мезоп khó-khán nhung chúng ta có t sit tinh-trang 
hành phá сб Chim dep nhät, MU. së có 
Hin ti eta thing cành dy, Sau khi mahienceó Ini nhüng tháp 
dé-nghj cùng co-quan hitu-trich dë chinh- 
trong thành. lo" 
бї sw huóng-dán ein ong PE ve Wo ZE Phi- 
ong Nguyén-Lé-Tho, phiái-doñn Khio-c ei ho Pham, Төс 
huong và chup duge nhitu såe và yd Lio vào Nam dirói 
Pham day là con cháu ейа бпр Pham: LS 191 lap co-nghiép 
dòi Le-Thánh-Tóng dà chinhephue Re Con 
‘ai quán Qué-son, Hién nay ó làng 


A ардай Bo-thóng và dà 
T, a бла Pham з О E 


lành än Tién-phong trong NN ide ад chup dirgc, cal 


ri -Tóng. Tron; Pham- 
по SS pe) Lé-Thánh-Tóng phong ong Phar 


Nhu-Tüng làm Tién-phong, nüm thir hai nién-hiéu Hóng-Burc 
r-Tán, 
(1471). 


” . "9 


(66 
KHÂo-cÿ, n 


Chúng tói së soan tháo nhüng lài-liéu vira nêu 

nhe ппц ilu lién-quan dén cie еба Cham tapa C 
thành-phë Hói-an, tháng cánh Мт-зоп và sé б ШОШ 3 
dóc-giá trong mot зб báo tói dày nhirng két-quà sg m D cùng 

с Trong khi chò doi chúng tói xin giói-thiðu cin, p 
quyën sich vira moi in eüa ong Nguyén-L, Tho, duit giù 
su Nam nhan dé : Мб! taimliéu vë сиде di-dan а 
fén спа Tièn Nhán, Saigon, 1959, trong dó có å d 
e 8 dó có ánh chup nhimg 


duo 


bång de dòi Le-T 
Saigon, ngày 6 thang 5 näm 1959, 


——F 


Une mission de l'institut National des Recherches Historiques 


dans |a province de Quang -nam 


Sur l'ordre du Secrétaire d'État à l'Éducation Nationale, une 
on de l'Institut National des Recherches Historiques vient 
d'effectuer une mission d'observation et de reconnaissance dans 
la province de Quáng-nam, principalement à Faifoo et au musée. 


des antiquités chames à Tourane. 


Le musée de Tourane constitue un centre d'éludes trés im- 
portant par son ampleur et par le privilège inestimable d'abriter 
Pour ainsi dire la totalité de la production sculpturale d'une civi- 
lisation donnée, Il possède en effet des pièces maitresses de 
ons les styles de Part du Champa. La délégalion a pris en- 
viron 350 photographies sur les 250 pièces conservées ап musée 
"ёте, Ces photographies serviront à une élude détaillée de 
Ces pièces, étude inexistant à l'heure actuelle ; elles contribue- 
ront par ailleurs à la création d'une photothèque pour le Musée 
“légalement à l'établissement d'un fichier moderne muni de la 
Teproduction photographique pour chacune des ceuvres, 


E N 
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KHÂ0-cà 
А Faifo ion s'i Ly 
А Faïfoo, la délégation s'est attachée, durant ui 
de jours, à prendre des relevés. architecturaux ds sine 


lemples et à estamper les nombreuses 
5 stèles qui 
retracent 
WI 


< я Duve 
In cité, On sait que Faifoo est un des ports NE Selle de 
us floris. 


sants de l'ancien Viet-nam et ce fut à cet endroit qu 
s'établir des com mercants chinoi: japonais et E к 
К 8 ns et q 
quaient les premiers mi. ч 
Ree ke 3 E * 
naires qui partaient évangéliser la Chrétienté du Sud: de 
Dang Trong Б 


fois l'histoire du temple dans lequel elles se tr 


ce fut également là que déba 


En marge de ce travail technique, la délégation a pu ph 
graphier plusieurs séries de manuscrits, Ja plupart ол ER 
généalogie appartenant aux familles anciennes de Кай WW 
généalogies jettent une lumiere toute nouvelle sur i ми 
la création de l'ancienne ville de F; "€ 


{ а оо qui doi 
la fin du XVIe siècle, u E 


RN à l'extrême obligeance des autorités ade 
T es, а pu se rendre jusqu'au site de Mi-son, qui 
ligieuse chame, dédiée à Ci + 

ша VER 5 10е à Civa. Mi-son, l'on ре 
: HOY Sans aucune exagération, est unique en son genre р S 

Our principale E ^ iis Wer 
e Hm ik un chef-d'œuvre incontestable de BEE en 

es, Aaler, accès {гё i 

Вес son accès très difficile, MT-son mériterait dtii 


Tut une ville re 


mieux connu. 


Sur la généreuse information do 
de Quë- son, Monsieur 
rendue au canton de Phú-h 
quinzaine de brevets impé 
jusqu'au règne de Lé-Thánn-- 
Ces brevets étaient délivrés 
Хаб] 


Да SCH par le chef du district 
Б К A ho, la délégation s'est 
SE е а pu photographier une 
VADO plus anciens remontent 
8, période Hong-Bite (1470-1497). 
endants du général Pham= l 
u général Тїйп-Нипд-Өа 


i і 3 Mongols б 
firmant les assertions du livre de sin Mer Ces brevels con 

Benéalogie de Ja fami 

^ famille des 


Pm sont des documents d'une valeur 
е l'expansion vers le Sud du peuple үде, "ble pour Iétude 
amien, € 


d'ailleurs déjà élé amorcée par Monsieur ps Zelle étude a 
Ngu 


aux de 
ño, gendre el aide précieux q 
dans ses batailles livrées contre le 


Destin 


"-Lé-Thg. luiz H 
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RECHERCHE 


ans une brochure récemment publiée à Saigon sous le 
vë сиде di-dân Nam Tién спа Tièn-Nhän (Un 
ers le Sud de nos prédécesseurs). 


même dans uno 
titre : Mól là lié 
document sur l'expansion v: 


Une conclusion préliminaire mais essentielle relative aux 
historiques s'impose à la fin de la mission que la 
délégation de l'Institut National des Recherches Historiques vient 
d'effectuer dans la province de Quáng-nam. Le Vietnam ale pri- 
vilege insigne d'être dans sa partie médionale, de Saigon à Hué, 
le point de rencontre de deux civilisations très brillantes et toules 
différentes par leurs sources d'inspiration. Sur mille kilomètres 
de parcours en ligne pour ainsi dire droite, l'amateur ou. le tou- 
riste, sans vouloir parler de Varehéologue ou de l'historien qui 
doit s'arrêter presqu'à chaque pas pour découvrir ou se pencher 
sur des points d'un intérèt prodigieux — le touriste ou l'ama- 
teur peut admirer les réalisations artistiques d'une très haute 
qualité coexistant avec des beautés naturelles rares où non 
négligeables ainsi qu'avec la vie quotidienne actuelle, dans les 
villes ou dans les multiples villages merveilleux, ауес ses pro- 
blémes el ses étonnantes réalisations. ll serait done d'une 
urgence extrême que les différents services intéressés se con- 
cerlent pour remeltre en état tous ces monuments sillonnant la 
route nationale numéro 1. Fort heureusement, le service de 
restauration a encore l'avanlage aujourd'hui de ne devoir affron- 
ler, du moins en ce qui concerne les monuments chams, malgré 
l'abandon complet d'entretien. depuis plus de dix ans, qu'une 

végélation certes luxuriante mais somme loute superfi- 

cielle. Une étude sérieuse et approfondie de ces sites peut sans 

aucun doule résoudre toutes les difficultés d'une restauration ou 

mieux d'une consolidation des chefs d'œuvres du patrimoine 

national, 


monuments 


ША 


in ERE] A9 
Hai bai the bi-dn duói thei vua Thigu-Ty 3g 3 voa aid sehen E я, Gë 


Nhà ding làm Vin Büo-ting Mut nguyên là cuu cung. 
din Long-an Bào-dinh (xày dung didi triëu Thiéu-Tri, nim 
1845) là mgt tòa nhà nguy-nga, lráng-lé vào hang сас ШУЫ де 
dep nhiit спа Viet-Nam, Trên nhiüng dó-bàn và trén nhüng a. 


hoe bite lién-ba сйа cung-dién này, eó khäc hoe khám cùn ха. 
cù rit nhiëu bài vän và tho: bàng chit Han, 


Vién Kháo-có du-dinh së Vin-lhrot cho sao chép, phiên 


dich nghia nhing bài vän và tho fy dè dùng lam ШАТ 
vè уйп-һос, 


Trong nhüng bi 


tho chè Hán КЪйс hoge khám elm lai 
dën Long-an, có hai bte. khám cin ха-ст sáp theo thé « Айс. 
văn kiêm lién-hoàn», dùng bàng, trác 4 vin, doc thành 64 
chuong that ngón hoic ngü-ngón mài bue, Hai bài the này 
cüng trong-tw nhu thé /rizn-co 48 # JA. m) hoüe chire cam hài 
vän & $$ vo x cüa nàng ó-Hué dòi Tän ben Trung-quée, 
Vien Bào-tàng Ниё dà nhi m У vi tác-nho doc прапа bat 
tho fly. Có vi chi дос dirge mt dòi bài, có vi dà дос дшос vat ba 
bài. Phài chšng các vi dy ‘iu tài, khong khitng дос ВИ 64 
bài tho trong bàn cò-dò nói tren, Án-ngit thoi cà Sumer, 
rie, Ai-eàp, Hy-lap còn có "8101 Mei duge, huðng chi eó 
hai bite tho chi Hán kl ung dién cách day chi 
moi hon mot thé. ng lé khong ai doo duge що 
[йи sao, chúng ta cùng nén nhy ngay mot sö nhà cuu-nho 


som vén màn bi-màt, néu khong hai bie tho &y ду ве trò thành. 
nhing ñn-ngik vii chon vinh-vión vo thói-gian, 


Vay Vien ching 101 xin sao hai bic tho dy дої dije 
Mong rüng сйс bác cao-minh së 1 nhüng dièu KH 


khàm-phá 
cho cóng-chúng, 


còn gi 


hám trong mt с 
mà ch 


trong dó và dua ra ánl-sáng аё сбирка, 
Vien chúng (01 së lün-luot ding vào lap k 


йр do các vi giri dën, 


"re Ue убия 
[SC Я ` ea за 


дъ. 


KB SK MAS 


MF B pt 


nw 


Phan Hanh-ehanh 


1-- Nghi - dinh së 19-GD ngày 18-1-1956 thiét-lap Vien 
Kháo-cÓ và än-dinh các nhiém-vu. vin-hóa eña Vien. 


TONG-THONG VIÈT-NAM CONG-HÔA 

Chiu Hiën-wée tam-thoi 86 1 ngày 26 tháng 10 näm 1955; 

Chiču Sáe-Iénh só 4-TTP ngày 29 tháng 10 näm 1955 iin-dinh 
lhành-phün Chinh-phü ; 

Chiču Nghi-dinh só 21-GD/ND ngày 3 tháng 2 näm 1955 và 
dinh-chinh sé 195-GD/NP ngày 13 tháng 6 năm 1955 cái-là BO 
Quëc-gia Giáo-duc ; 

Chiéu Sác-lénh së 175-NV ngày 23 tháng 5 niim 1955 än-djnh 
long, chtre-vu và cung-cãp bång hièn-vât và hién-kim cho các 
cóng-chüc và nhàn-vién cong-só ; 

Chifu quyét-dinh спа Hói-dóng Nói-cáe ngày 26 tháng 4 


nim 1955; 
Chiëu dë-nghi сда Bó-triróng Quóc-gia Gido-duc, 


— 9 


D Е 


NGHI-DINH. ; 
Dim 1.— Nay lhiét-làp tai Bo Quôc-gia Gido-duye mot Vien 


Къдо-сд, 
Dim 2,— Viên Khäo-cd có nhüng nhiém-yy sau Фу: 
1) Suu-tüim và Къйо-сд, nghien-ciry Khoa-hoe nhán-chün 
trong mie và ec xir lan-bang (Cao-mën, Ai-lno, Thiictan y 
2) KI 
nude vi 
Ai-lao, 


"én ede nën vän-minh, lich-sit сйс ching: 
fle nude láng-giëng (Trung-hoa, Nhál-bán 
Thii-lan, Mitn-dién, Ма 


"10е trong 


» Cao-men, 
1 P'hi-luàt-Tàn, уул), 


3) Truyën-bá ede mon hoe noi trên dà thau thái duoc; 


1) Dào-tao nhüng chuyén-vién thinh-thao cho ngành hoe 
kháo-có. 


Ngoài га nhüng thim-quyën eta Phong Báo-tón Сё-Неһ sau 
iv. dinh-chinh do nghi-dinh só 195-GD/ND ngày 13 tháng ü 
nim 1955 спа Bo-truén, ia Gi; 

pham-vi nhiém-vu спа Viên, 


1) Nghién-citu. các có-lich, d&nghi sur liét-hang và bài sw 


ligt-hang các. có-tich cùng các bién-pháp thich-dung dë báo-tón 
các có-t 


2) An.dinh chwong-trinh еде côngtéc có linh-cách khåo-cô 


Hoi làm mài nám — (dào dät др tm ed-tich, tai-tao hay tu-hly 

cò-tich) ; 
3) Thi-hành và kiàm-soát sue (hi 
cò-tich, dào dät dè tim cò-tich, quy 
Däi dào thi. 


4) Dim-nhiém vite diëu-khiën các Bio-ting-vidn, thanb-tra 
сйе cà-tich : I 


-hành các cong vide tu-bd 
linh vë viec chuyén vào 


5) Thào-luàn vë til са các vin-de 


Sach lién-qum. dën vide ios 
tön cò-tich 


Din 3.— Vien Кндо-сд dit duoi quy 
dišu-khiën, с mol chánh-su-vu phy-ta 
chánh và mot sö Congest viên chuyén-moy 
hoe và nhiém-vy dinh ë dièu 2, 


n mot Giám-dóe Vien 
Yë cong vide hành- 
? Phu-trich các MOR 


Vien cò che phòng 
Hénh-chanh г 


sau dän 


1 phong сбпа: 


hanh-chanh ya коду 
1 thi-vién kháo-etru, e 


` 
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pain HA NH-CHÁNH 


ru-tim. 
; 1 phóng stru-tim, 
-môn : P 
Ghuyén-tr 1 phòng khåo-cúu, 


1 phóng båo-tön cé-tich, 
1 bâo-läng-viên khäo-ctu, 


jiim-dôc Vien Khäo-cù tuyën-lya fs tn 

1 n pe khäo-cô, hay eU ngành rose SE 

Sr ó ài lwong-bong cüa б y-c 

с Би ойі d 
pip e e ak es De 
và cung- ¢ 

гопа? ° I А 
a TREE hanh-chinh dugc hung ngoài Se 

ü mium phu-edp ehre-yu và durge cung-cãp hién-v 
cüa minh, phu ` 

= SO, 
kim nhw mót chánh-su-vu st e . 

im Các cóng-su-vién duoc tuyén-lu: | trong các ADU 
các ngành khoa-hoc (giáo-sw, phu- 10, СА hie ` 
gidng-nghiémavien) а mëcht SR 

— Các nhan-vién phu-trách các phóng viéc duoc hwóng phu 
ú ü òt chù-sw phóng. 
сйр chite-vy сйа mót chü-str pl | Ке 
Di?u4.— Bó-trwóng Quác-gia USE iw 
chánh và Bó-truóng tai Phü Tong-thong phy 
chiču nhiém-yy thi-hanh Nghi-dinh này, 


Saigon, ngày 18 tháng 1 SEA 1956 
Ky tèn : NGO-BINH-DIEM 


Vien 
2.— Nghi-dinh sö 321-GD/NB. ngày i gne nee 
* Blanchard de la Brosse > thành Vien 
Viét-nam, 


BO-TRUONG QUÓC-GIA Qe ee 

Chicu Hién-wóe lam-thói 86 1 ngày m pu Ac 
Съби Sác-lénh së 4-PTP ngày 29-10-19 i 

phàn Ghính-phü ; Па 
Chiëu Ee", sä 33-GD ng 19-9-1949 dn-dini 

chuóng Bo-trudng Опбе-дїа Giáo-duce ; ARMES 
Chiëu Nghi-dinh 21-GD/NB ау, па 

ngày 21-2-1956 càit BO Quóc-giu uc; 


y 


176 


н 

T 

8-Ihöng Vite na 

GD ngày 18-1-1956 "а-ар Vien Khong ША " 
uc: ШЫ 


и 86 17 ngày 24-12-1955 vë lð. 

phuong và Пий) eña Tông- 

1955 dit Uwe (иде BO Quëc. 
Saigon, Dà-nün 


Và các Nha Нос. 


-chire һап, 
Kär eg ade 
а Gido-due Cie pj 


Dt chte Trungaviek Thee-vidn Se in 
chánh Phin : 


Chigy nhirng N. 
tò-chire Viên Båo-t 


thong х 


СМ В eñ (24-11-1997, 28-11. 
ang Blanchard de | 
Chita d-nghi cü 


1927, 6-8-1999) 
а Brosse ; 


а ông Giám-dëe Viên Kháo-c8, 


NGHI-DINH E 
Diet 1— Vin Dio-tàng tai vron Bach-thio Saigon, trade 
tên à Mus, Blanchard de {а Brosse, dà dat thude quyèn By 
Quëc-gia Giáo-due, nay Диос dài ten là Vien Bå 
Viét-nam. 
Віц 2 _ ү 
và trung- y c 
Yà nhân-chüng-hoc, 
Vién n; 
quyën аа 


Báo-tàng Quôc-gia có nhiém-vu nghién-ciy 
i-lich và taj 


-liéu vë mj-thuát, lich-siy cô-hoe 


tói quy&n dišu-khiën спа mt Giám-thü và 
t Vién Kháo-cà, 


Bišu 3.— Mot Хам 
Viên Bio-tan d ét-nam, 
Bitu 4.— Cic Ong Dëng-ly Vün-phong, Tóng thu-ky BO 
Se-gia Giáo-duc, Giüm-dóc Vien qt O-CÓ, Giüm-dác Nha. 
Ánh Nam.yjat -vu thi-hành Nghi-dinh này, 
ngày 16 tháng 5 пат 1956 
NGUYËN-DUONG-BON 


nh sé än 


"inh sau chio по р cia 


» hiën nhiém, 
Saigon, 
Ky ten; 


179 - GD/ND. ngay 29-9-1958 
ành Vien Büo-tàng Hue, 


dòi tán 


NG QUÓC-GIA GIÁO-DUC 
TP ngày 29-10-1955 
àn Chinh-phit ; 


Bir 19-9-1949 да. 
а Gido-due ; 


LLLI 


Ch 


fc-lénh sö 
а Bo-trréng (у 


с -dinh chire 
chuóng cü, 


i 
w 


sy ANH 
jy HANH HANH 
pula 


и 16: - nam Сбпа - hóa sé 
йа Tóng-lhóng Vit- nam 5 Du sie 

аан GEN «có thuge Bà бибе-д 
Chiču ec thiét-lip Vien Kháo-có 

D ngày 18-1-197 

+ йу 
(9:80 na 
Giio-due ; 


Sp йу 
Teung-vigt só LAND ng 
"Thü-hifn Trung-vié 3 š Hea 
hiču Nghi-dinh Uhú i P ein Vien Ván - hó 
Cup ABE và + + 


f d-chite 
51 fin-dinh {6-ehth 


2846-19) 


Xm re Hành-ehánh 
qtrung-phitn + 17 ngày 24-12-1055 vë tB-chite, Hanh 
А 6 17 ngày 2 
Chiéu Du 


$ йу 
бе 'hóng só 34-ТТР/УР ngi 
và Huiin-thi са Tông- E duc сас Bio-ting. 
in-phurong де BO Quée-gia Н -vién 
ОЦ шр E cR na: IRATUS TE 
on, Pà-näng, 


à сас Nha Hoc-chinh Phan ; 
và các Nha Ho 


1 nbu-câu céng-vu ; 


NGHI-BINH : 


ба Trung-viél Lhiét-làp do 
Nay bài-bó Vién Vän-hôa М ngày 283-1954. 
іб — Мау 2] + 41391: 
we шз Шели ia — 
Nghi-dinh Vien Tanged Khài-Binh cü E Soe danh Та 
эйи 2.— Vigo Tang poll BE cea 
7 -прар {һап SSC 
chim пау duge sápenhá ian КН от 
De Hud, LEE t Giám-thú phu-träch, 
е Vién Báo-tàng Ниё do mot EE MEN Le 
Dieu 3,— ees EE e 
i iem, xép-dit, ngl ich-sit, cë-hoe 
có nhiém-vu Weer vë “mitinqi; Tichesis 
bày các di-tich w bt 
nhán-chüng-hge; Е 
Стена Vién Bio-ting SE 1s 
"äm. шаш e? т 
Yu nhu mòt Quán-thü Bito-tàng sg Mari. Bà Ment 
би 4.— Düng-ly Ván-phong, à, chiéu nhiém=vu thi 
G ОП йй, абе Vign Khüo-có, 
nào-due và G Ci 


Nghi-dinh này. 


äm 1058 
20 thang 9 т 
pr : TRÂN-HOU-THÉ 


ide bio-vé 
GD ngày 14-2-1959 vë vid 
3 ia. 
4— Sie-l¢nh sö 360 Quáe-gia. 
"hing sàn-phüm vün-hon cü 
== 


78 н 
m ШЕ УЛ к, 
TÔNG-THÔNG VIET-NAM CÓNG-HÓA 

Chièu Sác-Iénh só 4-TTP ngày 29 tháng 19 nim 1955 Si 
ddi và Wine do cic vin-kien ёнёр To-dinh thanh ph 
Chinh-phü ; 

Chiču Nghi-dinh só 19-GD ngày 18 tháng 1 nim 1956 thi. 
lp Vien Khào-cŠ trure-thuge В Quóc-gin Gido-due ; 

Chiëu edie luàt-lë hién-hành và báo-tën сб-нен và bäo-v 
VÉ các phüm-vàt xét ra có ich-loi cóng-cóng vë phwong-dign 


lién-sir, lich-sù hay my-thuat ; 


Chiéu dé-nghi спа Bo-trudng Quôc-gia Gido-due ; 


Diéu thie nhat. 
thd Quée-gia Vi 
dišu thir 
phép. 


m khong cho mang ra пдой lanh- 
ác sin-phitm vün-hóa Quüc-gia 1616 
2, nëu khong Диос. Tóng-thóng Viét-nam Cong-hoa cho 


Dieu thir 2— Droe coj là sån -phâm vitn-hóa nói à di&u 
tht nhít сас dong-sin hay bül-dóng-sün có gid-tri lich-si vi 
bän-thè cüa nó nhw là: my-thuát-phlm, sách vë сё hay nhitng 

à sao, vi-ánh. dúng bàn chinh nhitng: 
bät-luân chü-nhán là ai hay cün-nguyén: 


an-trong сйс 


ai sün-phüm kè trèn, 
& dau, 


xin phép xait-cáng mot sàn-phàm có 
in phai duoe git Vién Kháo-có dà 

ciu vë phuong-dién chuyén-mon và dé-trinh Tóng-thóng, 
thàm-dinh, 


Diu thie д. Вод 


ng tai Phi Tóng-thóng, Bó-trwóng. 
а Giño-dye, B6-truëng N; -giao, Вои Nói-vu уй 
Bo-trirding Tài-chánh, chiču nhiém-vu, lünh thi-hanh Sác-lénh. 
này 


Duëe 


Saigon, ngày 14 tháng 2 näm 1959 
Ky tàn ғ NGO-BINH-DIÈM 


Diém sách 


б -Siêu 
керү. do ong Lé-vän-Si 
а NH Giai-nhân Kÿ-ngô, a Shinada 
S тамар Saigon, nhà xuát-bán g 
pinh-gi 
Dwong, 1958. ster 
Sich nay nguyên tên là Giai-nhdn Hogg it ES 
Phan TE vičt ra di Ши, có 18 trong Pr ol ейа 
dät Pháp. Nhung trong lúc nude nha ó Redon Su NER: 
ngogi-bang, sách dä không AR бї: nhung sich vira in 
КЕ dem ee ASP A 
xong, chwa kip phat-hanh, dà bi n lo con gái lön йа cu Täy- 
ibióu-hüy ht, Chi con mot bán-thào do duos MA Léo 
HŠ cit op suët ba muoi näm, dën nay 
binh-chi và cho xuiit-bán: eds 
Giai-nhàn ky-ng là mot CEV? Se a: 
göm có 3.880 саш ера GOL truy, 


iëu-nqu trén dt 
Có U-Lun, mýt nt de a КҮ, е Go E 
Hoa-kiy, diee tin cha 0 qué т ijt nie di-quoe Aën, dè tr 


пайнер cho có M en hiéw md phái tam za nguoi 
тибе tim kë ciu cha, U~ i Nhát-bün. 
tinh là chàng Táni, mt chisi 


à "S 


180 Mos 


Triróe khi vë nude, U-Lan dän Hong-Lién ` € Này 
thi së tré qua või chi ; nën 107 chet, tht chi ding lài-sá, 
cüng nhu сйа chi dè phung-sie chinh-nghia пибс chi 
Hong-Lién khong thug He rid 
ella ban ; [ » MOL nhi 
і-дидс ng-hoa. Pham-Khanh cling khong nhán và doi qu 
theo d? gitip ban, 


Thé là ba ngwot ban A ba nude 


та la ду lén dwong di 
Tÿ-ban-nha, 


Khi vë dén qué-hirong спа U-Lan, nàng Hong-Litn dà vi ban 
må lr ha minh làm gái dičm-dàng, обі imuc-dich ding såe dep 
làm mé-hotte vien giám-ngue dè ánh tháo cho cha nàng U-Lan, 

Sau dó, cha con nàng U-Lan trdn sang Ai-cáp, và làm еб 


vän cho quà 01 Ai-cåp, trong Ще пифе nay luyén-chigp, Déi 
Anh-cát-loi 


Cò lë càu-chuyên còn dài, nhung 14с-ріА vičt chua xong. 


Сас nhàn-vàt diàn-hinh trong Giai-nhán. k-ngó là nhi 
nam nit thanh-nién сб tàm-huyët, nhiét-thành di-quðc và бп 
luón. sin-sing tranh-dšu cho chinh-nghia, Dó là nhüng nhà 


“ch-mang chün-ehinp. nhung khóng mü-quáng, qud-khich; 
Мас dita ho có ly-trëng cao-cå, nhung ho khóng hy-sinh tit cii 
cho méng, ho Mar dung- б 


Jhäng voi hiču và linh, Long 


hi€u-thio спа Ur n di vöi cha già, mé linh уби tha-thiét cia 


nàng dói voi 
U-Lan, Tán-sT, H 
dòng thuy 
dong. Nhurag da khóng phà 
тёп БТ nbüng chuyen phong-ünh üy-mi ; day là long cám-khái. 
cà thè làm cho dung тте We tren dän cita пръв! nghe kë 
chuyen lráng-sr Kinh-Kha уд nhae-sr Cao-Tiém-Ly. 
„ Yë phirong-dian é, ta thäy cu Phan Chåu-Trinh 
chi-teuong fang aen eae Lang-man khón, 
MOL thir lüng-man dƏi-phë ; e ch-mang thiču linh 
là mot thir Cich-mang Kho, han. Vi thé nén. sà, 
йа Со ching nt ting Chi có màu dg (man và 
mau tanh (mái tó анро n và hoa ngàn 


a), mà ед 
со nói), 
Vë phuong-dien ‘on-gido, triét-hge, Cu Chü-lrio, 
10 vå triétgig Bång 


2 
dën: 
#ranh-dáu cho Lx p, 


Тау dà ар nhau & trên ditm dán, 
hdi, пиги-сйи. hanliphüc cho Nhån-loqi. 


Зб 
e а 


Ë 


jy 5407 
ША ir сап 494 dën сап 498) dà ca- 
за dñ mon 101 U-Lan {te RE e 
Сара Ce жна NR hièn-triét 
L'an à б Е j Chi-Thánh # 
et Io cho vän-héa Hy-lap). Ва т: S 
mec NO es Е 
ши à nói vé nói-dung tác-phåm, SH a ae ae 
‘Tren d dû Uën dën mot trinh-dà rat ads BE Hee 
iud ү. Me MAU do egi chua kip 
Sheng Gun Drang là mot wi-inh-e hân hài chia 1p 
пе trong е sinh-lhaj, sans dia Way (ЖУ 
СА pháa-minh ; lác-già lai dùng khó hiën, 
chua duoc и: nguoi doc gap phái lim chit . 
g 


ph 


phuong, kl 


* 
ét Giai-nhän kÿ-n 
Sau khi dà phân-tich quyën He Ge e 
au а d SE 
p "Tày-Hà, с toi іё, d 
йа cy Phan Tày-Hà, chúng t d d 
Eich binh-giñi và chü-thich сйа ông Lé-viin-Si 


-Sièu vè vite binh- 
Chúng toi rt hont AE Wn БАЩА diri cin 
chú và xuiit-bà ën ti&u-thuyi ТК бар tan 
À mg Ме u 
linh phuong-pháp jiri ч mà óng 
vë cách trinh-bày sách (tr, 4) : и ЕТ 
р 8 di (rong se 
« Có mäy doan ò gita trayén, 3 SE dE e 
dung nhát-tri ee (üc-phüm. mà chúng 


phün phu-lue,.. Um en 
« Chúng 11 cüng sita mýl vat Sun nv АТА 23 

#0 dong bay gids eóng nhan, khiën nani ue ddr de 

ching ti chua nguyen-van 0 (бы Pies 

chúng tói sai, thi sau này dé Ша г Ge: ang 

«М0 vai chit cb, mà пи їй ай rft D 

"Ubi ta qué quen. {шде dt Mei зб ding, nhung cùng 

‘dm má phái sita dou ra sul, 1 


"Quyén-vün bën шб э. | ‚ la (hdy 101 làm 

Cin-eit удо nim dili ВВ ca rn ABS "gu ud 
vige ein Ong Lè-vän-Siċu її мой Pod bao и eng phi ES 
sun và OH HO e A senteurs ha 


“Гот ngugén-püin, khong nën si 


Vän cüa tàe-phüm có йу. тъ. 
£ 


182 Fido-C at 
Trong khi Lé-quàn chwa rò due dung-ý спа op. 
da voi cát miy doan  giüa truyen. dŠ vào phàn ЕИ 
lè vi phái trong sw nhit-tri cha táe-phàm, chúng toi e. 


Dm? 
lm ду khong khói eó tính-eách dóc-doán và chü-qunm 


Nhirng chù trong nguyên-vän ng là уж khong dong chinh. 
tà thi chi nén ehü-ewóc chix khong nén sira, vi có nhišu chi 
nguyén-vün viet dúng mà ong Siéu dä sia hoa ra sai. Xin nay 
ra vài thi-dy : 


L— Nguyén-vün vé 6 chit сап 39 là * Рой [ron 
may che *, Ong Siéu dà sia | 
Ta tra chi ring trong Vi 
tién-dii 
463) thi th 
bong mit t 


iy ring phù 
х « Dodi Iróng dáng. phú may che, 
"Dm he-dièn eta Moi Katz 
gòn — Ha-ndi, nhà xuñt-bán Všn-Mói 1991008 
nh-nghia nhu thé пау: « Рат may phan chiču 
‘ing hay bui chiéu : Rang vàng, rår 

P theo dé. vë phän vän-liĉu, có dàn them my сїй 
Räng vàng thi náng, ráng tráng thi mura ; Rang тё 
Rang vàng thi gió, rang dà thi mea. Con 


chit dang thi tw-dièn n trên (tr. 146) cát nghTa ràng : « Видин. 
bo binb-thé : Dang nguedi dep y. 


2.— Nguyén- 
bao ngám-ngü 
aiét bao ngåm-ngùi 
trén (tr. 110) thi tha 
throng, chanh nh 
Саш làm (dn: 


Yë 8 chit сап 84 là * Chanh fink ди E: 
- Ong Siêu dà sita lai « Tranh tinh diéu c 

Ta tra chit chanh trong tu-dién da dàn 
inh-nghia nhi sau ; «Сат 
hanh lréng », KE dó lai 
Noi riêng riêng chanh е. riêng то minh 
); Tón-sr nghe chanh tong thong (LUC. VAN-TIÉN); 
Doi phen thay cánh, dòi phen chanh niém (PHAN TRAN), Gon 


sidi-thuyet ofa ehn, ‘rank Wong tu-dièn dàn trên (te 
+ « Dip cày. — Lodi ria bién y. 


Trong lùe 
Giai-nhån kij-n 
си Phan Та 
khong là 
nguii B 


«stra» nhirng lõi chin 
паў. có |ë à 


à trong nguyén-vin quyën 


iei 


ngwòi min Trung 
ohitng sai-lim ei: 


Ë Dër Trung (huong yap 
phái nhüng 167 này : khong phan-bigt duge hör (э) пра (a ) уд. 
hhüng tieng vičt vui n. ng, e, t & сибі chù, 


r, ch või tr. Dé 
phuong-dién chinh-ta, 


Ong Situ con sita rät nhiëu chir trong Giai 
làm sai lac cà $-ngha еба nguyén-vün, nhirng chi 


nhàn ký-ngð, 
thà kë bá ra day dirge, 


Ning tôi khong 


P w 


u dà quên büng dièu này: ^ 
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jy SÂCH e 
pil һ cà lai càng khong nén síra chira, néu bày 
é] А " 
khác di thi ghi chú vào cudi trang, chi khong thé Шу 
y dùng khác 


go i thay thé Єһ cd roi chua nguyén-ván vio bën dui. 
et moi a 


neng nhirng 


ning khác gi dit cái cày иде con trâu, dào-lón 
chàng khác gi dat cái š, 

: is bát ngwoi xwa phái: dùng nhiüng tü-ngür ma 
-gian, häi d 


Làm nha v у 
cå іце thor 
di chwa сб. 1 = d ^ 
d к chúng toi chi рап vé vige ong Siéu ke wie: 
ë: m mot së chit trong nguyén-vün quyèn EE 
dg (bién büng vin vän cüa nhà chi-st Phan MEE б 
JE phàn СЕА lun, vi Ong S S i 
s. e ER nhà nho nên khong lránh khói nhürng khayét-di 
à mot nhà 
ai-lim vë dién-có. А. & à 
Ching toi mong ràng, trong län tti-bin Giai-nhán kyj-ngd, 
ç dën nhüng dëm này : " 
1)Tón-trong nguyén-vàn (tir cach sip-datdén eeu CR T 
2)Nén hop-tàe voi vài vi tüc-nho trong viéc qe Um dis 
thè bó khuyét nhirng diêm còn thiču-sót howe chwa tho: 


trong ban in län dàu. BRA 


ong Lé-ván-Siéu së chit 


i i chi fr nhitl, chatt tón-giáo, 
PHAM-DINH-KHIEM, Ngwot ching firn al pe 
chinb-tri min Nam dàu thé-ky XVII, nhà xušt-bán 
Viél, Saigon, 1959; 
inh-Viét уйп- 
Ông Pham-dinh-Khiém là mgt nhà vin Pd TEN ae 
doin, Cách day hai nám, бод dû cho ee Ze 
khüo-ci vë lich-sù eó giá trj i ee Уз жер 
Ong vira bién-soan và ñn-hành mot We? 
nhan-dë Мугу chieng thit шїї. 7 
K tù-duo, do ting Hy-lgp là тан eo RN E 
ching. Vay, Nguoi ching Mate nhi An-ré Phi-Yén, vi tièn- 
пуди sach vit vi chuya My ling АШЧЫ ES ae hi 
khói tiy-dao Vietnam nam Eve ща m 
«чо Ties Cui EM eat dl ning di kate, 
Lite soan táe-phlim này, 140-210 MINDS 
зодп lc ри ‘ede sù-liġu cd kim, trong 
Voi phuong-phap khoa-hot, | 


Vo "9 
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Кио. po 


cüng nhi ngoài nuóc, ma con dich than di dën quang 
chó nhing di-tich ci liBn-nhàn. Nho the mà Phamequin lÍ 
thé khám-pha ra duoc 1 và dau-vét hai thành єй Quin, 
Và Phü-yén vë dàu thé не XVIL | 


Voi tai-liéu doi-dào, li vän stie-tich, cach t 


it Phan-mink, гд? chieng Име nhi dà ghi qj 
Si thanb-cong dáng KÈ cña We по, 


HE két-Inàn, chúng toi xin mun loi сйа Gito-su Truong. 
Bitu-Lám, Giám-dóc Vién Kháo-có, trong bie tho thay loi tya 
nhu sau 


Сиби. chuyën ño này cha anh dàng duge diüesbigt 


Chü-*, vi nó dua ra Din khám-phà mói-m& lai ehiéu ARA 


vao mót thór-kcy lich-siy quan-trong. Toi mudn nói giai-doan mi 
dän сиде is 


ng mi&n Nam, noi mà ngày nay la hudng ludo, 
và cùng là thei-ks tiép-nhan thong-diép Pliüc-ám, có ünh.huüng 
nhiču trong nëp song tinh-thàn ea. nguói Viet, 

Ci -ligu anh tim duoc. аё thwe-hièn tác-phiüm rät Ii 
doi-dào, và mot phan rit moi Ja. Nhung cái wu-diém vë phirong- 
1 vige eta anh that hop-ly lon-trong tai-liéu, Ща 
ü Mat tr lài-liàu thot та, hay mt dói khi, anh 
itp dim-thoai voi dôc-già, » 


TÜNG-SO'N. 


Hong-Dire Thign 
(du droit) du 
Nguyé 
Чё dua, 


chinh An, y i Ж $ [De la politique 
nt la période Нбод-Вас (1470-1407) do ong 
с phiën-dich và Ong Giáo-sw Vü-ván-Mšu 
ng Luàt-khoa gon, 1959. 


ai-hoe, Sa 


Chúng ta khong thë tim dà loi dà Khen-ngoi арр có-gáng 


eda trong Ва-Пос Luál-Khoa. Saigon trong cong cude phiên- 
dich hing ебе lién-quan. dën Luàt-hoe i 


vifu. Hinh-f. on, 1936 cùng quyà; 
chi trong bó Lich tri 


it Phan-Huy-Chi, Saigon, 1957 
Hoe Luat-Khoa cho хоор, tip Hàn 

1101 quyén sách «зру (ар сас luát-le à 
Jeng eio vua Lé-Thanh-Téng diri; 
(rang ti). Cùng пур i ich dà хийсъда, с 
dën bàng mot loi {wa cha Giáo-sir Vü-vàn-Màu ba 


Ku I. 
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sÁCH Е { 
Zei rong-pháp làm viée và trinh-bay eta ban СА 
yèn sách, oie e mot vài < vän-dè Дре D 
SE Wee R i tin-hre và ich-loi спа quyén-sách. 
nám thwe-hięn, 


«йа qu; 
phe tri 
cò-thu : WE 
pè tim phuong айкы 
A m. 
мш dà căn-cú vào nhüng 


+ nbttt, ДАЛЕ E 
in-dé thú nhirt, giáo-su Vü vän- 
ёп cùng môt loai và nhút АА 

а аїйо-ашєһйс» 

А -dung etia quyén sách, Гар Juan сйа gido-su chá, 
Eiere khó üm duoc mt nhuoc-di&m nào. 
chin, dà c-gi 


i úa euin sách hay là 
i lié lin-dung сйа euGn sách. 
viin-d@ thi hai liën-quan аб REIR 
ín hién-tuong < tam sao thšt bán >. 2 NER Mrs 
boa Iu ning. Ваи UY РИШ 
E a уйп-йё tap-trung lai tät ed n 
(Нод rarang LONE + i 
pw PD LL a tim dure Д ng 
quyén и йу, hoc già méi có Ша so-sánh EE gi 
dE, -phiim. Theo ў ching tid la phuong 
ШШ n eus o nhăt dë chi-dinh tin-lwe ña mot оратии d 
PE phin-tich oe ee ke eee Ne Dis A 
й à йс hau dë sün- E 
nhng tac-phim khác di E fia mot tdo PA CME 
chwa tap-trang duge nhirng БАД ip UM ETHER 
ta chwa có thé quá-quyét due nhüng khuy ia бшу сан 
vin tác-phüm hay là еба bán sao mà chúng 
tay. 


lgi eüa 
Có 18 chúng la khói phái (reit dën ben Bore 
Tuin Möng-Ðic Thiên Chink lur. [un EE p 
này « là. môt kho Met zéi qui gid ve ode tol cfa 
ludt-phip (іди Lê » (r. ХШ) шшщ ia ОБЛ 
ring nó së giúp ich rift nhiéu cho nhüng үнү (kj ше XY 
Unh-trang kinh-t&, xi-hói, phongelue v,v.. 


và XVI. 
4 üng la 
Vè hin-dich quytn Hing-Dite Thien Ke gio 
Khong thé di vào chi-tiét nhó ahon PM EIS qua co-hói dë 
thigu này, nhung ching toi eüng wu RD mot bán dich, 
абата mot vài vn-dënguyan-tñe вап dM Vot ae 
ЇЇ dich-già có quyën We mt vài tudo SEIS ТҮШ, cùn 
khong dich quá hay ръд lai nguyá AN dang niit là khi in cà 
'e-thuge удо ngayén-vüin. ml cách qu dich. Theo thi&n y, mot 
nguyën-ván và phién-àm kém theo Au Ir pén khá idu, 4 di 
bin dich vi quá е ид nguyan-vin iia minh. Mot vi-du dièn- 
mät hét mgt phün trong mue-dieh с ha làm їгїтү-їбс da 
h : A § chung ta ое. Маг git с oi cha Ire Ма dà 
dupe m p luveng-hàa må ngwi 


Fe cC 


186 ШЕЛ ШҮ 
гос huong, gòm vào nhitng phiin hwong-héa etta e, ‘ton 

cå là bao nhiêu, ròi lai chia cho phün hirong-héa là m Md 
hai mot » (tr. 9). Chúng Loi thú that ràng саш n n kh 
hi&u, Моби hidu, thi phái dun vào nguyén-viin ШҮ : 


: "el mn — 
Khong kt dën chô deen dii quén dich wat eq na deck 
cà con voi cha và cha voi con, Néu di wio 9-10, 


TBUyén-viin m 
n công-dung nio 


bitu duge mot bin dich thi 
nira ? 


bán. dich Шу còr 


Chúng Wi cüng liy Wen tiče Jà bàn dleh eó rt It 101 chi. 
thich, Bàn dich mòt cŠ-thur làm gi khóng có nhiën chi, D 
dièn-lè, nhièu ché-dó mà hiên giò chúng ta khó thòn 

dirge, The mà trên 150 trang, khóng eó hon 20 Ii chü-thich, vj 
vay nén. doc bàn dich chúng ta khong khói có nhiëu noi bine 
Кһойп, ngàp-ngimg. 


© engt quyën sich, chúng ta бу mot bàn Muc-lue phån- 
lich. Dó là mot có-gáng dáng khen và së giúp ich rat nhieu cho 
hoe-gid. Nhung thiét nghi mat bán mue-lue Шибпа khong oa 
1А thira vi bàn mue-Iuc ó dàu khong chi së trang, nén khi muón 
tim mót doan trong Wén giip nhiëu khó-khàn. 


nhëng « bif 


ién » nén. ra trong mót muc-dich хду- 
chúng ta nén két-luàn là quyën Hüng-dirc Thién-chinh thu 
së giúp ich гїї nhièu cho Cong euóe nghièn-cttu ейа các hoc-gi 

trong nuóc và ngoài побе Khong nhng vë luat-le thói mà wë 


tt cà các hoat-dong xà-hài khác duói dòi Hông-Dire và kë 
tidp nüa, 


T. B.L. 


NGO-THOLCHI, Hodng-Lé Nha ze 
oire) des Lej 
Tu-Do, Saigon, 1958 


1 1, [Géographie (e 
dich спа N -Tó, nhà xuil- bàn 


Вау là mot quyèn tiduthuyčt ich 
ШУ Та dirdi nhà Нац Le, tò niim 170 dé 
già có mót budi chišu nhün-rói, quyën 
hišu bičtit nhiču ye thei buy; loan. 
у-у... Chüng tôi khó binh-p 
bin sao. Nhung diu sao 


dich chi khác hon là cõng-hiën che 
thuyët lich-sir. 


dóc-già 
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j ^ г. (1862-1945), 
pif SAC илат viin-hoc cán = dai. (1 045 
ing Bièu-nhû -läm onlemporaine, 1862-1945], 
тнахи LAN ` sur la littérature € an 
per d'œil 8 À saison, 1958. 
[Coup © m xudt-bán 7 w-Do, Saigon —— 
па xui КОКЕ, -! 
tp а cho itt trong ИЛ 2 пещи 
йш Wel C O И ee св cA thay Ta 8 tap: 
NT hot cin dai này së eó cá t b ad D 
tee Lich-sir vän-hoc thé-hé 1862 (tir 
Таро vben ы D 3 (tir 3-1930) 
RE Lich-sit vim-hoc thé hé 1913 (ts 1913-1930) 
— Tap Il. : Lich-s M ї 1930-1945). 
n HI : Lich-sit viin-hoe thé-hé 1930 (ще 1 
= : 


i yèn sách 
üng с čt là quyén s 
AA, voi 101-12 rit khiém-tón, cüng Nod Кр 
E С ET bài « dà giáng & Dai-hoe Vün-k 
này chi là 
1956-1957 ». SH ; ра 
Trong gàn hai träm trang, tác-già dà reg Dës SE 
ESCH 'ün-chwong сап dai dà khói 


ëu vän-dè. That ra th В 6 
s M XVII voi chi? дибст và ông 10 as m г 
Alexandre de Rhodes. Röi dën cui thë-k XV 1 а dem gd 
їнї XIX, thói ky vän-chwong quóc-ngi di rs IN ching 
viingchie, б day, làc-già dà trinh-bay nhiču tài- ly long пе 
han nhw bài уйп dàng hoa näm mau cho Вис Me, d ME kém 
thành dói voi Thiên Mau và cüng dày thio«móng ХА pus bai 
li nh-cám, Sau nën vän-chuong Ky-t6-giáo, tác-giá За Hos 
muoi nhà уйп chia ra lam nha уйп hoc-gid, DARE un 
Ме và yém-thë, Trong bäy nhieu trang mà nói sat, i lm; 
nguoi thi thé nào tránh khài doe mti vài RAT 5 ЙАБАН 
Nhung chùng ta nën пһїп-пһйп ring tác-giñ có m diu ching. 
Vüng-chác và vai loi phé-binh Rechte Nhung SC BE 
101 Khong ding y voi їйс-дїй là cách phán chia Be ee 
di neu tren, Khong clin nói toi vide lác-già ae — làp- 
lite tich-sir quyét-liét dÉ chia văn-hoc га a nhung khong 
lung ity chúng toi cho rüng khó ee X su lua-chon 
tai hai Wm, — nhung dën khi táce-giá dwa d vän ra làm nhà 
htnh-tri (option politique) dè phan chia Ee 
Yin khing-chign уй hop-tic thì chúng löi khó chju hon nta 
lic-già диос па. Và nbi là chúng éi ELE Vi Phan-thanh- 
khi doc nhüng bài vin. mà tác-giù trich p 


PF шщ 


"оо тр 
"аду 
Giàn là mot nhà vin khäng-chiën thi (à cà bp 
a ngt 
ба. The thì 1 ЖШ 
vo dè lèn duong giúp vua sē li 
kháng-chién hay khong ? Röi dën Tone 


йа бод dèu dwom màu khói: 
Со (0-5 


cong Ще voi Pháp, nen tit cà Ще-рЪйт ong cùng dën 
theo quan diè m dé hay sao ? Ching toj thaly rt khó е 
tòi thàm nghi rng vün-hoc tuy Iuón di ait vòi dòi s 
nhung vin-hoe eó rft nhiču liéu-chuñn khác dà phi 
Khong càn phši dura vào nhüng lúc quyët-liét eña Це 
hitu là lich-siir chinh-tri — hoğe nhitng sw lya 
TRL 

Puëng-thi trich-dich, [Choix de poésies Tang], dich git; 
Dó-Bàng-Doàn và Büi-Khánh-Dán, Saigon, 1959, 


Nói vë tho ein nguoi Trung-Hoa, chúng ta dëu cóng-nhàn 
tho doi nhà Dung (618-007) có nhiëu bài hay hon cá, 

Tarde doi nhà Deng, trong các Wiën -dai : Hán (tir 906 
(тибе T.L.K,N, — 264 sau T.L.K.N.), Nguy, "ln, ШИ 
dën Tay (581-617), dñ có nhüng thé tho Có-phong, méi cñu 4 
chit, 5 chit hoñe терт; nhung cách xép dit chwa khéo, bång 
trite khong hóa-hop, hiém-phiip khong nhit-dinh, chi có: vàn mà 
khong сб lugt, Qua dt So-Durong, сас thi-gia Thàm-Thuyën- 
KY (D, Tông-Chi-Vin (2) mói chinh-dón lai cách làm tho, dät 
ra niém-luàt dà cho thanh-van hóa-hop, hoàn-thành thé tho 
Buróng-luàt (còn Soi là tho сапе), Lõi tho này có nhitng bài 
tám càu chù (Ihñt-ngón luat), bón сап bày chit (паба 
tayét ed), tam cán näm chr (ngù-ngòn Jan, bón cau näm ehi 
(ngü-ngón tuyët-cú). Tho Duong có nhing то-то + 161 Vill 

g Vu-xa, dùng niém-luàt khéo-léo, có thè mò-tå 

dirge chin thiên mY сйа van-vàt và di-duóng tinh-tinh апі 

Con пг]. Nhung luát tho Duong 50-00, lai eó пата 

"Dén quà sáu kin, dùng nhiëu diën-c6 khién ngwòi doc 

khó hitu. Phan dòng thi-gia dòi Видо dëu chú-trọng làm thor 
TE 


(1) Thi або tins 
(2) Thi du tid 


I Vü-hàu. (084—703). 
"587 101 Burong Cao-tóng (650—682), 
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